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Xii Bevezetés

Bevezetés: A gyermektartasrol szolé 2007. évi hagai
egyezmény és a tartasrol szolo 2009. évi unios rendelet

1. A gyermektartasdij és a csaladi tartasdijak egyéb formainak nemzetkéozi
behajtasardl szo6l6, 2007. november 23-i hagai egyezmény (a tovabbiakban: 2007. évi
egyezmény) fontos el6relépés a tartasdijak koltséghatékony, hozzaférheté és

s

egyszerlsitett nemzetkozi rendszerének kialakitasa felé.

2. A tartassal kapcsolatos (igyekben a joghatdsagrdl, az alkalmazandd jogrdl, a
hatarozatok elismerésérél és végrehajtasardl, valamint az e teriileten folytatott
egylittm(ikédésrél szdolé, 2008. december 18-i 4/2009/EK rendelet (a tovabbiakban:
2009. évi rendelet) elfogadasara az egyezményt kovetéen kerilt sor; a rendelet szamos
rendelkezése az egyezmény rendelkezéseit tlkrozi, azonban a két jogi aktus kozott
jelentds eltérések vannak.! Az Eurdpai Unid tagallamai k6z6tt 2011. junius 18. ota a
rendelet alkalmazandé.?

3. Ezen tulmenGen a tartasi kotelezettségekre alkalmazandé jogrdl szdlé, 2007.
november 23-i hagai jegyzbkényv (a tovabbiakban: 2007. évi jegyzokonyv) elfogadasara
az egyezménnyel egy idOben kerllt sor, és - Dania, illetve az Egyesilt Kirdlysag
kivételével — az Eurdpai Unid egészében alkalmazando6 2011. junius 18. o6ta (a 2007. évi
jegyz6kodnyvre vonatkozd tovabbi informaciokért lasd az 5. fejezetet).

4. A nemzetkdzi vonatkozasu tartasi hatarozatok meghozatalaban és végrehajtasaban
kdzponti szerepet toltenek be azok a déntéshozdék (akar birdsagokon vagy kbdzigazgatasi
hatésagoknal tevékenykedd birdk) és mas, hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagok,?
akik vagy amelyek az ligyeket intézik, a kérelmeket fogadjak és a sajat allamukon belil
a tartasi hatarozatok hatékony végrehajtdasan dolgoznak. A gyermekek és a csaladok
segitése iranti elhivatottsaguk és elkotelezettséglik biztositja az egyezmény és a rendelet
hatékony alkalmazasat.

5. E kézikonyv célja, hogy gyakorlati utmutatoként segitse a birdsagokat, illetve a
kdzigazgatasi és egyéb, hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésagokat az lgyek fent
emlitett jogszabdlyok alapjan térténd elintézésében. A kézikonyv azért irédott, hogy a
birosagokat, illetve a kozigazgatasi és mas, hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdésagokat
minden jogrendszerben és attél fliggetlenil segitse, hogy 0Osszetett informacios
technologiai rendszerekkel rendelkez6 és lgyek szazait kezeld nagyobb allamban, vagy
csak néhany ilyen targyu Ggyben eljaré kisebb allamban tevékenykednek-e. A kézikényv
a kulonféle nemzetkozi tartasi igyek kezelése soran felmerild problémakat, valamint a
nemzetkozi ligyek kezelésével Gsszefiiggl eljarasokat ismerteti.

A. Mire terjed ki a kézikonyv, és mire nem terjed ki?

6. A kézikényv célja, hogy segitse a birdsagokat, tovabba a koézigazgatasi és mas,
hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagokat az ligyeknek az egyezmény vagy a rendelet
alapjan toérténd gyakorlati elintézésében. Fontos azonban, hogy nem tekintheté az

L A legjelentdsebb eltérések a kdvetkezdk: a kdzvetlen joghatdsagi szabdlyok bekeriilése a rendeletbe (lasd a
4. fejezetet), a tartasi kotelezettségekre alkalmazandod jogrdl sz6l6, 2007. november 23-i hagai jegyz6kényv
(a tovabbiakban: jegyzokényv) alkalmazhatdésaga az Eurdpai Unid allamainak tébbségében, ahol a rendelet
is alkalmazando (lasd az 5. fejezetet), és a rendelet szerinti hatarozatok elismerésére és végrehajtasara
irdanyuld és annak alapjan megkulonbo6ztetett két eljaras, hogy az adott tagallam a jegyzékonyv hatalya ala
tartozik-e vagy sem (lasd a 8. fejezetet). Ezekre és a két jogi aktus kozotti egyéb, kisebb eltérésekre a
kézikdényv mindvégig felhivja a figyelmet.

2 A rendelet azonban Danidban nem teljes egészében alkalmazandd. A rendelet csak annyiban alkalmazandd
Danidban, amennyiben a Brusszel 1. rendeletet moddositja (lasd alabb a 8. labjegyzetet). A rendelet
76. cikke szerint a 2. cikk (2) bekezdését, a 47. cikk (3) bekezdését, valamint a 71., 72. és 73. cikkét 2010.
szeptember 18-tdl kell alkalmazni. A rendelet atmeneti rendelkezéseinek és hatdlyanak részletesebb
ismertetését lasd e kézikonyv 3. fejezete 1. részének III. szakaszaban.

3 A rendelet és az egyezmény alkalmazédsdban részt vevd hatdskérrel rendelkezd/illetékes hatésagok kozé
tartoznak az adott allam hataskorrel rendelkezd/illetékes végrehajtd hatdsagai akkor, ha az egyezmény
vagy a rendelet alapjan egy hatarozat végrehajtasat kérelmezik. A rendelet 20. cikke kifejezetten hivatkozik
illetékes végrehajtd hatdsagokra.
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egyezményhez vagy a rendelethez kapcsolédé jogi utmutatonak, és nem
tartalmaz jogi tanacsadast. Tekintettel arra, hogy a kézikonyv elsGsorban az
egyezmény és a rendelet hatalya ald tartozé lGgyek nemzetkozi vonatkozasait targyald
Utmutatd, nem terjed ki a nemzetkozi (gyek elintézésének minden aspektusara.
Nemzetkozi (gyekben tovabbra is alkalmazni kell belfoldi eljarasokat, példaul
végrehajtasi eljarasokat. A kézikonyv (tdébbnyire a labjegyzetekben) a vonatkozé belsé
jogszabalyokrdl is tartalmaz informacidkat, amelyek azonban nem tekintend6k teljes
kordnek.

7. Az egyezmény négyévnyi targyaldas eredményeként, tobb mint 70 allam
részvételével jott létre, a rendelet pedig az Eurdpai Unién belll folytatott tovabbi
targyalasok eredménye. A targyaldsok sordn szamos olyan kérdés megvitatasara sor
kerilt, amelyek hozzajarultak az egyezmény és a rendelet végsé elfogadott
szbvegvaltozatdhoz és alakitottak mindkét szovegvaltozatot. Az egyezmény atfogd
magyarazo jelentése az egyezmény rendelkezéseinek igen részletes magyarazatat,
valamint a targyalasok torténetét is tartalmazza.* A magyarazo jelentés az egyezmény
egyes rendelkezéseinek jogalapjat és megfelel6 értelmezését ismerteti. A
jegyzOkonyvhoz is rendelkezésre all egy hasonléan részletes és mérvadd magyarazo
jelentés.> E kézikdonyv szovegezésekor a rendelethez nem allt rendelkezésre hasonld
magyarazo dokumentum.

8. A magyarazé jelentéstdl eltéréen a kézikdnyv az egyezmény szerinti eljarasok
praktikus és alkalmazasorientalt magyardzatat tartalmazza, illetve azt targyalja, hogy az
egyezmény vagy a rendelet hatalya ala tartozé lgyek valdjaban hogyan miikédnek a
gyakorlatban. Akinek sziksége van az egyezmény, a rendelet vagy a jegyzékonyv jogi
értelmezésére, annak a magyarazo jelentést vagy hasonldé iranyaddé dokumentumokat,
illetve a harom jogi aktus értelmezése tekintetében az id6k soran kialakult itélkezési
gyakorlatot célszer(i tanulmanyoznia.

9. A kézikényv ennek megfeleléen nem ad valaszokat, illetve Gtmutatast a nemzetkézi
lgyek soran felmeril6 valamennyi kérdéshez. Az egyes allamok sajat belsé gyakorlata és
jogszabalyai hatarozzak meg példaul azt, hogy az egyezmény vagy a rendelet alapjan
benyuljtott kérelmekrél milyen dokumentumokon kell értesiteni a feleket, illetve
meghatarozzak a tartdsi targyd hatarozatok formai elGirasait. A kézikonyv tehat a
birésdgok, a kozigazgatadsi és mas, hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésdgok szamara
lehet ugyan az egyezmény és a rendelet gyakorlati alkalmazasaval kapcsolatos
elsddleges informaciéforras, mindig teljes korlen figyelembe kell venni az egyes allamok
bels6 gyakorlatat és jogat is.

B. A kézikényv felépitése
10. A kézikbényv nem azért készllt, hogy azt az els6 bet(itdl az utolsdig elolvassak.

11. Ennek megfeleléen a kézikényv kilonbdzd részekre oszlik, amelyek elsésorban az
egyezmény vagy a rendelet alapjan elGterjesztheté kérelmek és megkeresések egy-egy
tipusat targyaljak (7-12. fejezet). Minden kérelem vagy megkeresés két allamot érint: a
kialdé allamot (az un. megkeresé allamot) és a fogadd allamot (az Un. megkeresett
allamot).

12. Az egyes fejezetek egyrészt az adott kérelemtipust targyaljak (bemutatjak azt,
hogy mikor alkalmazhato, és néhany példaesetet is tartalmaznak), valamint tébb
folyamatabra és minden |épésre kiterjed6 folyamatleirdasok segitségével mutatjak be a

4 A. Borras és J. Degeling: Explanatory Report—Convention on the International Recovery of Child Support and
Other Forms of Family Maintenance (Magyarazo jelentés a gyermektartasdij és a csaladi tartasdijak egyéb
formdinak nemzetkozi behajtasardl szdélé egyezményhez), elérheté a Hagai Konferencia weboldalan
(www.hcch.net) a ,,Child Support/Maintenance Section” menlpont alatt.

5 A. Bonomi: Explanatory Report—Protocol of 23 November 2007 on the Law Applicable to Maintenance
Obligations (Magyarazd jelentés a tartasi kotelezettségekre alkalmazandé jogrol széld, 2007. november 23-i
hagai jegyz6konyvhoz), elérheté a Hagai Konferencia weboldaldan (www.hcch.net) a ,Child
Support/Maintenance Section” menlpont alatt.


http://www.hcch.net/
http://www.hcch.net/

Xiv Bevezetés

kérelem vagy megkeresés elintézésének madjat. Az egyes fejezetek végén sokszor
tovabbi anyagokra vald hivatkozasok és gyakran ismételt kérdések (GYIK) is talalhatok.

13. Bizonyos kérdések minden kérelem és megkeresés esetén felmeriinek; ezeket nem
ismétli meg a kézikonyv fejezetenként, hanem kilén, az els6é részhez tartozd 1. és
3. fejezetben targyalja. Ezek a fejezetek roviden ismertetik a kérelmek és megkeresések
lehetséges tipusait, majd a részletes magyarazatot tartalmazé megfelel6 fejezethez
iranyitjak az olvasét.

14. A 3. fejezet tovabba attekinti az egyezmény és a rendelet targyi hatalyat is -
vagyis azt, hogy a tartasi kotelezettségek mely tipusaira terjed ki az egyezmény és a
rendelet hatdlya, és melyekre nem -, valamint magyarazatokat tartalmaz az egyezmény
hatdlya kiterjesztésének és szlikitésének lehet6ségéhez (a rendelet nem tesz lehetévé
fenntartasokat). Ugyanez a fejezet az egyezmény és a rendelet terlleti és idobeli
hatalyat is targyalja. Végul altalanos kérdésekre, példaul a nyelvi kévetelményekre, a
személyes adatok védelmének és az eljarasokhoz vald tényleges hozzaférés
biztositasanak jelent6ségére, valamint az egyezmény és a rendelet alapjan benyujtott
kérelmekkel 6sszefiiggl jogi segitségnyujtasra és koltségmentességre tér ki.

15. A 2.fejezet a kézikdbnyvben az egyezménnyel 0Osszefliggésben leggyakrabban
el6fordulo kifejezések magyarazatat tartalmazza.® E definiciok nem jogi meghatarozasok.
Az egyezmény és a rendelet is meghataroz szamos, benne hasznalt fogalmat. Az
egyezmény Ugy rendelkezik, hogy ,az egyezmény értelmezésében tekintetbe kell venni
nemzetkozi jellegét és egységes alkalmazasa el6segitésének sziikségességét”.”’

16. A 2. fejezetben foglalt magyarazatok célja, hogy segitséget nyuUjtsanak az
egyezmény nyelvezetének és céljanak megértéséhez, igy kilondsen azokon a
terlileteken, ahol a hasznalt fogalmak vagy szavak tartalma nagymértékben eltér a bels6
jogban vagy joggyakorlatban hasznalt értelemtdl.

17. A 4. fejezet az Eurdpai Unid tagallamaiban bevezetésre kerild, a tartasi Ggyekben
alkalmazando egységes joghatdsagi szabalyokat mutatja be.

18. Az 5. fejezet a 2007. évi jegyzOkdnyv Osszefoglalasat tartalmazza, amely a rendelet
hatalya ald tartozo unidos tagallamok tobbségében, illetve a jegyzokényvben részes,
Eurdpan kivili szerz6d6 allamokban is meghatarozza a tartasi (gyekben alkalmazandd
jogra vonatkozd szabalyokat. A 6. fejezet a nemzetkozi tartasi lgyek elintézésekor
esetlegesen szlikséges kulfoldi jog tartalmanak azonositasahoz és meghatarozasahoz
tartalmaz forrasokat és informaciokat.

C. A kézikoényv hasznalata

19. Ha On nem ismeri, milyen ligyek tartoznak az egyezmény és a rendelet hatalya al3,
el6szor olvassa el az 1. fejezetet (A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet szerinti
kérelmek és megkeresések tipusainak bemutatasa), amely az egyezmény és a rendelet
alapjan rendelkezésre allé kilénboz6 kérelmek, illetve megkeresések rovid bemutatasat
tartalmazza, és a kézikényv azokat részletesen targyald részeihez irdnyitja Ont.

20. Ezutdn olvassa el a 3. fejezet I. részét, ahol meggy6zddhet arrdl, hogy a kérdéses
tartasi gy az egyezmény vagy a rendelet hatalya ala tartozik-e. Ha azok hatalyan kivul
esik, e kézikbnyv sem, és az egyezmény vagy a rendelet szerinti eljarasok sem
alkalmazhaték. Ha azonban az lgyre kiterjed az egyezmény vagy a rendelet hatdlya,
olvassa el az adott kérelemtipushoz tartozé fejezetet, és az ott ismertetett eljaras szerint
jarjon el.

6 A kézikonyv szdvegezésekor a rendelethez nem &llt rendelkezésre szdszedet. ElSfordulhat azonban, hogy a
két jogszabaly hasonld vagy azonos kifejezéseket hasznal.

7 Az egyezmény 53. cikke.
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D. Egyéb informacioforrasok

21. A 2007. évi egyezmény és jegyzokonyv szévegén kivil e két jogszabaly tartalmaval
kapcsolatban a legatfogdébb és leginkabb mérvadé kiegészit6é informacioforras a hozzajuk
tartozo, fent hivatkozott magyarazd jelentés. Tobb, a kézikényvben nem targyalt
technikai jellegl kérdésre a magyarazo jelentések adnak valaszt. A magyarazé jelentések
mellett jelentés szamul, az egyezmény és a rendelet elfogadasahoz vezetd targyaldsok
soran hivatkozott és felhasznalt el6zetes dokumentum és jelentés is rendelkezésre all,
amelyek hattér- és technikai informacidkat tartalmaznak. Ezek a jelentések elérhetbk a
Hagai Nemzetk6ézi Maganjogi Konferencia weboldalan (www.hcch.net) a ,Child
Support/Maintenance Section” menipont alatt.

22. A 2009. évi rendelet jol illeszkedik a nemzetkézi maganjogi szabalyok Eurdpan
bellli egységesitésének folyamataba. A rendelet szamos rendelkezése tulajdonképpen
egyéb, hatalyos eurdpai jogi aktusokon alapszik. A kézikényv az ilyen mas jogi aktusok
vonatkozd, hasonld tartalmu rendelkezéseire is hivatkozik a dokumentum egészében (pl.
a ,Brusszel I. rendeletre”,® a ,Brisszel II. rendeletre”™ és az ,eurdpai végrehajthatd
okiratrél sz6l6 rendeletre”!?). Ezek a rendelkezések - és az azokhoz kapcsolddé itélkezési
gyakorlat - hasznosak lehetnek az U(j tartasi rendeletben foglalt rendelkezések
értelmezése soran.

23. A rendelet joghatdsagi rendelkezései altalaban véve a Brisszel I. rendelet
megfeleld joghatésdgi rendelkezésein alapulnak. A IV. fejezet 1. szakaszdban targyalt
elismerési és végrehajtasi rendelkezések alapvetéen az eurdpai végrehajthatd okiratrol
sz6l6 rendeletre épilnek, mig a IV. fejezet 2. szakaszanak elGirdasai a Brisszel I.
rendeletben szabdlyozott elismerési rendszeren alapulnak.

24. Az egyes allamoknak az egyezmény szerinti tartasi lUgyekkel 6sszefliggé belsd
jogszabalyaival és joggyakorlataval kapcsolatos kérdések gyakran a szerz6d6 allam altal
a Hagai Konferencia Allandd Irodajahoz benyujtott orszagprofil (orszagokra vonatkozé
informacidk, orszagprofil) tanulmanyozdsaval megvalaszolhaték. Az orszagprofil a
végrehajtdsi intézkedésekkel, a tartdsi hatdrozatok meghozataldnak alapjaval, a
modositasokra vonatkozé korlatozasokkal, illetve azzal kapcsolatos informaciokat
tartalmaz, hogy a kérelmek esetében altalaban koézigazgatasi vagy birdsagi eljarasokat
alkalmaznak-e. Az orszagprofil tovabba elérhet6ségi adatokat, illetve az adott allamnak
az egyezmeény szerinti kérelmekre vonatkozé specidlis eldirdsait is tartalmazza. Az egyes
allamok weboldalai, illetve hasonld informacioforrasok is megtaldlhatok az
orszagprofilban. Az orszagprofilok elérhet6k a Hagai Nemzetkdzi Maganjogi Konferencia
weboldaldn.!

25. A rendelettel Osszefliggésben az Eurdpai Unié tagallami is kotelesek hasonld
informacidokat megadni a polgari és kereskedelmi (gyekben illetékes Eurdpai Igazsagligyi
Halézatnak, és rendszeresen aktualizalniuk is kell azokat.'? A polgari és kereskedelmi
Ugyekben illetékes Eurdpai Igazsagligyi Halézat honlapjan kiilén, az egyes orszagokkal
kapcsolatos informaciokra mutatd hivatkozasokat is tartalmazé rész foglalkozik a tartasi

8 A Tandcs 2000. december 22-i 44/2001/EK rendelete a polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatésagrol,
valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehajtasarol

9 A Tandcs 2003. november 27-i 2201/2003/EK rendelete a hézasségi ligyekben és a sziildi feleldsségre
vonatkozo eljarasokban a joghatdsagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehajtasarol, illetve az
1347/2000/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl

10 a7 Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 21-i 805/2004/EK rendelete a nem vitatott kévetelésekre
vonatkozo eurdpai végrehajthato okirat Iétrehozasardl

11 Bar egyes &llamok nem hasznédljdk az orszagokra vonatkozd informacidkat tartalmazé ajanlott

formanyomtatvanyt, az 57. cikk el6irja, hogy minden szerz6d6 allam koételes megadni a formanyomtatvany
szerinti informacidokat az Alland6é Irodanak. Ezek az informacidok szintén elérhet6k lesznek a Hagai
Konferencia weboldalan (www.hcch.net) a ,,Child Support/Maintenance Section” menipont alatt.

12 A Tandcs 2001/470/EK hatdrozata az Eurdpai Igazsagiigyi Halézat Iétrehozésérdl polgari és kereskedelmi
ligyekben. Az informacidk megosztasaval kapcsolatos kételezettségeket a rendelet 70. és 71. cikke rogziti.
Lasd: < http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_hu.htm >.
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targyu lUgyekkel.'3 Az eurdpai birdsagok, tovabba a kozigazgatasi és egyéb, hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdésagok rendelkezésére allnak a tobbi eurdpai orszagbeli nemzeti
O0sszekoto tisztviselok és kapcsolattartok is a polgari és kereskedelmi Gigyekben illetékes
Eurdpai Igazsagligyi Halézat keretében, hogy segitséget nyuljtsanak ,a kOzOsségi jogi
aktusok, illetve a két vagy tobb tagallam kézott hatalyban I1évé megallapodasok hatékony
és gyakorlati alkalmazasa” soran.

26. Végezetlil a birdsagoknak, a  koézigazgatasi és egyéb, hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdésagoknak természetesen érdemes sajat nemzeti gyakorlatukat,
eljarasaikat, és szlikség esetén jogi kézikényveket is tanulmanyozniuk. Mivel szamos
allam mar jelentds tapasztalattal bir a nemzetkodzi tartasi ligyek kezelésében, igy ezen
allamokban komoly szakértelem all a hataskérrel rendelkezd/illetékes hatdsagok
rendelkezésre az ilyen ligyek feldolgozasanak tamogatasahoz.

E. Néhany jo tanacs zarasként

27. Az egyezmény és a rendelet alapjan el6terjesztett kérelmek és a kozvetlen
kérelmek feldolgozasa soran azt fogja tapasztalni, hogy a jogalkoté az eljarasok lehet6
legnagyobb mértékl leegyszerlsitésére, a kérelmek és megkeresések elintézésének
felgyorsitasara, hatékony végrehajtasi eszk6zok biztositdsara, valamint a kozponti
hatéosagokkal valé rendszeres kommunikacid fenntartdsara torekedett. Ezek
megegyeznek az egyezmény és a rendelet legfontosabb, az egyezmény 1. cikkében és a
rendelet (9), illetve (10) preambulumbekezdésében rogzitett célkitlizéseivel. Ha a két
jogszabaly megfelel6 érvényre juttatdsa eredményeként a fenti célok teljesilhetnek, az
egyértelmden és tartésan a gyermekek és a csaladok javat fogja szolgalni vilagszerte. A
célok eléréséhez kemény munkara és komoly eréfeszitésekre van szikség az lgyeket
intézd és kezel6 személyek - tobbek kodzétt a birdk és a hataskorrel rendelkezd/illetékes
hatdsagok - részérdl, és remélhetdleg ez a kézikonyv hasznos eszkoz lesz ehhez.

13 Lasd: < http://ec.europa.eu/civiljustice/maintenance_claim/maintenance_claim_gen_hu.htm >.
Megjegyzendd, hogy ezek az informacidk varhatdan atkerlilnek az eurdpai igazsagligyi portélra, amely az
alabbi internetes hivatkozason érhetd el: < https://e-justice.europa.eu/home.do >.

14 A 2001/470/EK tanécsi hatdrozat 3. cikke (2) bekezdésének b) pontja, lasd fent a 12. labjegyzetet.



1. fejezet

1. fejezet - A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi
rendelet szerinti megkeresések és kérelmek tipusainak
bemutatasa: a kozponti hatésagokon keresztiil intézett
kérelmek és a kozvetlen kérelmek

I. A kozponti hatésagok egyiittmiikodési rendszere

A. A kozponti hatosagok egyiittmiikodési rendszerének
bemutatasa

28. Az egyezménynek és a rendeletnek is fontos eleme az altaluk I|étrehozott
kdzigazgatasi egylttmikodés, melynek célja a tartasi kovetelések hatékony nemzetkozi
behajtdsanak el6segitése. A tagallamok altal kijelolt Un. kozponti hatésagok kozott
létrejott kozigazgatasi egylttm(ikodési rendszerekrél a korabbi tartasi targyu Hagai
Egyezmények, illetve az e terilletet érintd eurdpai jogi aktusok nem rendelkeztek. A
birésagok, tovabba a kozigazgatasi és egyéb illetékes hatdosagok gyakran egyutt fognak
mkddni a sajat orszaguk koézponti hatdésdgaval. A hatdskorrel rendelkezd/illetékes
hatésagok feladatainak ellatasat tamogatni fogja, illetve el6 fogja segiteni az, hogy
mindkét jogszabdly jelentOs szerepet szan a kézponti hatésdgok nemzetkdzi halézatanak,
és komoly kotelezettségeket ro arra.

B. A kézponti hatosagok egyedi feladatai

29. Az egyezmény II. fejezete hatarozza meg a kézponti hatdsagok altalanos és egyedi
feladatait, és a III. fejezet fekteti le a kozponti hatdésagon keresztil benyujtott
kérelmekre irdnyadd szabalyokat. A rendelet kisebb eltérésekkel hasonlé rendelkezéseket
allapit meg a VII. fejezetben.

30. Az egyezmény (6. cikk (1) bekezdés) és a rendelet (51. cikk (1) bekezdés) is
el6irja, hogy a kozponti hatdésagok segitséget nyujtanak az egyezmény III. fejezete
(10. cikk) és a rendelet VII. fejezete (56. cikk) szerint a kézponti hatdésagokon keresztl
benyuljtott kérelmek tekintetében. Kilondsen:

. tovabbitjak és fogadjak a kérelmeket;
. meginditjdk az ilyen kérelmekkel kapcsolatos eljarasokat, vagy el6segitik azok
meginditasat.

A kozponti hatésag az a hatdsdg, amelyet valamely szerz6dd allam kijelol
az egyezmény és a rendelet szerinti kozigazgatasi egylttmikodési és
segitségnyujtasi feladatatok ellatdsara. [Allam neve]-ban/-ben a kodzponti
hatésag [mindkét jogi aktus alapjan] a kovetkezd szerve: [...].

Valamely &allam hataskorrel rendelkezé/illetékes hatésagnak az az
allami szerv vagy személy minGsll, amely vagy aki az adott allam
jogszabalyai alapjan koteles vagy jogosult az egyezményben vagy a
rendeletben meghatarozott konkrét feladatok ellatasara. Hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdésagnak mindésiilhet birésag, kozigazgatdsi szerv,
gyermektartds behajtasa koérében eljard szerv vagy barmely mas olyan
kormanyzati szerv, amely az egyezménnye[ vagy a rendelettel
Osszefliggésben kiilonb6zd feladatokat lat el. [Allam neve] hataskérrel
rendelkezd/illetékes hatdsagai a kovetkezok: [...].

31. Az egyezmény 6. cikkének (2) bekezdése, tovabba a rendelet 51. cikkének (2)
bekezdése értelmében az ilyen kérelmek tekintetében a kézponti hatdésagok is minden
szlikséges intézkedést megtesznek az aldbbiak érdekében:

. a) amennyiben a koértilmények megkivanjak, jogi segitségnyujtas (egyezmény)
vagy koltségmentesség (rendelet) biztositdsa vagy annak elGsegitése;
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. b) segitségnyljtdas a kotelezett vagy a jogosult tartézkodasi helyének
meghatarozasahoz;1®
. c) segitségnyujtas a kotelezett vagy a jogosult jovedelmével és szilkség esetén

egyéb anyagi kérilményeivel - ideértve a vagyontargyak helyét is - kapcsolatos
informacidk beszerzéséhez;®

. d) peren kivili megegyezésre 0Osztdnzés a tartasdij onkéntes megfizetése
érdekében megfelel6 esetben kozvetités, békéltetés vagy mas hasonld eljarasok
atjan;

. e) a tartasi hatdrozatok folyamatos végrehajtasanak elGsegitése, ideértve a
hatralék végrehajtasat is;

. f) a tartasdijfizetések behajtasanak és miel6bbi dtutaldsanak elGsegitése;

. g) az okirati vagy egyéb bizonyitékok beszerzésének elGsegitése;”

. h) segitségnyljtds a szarmazas megallapitdsdhoz, amennyiben az szlikséges a
tartasi kovetelések behajtasahoz;

. i) eljaras inditasa vagy annak elGsegitése olyan ideiglenes intézkedés meghozatala

érdekében, amely terileti jellegli, és amelynek célja az elGterjesztett tartasi
kérelem eredményének biztositasa;
. j) az iratok kézbesitésének megkdnnyitése.!®

32. Az egyezmény valamennyi szerz6d6 allama, valamint minden olyan eurdpai unids
tagallam, ahol a rendelet kozponti hatdsagok egyuttm(ikddésére vonatkozd szabalyai
alkalmazandodk,® kijelol egy kozponti hatdsagot (tébb egységet magukban foglald
allamok egynél tobb kozponti hatdsagot is kijelélhetnek). Ezenfellil minden allam
meghatarozza, hogy az adott szerz6d6 allamban, illetve tagallamban2® a fenti
segitségnyujtasi formakbdl melyeket biztositja a kozponti hatésag vagy a kozponti
hatdsag felligyelete mellett hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdsag, tovabba allami vagy
egyéb szerv.

II. Az 1. fejezet attekintése

33. Ez a fejezet az egyezmény vagy a rendelet alapjan a kozponti hatdésagokon
keresztll vagy azok segitsége nélkll benyujthatéd kérelmek és megkeresések tipusait
mutatja be. Az egyezmény vagy a rendelet hatalya ald tartozd, birésagok, kézigazgatasi
szervek és hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdsagok altal kezelt Ggyek tébbsége
varhatoan kozponti hatésagokon keresztiil benyuljtott kérelem lesz, igy fontos, hogy a
birdk és mas illetékes hatdsagok tisztaban legyenek azzal, hogy milyen kérelmek
nyujthaték be a koézponti hatdésdgokon keresztll, valamint a kozponti hatdésagok
feladataival is. A birdsagok, tovabba a kozigazgatasi és egyéb illetékes hatdsagok
kozvetlen, a kOzponti hatdésagi rendszerek igénybevétele nélkll inditott megkeresések
alapjan is fognak kezelni az egyezmény vagy a rendelet hatalya ala tartozé ligyeket (lasd
alabb a III. szakasz C pontjat). Ez a fejezet egyitt olvasand6 a 3. fejezet I. részével,
amely az egyezmény és a rendelet hatdlyaval, illetve a két jogi aktus egyes konkrét
esetekben vald alkalmazasaval kapcsolatban régzit fontos informacidkat.

15 A rendelet kimondja, hogy a fenti tevékenységeket ,a 61., a 62. és a 63. cikk alkalmazésa soran” kell
végrehajtani; ezek a cikkek a koézponti hatdsagok informacidkhoz valé hozzaférését, az informaciok
tovabbitasat és felhasznalasat, tovabba az informacidgyljtéssel érintett személy tajékoztatasat
szabalyozzak.

16 ygyanott.

17 A rendelet ezt kiegésziti azzal, hogy az okirati vagy egyéb bizonyitékok beszerzésének elSsegitésére ,a[z]
1206/2001/EK rendelet (a polgari és kereskedelmi (gyekben a bizonyitasfelvétel tekintetében térténd, a
tagallamok birésdgai kézotti egylttmikédésérél szolo, 2001. mdjus 28-i 1206/2001/EK tanacsi rendelet)
sérelme nélkil” kell sort keriteni. E rendelettel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd még a 3. fejezet
I1. részének IX. szakaszat.

18 A rendelet ezt azzal egésziti ki, hogy az iratok kézbesitésének elBsegitésére ,az 1393/2007/EK rendelet (a
tagallamokban a polgari és kereskedelmi (igyekben a birésagi és birdsagon kiviili iratok kézbesitésérdl
(iratkézbesités) szélo, 2007. november 13-i 1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) sérelme
nélkal” kell sort keriteni. E rendelettel kapcsolatban lasd még a 3. fejezet II. részének IX. szakaszat.

19 vagyis Déania kivételével az Eurépai Unié osszes tagallaméban. A rendelet teriileti hatdlydval kapcsolatos
tovabbi informacidkért lasd aldbb a 3. fejezet 1. részét.

20 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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34. Felhivjuk a figyelmét arra, hogy ez a fejezet kizardlag az egyes kérelem- és
megkereséstipusok altalanos attekintését tartalmazza. A kérelmek és megkeresések
egyes tipusaira vonatkozdéan az adott tipust targyaldé onalld fejezetekben talalhatok
részletesebb informaciok. Ezért az ebben a fejezetben foglalt példak sziikségszer(ien a
kérelmek és megkeresések legaltalanosabb alkalmazasara korlatozdédnak, és nem irjak le
az egyes kérelmeket és megkereséseket olyan részletességgel, mint a kézikdnyv 6nallé

fejezetei.

35. Miutdn On megallapitotta, hogy az adott kérelem vagy megkeresés az egyezmény
vagy a rendelet hatdlya ala tartozik-e (lasd a 3. fejezet I. részét), és a kézikényv soron
kovetkezd szakaszai segitségével meghatarozta a kérelem vagy megkeresés tipusat,
attérhet a kézikényv azon fejezetére, amelyik az adott kérelem vagy megkeresés tipusat
targyalja. A 2. fejezet a kézikbnyvben hasznalt legfontosabb fogalmak magyarazatat
tartalmazza (els6sorban az egyezmény alapjan).

III.A 2007. évi

egyezmény és a 2009. évi

rendelet

szerinti kérelmek és megkeresések ismertetése

36. Ez a rész alapszintl attekintést
tartalmaz az egyezmény vagy a
rendelet alapjan rendelkezésre all6 és

a kozponti hatdsagokon keresztil
benyujthaté kérelmek (elismerés,
elismerés és
végrehajtas/végrehajthatéva

nyilvanitas, végrehaijtas,
hatarozathozatal és moddositas) és
megkeresések (kiilonleges
intézkedések iranti

megkeresések) tipusairdl, valamint
arrél, hogy azok mikor alkalmazhaték.
A fejezet a kérelem vagy megkeresés
benyuljthatosagat befolyasold
tényezobket is felvazolja.

37. Bar a két  jogszabalyban
szabalyozott kérelemtipusok
megegyeznek egymassal, az eljard

Javaslat: Gyakran tapasztalja majd, hogy a
kézikbnyv megkllonboztet kézvetlen kérelmeket
és a kérelmeket. Kérelemnek mindsul az
egyezmény vagy a rendelet alapjan egy kozponti
hatdsagon keresztll inditott eljaras; ilyen példaul az
elismerés és végrehajtas iranti kérelem. A kodzvetlen
kérelem olyan eljaras, amelyet kdzvetlentl valamely
hataskorrel rendelkezd/illetékes hatosagnal
inditanak; kozvetlen kérelem példaul az egyezmény
alapjan hazastarsi tartds megallapitasa irant
benyujtott kérelem, ha a megkeresett allam az
egyezmény alkalmazhatdsagat az adott
kérelemtipusra nem terjesztette ki.

Vegye azonban figyelembe, hogy az egyezmény

7. cikke, illetve a rendelet 53. cikke szerinti
kiilonleges intézkedések iranti megkeresések
kivételt képeznek a fenti szabaly aldl. E
megkeresések  elintézése  valamely koézponti
hatésagon keresztil torténik. Lasd aldbb a
B. szakaszt.

bironak vagy mas hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdsagnak természetesen ki kell
valasztania, hogy az adott esetben az egyezményt vagy a rendeletet alkalmazza-e. A

3. fejezet 1. része targyalja

részletesen a két jogi

aktus hatalyaval kapcsolatos

kérdéseket, illetve azt, hogy mikor kell az egyezményt és mikor kell a rendeletet
alkalmazni. Az ebben a szakaszban bemutatott példak a kulénb6z6 kérelmek altalanos
leirdsat tartalmazzak, de nem adnak részletes tajékoztatast a két jogszabaly hatalyaval
és alkalmazasaval kapcsolatban felmerilo kérdésekrdl.

A. Az egyezmény és a rendelet szerinti

attekintése

kérelmek

38. Az egyezmény és a rendelet alapjan a kézponti hatésagokon keresztil benyujthato
kérelmek tipusait az egyezmény 10. cikke és a rendelet 56. cikke allapitja meg. Ezeket a

kérelmeket az egyes személyek (bizonyos esetekben allami

helyzetekben nyujthatjak be:

szervek) az alabbi




1. fejezet

Helyzet Az egyezmény vagy a
rendelet alapjan

benyujthato kérelem tipusa

A kérelmez6 a megkeresett allamban kibocsatott tartasi
hatarozattal rendelkezik, és annak végrehajtasat kéri az
adott allamban

Végrehajtas iranti kérelem

A kérelmez6 egy olyan allam altal kibocsatott tartasi
hatarozattal rendelkezik, ahol az egyezmény vagy a
rendelet hatdlyban van vagy alkalmazandd, és a
hatarozat elismerését vagy végrehajtasat szeretné kérni
a masik allamban

Elismerés, elismerés és
végrehajtas/végrehajthatéva
nyilvanitas iranti kérelem

A kérelmez0 tartasi hatarozattal még nem rendelkezik, a
kérelmezett/alperes tartézkodasi helye pedig egy masik
allamban talalhatd, ahol az egyezmény vagy a rendelet
hatalyban van vagy alkalmazandd

Tartasi hatarozat hozatala iranti
kérelem

A kérelmez6 tartdsi hatarozattal rendelkezik, de Uj
hatarozatot igényel, mert a meglévé hatarozat

Tartasi hatarozat hozatala iranti

elismertetése vagy végrehajtasa nehézségekbe (itkdzik kérelem

egy masik allamban, ahol az egyezmény vagy a rendelet
hatalyban van vagy alkalmazando

A kérelmez6 tartasi hatarozattal rendelkezik egy masik
allamban, ahol az egyezmény vagy a rendelet hatalyban
van vagy alkalmazandd, de szeretné azt mddosittatni, és
a kérelmezett/alperes (a masik fél) tartézkodasi helye
egy masik allamban talalhatd, ahol az egyezmény vagy a
rendelet hatalyban van vagy alkalmazandé

Mddositas iranti kérelem

1. abra: A kérelmek tablazata

39. Ahogyan az a fenti abran is lathaté (1. dbra), az egyezmény és a rendelet is négy-
négy altalanos kérelemtipust ismer. E tadgabb kategdridkon belil is tobbféle eredmény
kérhetd. A négy altalanos tipus a kovetkez6:

. a megkeresett dllamban hozott vagy elismert tartdsi hatarozat végrehajtasa iranti
kérelem;
. megléve tartasi hatarozat elismerése, elismerése és végrehajtasa/végrehajthatova

nyilvanitasa iranti kérelem;

. tartdsi hatdrozat meghozatala irdnti kérelem, beleértve sziikség esetén a
szarmazas megallapitasat is;
. meglévo tartasi hatdrozat mddositasa iranti kérelem.

40. A jogosultak a fenti kérelemtipusok barmelyikét el6terjeszthetik, valamint az

egyezmény 10. cikkének (2) bekezdésében, illetve a rendelet 56. cikkének (2)
bekezdésében meghatarozottak szerint egyes kérelmeket a kotelezettek s
benyujthatnak.

1. Meglévo hatarozat elismerése, elismerése és

végrehajtasa/végrehajthatova nyilvanitasa iranti kérelem

41. Ez a kérelem akkor alkalmazandd, ha a

tartasi hatarozat

kérelmezd méar rendelkezik tartasi hatarozattal, | A

és azt egy, a tartdézkodasi helye szerinti allamtol
eltér6 allamban szeretné elismertetni, illetve
elismertetni és végrehajttatni. Az elismerési és
végrehajtasi eljaras lehetéségével a kérelmezének
nem kell a megkeresett allamnal Uj hatarozat
hozatalat kérnie a tartds érvényesitéséhez. Az
elismerési és végrehajtasi eljarassal ehelyett
lehetévé valik a meglévo hatarozat végrehajtasa a
masik allamban ugy, mintha a hatarozat eredetileg

egyrészt
megallapitja a  kotelezett tartés
nyujtédsara vonatkozd kotelezettségét,
de magaban foglalhatja az
indexdldssal  torténé  automatikus
kiigazitast, a tartasdij-hatralék,
visszamenGleges tartasdij vagy kamat
fizetésére iranyuld kotelezettséget,
valamint a koltségek vagy kiadasok
meghatarozasat is.




1. fejezet

is ebben a masik allamban szlletett volna. Koévetelmény, hogy mindkét allam az
egyezmény szerz6d6 allama vagy az Eurdpai Unid olyan tagallama legyen, amelyben a

rendelet alkalmazand9,
tagallamban kertljon sor.

és a hatdrozat meghozataldra szerz6d6 allamban vagy

a) Milyen esetekben alkalmazandoé ez a kérelemtipus?

42. A kérelmezOk tdbbnyire olyan esetben kérik
hatarozat elismerését és végrehajtasat, ha tartasi
kovetelést akarnak érvényesiteni, és ehhez
szikség esetén végrehajtasi eljarast
kezdeményeznének. Egyes esetekben a kérelmezd
csak elismerést kér. Ilyen eset példaul az, ha a

Az adott allam hataskorrel
rendelkezé/illetékes hatéosaganak
az a hatdsag mindsul, amely az adott
allam jogszabalyai alapjan koteles
vagy jogosult az egyezményben vagy
a rendeletben meghatarozott konkrét
feladatok  ellatasara. Hataskorrel

kotelezett esetlegesen azért kéri a kalfoldi Helkazd/illetak L toss oh

hatdrozatnak pusztdn az elismerését, hogy elérje | rendelkezd/illetekes = hatosag  lehet
e mas hatarozat alapjan torténd kifizetések birosag, kozigazgatasi szerv,
gy gyermektartas behajtasa  korében

felfiggesztését vagy korlatozasat, illetve a jogosult

eljaré szerv vagy barmely mas olyan

esetlegesen azért kérelmez csak elismerést | yormanyzati  szerv, amely az

olyankor, ha nem kivanja a masik allam segitségét | egyezménnyel vagy a rendelettel

igénybe venni a hatarozat végrehajtasahoz. osszefliggésben kilonbozé feladatokat
Iat el.

b) Példa

43. ,D” tartézkodasi helye ,A” orszagban talalhato, és rendelkezik egy, az ,A” orszag
altal kibocsatott hatarozattal, amely a volt férjét tartas fizetésére kotelezi harom ko6zo6s
gyermeklik utan. ,A” volt hazastarsa ,B” orszagban él. ,D” szeretné elérni a tartasi
hatarozat végrehajtasat. ,A” és ,B” orszag egymas kozti kapcsolataiban ilyen ligyekben
az egyezmény hatalyos, vagy a rendelet alkalmazando.

44, A" orszag koOzponti hatdésdga a hatarozat elismerése és végrehajtasa iranti
kérelmet (az egyezmény alapjan) vagy a hatdrozat elismerése és végrehajthatéva
nyilvanitasa iranti kérelmet (a rendelet alapjan) tovabbit ,B” orszagnak. ,B” orszag
kézponti hatésdga a hatarozatot megkuldi végrehajtas céljabdl térténé nyilvantartadsba
vételre vagy végrehajthatova nyilvanitdsra egy hataskorrel rendelkezé/illetékes
hatésagnak. A volt férj ezt kovetben értesitést kap a hatdrozat elismerésérdl vagy
végrehajtasarol, és lehet6sége lesz jogorvoslatot kérni az egyezmény vagy rendelet
szerinti eljardsok alapjan. Ha a volt férj nem fizeti a tartast o6nként, ,B” orszag
hataskérrel rendelkezd/illetékes hatdosaga megteszi a hatarozat végrehajtasa érdekében
szlikséges intézkedéseket, a behajtott 6sszegeket pedig tovabbitja ,A” orszagnak.?!

Az egyezmény vonatkozo cikke: a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontja, illetve a 10. cikk
(2) bekezdésének a) pontja

A rendelet vonatkozd cikke: az 56. cikk (1) bekezdésének a) pontja, illetve az 56. cikk
(2) bekezdésének a) pontja

Lasd a 7. fejezetet — 2007. évi egyezmény: Kozponti hatdosdagokon keresztlil beérkez6
elismerési, illetve elismerési és végrehajtasi targyu kérelmek és kozvetlen kérelmek
feldolgozasa

Lasd a 8. fejezetet — 2009. évi rendelet: Ko6zponti hatdésagokon keresztiul beérkez6
elismerési, illetve elismerési és végrehajthatéova nyilvanitasi targyd kérelmek és
kozvetlen kérelmek feldolgozasa

21 A kdzponti, illetve a hataskodrrel rendelkezé/illetékes hatdsdg az egyezmény vagy a rendelet értelmében
kételes ,el6segiteni” a végrehajtast, valamit a kovetelés behajtasat és az 6sszegek tovabbitasat. Az ennek
keretében tett intézkedések allamonként eltéréek. A tartasi hatarozatok végrehajtadsaval kapcsolatban lasd
a 12. fejezetet.



1. fejezet

2. A megkeresett allamban hozott vagy elismert hatarozat
végrehajtasa iranti kérelem

45. Ez a legkevésbé Osszetett kérelem az egyezmény és a rendelet szerinti
kérelemtipusok kozil. A kérelem arra irdanyul, hogy a megkeresett allam hajtsa végre a
sajat hatarozatat vagy egy altala mar elismert hatdrozatot, és nyUjtson segitséget a
tartasdijosszegek jogosultnak torténd atutalasaban.

46. A fentebb ismertetett elismerési és végrehajtasi kérelem, illetve e kdzott a kérelem
kozott az a f6 klilonbség, hogy az utdbbinal a végrehajtandd hatarozatot az az allam
hozta, illetve mar elismerte az az allam, amely a hatarozatot végre fogja hajtani (a
megkeresett &llam). Igy a hatdrozat végrehajthatdésdgédhoz nincs sziikség annak
elismerésére.??

a) Milyen esetekben alkalmazandé ez a kérelemtipus?

47. Ez a kérelemtipus abban az esetben
hasznalatos, ha a kérelmezd tartasi hatarozatat az
az allam bocsatotta ki, amelyben a

A megkeresé allam az az allam,
ahol a kérelmezd tartdzkodasi helye

. - e i i talalhaté, és ahol az egyezmény
kerelmezett/alperes tartozkodasi helye talalhato, | yagy rendelet szerinti kérelmeket,
illetve ahol a kérelmezett/alperes vagyonnal vagy | illetve megkereséseket

jovedelemmel rendelkezik, vagy a hatarozatot ez az
allam elismerte. A kérelmezd ettél az allamtol

kezdeményezik.

A megkeresett allam az az allam,

ke:rheti az ott hozot’t vagy elismert hatarozat amelyhez beérkezik a kérelem vagy
vegrehajtasat. A kérelmezOonek nem kell a | 3 megkeresés, és amelyet a kérelem
hatarozatot  kibocsaté allamhoz  fordulnia a | vagy megkeresés feldolgozasara
kérelemmel. Ehelyett a kérelmez6 tartdozkodasi helye | kérnek. Ez az &llam tdébbnyire a
szerinti allam koOzponti hatdsdga tovabbitja a | kérelmezett/alperes tartozkodasi
végrehajtdsi kérelmet a megkeresett allamnak. | helye szerinti allam.

Mindkét allamnak az egyezmény szerzddo allamanak
vagy az Eurdpai Unid olyan tagallamanak kell lennie, ahol a rendelet alkalmazando.

b) Példa

48. ,F” személy tartézkodasi helye ,A” orszagban talalhatd, és rendelkezik a gyermeke
apjanak tartdzkodasi helye szerinti ,B” orszag altal hozott tartasi hatarozattal. ,F”
szeretné a tartdsi hatdrozat végrehajtasat kérni ,B” orszagtdl. ,A” és ,B” egyarant olyan
orszag, amelyek egymas kozti kapcsolataiban ilyen l(igyekben az egyezmény vagy a
rendelet hatalyos, illetve alkalmazandé.

49. ,F” az egyezmény vagy a rendelet alapjan ,A” orszag kozponti hatésagahoz
fordulhat, és kérheti, hogy a nevében végrehajtasi kérelmet tovabbitson ,B” orszag felé.
~F"-nek nem kell a hatarozat elismerését kérelmeznie, mivel azt ,,B” orszag bocsatotta ki.
A benyljtott kérelmet ,B” orszag kozponti hatdsaga feldolgozza, majd végrehajtas
céljabol eljuttatja azt ,B” orszag hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdésaganak. Ha a
kotelezett nem fizeti 6nként a tartasdijat, a hataskorrel rendelkezd/illetékes hatésag a
bels6 jog szerint rendelkezésre all6 eszkdzoket alkalmazza a hatdrozat végrehajtasa
érdekében.

22 7 7. és 8. fejezetben foglaltaknak megfeleléen ahhoz, hogy a hatdrozatot a megkeresett allam elismerje és
végrehajtsa, elengedhetetlen, hogy az eredeti hatarozatot az egyezmény valamely szerzdd6 allama (lasd az
egyezmény magyarazo jelentésének 240. pontjat) vagy olyan unids tagallam hozza, amelyben a rendelet
alkalmazandd. Ha a hatarozat olyan allamban szlletett, amelyben az egyezmény, illetve a rendelet nem
hatalyos, illetve nem alkalmazandd, a végrehajtas iranti kérelem akkor nyljthaté be, ha a megkeresett
allam mas nemzetkodzi szerz6dés vagy a bels6 joga alapjan elismerte a hatarozatot. Egyéb esetben Uj
hatarozat hozatala iranti kérelmet kell benyujtani.



1. fejezet
Az egyezmény vonatkozé cikke: 10. cikk (1) bekezdés b) pont
A rendelet vonatkozo cikke: 56. cikk (1) bekezdés b) pont

Lasd a 9. fejezetet - A megkeresett allamban hozott vagy elismert hatarozat
végrehajtasa iranti bejové kérelmek feldolgozasa a 2007. évi egyezmény vagy a
2009. évi rendelet alapjan

3. Hatarozat hozatala iranti kérelem

50. E kérelemtipus a kérelmez6t, a gyermekeit vagy mas személyeket megilletd tartast
megallapitd hatarozat kérelmezésére hasznalhato.??® A kérelmez6 az eljaras keretében a
tartozkodasi helye szerinti allam koézponti hatdésagahoz fordul, és arra kéri, hogy a
nevében - szikség esetén a szarmazas megallapitasara is kiterjedd - hatarozat
meghozatala iranti kérelmet tovabbitson a kotelezett tartézkodasi helye szerinti allam
kézponti hatdésagahoz.?* Mindkét allamnak az egyezmény szerz6d6 allamanak vagy az
Eurdpai Unié olyan tagallamanak kell lennie, amelyben a rendelet alkalmazandé.

a) Milyen esetekben alkalmazandé ez a kérelemtipus?

51. Ez a kérelemtipus akkor alkalmazandd, ha nincs tartasi hatarozat, vagy ha a
kérelmez6 rendelkezik ugyan ilyen hatarozattal, de az valamilyen okbdl nem elismerhet6
vagy végrehajthatd a kotelezett tartézkodasi helye vagy a végrehajtds helye szerinti
allamban.

b) Példa

52. ,G” személy tartézkodasi helye ,A” orszagban talalhatd, és van egy négyéves
gyermeke. A gyermek apjaval sosem élt hazassagban, és az apasag hivatalosan nem
kerllt megallapitdsra. A gyermek apja azéta mar ,B” orszagba koltozott. ,G” szeretné
elérni, hogy az apa tartasdijat kezdjen fizetni a gyermek utan. ,A” és ,B” orszagnak
egyarant az egyezmény szerz6d6 allamanak vagy az Eurdpai Unié olyan tagallamanak
kell lennie, amelyben a rendelet alkalmazandé.

53. Az egyezmény vagy a rendelet alapjan ,A” orszag kozponti hatésdga a gyermek
javara tartdsi hatarozat hozatala iranti kérelmet tovabbit ,B” orszdg kozponti
hatésagahoz. ,B” orszag kozponti hatdésdga megteszi a hatarozat meghozatalanak
kezdeményezéséhez sziikséges |épéseket, tobbnyire Ggy, hogy a kérelmet benyljtja egy
hataskérrel rendelkezd/illetékes hatésaghoz. ,B” orszag hataskérrel rendelkezé/illetékes
hatdsaga eldsegiti a szarmazas megallapitasat. Ez megallapithatoé apasagi vizsgalattal, és
az anya, illetve a gyermek vizsgalatban vald részvétele érdekében az anyaval
kozvetlendl, illetve a kézponti hatdsagon keresztil torténik a kapcsolatfelvétel. Bizonyos
orszagokban a leszarmazas birdi hatarozattal, illetve a szil6 elismer6 nyilatkozataval is
megallapithaté. Ha ,B” orszagban megsziletett a tartasi hatarozat, ,B” orszag
hataskérrel rendelkezé/illetékes hatdsdaga gondoskodik sziikség esetén annak
végrehajtasardl, és a tartasdijosszegeket az anya minden tovabbi kérelem nélkl
megkapja ,,A” orszagban.?®

23 Az egyezmény szerinti hatdrozathozatal iranti kérelem ,mas személyekre” nézve csak akkor nyUjthaté be, ha
az egyezmény hatalyat erre a személyi korre is kiterjesztették. Lasd a hatdllyal kapcsolatos elemzést a
3. fejezet 1. részében.

24 Az egyezmény 10. cikkének (3) bekezdése és A rendelet 56. cikkének (4) bekezdése tgy rendelkezik, hogy a
kérelem elbirdlasa a megkeresett allam jogszabalyai szerint térténik, és arra az adott allamban
alkalmazandd joghatdsagi szabalyok vonatkoznak (lasd az egyezmény magyarazd jelentésének
248. pontjat.) Az Eurdpai Unié tagallamaiban a hatarozathozatal iranti kérelmek elbiralasakor a rendelet
szerinti joghatdsagi szabalyokat kell alkalmazni, és szintén a rendelet alkalmazandd jogra vonatkozo
szabalyait kell alkalmazni, ahogyan azok a kil6nb6z6 tagallamokban alkalmazanddak (lasd e kézikdnyv 4.
és 5. fejezetét).

25 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 108. pontjét az ,elBsegit” sz6 alkalmazasaval kapcsolatban.



1. fejezet
Az egyezmény vonatkozo cikke: 10. cikk (1) bekezdés c) és d) pont
A rendelet vonatkozo cikke: 56. cikk (1) bekezdés c) és d) pont

Lasd a 10. fejezetet - Hatarozathozatal iranti kérelmek feldolgozasa a 2007. évi
egyezmény vagy a 2009. évi rendelet alapjan

4. Meglévo hatarozat modositasa iranti kérelem

54. Ez a kérelemtipus akkor alkalmazandod, ha van tartdsi hatarozat, de azt a felek
egyike modosittatni kivanja.

a) Milyen esetekben alkalmazandé ez a kérelemtipus?

55. Modositas iranti kérelem olyan esetekben nyujthaté be, ha a jogosult vagy a
gyermekek sziikségletei, illetve a kotelezett tartasdij-fizetési képessége megvaltozott. A
kérelmez6 (a kotelezett vagy a jogosult) az eljaras keretében a tartézkodasi helye
szerinti orszag koOzponti hatdésdgahoz fordul, és arra kéri, hogy a nevében moddositasi
kérelmet tovabbitson a kotelezett tartdézkodasi helye szerinti (vagy a mddositas helye
szerinti) allamba. Ha a megkeresett allam jogszabalyai ezt lehetdvé teszik, a hatarozat
maodositasara vagy Uj hatarozat meghozatalara keril sor.?® El6fordulhat, hogy a
moddositott hatarozat Ujbdli elismerésére is sziikség lesz, ha azt a végrehajtas helye
szerinti allamtdl eltér6 allamban hoztak.

56. Az egyezmény és a rendelet nem szabdlyoz minden olyan helyzetet, amelyben egy
nemzetkozi tartasi igyben érintett személy egy meglévd hatarozat mddositasat kéri. Sok
helyzetben nem keril sor az egyezmény 10. vagy a rendelet 56. cikke szerinti kérelem
benyljtasara, hanem a kérelmez6 koOzvetlenlil a sajat tartdézkodasi helye vagy a
hatdrozathozatal helye szerinti dallam hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsdgahoz
nyuUjtja be a modositasi kérelmet. Az egyezmény és a rendelet azonban biztosit
mechanizmusokat a kérelem tovabbitasara arra az esetre is, ha egy adott személy ugy
dont, hogy egy adott tagallamban nyuljtja be a kérelmet, illetve koteles egy adott
allamban benyujtani a kérelmet ahhoz, hogy az eljaras lefolytatasara egy masik allamban
keriljon sor.?”

b) Példa

57. ,H"” személy rendelkezik egy, az ,A” orszag altal kibocsatott tartasi hatarozattal,
amely a volt férjét tartas fizetésére kotelezi két kozos gyermekik utan. A volt férj ,B”
orszagba koltozott, és a hatarozatot ott hajtjak végre. ,H” a tartasdij megemelését
szeretné arra tekintettel, hogy a volt férj jovedelme a hatarozathozatal ota eltelt idGben
névekedett.

58. Ha ,H” az egyezmény vagy a rendelet alapjan maddositasi kérelmet nyujt be, ,A”
orszag kozponti hatésaga tovabbitja a meglévé hatarozat moédositasa iranti kérelmet
»B" orszag kozponti hatésaganak. A volt férj értesitést kap errdl, az ligyet ,B” orszagban
targyaljak, és a moddositott hatarozatot annak meghozatalat kovetéen végre lehet hajtani
»B"” orszagban.

26 | 4sd Az egyezmény 10. cikkének (3) bekezdését és A rendelet 56. cikkének (4) bekezdését. A kérelem
intézése a megkeresett allam joga szerint térténik, beleértve az adott allamban alkalmazandd joghatdsagi
szabalyokat is. Az Eurdpai Uni6 tagallamaiban a rendelet szerinti joghatdsagi szabalyokat kell alkalmazni a
hatarozat moddositasa iranti kérelmekkel kapcsolatban, és szintén a rendelet el6irasait kell alkalmazni az
egyes tagallamokban alkalmazandd jog meghatarozasa soran (lasd a kézikényv 4. és 5. fejezetét).

Lasd a 4. és a 11. fejezetet. Az egyezmény és a rendelet is tartalmaz olyan korlatozdsokat, amelyek
befolyasolhatjdk a kotelezett azon lehetGségét, hogy egy meglév6é hatadrozatot sikeresen mddosittasson,
kuléndsen abban az esetben, ha a jogosult tartdzkodasi helye a hatarozat meghozatala szerinti allamban
talalhato.
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1. fejezet

Az egyezmény vonatkozo cikke: 10. cikk (1) bekezdés e) és f) pont, illetve 10. cikk (2)
bekezdés b) és c) pont

A rendelet vonatkozé cikke: 56. cikk (1) bekezdés e) és f) pont, 56. cikk (2) bekezdés b)
és c) pont

Lasd a 11. fejezetet — Hatarozat mddositasa iranti kérelmek a 2007. évi egyezmény
10. cikke (1) bekezdésének e) és f) pontja, tovabba 10. cikke (2) bekezdésének b) és c)
pontja, valamint a 2009. évi rendelet 56. cikke (1) bekezdésének e) és f) pontja, illetve
56. cikke (2) bekezdésének b) és c) pontja

B. Kiilonleges intézkedések iranti megkeresések

59. A két jogszabadly alapjan rendelkezésre all6 négy kérelemtipus mellett az
egyezmény és a rendelet tovabbi olyan megkereséseket is szabalyoz, amelyekkel a
kézponti hatésaghoz lehet fordulni olyankor, ha a kérelmez6 még nem nyujtott be
kérelmet. Ezeket ,kilonleges intézkedések iranti megkeresés” néven emliti a két jogi
aktus. Az ilyen megkeresések esetén a megkeresett allam a sajat mérlegelési jogkdrében
donti el, hogy nyujt-e segitséget, és a megkeresett allam hataroz a valaszként
alkalmazott intézkedések korérdl is.

60. Az egyezmény 7. cikke és a rendelet 53. cikke Osszesen hat olyan lehetséges
megkereséstipusrol rendelkezik, amelyeket egy adott kdzponti hatdésagon keresztil egy
masik kozponti hatésdghoz intézhet a kezdeményezd fél. Az intézkedés tipusa és a
nemzeti jogrendszer fliggvényében a kozponti hatdésdg felkérheti a sajat nemzeti
birdsagait, tovabba kozigazgatasi és egyéb illetékes hatdsagait, hogy nyuljtsanak
segitséget az emlitett klilonleges intézkedések végrehajtasaban. Kilonleges intézkedések
iranti megkeresések a kévetkez6 célokbol kezdeményezhetdk:

1. segitségnyujtas kérése a kotelezett vagy a jogosult tartézkodasi helyének
meghatarozasahoz;

2. segitségnyujtas a kotelezett vagy a jogosult jovedelmével és anyagi korilményeivel
kapcsolatos informaciok beszerzéséhez, ideértve a vagyontargyakkal kapcsolatos
informacidkat;

3. az okirati vagy egyéb bizonyitékok beszerzésének elsegitése;

4, segitségnyujtas a szarmazas megallapitasahoz;

5. ideiglenes intézkedés kezdeményezése vagy elGsegitése egy elbterjesztett, de még
el nem biralt tartasi kérelemmel 6sszefiiggésben;

6. az okiratok kézbesitésének elGsegitése.

a) Milyen esetekben keril sor kiilonleges intézkedések iranti
megkeresésekre?

61. Kiulonleges intézkedések iranti megkeresésre akkor keril sor, ha a kérelmez6nek
korlatozott mérték(i segitségre van sziiksége az egyezmény vagy a rendelet szerinti
elismerés, elismerés és végrehajtas, végrehajthatova nyilvanitas iranti, végrehaijtas,
tovabba hatdrozathozatal vagy mddositas iranti kérelem benyujtasahoz. A fentiek szerinti
segitség annak eldontéséhez is kérhetd, hogy érdemes-e benyujtani a kérelmet, illetve
igényelhetd segitség nemzetkdzi elemmel rendelkezd belféldi tartasi eljarasok soran is.

62. Bizonyos allamokban mas nemzetkézi egyezmények vagy rendeletek is
alkalmazanddk az okiratok kézbesitésével vagy a bizonyitékok beszerzésével kapcsolatos
Ugyekben (lasd az egyezmény 50. cikkét és a rendelet 51. cikkének (2) bekezdését).
Lasd a kézikdnyv 3. fejezete II. részének IX. szakaszat.

b) Példa

63. ,1” két gyermek édesanyja, és ,A” orszagban él. ,]J” mar elvalt a gyermekek
apjatél, és rendelkezik egy, az apat tartasdij fizetésére kotelezé hatarozattal. ,J” gy
véli, hogy az apa ,B” vagy ,C” orszagban él, mert mindkét helyen élnek rokonai. A
hatdrozatot végre kivanja hajttatni, de nem tudja, melyik &llamnal terjessze el6 a
kérelmet.



1. fejezet

64. Az egyezmény, illetve a rendelet alapjan ,A” orszdag ko6zponti hatdsaga
megkeresheti ,B” és ,,C"” orszag kozponti hatdsagait azzal, hogy nyuljtsanak segitséget az
apa tartézkodasi helyének meghatarozasahoz. Ebben az esetben kiilonleges intézkedések
iranti  megkeresésre kertl sor, melyben jelzik, hogy ,]” elismerés és
végrehajtas/végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelmet kivan benyujtani, ha kideril az
apa (a kérelmezett/alperes) tartézkodasi helye. ,B” vagy ,,C” orszag kdzponti hatdsaga
jelzi, hogy a kérelmezett/alperes tartdzkodasi helye az adott allamban talalhaté-e, hogy
ezt kovetben ,A"” orszag a megfeleld kézponti hatésagnak tovabbithassa a csomagot.

Az egyezmény vonatkozo cikke: 7. cikk
A rendelet vonatkozo cikke: 53. cikk

Ldsd még a 3. fejezet II. részének VIII. szakaszat - A 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet szerinti ideiglenes és biztositasi intézkedések

C. Az egyezmény vagy a rendelet alapjan a hataskoérrel
rendelkezod/illetékes hatésagokhoz intézett kézvetlen
kérelmek attekintése

65. A birésagok, tovabba a kozigazgatasi és egyéb illetékes hatdsagok Ugynevezett
.kozvetlen kérelmeket” is kaphatnak. Ezek olyan kérelmek, amelyeket a kérelmez6k
kozvetlenll a hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésaghoz intéznek ahelyett, hogy a
kdzponti hatdsagon keresztil terjesztenék el6 azokat az egyezmény vagy a rendelet
alapjan.

66. Az egyezmény a kozvetlen kérelmekrél kilon rendelkezik (37. cikk), azzal, hogy
azokat részletesen a megkeresett allam belsG joga szabalyozza. A bels6 jog/az adott
orszagban alkalmazando jogszabalyok alapjan donthet6 el, hogy a kérelem benyujthato-e
egyaltaldn, és ha igen, milyen formanyomtatvanyok és eljarasok segitségével.
Megjegyzend6 azonban, hogy az egyezmény 37. cikke szerint az egyezmény egyes
rendelkezései bizonyos esetekben tovabbra is alkalmazanddk a kozvetlen kérelmekre, igy
az eljarasokhoz vald tényleges hozzaférésre, a jogi segitségnyuljtasra, az eljarasok
korlatozasara (18. cikk), az elismerésre és végrehajtasra, az elismerésre, és az allami
szervekre mint kérelmez6kre vonatkozd tébb rendelkezés kdzvetlen kérelmek esetén is
iranyado.

67. A rendelet értelmében a rendelet rendelkezéseit a kozvetlen kérelmek esetén is
alkalmazni kell, ha a kérelem a rendelet hatdlya aléd tartozik, kivéve az V. fejezet (,Az
igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés”) legkedvezdbb koltségmentességre vonatkozd
rendelkezéseit?® és a VII. fejezet (A kozponti hatdésagok kozotti egylittmikodés) szamos
rendelkezését. Ezzel 6sszefiiggésben lasd még az egyezmény és a rendelet szerinti
kérelmek tipusait bemutatd fejezeteket, amelyekben révid 6sszefoglald taldlhaté a két
jogszabaly szerint benyujthatd kiilonb6z6 kozvetlen kérelmekrdl (az egyezmény szerint
el6terjeszthetd kozvetlen elismerési, illetve elismerési és végrehajtasi kérelmeket a 7., a
rendelet alapjan benyujthaté kdzvetlen elismerési, tovabba elismerési és végrehajthatova
nyilvanitasi kérelmeket a 8., a megkeresett allamban hozott vagy elismert hatarozatok
végrehajtasa iranti kozvetlen kérelmeket a 9., a hatdrozathozatal irdnti kozvetlen
kérelmeket a 10., a moddositds iranti kdzvetlen kérelmeket pedig a 11. fejezet elemzi
részletesebben).

28 Azt, hogy a rendelet V. fejezete szerinti a 46. cikkben régzitett legkedvezdbb koltségmentességi
rendelkezéseket nem kell alkalmazni a 21 év alatti, tartasra jogosultak kdzvetlen kérelmeire (hanem azok
csak a kozponti hatésagon keresztlli kérelmekre alkalmazanddk), a rendelet 55. cikke, 56. cikk (1)
bekezdése és 46. cikk (1) bekezdése, illetve a rendelet (36) preambulumbekezdése alapjan lehet
megallapitani. A rendelet V. fejezetben taldlhatd 47.cikke azonban korlatozottabb mértékd
kéltségmentességet biztosité szabalyokat tartalmaz, amelyeket a kdzvetlen kérelmekre is alkalmazni kell.
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2. fejezet - Fogalmak magyarazata: a 2007. évi
egyezmeény

A. A fejezet célja

68. Az egyezményben hasznalt szakkifejezések négyévnyi targyaldas és megbeszélés
eredményeként alakultak ki, és e kifejezések kozil tobbet a rendelet is atvett, mivel ez
utdbbi jogi aktus targyaban folytatott targyaldsokra az egyezménnyel kapcsolatos
targyalasokat kovetden kerllt sor. E kézikdnyv szoévegezésekor nem volt hivatalos
sz0szedet a rendelethez, igy ez a fejezet kizarélag az egyezményben kifejezetten
szerepl6 fogalommeghatarozasokat tartalmazza. Az egyezményben hasznalt kifejezések
leirdsa azonban hasznos lehet a rendeletben alkalmazott bizonyos fogalmak
értelmezésekor.

69. Az egyezményben alkalmazott kifejezések egy részét maga az egyezmény
hatarozza meg. Sok mas kifejezésre azonban nem szerepel meghatdrozas, igy azok
jelentése azon &llam bels6 jogatdl figghet, ahol a tartasi eljarast lefolytatjak. Ilyen,
kialén meghatarozas nélkili fogalom példaul a ,végrehajtas”. A kifejezést folyamatosan
hasznalja az egyezmény, de a szerkeszt6k Ugy érezték, hogy nincs szikség kulén
fogalommeghatarozasra, mivel annak tartalmaval kapcsolatban altaldnos egyetértés van
a tartasi kotelezettségeket el6ird allamok kozott, illetve azért, mert az egyezmény egyik
mogottes elve az, hogy az egyezmény szévege tagan, illetve szabadon értelmezendé.??

70. Igy a gyakorlatban a hatdrozat végrehajtasdért felelés hatdskorrel rendelkezd
hatésag fogja eldonteni, hogy egy adott cselekmény végrehajtasnak mindsil-e.
Megjegyzend6 azonban, hogy az egyezmény utal arra, hogy bizonyos intézkedések
megtehet6k egy hatarozat végrehajtasa érdekében, igy utmutatdst ad arra nézve is,
hogy altaldban milyen cselekmények tekinthet6k végrehajtasnak. A ,hazastars” kifejezés
jelentését (annak eldontésével kapcsolatban, hogy a tartas hazastarsi tartdsnak mindsil-
e) hasonléképpen a hataskorrel rendelkez6é hatésag (hatdrozathozatal esetén a
hatdrozatot hozd, elismerési és végrehajtasi kérelem esetén pedig az elismerési kérelmet
elbiraldé szerv) hatdrozza meg.

71. Ez a fejezet nem ad jogi vagy kotelez6 meghatarozasokat az egyezményben
hasznalt fogalmakra, hanem szdészedetet, illetve magyarazatot tartalmaz a kézikonyvben
alkalmazott kifejezésekre, és azok jelentését az egyezmény szerinti operativ
eljarasok oOsszefiiggésében fejti ki azért, hogy azok is jobban tudjak koévetni az
eljarasokat, akik kevésbé ismerik a nemzetk6ézi tartdsi (gyek sajatossagait.
Mindenesetre, ha barmilyen kétség meril fel az egyezményben hasznalt valamely
konkrét sz6 vagy kifejezés jogi tartalmaval kapcsolatban, a magyardzé jelentés, illetve
mas nemzetkozi, illetve belsd jogforrasok alapjan kell meghatarozni azt.

B. A kézikényvben hasznalt fogalmak
Csatlakozas

72. A csatlakozds az egyik olyan eljards, amely révén egy a&llam az egyezmény
szerz6dé allamava valhat.3® Az egyezmény 60. cikke szabalyozza az egyezmény
hatalybalépésének idopontjat (a masodik megerositd, elfogadd vagy jovahagyd okirat
letétbe helyezésétdl szamitott hdrom hoénap) és azt is, hogy az egy adott szerz6d6 allam
tekintetében mikortdl hatalyos. A Hagai Konferencia weboldala feltinteti, hogy az egyes
allamok mikortdl tekintend6k az egyezmény szerzddé allamanak.

29 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 60-65. pontjaban olvashatd elemzést.
30 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 690. pontjat.
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Lasd az egyezmény 58. és 60. cikkét.
Kozigazgatasi hatosag

73. Bizonyos orszagokban a tartasi Ggyekben egy gyermektartasi hivatal vagy hasonlo
név alatt m(koéd6, a kormanyzat altal kifejezetten a tartasi hatarozatok beszerzésével,
végrehajtdsaval és moddositdsaval kapcsolatos Uigyek elbirdldsa céljabol Iétrehozott
kozigazgatasi hatdsag jar el.3!

74. A 19. cikk (3) bekezdése szerint a ,kozigazgatasi hatdésag” olyan allami szerv,
amelynek hatarozatai megfelelnek a cikkben foglalt két feltételnek. Kovetelmény
egyrészt, hogy a hatarozatok ellen fellebbezéssel lehessen élni vagy lehet6ség legyen
azok birdsagi fellilvizsgalatara, tovabba azoknak hasonlé érvénnyel és hatallyal kell
rendelkeznilik, mint a birdsagok altal ugyanilyen targykérben hozott hatarozatoknak.

Lasd az egyezmény 19. cikkének (1) és (3) bekezdését.
Megjelenés

75. Ez a fogalom egy adott személynek valamilyen meghallgatason valé megjelenésére
vagy jelenlétére utal. Az adott allam jogszabalyaitdl és eljarasi szabalyaitdl fliggéen egy
személy vagy fél megjelenése a meghallgatdson valdé személyes megjelenést, illetve
telefonos vagy elektronikus Uton torténd részvételt jelenthet. Az eljaras soran egy adott
személy ugyvéden vagy mas képvisel6n keresztil is ,megjelenhet” gy, hogy a képvisel6
vesz részt és tesz nyilatkozatokat a képviselt személy helyett. Annak, hogy a fél
megjelent-e egy hatdrozathozatalra iranyulé eljards soran, az egyezmény
alkalmazasaban annak meghatarozasa szempontjabol van jelent6sége, hogy az elismerés
iranti vagy az elismerés és végrehajtas iranti kérelemhez sziikséges-e csatolni a
hatarozatrdl valé megfeleld értesitésrol sz6lé6 dokumentumot.

Lasd az egyezmény 25, és 29. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 7. fejezetében.
Kérelmezo

76. A kézikonyv alkalmazasaban a kérelmez6 az a személy vagy kormanyzati hatdsag
(,allami szerv”), aki vagy amely valamely 10. cikk szerinti (tehat elismerési, elismerési
és végrehajtasi, végrehajtasi, hatarozathozatali vagy mddositasi) kérelemmel fordul egy
koézponti hatésaghoz.

77. Az egyezmény bizonyos rendelkezéseinek alkalmazdsaban kérelmezdnek
mindsilhet az a személy vagy fél is, aki vagy amely fellebbezést nyujt be a birdsagi
eljaras soran. A 23. cikk (6) bekezdésében a kérelmez6 példaul az a személy, aki
fellebbez valamely hatarozatot végrehajthatova nyilvanito, illetve azt végrehajtas céljabdl
nyilvantartasba vevé hatarozat ellen.

78. A kérelmezd lehet a jogosult, a kotelezett, vagy a gyermek jogi képviselGje is.
Bizonyos kérelmek alkalmazasaban a jogosult allami szerv is lehet.

Lasd az egyezmény 7., 10., 36. és 37. cikkét.
Kérelmek és megkeresések

79. A kézikonyv és az egyezmény is megkllonbozteti a ,kérelmeket” és a
~megkereséseket”. A kérelem kifejezés a kozponti hatdésdgokhoz a 10. cikk alapjan
benyujtott kérelmekre utal. E cikk alkalmazasaban a kérelem elismerésre, elismerésre és
végrehajtasra, végrehajtasra, hatdrozathozatalra vagy maddositasra iranyulhat.

80. A kozvetlen kérelmeket nem a kozponti hatésagokon keresztll terjesztik eld. A
kozvetlen kérelem olyan kérelem, amelyet maganszemély nyuljt be koézvetlenll egy

31 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 432. pontjat.
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hataskoérrel rendelkezé hatdsaghoz (pl. birésaghoz, kozigazgatasi hatdsaghoz). Ezek a
10. cikkben meghatarozott kéron kivili kérelmek. Kozvetlenll a hatdskorrel rendelkez6
hatésaghoz kell fordulni példaul akkor, ha az elismerendd hatdrozat kizarélag hazastarsi
tartasra vonatkozik.

81. A kulénleges intézkedések iranti megkeresésekrél rendelkez6 7. cikk kivételt képez
a fenti altalanos megkllonboztetés aldl. Annak ellenére, hogy a kilénleges intézkedések
a 10. cikk hatalyan kivil esnek, az ilyen intézkedésekre iranyuld megkereséseket mégis
egy kozponti hatdsag nyujtja be egy masik kozponti hatdésagnak.

Lasd az egyezmény 7., 10. és 37. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 1. fejezetében.
Kézokirat

Lasd: tartasi kételezettségrél szolé6 megallapodas
Kozponti hatosag

82. A kozponti hatdésdg az a hatdsag, amelyet a szerz6d6 allam kijeldl az egyezmény
szerinti kdzigazgatasi egylttm(ikodési és segitségnyujtasi feladatatok ellatasara. Ezeket a
kotelezettségeket az egyezmény II. és III. fejezete szabalyozza.3?

83. Szobvetségi allamok, illetve autondm terileti egységekkel rendelkez6 allamok esetén
el6fordulhat, hogy egynél tobb kozponti hatdsag van.3* A kozponti hatdosag feladata a
kérelmek mas allamoknak tortén6 tovabbitasa, illetve altaldban a beérkezo
kérelemmennyiség kezelése, a kérelmek feldolgozasa. A kézponti hatésag tobb feladatat
az allamanak joga altal megengedett mértékben ellathatjak a kozponti hatdsag
felligyelete alatt allé allami szervek, példaul a gyermektartasi hivatal is.

Lasd az egyezmény 4., 5., 6. 7. és 8. cikkét.
Hataskorrel rendelkez6 hatosag

84. Az adott allam hatdskorrel rendelkez6 hatdsaganak az az allami szerv vagy személy
mindsil, amely vagy aki az adott allam jogszabalyai alapjan koteles vagy jogosult az
egyezményben meghatarozott konkrét feladatok ellatdsara. Hataskoérrel rendelkez6
hatdésagnak mindGsulhet birdésag, kozigazgatasi szerv, gyermektartas behajtasa korében
eljaré szerv vagy barmely mas olyan kormanyzati szerv, amely az egyezménnyel
Osszefliggésben klilénb6z6 feladatokat |at el. Egyes allamokban el6fordulhat, hogy a
kozponti hatdésag egyben hatdskorrel rendelkez6é hatésag is az egyezmény szerinti 6sszes
kotelezettség vagy azok egy része tekintetében.

Lasd az egyezmény 6. cikkét.
Szerzo6do allam

85. A szerz6d6 allam olyan allam, amelyre az egyezmény kotelezé erdvel rendelkezik
abbol adddoan, hogy lefolytatta az 58. cikkben meghatarozott megerdsitési, elfogadasi
vagy joévahagyasi eljarast.

86. Az ,allam” kifejezést gyakran hasznalja a kézikényv. Ez altaldban szuverén allamra
vagy orszagra, és nem egy allam részegységére vagy terlleti egységére - igy
tartomanydra vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokon beliil annak valamely szOvetségi
allamara - utal. El6fordulnak azonban olyan helyzetek, amikor az allam fogalma terleti
egységet is jeldl. Ezekrdl a 46. cikk rendelkezik. Ertelmezhetd példaul egy adott allamnak

32 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 85. pontjat.
33 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 89. pontjat.
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a hatarozatot hozdé hataskorrel rendelkezé hatdésagara vald hivatkozas ugy is, hogy az
egy adott terlleti egység birdsagara vagy koézigazgatasi hatdsagara utal.3*

Lasd az egyezmény 46. és 58. cikkét.
Egyezmény

87. Az ,egyezmény” kifejezés a kézikdnyv alkalmazasaban a gyermektartasdij és a
csaladi tartasdijak egyéb formainak nemzetkézi behajtasardl szél6, 2007. november 23-i
hagai egyezményt jelenti.

Orszagokra vonatkozé informaciok (orszagprofil)

88. Az egyezmény 57. cikke gy rendelkezik, hogy a szerz6dd allamnak a Hagai
Konferencia Allandd Hivataldnak rendelkezésére kell bocsatania bizonyos informacidkat
az egyezmény szabalyainak érvényre juttatasa érdekében alkalmazott jogszabalyairodl,
eljarasairdl és intézkedéseirdl, igy tobbek kozott kotelesek leirni, hogy az allam hogyan
fogja elintézni a tartasi hatarozatok meghozataldval, elismerésével és végrehajtasaval
kapcsolatos megkereséseket.3>

89. A szerzddé adllamok a Hagai Konferencia altal ajanlott és kodzzétett orszagprofilok
keretében is biztosithatjak ezeket az informaciokat. Az orszagprofil tartalmazza az adott
allamban alkalmazott dokumentumokat, illetve a kérelmekre vonatkozé helyi
kovetelményeket is.

90. Az orszagprofil alkalmazasa nem kételezd, de az azt mell6z6 orszagok is kotelesek
megadni az 57. cikk szerinti adatokat a Hagai Konferencia Allandé Irodajanak.

91. Az orszagprofilok és a szerz6d6 allam altal az 57. cikk alapjan szolgaltatott
informacidk elérhetok a Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Konferencia weboldalan
(www.hcch.net) a ,,Child Support/Maintenance Section” menlpont alatt.

Lasd az egyezmény 57. cikkét.
Jogosult

92. A jogosult a 3. cikkben foglalt definicié szerint olyan egyén, aki tartasra jogosult,
vagy tartasi igényt érvényesit. A jogosult lehet szll6 vagy hazastars, gyermek,
nevelGszlld, vagy a gyermeket gondozo rokon vagy mas személy. Egyes allamokban ezt
a személyt a tartds cimzettjének, hitelezének, gondvisel6nek vagy felligyeleti joggal
rendelkez6 szlilbnek is nevezhetik. A jogosult lehet az a személy, aki els6 alkalommal
tamaszt tartasi igényt (pl. hatarozathozatal iranti kérelem keretében), vagy az, akit egy
meglévé hatarozat alapjan mar megillet tartas.3®

93. Ha a szerz6dd allam kiterjeszti az egyezmény hatdlyat a csaladi tartds egyéb
formaira is, ideértve a segitségre szorulé személyeknek nyujtott tartdst, a jogosult
barmely olyan személy lehet, akit az adott tipusu csaladi tartas megillet.

94. A 36. cikk értelmében az egyezmény bizonyos szakaszainak alkalmazasaban a
jogosult allami szerv is lehet. Az &llami szerv kizardlag elismerés, elismerés és
végrehajtds, végrehajtds vagy (j tartdsi hatdrozat hozatala iranti kérelem
alkalmazasaban lehet jogosult, és csak abban az esetben, ha a meglévé hatarozat
elismerését a 20. cikk (4) bekezdésében meghatarozott okbdl elutasitottak.

Lasd az egyezmény 3., 10. és 36. cikkét.

34 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 637. pontjat.
35 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 683. pontjat.
36 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 66. pontjat.
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Kotelezett

95. A kotelezett a 3. cikkben foglalt definicid szerint olyan egyén, akit tartasra
koteleztek, vagy akivel szemben a tartasi igényt érvényesitik. A kotelezett lehet szilg,
hazastdrs vagy barki mas, akit a hatdrozat meghozataldnak helyén érvényes
jogszabalyok értelmében tartasdij fizetésének kotelezettsége terhel. Egyes allamokban
ezt a személyt tartasdij-fizetonek, adodsnak, nem gondvisel6 vagy kuilonélé szil6nek
nevezik. Allami szerv (pl. szocidlis szolgaltatd szervezet) nem lehet kotelezett.

96. Ha a szerz6dd allam kiterjeszti az egyezmény hatdlyat a csaladi tartas egyéb
formaira is, a kotelezett olyan személy is lehet, akit ilyen csaladi tartas fizetésére
koteleztek, vagy vele szemben tartasi igényt érvényesitenek.

Lasd az egyezmény 3. és 10. cikkét.
Hatarozat

97. Az egyezmény a hatarozat fogalmat az elismerés és végrehajtas és a végrehajtas
iranti kérelmek, tovabba a hataskorrel rendelkez6 hatdsagokhoz intézheté megkeresések
egy része alkalmazasaban hatarozza meg.

98. A hatadrozat egyrészt megallapitjia a kotelezett tartds nyujtasara vonatkozo
kotelezettségét, de magaban foglalhatja az indexalassal tortén6é automatikus kiigazitast,
a tartasdij-hatralék, visszamendleges tartasdij vagy kamat fizetésére iranyuld
kotelezettséget, valamint a kéltségek vagy kiadasok meghatarozasat.3’

99. Igy példaul a hatdrozat kifejezés jelentése magdban foglalja mindazokat a
hatarozattipusokat, amelyeket a birésagok rendszerint itélet vagy végzés formajaban
hoznak meg. A kozigazgatdsi hatésagok hatdrozatait is kifejezetten ide sorolja az
egyezmény, amennyiben azok megfelelnek a 19.cikk (3) bekezdésében foglalt
feltételeknek. Tehat egy gyermektartasi hivatal kozigazgatasi kereteken belili
megallapitdsai szintén az egyezmény hatdlya ald tartoznak, ha teljesitik a hivatkozott
feltételeket.

Lasd az egyezmény 3. és 19. cikkét.
Nyilatkozat

100. Nyilatkozat alatt egy valamely szerz6d6 a&llam altal az egyezmény bizonyos
cikkeivel vagy kovetelményeivel 6sszefliggésben kibocsatott formalis nyilatkozat értendo.
A nyilatkozatokat a 63. cikk szabdlyozza. Az allam nyilatkozhat példaul ugy, hogy az
egyezményt - a 2.cikk (3) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen - egészében
alkalmazni kell a hazastarsi tartasra is. A nyilatkozatokat az allam az egyezménybe vald
belépéskor, illetve azt kovetben barmikor megteheti. Lehetéség van a nyilatkozat
modositasara is. Az egyes allamok orszagprofilja tartalmazza az adott allam
nyilatkozatait, illetve a nyilatkozatok elérhet6k a Hagai Konferencia weboldalan is
(www.hcch.net) a ,,Child Support/Maintenance Section” menipont alatt.

Lasd az egyezmény 63. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 3. fejezetében.
Végrehajthatova nyilvanitas

101. A végrehajthatéva nyilvanitds egy olyan, bizonyos dallamokban alkalmazhaté
mechanizmus, amelynek célja annak biztositasa, hogy a kilfoldi hatarozat a belsd jogban
foglalt keretek kozott ugyanolyan joghatassal birjon, mint egy, az adott allamban hozott
hatdrozat. A végrehajthatéova nyilvanitdst meg kell kilonboztetni a hatdrozat
végrehajthatosagat megallapit6 dokumentumtél; az utdbbi egy olyan dokumentum,
amely rogziti, hogy a hatarozat az eredeti eljaras helye szerinti allamban végrehajthato.

37 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 434-437. pontjat.
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A dokumentum egyike az elismerési és végrehajtadsi kérelemhez csatolandd
dokumentumoknak.

Lasd az egyezmény 23. cikkének (2) bekezdését és 25. cikke (1) bekezdésének b)
pontjat.

Részletesen lasd a kézikényv 7. és a 8. fejezetében.
Hatarozat hozatala

102. Ez a fogalom a tartasi hatarozat beszerzésének folyamatat jelenti olyan esetekben,
amikor nem létezik még ilyen hatarozat, vagy a l|étez6 hatdrozat elismerése vagy
végrehajtasa valamilyen okbdl nem lehetséges. A hatarozathozatal kiterjedhet a
szarmazas megallapitasara is, ha erre szlikség van a tartasi hatarozat meghozatalahoz.

Lasd az egyezmény 10. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 10. fejezetében.
Szarmazas megallapitasa

103. A szarmazas megallapitdsa annak megallapitdsa, hogy a tartasi kotelezettség
szempontjabdl ki tekintend6 a gyermek sziléjének bioldgiai vagy jogi értelemben. Az
egyezmény alapjan gyakran kérik a szarmazads megallapitasat tartasi hatarozat
meghozatala iranti kérelemmel 6sszefliggésben, ugyanakkor a szarmazas megallapitasa
a 7.cikk szerinti kulénleges intézkedés iranti megkeresés targya is lehet.3® Bar a
szarmazas megallapithatd genetikai vizsgalattal, de el6fordulhat az is, hogy az
jogszabalyi rendelkezés folytan, valamilyen vélelem (példaul hazassag fennalldsa vagy a
felek életk6zbssége a gyermek sziletése el6tt) vagy a szil6 elismerd nyilatkozata alapjan
tekintend6 Ugy, hogy a gyermek a szil6tél szarmazik.

Lasd az egyezmény 7. és 10. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 1. és 10. fejezetében.
Hivatalboli vizsgalat

104. A hivatalbdli vizsgadlat egy, a hataskérrel rendelkez6 hatdsag sajat
kezdeményezésére lefolytathatd vizsgalat elismerési vagy elismerési és végrehajtasi
eljarasokban. A hivatalbdli vizsgalatrdl a 23. cikk (4) bekezdése és a 24. cikk (4)
bekezdése rendelkezik.3® Egyik fél sem tehet észrevételt a vizsgalat soran.

105. A 23. cikk alapjan lefolytatott hivatalos vizsgalat kiterjedhet arra is, hogy a
végrehajtasra tortén6 nyilvantartasba vétel vagy a végrehajthatova nyilvanitas
nyilvanvaléan 0Osszeegyeztethetetlen-e a felhivott allam kozrendjével, kivéve, ha a
megkeresett allam Ugy nyilatkozott, hogy a 24. cikk szerinti eljarast kivanja alkalmazni.

106. Ha a 24. cikk szerinti alternativ eljarast alkalmazzdk, a hivatalos vizsgalat
kismértékben eltér a fentitdl, mivel a hataskorrel rendelkez6 hatdsag tovabbi jogalapokat
is figyelembe vehet.

Az eljaras teljes leirdsahoz lasd az 5. fejezetet.

Lasd az egyezmény 12. cikkének (8) bekezdését, 23. cikkének (4) bekezdését és
24. cikkének (4) bekezdését.

Részletesen lasd a kézikényv 7. fejezetében.

38 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 174. pontjat.
39 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 500. pontjat.
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Letiltas

107. A letiltds arra a lehetOségre utal, hogy a végrehajtasért felel6s hatdsag lefoglalhat
bizonyos, egyébként a kotelezettnek fizetendé Osszegeket. A letiltasi értesités vagy
végzés alapjan az a személy vagy szervezet, amely egy adott 6sszeget a koételezettnek
teljesitett volna, koteles azt a végrehajtasért felelés hatésagnak, de a tartasra jogosult
javara kifizetni. Bizonyos orszagokban a letiltds mas néven, példaul lefoglalas vagy
elkobzds néven ismert.

Lasd az egyezmény 34. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 12. fejezetében.
Szokasos tartozkodasi hely

108. A ,szokasos tartdzkodasi hely” fogalmat az egyezmény nem hatarozza meg.%® A
kifejezést az egyezmény tobb cikke is hasznalja egy adott hatarozat elismerhetdségével
vagy végrehajthatésagaval osszefiiggésben. Az egyes esetek tényallasa alapjan lehet
eldonteni, hogy az lgyben érintett személy szokdsos tartézkodasi helye az adott
allamban taldlhaté-e. A szokdasos tartézkodasi hely megallapitdsa kilénb6z6 tények,
példaul az alapjan dol el, hol van az illeté6 tényleges tartézkodasi helye, hol van az
elsédleges (vagy f6) tartdézkodasi helye, vagy hol dolgozik, illetve jar iskolaba. Pusztan
az, hogy egy adott allamban fizikailag jelen van, nem elegendé annak megallapitasahoz,
hogy a szokasos tartézkodasi helye abban az allamban van.

Lasd az egyezmény 20. cikke (1) bekezdésének a) pontjat.
Joghatoésag

109. Az elismer6 vagy az elismer6 és a végrehajtast elrendelé hatarozat elleni kifogas
vagy fellebbezés soran el6fordulhat, hogy a kérelmezett/alperes arra hivatkozik, hogy az
elismerés és végrehajtas 20. cikk szerinti alapjai szerinti feltételek nem teljestilnek. Az
elismerés és végrehajtas alapjai, illetve a joghatdésagra valdé hivatkozas ebben a
kontextusban azokra a kapcsolatokra utalnak, amelyeknek a felek és a hatarozatot hozé
szerv székhelye szerinti allam kozétt fenn kell allniuk. El6fordulhat példaul, hogy egy
birdosag joghatésaggal rendelkezik a tartasi hatarozat meghozatalara akkor, ha mindkét
szUl6 tartdzkodasi helye a birdsag székhelye szerinti allamban talalhaté. Az ezen az
alapon hozott hatarozat tehat elismerhet6 és végrehajthato.

Lasd az egyezmény 20. és 21. cikkét.
Hitelesités

110. A hitelesités ebben a kontextusban bizonyos formadlis jogi eljardsokra utal. A
hitelesités joghatadsa, hogy igazolja az okiraton szerepl6 alairas, az alaird jogkore, illetve
adott esetben az okiraton szerepl6é pecsét vagy bélyegz6 valddisagat. A hitelesités
fuggetlen a kapcsolodo okirat (a hitelesitett okirat) tartalmatdl. A 41. cikk szerint az
egyezmény szerinti eljarasokkal 6sszefliiggésben hitelesités vagy mas hasonld alakisag,
igy apostille hasznalata sem kévetelhetd. 4

Lasd az egyezmény 41. cikkét.
Zalogjog

111. A zalogjog egy adott személy vagyontargyan fennalld, valamely jogot vagy igényt
biztosité jog. Bizonyos allamokban zalogjog terhelheti a tartasdij fizetésére kotelezett
személy vagyonat, beleértve annak ingatlanat és jarmdveit is. A vagyontargyak
értékesitése esetén a tartasdijhatralék a befolyt vételar terhére érvényesithetd.

40 | 4sd az egyezmény magyardzé jelentésének 63. és 444. pontjat.
41 | 4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 614. pontjat.
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Lasd az egyezmény 34. cikkét.

Részletesen lasd a kézikényv 12. fejezetében.
Tartasi kotelezettség

112. A ,tartds” fogalma kiterjed a gyermeket, a hazastarsat vagy élettarsat megilletd
tartasdijra, tovabba a gyermek, a hazastars vagy élettars elldtdsaval kapcsolatos
koltségekre is. Az egyezmény értelmében az allamok a tartasi kotelezettséget a csaladi
kapcsolatok mas formaibdl eredo tartasdij-fizetési kotelezettségekre is kiterjeszthetik.

113. A tartast a kotelezett nyuljtja a jogosult részére. A tartds a hatarozathozatal helye
szerinti allam jogszabalyaitél fliggben magaban foglalhat rendszeres kifizetéseket,
egyosszegl kifizetést és egyéb dologi juttatasokat is.*?

Lasd az egyezmény 2. cikkét.
Tartasi kotelezettségrol sz6l6 megallapodas

114. A 30. cikk ugy rendelkezik, hogy a tartasi kotelezettségrél szélé megallapodas
akkor ismerhet6 el és hajthaté végre, ha hatarozatként végrehajthaté abban az
allamban, ahol hoztdk, és a 10. cikk szerinti elismerés, illetve elismerés és végrehajtas
iranti kérelmek alkalmazasaban a hatdrozat fogalma magaban foglalja a tartasi
kotelezettségrél sz6l6 megallapodasokat is.*3

115. A 3. cikk meghatarozasa szerint a ,tartasi kotelezettségrdl sz6l6 megallapodas” a
tartasdijak kifizetésével kapcsolatos olyan irdsbeli megéallapodas, amelyet a hataskorrel
rendelkez6 hatdsag felllvizsgalhat és mddosithat, és amelyet

. az alaki kovetelményeknek megfeleléen a hataskorrel rendelkezé hatdsag
kozokiratként kiallitott vagy nyilvantartasba vett, vagy
. a hatdskorrel rendelkezd hatdsag hitelesitett, nyilvantartdsba vett vagy hataskorrel

rendelkez6 hatdsaggal kotottek, illetve annal iktattak.

116. A meghatarozas igy kiterjed az egyes allamokban hasznalt kézokiratokra, illetve a
mas orszagokban alkalmazott maganokirati formaban elfogadott megallapodasokra is. Ha
példaul a tartasi kotelezettségrol szold megallapodas a szul6k kozt hazassagi
bontéperben vagy kozvetitbéi eljards eredményeként jon |létre, az egyezmény
alkalmazasaban akkor tekinthetd tartdsi kotelezettségrdl széld6 megallapodasnak, illetve
akkor végrehajthato, ha a megallapodas megfelel a vonatkozé feltételeknek.

117. Az allam fenntarthatja maganak a jogot arra, hogy ne ismerje el a tartasi
kotelezettségrol szo6lé6 megallapodasokat.

Lasd az egyezmény 3. és 30. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 7. fejezetében.
Tartasi hatarozat

Lasd: hatarozat

Anyagi helyzetet felméré vizsgalat

118. Bizonyos helyzetekben az egyezmény lehetévé teszi az allamok szamara, hogy
anyagi helyzetet felmér6é vizsgalat alapjan allapitsdk meg, hogy a kérelmezd az
egyezmény szerinti eljaras alkalmazasaban jogosult-e jogi segitségnyujtasra, és hogy
ahhoz koltségmentesen juthat-e a kérelmez6 vagy a fél. Az anyagi helyzetet felméré
vizsgalat a kérelmez6 jovedelmét és vagyonat, vagy egyéb olyan pénzlgyi kérilményeit
vizsgdlja, amelyek befolydsoljak a kérelmezd jogi segitségnyuljtas finanszirozasara vald
képességét.

42 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 65. pontjat.
43 Lasd az egyezmény magyarazo jelentésének 554. pontjat.
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119. Bizonyos kérelmek esetén megengedett a gyermek anyagi helyzetét felmérd
vizsgdlat 16. cikk szerinti alkalmazdsa; a vizsgalat sordn a gyermek és nem a szllék
anyagi helyzetét és pénzligyi korilményeit értékelik, és bizonyos a&llamokban ezt
figyelembe veszik annak eldontésekor, hogy biztosithaté-e koltségmentes jogi
segitségnyujtas.

Lasd az egyezmény 16. és 17. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 3. fejezetében.
Megalapozottsag vizsgalata

120. Bizonyos helyzetekben az egyezmény lehet6vé teszi az allam szamara, hogy az
egyezmény szerinti eljards sordn a kérelmezdnek biztositott koltségmentes jogi
segitségnyujtast a kérelem megalapozottsagatél tegye fliggévé. A megalapozottsag
vizsgalata altaldban a kérelem érdemét és sikerének valdszinlségét vizsgalja, figyelembe
véve a kérelem jogalapjat képez6 kérdéseket és azt, hogy a tényallas alapjan a sikeres
kimenetel mennyire valdszinlG. A vizsgalatot alkalmazé &llamon mulik, hogy a
megalapozottsagi vizsgalat soran pontosan milyen kérdéseket vizsgal.

Lasd az egyezmény 15. cikkének (2) bekezdését, illetve 17. cikkének a) pontjat.
Részletesen lasd a kézikényv 3. fejezetében.
Hatarozat moédositasa

121. A ,mddositds” egy mar elfogadott tartdsi hatdrozat megvaltoztatasanak
folyamatara utal. Bizonyos 4&llamokban valtoztatds iranti kérelem vagy hatarozat
megvaltoztatasa iranti kérelem néven ismert. A modositas érintheti a tartasdij 6sszegét,
a kifizetés gyakorisdgat vagy a tartasi hatarozat barmely egyéb rendelkezését. Az
egyezmény szbhasznalatdban a moddositas kiterjed az Uj hatarozat elfogadasara is abban
az esetben, ha a megkeresett allam belsé joga nem rendelkezik kulfoldi hatarozat
modositasa iranti eljardssal, hanem a modositast kizardlag Uj hatarozat elfogadasa
formajaban teszi lehetové.** A moddositas iranti kérelmet a jogosult és a kotelezett is
elGterjesztheti, el6bbi a 10. cikk (1) bekezdésének e) vagy f) pontja, utdbbi pedig a
10. cikk (2) bekezdésének b) vagy c) pontja alapjan.

Lasd az egyezmény 10. és 18. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 11. fejezetében.
Allandé Iroda/Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Konferencia

122. A Hagai Nemzetkdzi Maganjogi Konferencia (a tovabbiakban: Hagai Konferencia)
egy nemzetkozi kormanykodzi szervezet, melynek feladatai kozé tartozik kulénféle
tobboldall jogi aktusok kidolgozasa és ezekkel kapcsolatban kilonb6z6 szolgaltatasok
nyljtasa, tovabba a nemzetkozi birdsagi és kozigazgatasi egylttmikédés eldsegitése a
maganjog és ezen belll is a csalad- és gyermekvédelem, a polgari eljarasjog és a
kereskedelmi jog tertletén.

123. Az Allandé Iroda a Hagai Konferencia Titkarsadga, melynek feladata a szervezet napi
mikddési feladatainak ellatasa.

124. Az egyezmény értelmében a szerz6d6 allamok kotelesek az 57. cikk szerinti
informacidkat kozéIni az Allandd Irodaval azzal kapcsolatban, hogy az egyezmény szerinti
kovetelményeknek az adott allam hogyan fog megfelelni. Az Allandé Iroda maga is gy(ijt
kalénboz6 adatokat, igy tobbek ko6z6tt az egyezmény alkalmazasaval kapcsolatos
statisztikakat, illetve a vonatkozo itélkezési gyakorlattal 6sszefliggé informacidkat.

44 L4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 264. pontjat.
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Lasd az egyezmény 54. és 57. cikkét.
Személyes adat/személyes informacio

125. Személyes adatok alatt az egy adott személlyel kapcsolatban az egyezmény szerinti
eljarasok soran gy(jtott, felhasznalt és tovabbitott személyes informaciok értenddk.
Személyes adatok egyebek mellett a személyazonositast szolgalé adatok, mint példaul a
szlletési id6, az érintett cime, jovedelme, a munkaviszonyaval kapcsolatos adatok,
valamint a nemzeti vagy allami azonositdk, mint példaul a tarsadalombiztositasi
azonositd szam, egyéni egészségiigyi azonositdé szam és mas hasonlo, kizardlag az adott
személyre vonatkoz6 szamok.#

126. Az egyezmény szerint személyes adatokat csak azokra a célokra lehet felhasznalni,
amelyekre azokat gy(jtotték vagy tovabbitottak, és az adatok bizalmassagat meg kell
Orizni az adatokat kezel6 allam jogszabalyainak megfelel6en. A személyes adatok, illetve
informacidk tovabbitdsa nem lehetséges akkor, ha az egy adott személy egészségét,
biztonsagat vagy szabadsagat veszélyeztethetné.4®

Lasd az egyezmény 38., 39. és 40. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 3. fejezetében.
A tartasi kotelezettségekre alkalmazandoé jogrol sz616 jegyzokonyv

127. A tartasi kotelezettségekre alkalmazandd jogrdl szélé, 2007. november 23-i hagai
jegyz6kdnyv egy olyan nemzetkdzi jogi eszk6z, amely az alkalmazandd jogra vonatkozo
altalanos szabalyokkal egésziti ki a gyermektartasdij és a csaladi tartasdijak egyéb
formainak nemzetkézi behajtasardl szo6l6, 2007. november 23-i hagai egyezményt. Az
egyezményben részes allamok kozll egyesek a jegyz6konyv alairo felei is lehetnek, igy a
tartasi Gigyekben a jegyzokonyv rendelkezéseit is alkalmazzak.

Részletesen lasd a kézikényv 5., 10. és 11. fejezetében.
Ideiglenes intézkedések

128. Az ideiglenes intézkedésekrdl az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének i) pontja,
illetve 7. cikke rendelkezik. Az ideiglenes intézkedés valamely allamban kezdeményezett
olyan eljaras, amelynek célja a tartasi kérelem eredményének biztositdsa. Ideiglenes
intézkedés kérhet6 példaul a vagyontargyak feletti rendelkezési jog gyakorlasanak vagy
annak megakadalyozasara, hogy a kotelezett a tartasi eljaras aloli kibavas céljabdl
elhagyja az adott allam tertletét.4’

Lasd az egyezmény 6. és 7. cikkét.
Részletesen lasd a kézikoényv 1. és 3. fejezetében.
Allami szerv

129. Az ,allami szerv” kifejezést az egyezmény két kllonb6z6 szdvegobsszefliggésben
hasznalja.

130. A 36. cikk alapjan az allami szerv olyan kormanyzati hatésag, amely bizonyos
korlatozott esetekben jogosultként tartdsi kérelmet terjeszthet elé. Allami szerv a
10. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban meghatarozott esetekben nyudjthat be
hatdrozat elismerése, elismerése és végrehajtasa, illetve végrehajtasa iranti kérelmet. Az
allami szerv hatarozathozatal iranti kérelmet is elGterjeszthet abban az esetben, ha a

45 Lasd az egyezmény magyarazd jelentésének 605. pontjat.
46 | 4sd az egyezmény magyarazo jelentésének 608. pontjat.
47 Lasd az egyezmény magyarazd jelentésének 176. pontjat.
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meglév6é hatarozat a 20. cikk (4) bekezdésben meghatarozott okokbdl nem ismerhet6
el.48

131. Kérelem benyujtasara az allami szerv akkor jogosult, ha a tartasra jogosult személy
helyett jar el, vagy ha a tartas helyett nyUjtott ellatasok utan visszatéritésre jogosult.

132. Az egyezmény 6. cikkének (3) bekezdése is hivatkozik allami szervekre
(,kozintézmények”); e rendelkezés esetén az allami szervek olyan szerveket takarnak,
amelyek az adott allam joga alapjan ellathatjak a kozponti hatdésag feladatait. Az ilyen
feladatokat ellatd allami szervnek az adott allam hataskorrel rendelkezd hatdésagainak
feligyelete alatt kell allnia, és a Hagai Konferencia Allandé Irodéjaval kézolni kell, hogy
az allami szerv milyen mértékben vesz részt az egyezmény szerinti (gyek intézésében.

Lasd az egyezmény 6. cikkének (3) bekezdését és 36. cikkét.
Megerosités (ratifikacio)

133. A megerésités az egyik olyan mddszer, amelynek révén egy allam az egyezmény
szerz6dé felévé vdlhat. Az egyezmény 60. cikke szabdlyozza az egyezmény
hatalybalépésének idGpontjat (a masodik megerdsitd, elfogadd vagy jévahagyod okirat
letétbe helyezésétdl szamitott hdrom hdénap) és azt is, hogy az egy adott szerz6d6 allam
tekintetében mikortol hatalyos. A Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Konferencia weboldala
feltinteti, hogy az egyes allamok mikortdl tekintendék az egyezmény szerz6do
allamanak.

Lasd az egyezmény 58. és 60. cikkét.
Elismerés

134. A tartasi hatarozat elismerése az az eljaras, amelyet egy adott allam
hataskorrel rendelkez6 hatésaga alkalmaz az eredeti eljaras (a hatarozathozatal) helye
szerinti allam hatdosaga altal megallapitott jogok és kotelezettségek elfogadasara. Az
elismerés teszi joger6ssé az adott hatarozatot.*® A legtébb esetben a kérelmezdnek a
hatarozat végrehajtasat is kérelmeznie kell, igy a kérelem egyszerre lesz elismerés és
végrehajtas iranti kérelem. Ez azonban nem jelenti azt, hogy a kérelmez6 ne kérhetne
csak elismerést. A 26. cikk értelmében az elismerés iranti kérelemre ugyanazok a
kovetelmények vonatkoznak, mint a hatarozatok elismerése és végrehajtasa iranti
kérelmekre, azzal a kulénbséggel, hogy az elébbinél az eredeti eljaras helye szerinti
allamban nem kell a hatarozatnak végrehajthaténak lennie, csak az eldirt, hogy ,hatalyos
legyen” ott.

Lasd az egyezmény 19-28. cikkét.
Elismerés és végrehajtas

135. A meglév6 tartasi hatarozatok elismerése és végrehajtdsa az egyik legfontosabb
eljaras az egyezményben szabalyozottak kézul. Az elismerés és végrehajtas célja annak
biztositasa, hogy az egyik allamban hozott hatarozat egy masik szerz6d6é allamban is
hatalyossa, illetve végrehajthatova valjon.>°® Az elismerési és végrehajtasi eljaras
lehetGségével a jogosultnak nem kell a végrehajtas helye szerinti allamnal Gj hatarozat
hozatalat kérnie a hatdrozat végrehajtdsahoz, a megkeresett allam pedig végre tudja
hajtani a meglévd hatarozatot.

Lasd az egyezmény 19-28. cikkét.

Részletesen lasd a kézikényv 7. fejezetében.

48 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 590. pontjat.
49 L 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 429. pontjat.
50 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 490. pontjat.
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Megkereso kozponti hatosag, megkeresett kozponti hatésag

136. A megkeres6 kdzponti hatdésag azon allam kozponti hatdsaga, ahol a kérelmet vagy
a megkeresést kezdeményezik. Ez a koOzponti hatdsag tovabbitja a kérelmet a
megkeresett kdzponti hatésag szamara, amely feldolgozza a kérelmet, és megkdldi
elintézésre egy hataskorrel rendelkez6 hatésagnak. A  kozponti hatdsagok
kotelezettségeit az egyezmény 7. cikke tartalmazza.

Lasd az egyezmény 7. cikkét.
Megkereso allam, megkeresett allam

137. A megkeresé allam az az allam, ahol a kérelmez0 tartézkodasi helye talalhato, és
ahol az egyezmény szerinti kérelmeket, illetve megkereséseket kezdeményezik. A
megkeresett allam az az allam, amelyet a kérelem vagy megkeresés feldolgozasara
kérnek. Ez az allam tobbnyire a kérelmezett/alperes tartdozkodasi helye szerinti allam.>!

Lasd az egyezmény 10. és 12. cikkét.
Fenntartas

138. A fenntartas a szerz6dd allamnak - az egyezmény altal bizonyos koérilmények
kozott lehetové tett — formalis nyilatkozata arrdl, hogy az egyezmény alkalmazhatdsaga
az adott allamban valamilyen szempontbdl korlatozas ala esik. Az allam példaul tehet
olyan fenntartast, amelynek eredményeként nem koteles elismerni vagy végrehajtani a
tartasi kotelezettségrél sz6l6 megallapodasokat. A fenntartasokkal kapcsolatos eljarast a
62. cikk szabdlyozza. Az egyes allamok orszagprofilja tartalmazza az adott allam altal
tett fenntartasokat. Az allamok altal tett valamennyi fenntartas teljes szévege elérhetb a
Hagai Konferencia weboldaldn (www.hcch.net) a ,Child Support/Maintenance Section”
mendpont alatt.

Lasd az egyezmény 62. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 3. fejezetében.
Kérelmezett/alperes

139. A kérelmezett/alperes az a személy, aki ellen az egyezmény szerinti kérelem vagy
fellebbezés iranyul. A kérelmezett/alperes adott esetben lehet jogosult és kotelezett is.

Lasd az egyezmény 11., 23. és 24. cikkét.
Kiilonleges intézkedések

140. A kul6énleges intézkedések bizonyos, a 7. cikkben meghatarozott és a kdzigazgatasi
egyuttm(ikodés keretében fennalld olyan kotelezettségek, amelyek kézponti hatdésagok
kozotti megkeresések targyat képezhetik. A megkeresések kezdeményezése az
elismerés, elismerés és végrehajtas, végrehajtas, hatarozathozatal vagy mddositas iranti
kérelmektdl figgetlendl torténik. A kérelmezheté kilénleges intézkedések az aldbbiakhoz
torténd segitségnyujtasra irdnyulhatnak:

. a kotelezett vagy a jogosult tartézkodasi helyének meghatarozasa;

. a kotelezett vagy a jogosult jovedelmével és anyagi kérilményeivel kapcsolatos
informacidok beszerzése, ideértve a vagyontargyak fellelhet6ségével kapcsolatos
informacidkat;

a gyermek szdrmazasanak megallapitasa;

okiratok és bizonyitékok beszerzése;

okiratok kézbesitése;

ideiglenes intézkedések biztositasa.

51 A ,megkeresett allam”, illetve a ,megkeres§ &llam” kifejezésekre nem tartalmaz meghatarozast sem az
egyezmény, sem pedig a magyarazd jelentés. Lasd a magyarazd jelentés 64. pontjat. Az egyezmény
9. cikke tartalmazza a tartdzkodasi hely meghatdrozasat, amely csak az adott cikk alkalmazasaban
érvényes. Lasd a magyarazd jelentés 228. pontjat.


http://www.hcch.net/
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Lasd az egyezmény 7. cikkét.

Részletesen lasd a kézikényv 1. és 3. fejezetében.
Allam

Lasd: szerz6dé allam

Eredeti eljaras helye szerinti allam

141. Ez a fogalom arra az allamra utal, ahol a tartasi hatarozat szlletett. El6fordulhat,
hogy az eredeti eljaras helye szerinti allam eltér a kérelmez6 vagy a kérelmezett/alperes
jelenlegi tartdzkodasi helye szerinti allamtél, de lehet ugyanaz az allam is. Az eredeti
eljaras helye szerinti allam meghatarozasa fontos példaul abbdl a szempontbodl, hogy
elismerés vagy elismerés és végrehajtas iranti kérelem esetén melyik hatdskorrel
rendelkez6 hatdsag koteles a végrehajthatdésagot megallapitd dokumentum kiallitasara.
El6fordulhat, hogy az eredeti eljaras helye szerinti allamra a hatarozatot kibocsaté
allamként hivatkoznak.

142. Tartasi kotelezettségrdl széld megadllapodasok esetén az eredeti eljaras helye
szerinti allam tobbnyire az az a&llam, ahol a megallapodas létrejott, vagy ahol az
érvényességéhez szlikséges alaki feltételeket teljesitették.

Lasd az egyezmény 11., 20., 25. és 30. cikkét.
Végrehajthatosagot megallapitéo dokumentum

143. Erre a dokumentumra az egyezmény szerinti elismerés, illetve elismerés és
végrehajtas iranti kérelem elbirdlasa soran annak megallapitésahoz van sziikség, hogy a
hatarozat végrehajthatdé-e a meghozatala szerinti allamban (az eredeti eljaras helye
szerinti allamban). Bizonyos &llamokban a hataskoérrel rendelkez6 hatésdg a
végrehajthatdosagot megallapitd dokumentumot egy olyan dokumentum formajaban
bocsatja ki, amely rogziti, hogy a hatdrozat jogerGs, tehat az adott allamban
végrehajthatd. A végrehajthatésagot megallapité dokumentum nem ugyanaz, mint a
végrehajthatéva nyilvanitdas; az utdébbi egy eljards, melyet egyes allamokban a
hatarozatok elismerésére, illetve elismerésére és végrehajtasara alkalmazhatnak.>?

Lasd az egyezmény 23. cikkének (2) bekezdését és 25. cikke (1) bekezdésének b)
pontjat.

Részletesen lasd a kézikényv 7. fejezetében.
Megfelelo értesitést igazolé dokumentum

144. Erre a dokumentumra az egyezmény szerinti elismerés, illetve elismerés és
végrehajtds irdnti kérelem elbirdldsa soran akkor lehet szlikség, ha a kérelmezett/alperes
(tébbnyire a kotelezett) nem jelent meg és nem képviseltette magat az eredeti eljaras
helye szerinti allamban lefolytatott eljards soran. A dokumentum igazolja, hogy a
kérelmezett/alperes értesitést kapott a tartasi hatarozat elfogadasat eredményezé
eljarasrol, és lehet6sége volt arra, hogy meghallgassak, vagy azt, hogy értesitették a
hatarozatrél, és lehetésége volt a hatdrozat ellen ,ténybeli vagy jogi alapon” is kifogast
emelni vagy azt megfellebbezni.

Lasd az egyezmény 25. cikkét.
Részletesen lasd a kézikényv 7. fejezetében.
Segitségre szorul6 személy

145. Az egyezmény 3. cikke szerint a ,segitségre szoruld személy” olyan személy, aki
személyes képességeinek nincs vagy nincs teljesen birtokaban, és ezért az érdekeit nem

52 Egyes dallamokban tovabba egy Un. ,attestation de la force de chose jugée”-t alkalmaznak annak
tanUsitasara, hogy a hatadrozat az adott allamban végrehajthato.
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képes képviselni. Az egyezmény csak akkor vonatkozik a segitségre szoruld személyekre,
ha a 2. cikk (3) bekezdése alapjan a megkeresd és a megkeresett allam is nyilatkozott az
egyezmény alkalmazasanak kiterjesztésérol.

Lasd az egyezmény 2. cikkét.

Részletesen lasd a kézikényv 3. fejezetében.
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3. fejezet — Altalanos alkalmazasi kérdések a 2007. évi
egyezmény és a 2009. évi rendelet esetén

I. A fejezet célja

146. Szamos olyan k6z6s megfontolas és ismétlodé feladat I|étezik, amelyet az
egyezmény és a rendelet szerinti kimen6 vagy bejovo 6sszes kérelem, kdzvetlen kérelem
vagy kilonleges intézkedés iranti megkeresés esetében figyelembe kell venni, illetve el
kell végezni. Az elsG és legfontosabb szempont az, hogy a kérelem vagy a megkeresés
egyaltalan az egyezmény vagy a rendelet hatalya ala tartozik-e, és erre figyelemmel kell
megvizsgalni a két jogszabdly targyi, terlleti és id6beli hatalydval kapcsolatos
kérdéseket. Bar az egyezmény és a rendelet kozott sok a hasonldsag, kiilonallé és
autondm jogi szabalyrendszereknek tekintenddk, és egymastdl fliggetlendl
alkalmazanddk az egyes lgyekben a hatdlyukat szabalyozd, az e fejezet I. részében
ismertetett rendelkezések szerint.

147. A rendeletet altaldban az Eurodpai Unid tagallamai kozotti hataron atnyudld tartasi
lgyekben alkalmazzak, mig az egyezményt olyan nemzetkozi esetekben, amelyekben az
egyik érintett allam az Eurdpai Unié valamely tagallama, a masik pedig egy Eurodpai
Unidn kivili, de az egyezmény szerinti szerz6d6 allam. Az egyezmény azonban csak
akkor lesz alkalmazandd egy eurdpai uniés tagallam és egy olyan szerz6d6 allam
viszonyaban, amely nem tagja az Eurdpai Unidnak, ha az Eurdpai Unid is az egyezmény
szerz0do felévé valik, és az egyezmény hatalyba |ép az Eurdpai Unié vonatkozasaban
is.>3 A varakozasok szerint az Eurdpai Uniéo valamikor a 2014-es év folyaman az
egyezmény szerz6dé6 felévé valik (lasd még alabb a II. szakasz C. pontjat). Az Eurdpai
Unidn kivil az egyezmény szerz6dd allamai egymas kozti viszonyaban az egyezményt
kell alkalmazni.

148. Megjegyzend6, hogy az Eurdpai Unid tagallamaiban a rendelet joghatdésagra és
(azon tagallamok esetén, amelyekre nézve a 2007. évi hdagai jegyzékonyv kotelezd)
alkalmazando jogra vonatkozo6 szabalyait kell majd altaldnosan alkalmazni minden olyan
tigyben, amely a rendelet targyi és idobeli hatalya ala tartozik, vagyis minden Eurdpan
kivili allambdl szarmazd Ugyre. A rendelet joghatdsagi szabalyairdl a 4. fejezet, a
2007. évi hagai jegyz6konyvrdl (az utobbi a rendelet 15. cikke alapjan hivatkozas utjan a
rendelet részét képezi) pedig az 5. fejezet tartalmaz részletesebb informacidkat.

149. Ha a kérelem vagy a megkeresés nem tartozik a rendelet vagy az egyezmény
hatalya ala, a kézikonyv szerinti eljarasokat nem kell alkalmazni. El6fordulhat azonban,
hogy a tartasdijak behajtdsat szabalyoz6 egyéb nemzetk6zi jogi eszk6zok rendelkezései
ettél flggetlenll figyelembe veendOk (lasd alabb az I. rész I. szakasza B. pontjat). A
3. fejezet 1. része ismerteti azokat tényezbket, amelyeket annak meghatarozasara
fognak felhasznalni, hogy egy kérelem vagy kozvetlen kérelem az egyezmény vagy a
rendelet hatalya ala tartozik-e.

150. A 3. fejezet II. része az egyezmény és a rendelet szerinti eljarasok ko6zo6s
vonatkozasait - a kommunikacid nyelvére vonatkozé szabalyokat, az iratok és
hatarozatok forditdsanak sziikségességét, a személyes adatok védelmét, az eljarasokhoz
valé tényleges hozzaférés kovetelményét, az ideiglenes és biztositasi intézkedéseket,
tovabba a kézbesitést és a bizonyitas kulfoldi felvételét - ismerteti.

53 Déania nem vesz részt az egyezmény Eurdpai Unié részér§l torténd megkotésében (ladsd aldbb a
59. labjegyzetet).
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I.rész — A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
hatalya

I. A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
hatalyara egyarant vonatkozo altalanos kérdések

A. A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet: A
csaladi kapcsolatokra valo kihatas hianya

151. Fontos figyelembe venni, hogy az egyezmény, a rendelet és a jegyz6konyv (a
2007. évi hagai jegyz6konyvvel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd az 5. fejezetet)
nem szabalyozza, illetve nem érinti az esetlegesen tartasi kotelezettséget keletkeztetd
csaladi, szarmazasi és egyéb kapcsolatokat. Az esetlegesen tartasi kotelezettséget
keletkeztetd6 kapcsolatok fennalldsat és jellegét a kapcsolat jogszabaly rendelkezése
alapjan torténd keletkezése esetén a kapcsolat létrejottének helye szerinti jog, az ilyen
kapcsolatok fennallasat megallapitd eljarasokban pedig a belsé jog (ideértve adott
esetben a nemzetkdzi maganjog bels6 jogi szabalyait) szerint alkalmazandé jog alapjan
kell megitélni.>*

152. A rendelet 22. cikke a kévetkez6ket mondja ki:

~Valamely tartasi kotelezettséget érinté hatarozatnak az e rendelet alapjan torténd
elismerése és végrehajtdasa semmi esetre sem jelenti a hatarozat targyat képezo
tartasi kotelezettség alapjaul szolgald csaladi vagy rokoni kapcsolat, hazassag vagy
hazassagi rokonsagkapcsolat fennalldsanak elismerését.”

153. Az egyezménynek ugyan nincs a rendelet 22. cikkéhez hasonlé cikke, az
egyezmény egyetlen rendelkezése sem utal arra, hogy az egyezmény megkozelitése a
rendeletével ellentétes lenne. Az egyezmény 2. cikkének (4) bekezdése azonban ugy
rendelkezik, hogy az egyezmény rendelkezéseit a gyermekekre ,a szllOk csaladi
allapotatdl fuggetlentl” kell alkalmazni.

154, S6t, az egyezmény és a rendelet is szabalyoz olyan, a tartds megallapitasaval
kapcsolatos kérelmeket, amelyek kiterjedhetnek a szarmazas kérdésére (lasd az
egyezmény 10. cikkének c) pontjat és a rendelet 56. cikkének c) pontjat), és mindkét
jogszabaly elGirja, hogy a kozponti hatdsagok kotelesek szilkség esetén segitséget
nyUjtani a szarmazas megallapitasahoz (lasd az egyezmény 6. cikkének h) pontjat és a
rendelet 51. cikkének h) pontjat, illetve fent az 1. fejezet I. szakaszanak B. pontjat és
I1I. szakaszanak B. pontjat).

B. Egyéb tartasi targyu nemzetkozi jogi eszk6zok és
megallapodasok

155. A hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagoknak figyelembe kell vennilik, hogy
amennyiben nem alkalmazandd sem a rendelet, sem pedig az egyezmény, el6fordulhat,
hogy egyéb, a tartasdijak hataron atnyuld behajtasat érinté egyéb nemzetkodzi jogi
eszkozoket, illetve megallapodasokat kell alkalmazniuk. A tartasdijak hataron atnyuld
behajtédsdval kapcsolatban példaul a kovetkezd nemzetkdzi jogi eszkdzok szilettek
korabban:

. a tartasdijak kdlféldén térténd behajtdsardl szdlé, 1956. junius 20-i New York-i
ENSZ-egyezmény (a tovabbiakban: 1956. évi ENSZ-egyezmény)>>,

54 Lasd azonban a jegyzékényv magyarazd jelentésének 10. oldaldt (a fenti 54. Idbjegyzet) azokkal az
esetekkel kapcsolatban, amelyekben bizonyos allamok Ugy dénthetnek, hogy (...)

55 [Allam neve] [nem] szerz3d3 fele az 1956. évi ENSZ-egyezménynek.
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. a tartasi kotelezettségekre vonatkozo hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol
sz6l6, 1973. oktdber 2-i hagai egyezmény (a tovabbiakban: 1973. évi
egyezmeény)>®,

. a gyerektartasi kételezettségekre vonatkozé hatarozatok elismeréséroél és

végrehajtasardl szol6, 1958. aprilis 15-i hagai egyezmény (a tovabbiakban:
1958. évi egyezmény)>’.

156. A hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésagok az 1956. évi ENSZ-egyezmény
szerz0d6 &llamaival kapcsolatban az ENSZ nemzetkdzi szerzOdéseket tartalmazo
adatbazisdban (elérheté a http://treaties.un.org cimen), az 1973. és 1958. évi
egyezmények szerzddé allamairdl pedig a Hagai Konferencia weboldalan tajékozodhatnak
(a www.hcch.net oldalon a ,Conventions” menipontban az el6bbi egyezmény a
~Convention No 23” menlipont alatt, az utébbi pedig a ,,Convention No 9” menlpont alatt
érhet6 el). Az 1956. évi ENSZ-egyezmény szerz0d6 allamai altal kijelolt attevd hatdsagok
és atvevlO intézmények mindenkor hatdlyos listdja jelenleg csak a Hagai Konferencia
weboldalan érhet6 el (www.hcch.net, a ,Conventions” menipont, majd a ,,Convention No
38" menipont, majd pedig az ,,1956 New York Convention” menlpont alatt).

157. Lehetséges tovabba az is, hogy a tartasdij nemzetkozi behajtasaval kapcsolatban
az adott allam egyéb nemzetkozi, regionalis vagy kétoldall szerz6désekben vesz részt. A
tartasi lgyekben eljar6 nemzeti hatdsagokhoz kell fordulni informacioért azzal
kapcsolatban, hogy fennallnak-e ilyen megallapodasok.

II. A 2007. évi egyezmény hatalya
A. Attekintés: az egyezmény targyi hatdlya

158. Az egyezmény targyi hatadlyanak pontos ismerete elengedhetetlen annak
meghatarozasadhoz, hogy az egyezmény milyen mértékben alkalmazandé a tartasi
kérelemre vagy megkeresésre (az elismerés vagy az elismerés és végrehajtas, a
végrehajtas, a hatarozathozatal vagy a modositas iranti kérelemre vagy megkeresésre).
Az egyezménynek nem célja, hogy kiterjedjen az 6sszes olyan tipusu tartasi kérelemre
vagy megkeresésre, amelyben a felek tartézkoddsi helye eltéré dllamban van, és az
egyezmény nem minden rendelkezése vonatkozik automatikusan az egyezmény alapjan
benyujtott valamennyi kérelemre vagy megkeresésre.

159. Az egyezmény a rendelettdl eltéréen lehetévé teszi a szerz6d6 allamok szédmara
azt, hogy nyilatkozattal vagy fenntartassal (az egyezmény 2. cikkének (2) és (3)
bekezdése alapjan) kiterjeszti vagy korlatozza az egyezményi rendelkezések f6szabaly
szerinti hatalyat.

160. Emiatt fontos els6 megfontolds az, hogy egy adott helyzetben alkalmazni kell-e az
egyezmény koézigazgatasi egylttmiikodési feladatokkal és a kézponti hatdsag feladataival
foglalkozd fejezeteit, beleértve a jogi segitségnyuljtast és a kérelmek tartalmara és
tovabbitasara vonatkoz6 szabalyokat. Ezeket a feladatokat az egyezmény II. és
I11. fejezete hatdrozza meg.

161. Az egyezmény targyi hatalyanak és annak meghatdrozdsahoz, hogy egy adott
kérelemre alkalmazni kell-e a II. és III. fejezetet, a kiinduldsi pont a 2. cikk. A 2. cikk
hatdrozza meg az egyezmény hatalya ald tartozé tartasi kotelezettségeket és azt, hogy
az alkalmazasi kor a szerz6do allam nyilatkozataval vagy fenntartasaval miként bovithet6
vagy szlkithetd.

162. Az aldbbi II.szakasz C. pontja tartalmazza azokat a nyilatkozatokat és
fenntartdsokat, amelyeket az Eurdpai Unié varhatdéan tenni fog az egyezményhez, ha
majd annak szerzddo felévé valik.

56 [Allam neve] [nem] szerzédé fele az 1973. évi egyezménynek.
57 [Allam neve] [nem] szerz3d3 fele az 1958. évi egyezménynek.
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B. A targyi hataly alapesete — tartasi kotelezettségek

163. Az egyezmény hatadlya alapesetben a gyermektartdsi és hazastarsi tartasi
kotelezettségekre terjed ki, az alabbiakban ismertetettek szerint.

1. Gyermektartas

164. Az egyezmény a legszélesebb korben a A < .

, - .. . . , tartas fogalma kiterjed a gyermeket,
gyermektartasra vonatkozik. Kiindulasi pontkent | . 2 octarsat vagy élettarsat megilletd
az egyezmeny valamennyi fejezete vonatkozik a | tartasdijra, tovabba a gyermek, a
gyermekkel  kapcsolatos ~ Osszes  tartasi | hazastars vagy élettars  ellatasaval
kotelezettségre, feltéve hogy: kapcsolatos koltségekre is. Az

egyezmény értelmében az allamok a
. a tartasi kotelezettség szllé-gyermek | tartasi kotelezettséget a csaladi
kapcsolatbdl fakad, kapcsolatok mas formaibdl  eredd

o a gyermek nem toltotte be a 21. életévét. tartdsdij-fizetési kotelezettségekre is.

165. A szerz6d6 allamok az eredeti hatalyt nyilatkozatok vagy fenntartasok révén
kiterjeszthetik vagy korlatozhatjak, az aldbbi 3. szakaszban targyalt médon.

2. Hazastarsi tartas

166. Az egyezmény hazastdrsi tartdsra térténd alkalmazasi kére nem olyan tdg, mint a
gyermektartas esetében.

167. A teljes egyezményt - beleértve a II. és III. fejezet rendelkezéseit - minden
esetben alkalmazni kell az elismerés, az elismerés és végrehajtads, vagy a végrehajtas
iranti kérelemre, ha a hazastarsi tartasi igényt a fent ismertetett 6sszefliggésben a
gyermektartasi igénnyel egyltt vagy annak részeként terjesztik el4.%® Ennélfogva ezeket
a kérelmeket mindkét allamban a kdzponti hatdésagon keresztil intézik, és az egyezmény
kézponti hatdsaggal kapcsolatos valamennyi rendelkezését - igy az allamon bellli
hataskorrel rendelkez6 hatdésag szamara a naprakész tdjékoztatds és a hatarozatok
tovabbitasanak kovetelményét - alkalmazni kell.

168. Ha azonban a kérelem csak hazastarsi tartasi kotelezettségre vonatkozik, a II. és a
III. fejezet rendelkezései a kérelemre nem vonatkoznak, kivéve, ha az allam a teljes
egyezmény alkalmazasi korét nyilatkozattal kiterjesztette a hazastarsi tartasi
kotelezettségre. Ez azt jelenti, hogy a megkeresés vagy kérelem intézése nem a kdzponti
hatdésadgon keresztlil torténik, hanem azt koézvetlentil a masik allam hataskorrel
rendelkez6 hatdésdagahoz kell tovabbitani. Ezeket a hataskorrel rendelkezé hatésagokhoz
intézett kozvetlen kérelmeknek nevezik (lasd fent az 1. fejezet III. szakaszanak C.
pontjat). Mivel a kozponti hatésagok nem vesznek részt az Ugyintézésben, nem Kkell
alkalmazni az egyezmény e hatdésagok tevékenységeire vonatkozd rendelkezéseit,
vannak azonban mas rendelkezések, amelyek alkalmazandodak a hataskérrel rendelkezo
hatésagokhoz intézett kozvetlen kérelmekre. A II. és a III. fejezet kivételével az
egyezmény oOsszes cikkét mindig alkalmazni kell a csak hazastarsi tartdsra vonatkozo
hatarozatokra.

169. A szerz6dé allam kozponti hatésdganak részvételét a hdzastarsi tartassal
kapcsolatos valamennyi kérdésre kiterjesztheti, a kovetkezd szakaszban ismertetettek
szerint.

3. Fenntartasok és nyilatkozatok

170. A szerz6d6 allamoknak az egyezmény hatdlya korlatozdsdra vagy kiterjesztésére
vonatkozo képességérdl a 2. cikk rendelkezik.

58 Az egyezmény a gyermektartds vonatkozdsdban a ,koveteléssel egyiitt nydijtjdk be” megfogalmazést
hasznalja. Ez nem szikségszer(ien jelenti azt, hogy a hazastarsi igénynek ugyanabban a hatdrozatban kell
szerepelnie, hanem annak a gyermektartasi igényhez kell kapcsoldédnia vagy azzal 6ssze kell fiiggnie. Lasd
az egyezmény magyarazd jelentésének (47) pontjat.
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a) Gyermektartas - a gyermek kora

A fenntartas a szerz6d6 allam
171. Az egyezmény értelmében a szerz6dé allam | hivatalos nyilatkozata, amelyet az
fenntartast tehet abban a vonatkozasban, hogy az | egyezmény szerinti bizonyos
egyezmény hatdlydt a 18 év alatti gyermekekre | koriimények fennallasakor tehet
korldtozza. A szerz6d6é &llam ki is terjesztheti az | Me9, €s amely meghatarozza, hogy
egyezmény (vagy az egyezmény barmely részének) | 32 egyezmeny alkalmazasa az adott

S , s allamban valamilyen szempontbdl
hatalyat a 21 évesnél idésebb gyermekekre. korlatozott lesz. A fenntartasokrdl

az egyezmény 62. cikke

b) Hazastarsi tartas rendelkezik.

172. A szerz6d6 dllam nyilatkozatot tehet az

egyezmény II. és a III. fejezetének a hdazastarsi tartdsi kotelezettséggel kapcsolatos
valamennyi kérelemre vagy egyes kérelmekre térténé kiterjesztésére. Ténylegesen ez azt
jelenti, hogy a kozponti hatésag feladatai — ideértve a kulonleges intézkedések iranti
megkeresések kezdeményezését vagy megvalaszolasat - és az Osszes kérelemre vagy
egyes kérelmekre vonatkozo6 rendelkezések valamennyi hazastarsi tartasi kotelezettségre
és megkeresésre vonatkozni fognak.

c) A csaladi tartas egyéb formai

173. Az egyezmény lehetévé teszi a szerzddd

, . p A nyilatkozat a szerz6d6 allamnak az
allamok szamara az egyezmeéeny (vagy az

egyezmény egyes cikkeivel vagy

egyezmeény egyes részei) hatalyanak a csaladi | ysyetelményeivel kapcsolatos
kapcsolatbdl szarmazo tartas egyéb formaira hivatalos nyilatkozata. A
torténé kiterjesztésére vonatkozé nyilatkozat | nyilatkozatokrol az egyezmény

megtételét. Ennélfogva a szerz6d6 allam | 63. cikke rendelkezik.

kiterjesztheti az egyezmény hatalyat az olyan
tartasi kotelezettségekre, amelyek rokoni vagy egyéb csalddi kapcsolatbdl fakadnak. A
szerz6dé6 allam kiterjesztheti az egyezmény alkalmazasat a segitségre szorulé személyek
tartasara is, az egyezményben meghatarozottak szerint.

d) Tartasi kotelezettségrol sz6l6 megallapodasok

174. A szerz6d6 allam az egyezmény alapjan

, N . Az egyezmény 3. cikkében a tartasi
fenntartast tehet annak jelzésére, hogy nem fogja z covez y ' ras!

_ . , g -2 )< kotelezettségrol szolo
elismerni eés végrehajtani a tartasi | megallapodas meghatdrozasa a
kotelezettségrél sz6l6 megallapodasokat. | kovetkezd: a tartasdijak kifizetésével
Ilyen fenntartds esetén az adott allamban csak az | kapcsolatos olyan irdsbeli
egyezményben meghatarozott tartdsi | megallapodds, amelyet az alaki

kételezettséget megdllapitd hatarozatokat lehet | kovetelményeknek — megfeleléen  a
elismerni és végrehajtani. Egy allam nyilatkozatot | hataskoérrel — rendelkezo  hatosag

tehet arrél is, hogy a tartasi kotelezettségrdl szo6lo ﬁgﬁ(\)/lafir:?atlr(teér;:)a '\‘/i:t'yt‘)tt vagy vag;/
megallapodasok elismerése és végrehajtasa iranti hataskérrel rendelkezé hatésag

kérelmeketl _csa!< a kozponti haté,ségén kgres,ztUI hitelesitett, nyilvantartasba vett vagy
lehet benyujtani. Lasd az egyezmeny 19. cikkének | hatasksrrel rendelkezé hatésaggal
(4) bekezdését, valamint 30. cikkének (7) | kétottek, illetve anndl iktattak, és azt
bekezdését. a hatdskérrel rendelkezd hatdsag
fellilvizsgalhatja vagy médosithatja.

4. Az egyezmény alkalmazasat korlatozo fenntartasok
joghatasa

175. A fentiekben foglaltaknak megfelel6en a szerz6d6 allam az egyezmény értelmében
tehet az egyezmény hatalyat korlatozo fenntartast. A 2. cikk (2) bekezdése értelmében a
szerz6d6 dllam az egyezmény hatdlyat a 18 év alatti gyermekek tartasara korlatozhatja.
Ez azt jelenti, hogy az adott dllamban az egyezmény nem fog kiterjedni azokra a
kérelmekre, amelyek 18 évnél idésebb gyermekek tartasara vonatkoznak.

176. Ha a szerz6d6 allam olyan fenntartast tett, amellyel a 18 évesnél fiatalabb
személyekre korlatozta az egyezmény alkalmazasat az adott allamban, nem kereshet
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meg mas allamot 18. életéviiket bet6ltott személyeket érintd kérelmekkel (lasd a 2. cikk
(2) bekezdését és a 62. cikk (4) bekezdését).

177. A Hagai Konferencia weboldalan (www.hcch.net) a ,Child Support/Maintenance
Section” menipont alatt elérheték arra vonatkozoé informacidk, hogy az egyes szerz6do
allamok tettek-e nyilatkozatot az egyezmény hatalyanak kiterjesztésével kapcsolatban.

5. Az egyezmény hatalyat kiterjeszté0 nyilatkozatok
joghatasa

178. Fontos, hogy az egyezmény hatalya kiterjesztésének ,egybe kell esnie” a
megkeresett allamban és a megkeresé allamban ahhoz, hogy az egyezmény mindkét
allamban a kiterjesztett alkalmazasi kdérben érvényesiiljon. Ez nem jelenti azt, hogy a
kiterjesztésnek mindkét allamban teljes mértékben azonosnak kell lennie - csak azt,
hogy annak részben meg kell egyeznie.

179. Ha példaul ,A” szerz6d6 allam (a megkeresd - —
allam) kiterjesztette az egyezmény valamennyi | A nyilatkozat a = szerzodo
rendelkezésének (a II. és a III. fejezet rendelkezéseit | @1amnak az egyezmeny egyes
is ideértve) alkalmazasat a segitségre szoruld cikkeivel vagy kovetelmenyeivel

kapcsolatos hivatalos
szemelyekre is, ez csak akkor kételezi ,B” szerz0d0 | pyijatkozata.

allamot (a megkeresett allamot) arra, hogy elfogadja
egy segitségre szoruld személy tartdsa vonatkozdsaban el6terjesztett hatarozathozatal
iranti kérelmet, ha a ,B” allam nyilatkozata kiterjesztette az egyezmény hatalyat a
segitségre szoruld személyek tartasara, illetve a II. és III. fejezet alkalmazasi korét
kibdvitette Ugy, hogy azokat segitségre szoruld személy tartdsat érinté6 hatarozathozatal
iranti kérelmekre is alkalmazni kell. Ebben a példaban ,A” orszag és ,B” orszag
nyilatkozata nem feltétlenll azonos, de ,egybeesik” a segitségre szoruld személy részére
tartas megallapitdsa iranti kérelmek tekintetében, mivel mindkét allam kiterjesztette az
egyezmény hatalyat a tartasi kotelezettség megallapitasa iranti kérelmekre.

180. A Hagai Konferencia weboldalan (www.hcch.net) a ,Child Support/Maintenance
Section” menUpont alatt elérhetd arra vonatkozdé informacid, hogy az egyes szerz6do
allamok tettek-e nyilatkozatot az egyezmény alkalmazasanak kiterjesztésével
kapcsolatban.

6. Példaesetek
1. példa

181. ,K” tartozkodasi helye ,A” orszagban van. Rendelkezik egy ,A” orszagban
meghozott, tartasi kotelezettséget megallapité hatarozattal, amely el6irja ,L” szamara
két - egy 10 és egy 12 éves - gyermek utan tartdsdij, valamint hazastarsi tartas
fizetését. ,L” a gyermekek apja és ,B” orszagban él. ,K” a tartasi kotelezettséget
megallapité hatarozatot el kivanja ismertetni és végre kivanja hajtatni ,B” orszagban. Az
~A” orszag és a ,B” orszag egyarant az egyezmény szerz6dé allama.

Alkalmazando6-e az egyezmény?

182. Az egyezmény erre az ligyre alkalmazandd. A gyermekek 21 év alattiak, és az gy
szll6/gyermek kapcsolatbdl fakadd gyermektartasra vonatkozik. Mivel a hazastarsi tartas
elismerése és végrehajtasa iranti megkeresés a gyermektartasi igénnyel egylttes, erre
az igényre is teljes koérlden vonatkoznak az egyezmény rendelkezései.

2. példa

183. ,M” tartézkodasi helye ,A” orszagban van, és rendelkezik egy ,A” orszagban hozott,
tartasi kotelezettséget megallapité hatarozattal, egy - jelenleg 20 éves - gyermek
szamara fizetendd gyermektartasrol. ,M” végre kivanja hajttatni a tartasi kotelezettséget
megallapitd hatdrozatot a gyermek apjaval szemben, aki most ,B” orszagban él. Az ,A”
orszag és a ,B” orszag egyarant az egyezmény szerz6d6 allama.
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Alkalmazandé-e az egyezmény?

184. Mivel az gy szulé/gyermek kapcsolatbdl fakadd gyermektartasra vonatkozik, az
egyezmény alkalmazandd, kivéve, ha ,A” orszag vagy ,B” orszag olyan fenntartast tett,
amellyel az egyezmény hatalyat a 18 évesnél fiatalabb gyermekeket érint6 lgyekre
korlatozta. Ha akar ,A” orszag, akar ,B” orszag tett ilyen fenntartast, az ligyben az
egyezmény nem alkalmazandé.

3. példa

185. N” tartézkodasi helye ,A” orszagban van, és hathdnapos gyermeke szamara
gyermektartast, sajat maga szamara pedig hazastarsi tartast megallapité hatarozat
meghozatalat kéri. A gyermek apja - ,N” volt férje - ,B” orszagban él. Az ,A"” orszag és a
»B” orszag egyarant az egyezmény szerz4do allama.

Alkalmazandoé-e az egyezmény?

186. Az egyezmény alkalmazandé a gyermektartast megallapité hatarozat meghozatala
iranti kérelemre. ,N” azonban nem veheti igénybe a kozponti hatésag szolgaltatasait,
vagy az egyezmény kérelmekre vonatkozé rendelkezéseit a hazastarsi tartdsi
kotelezettség megallapitasara vonatkozé hatarozat meghozatalahoz, kivéve, ha ,A”
orszag és ,B” orszag egyarant kiterjesztette az egyezmény II. és III. fejezetének
alkalmazasat a hazastarsi tartasi kotelezettségekre, vagy konkrétabban a hazastarsi
tartasi kotelezettség megallapitasara.

187. A kovetkez6 oldalon taldlhaté abra (2. abra) bemutatja, hogy az egyezmény
alkalmazasi korére vonatkozd rendelkezéseket miként kell alkalmazni annak
meghatarozasara, hogy egy adott tartasi kotelezettségre vonatkozik-e az egyezmény
vagy annak valamely része.
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C. Az Eurodpai Unionak az egyezmény targyi hatalyaval
kapcsolatban tett nyilatkozatai és fenntartasai

188. Az egyezmény 59. cikke lehet6évé teszi a regiondlis gazdasagi integracids
szervezetek, igy az Eurdpai Unié szamara, hogy az egyezmény szerzddo felévé valjanak.
A varakozasok szerint az Eurdpai Unié 2014-ben az egyezmény szerz6dé felévé valik (az
Eurdpai Unid 2011. aprilis 6-an irta ala az egyezményt).

189. Az Eurdpai Unidé egyezmény szerinti statuszaval kapcsolatban a Hagai Konferencia
weboldalan (www.hcch.net) a ,Conventions” menlponton belil a ,,Convention No 38",
majd pedig a ,Status table” kivalasztasaval, illetve a ,Child Support/Maintenance
Section” menlUpont alatt érhetdk el informacidok. Az aldbbiakban az Eurdpai Unid
egyezményt érinté nyilatkozataival és fenntartasaival kapcsolatos informacidk
kovetkeznek; e nyilatkozatok és fenntartasok akkortdl veenddk figyelembe, amikortdl az
egyezmény az Eurdpai Unidban alkalmazandova valik.>®

1. Gyermektartas — a gyermek életkora

190. Az Eurdpai Unid az egyezmény alapjan nem tesz olyan fenntartast, amely az
egyezmény alkalmazhatosagat a 18. életéviiket be nem t6ltott gyermekekre korlatozna,
de nem terjeszti ki az egyezmény alkalmazasat a 21. életéviiket betoltott személyekre
(2. cikk (2) bekezdés). gy az egyezmény fészabdly szerinti hatalya érvényesiil, tehat az
egyezmény a 21 évesnél fiatalabb gyermekekre lesz alkalmazandé.

2. Hazastarsi tartas

191. Az Eurdpai Unid nyilatkozattal ki fogja terjeszteni az egyezmény II. és III. fejezete
alkalmazhatésagat a hazastarsi tartast érinté kérelmekre (a 2. cikk (3) bekezdésével
0sszhangban). Ez gyakorlatilag azt jelenti, hogy a kozponti hatdésag kotelezettségei
(ideértve a kilonleges intézkedések iranti megkeresések kezdeményezését, illetve az
azokra valo valaszadast), és hogy a kérelmekkel kapcsolatos rendelkezések valamennyi
hazastarsi tartasi kotelezettségre és ilyen targyl megkeresésre vonatkoznak.

3. A csaladi tartasdijak egyéb formai

192. Az Eurdpai Unidé olyan egyoldalu nyilatkozatot fog tenni, amely szerint néhdny éven
belil megfontolja az egyezmény alkalmazasat csalddi kapcsolatokbol szarmazdé mas
tartastipusokra is (2. cikk (3) bekezdés). Ennek megfeleléen az Eurdpai Unid a jovoben
kiterjesztheti az egyezmény alkalmazasat a hazassagi rokonsdg vagy mas csaladi
kapcsolat keretében felmerild tartasra, de az egyezmény jévahagyasakor még nem tesz
ilyen targyu nyilatkozatot.

4. Tartasi kotelezettségrol szolé6 megallapodasok

193. Az Eurdpai Unié nem tesz az egyezmény alapjan olyan fenntartast, hogy nem fogja
elismerni és végrehajtani a tartasi kotelezettségrol szolé megallapodasokat (30. cikk (8)
bekezdés). Az Eurdpai Unid olyan nyilatkozatot sem tesz az egyezmény alapjan, hogy a
tartasi kotelezettségrél szol6 megallapodasok elismerése és végrehajtasa iranti
kérelmeket csak a kozponti hatésagokon keresztil lehet benydjtani (30. cikk (7)
bekezdés).

59 Lasd a gyermektartas és a csaladi tartdsok egyéb formainak nemzetkézi behajtasardl sz6l6, 2007. november
23-i hagai egyezménynek az Eurdpai Unié nevében torténé jovahagyasardl szdélé, 2011. junius 9-i
2011/432/EU tanacsi hatarozatot (kdzzétéve: HL L 192., 2011.7.22., 39-50. 0.).
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D. Az egyezmény teriileti és idobeli hatalya

1. Altalanos és kiindulé rendelkezések

194. Az egyezmény a szerz6d6 allamma valt dllamok kozétt az adott allam megerdsitd,
elfogadd vagy jovahagyd okiratdnak letétbe helyezésétdl szamitott harom honap elteltét
kéveté hdénap els6é napjatél alkalmazandd (60. cikk (2) bekezdésének a) pontja). Az
egyezmény valamennyi szerz6d6 allamat felsorold és az egyezménynek az egyes allamok
vonatkozasaban torténd hatalybalépési idépontjat felsorold statusztablazat a Hagai
Konferencia weboldaldan (www.hcch.net) a ,Conventions” menliponton bellil a
~Convention No 38", majd pedig a ,Status table” kivalasztdsaval, illetve a ,Child
Support/Maintenance Section” menUpont alatt érheto el.

2. Atmeneti rendelkezések; 6sszhang mas jogszabalyokkal

195. Fontos, hogy az egyezmény 56. cikkének (3) bekezdése szerint végre kell hajtani
az olyan hatdrozatot vagy tartasi kotelezettségrol sz6l6 megallapodast az egyezménynek
két szerz6dé allam kozotti hatalybalépését megel6z6en esedékes kifizetések
tekintetében, amelyek 21. életévét be nem toltott személyt megilletd, szlilé-gyermek
kapcsolatbdl fakadé tartasi kotelezettségekre vonatkoznak. Az ettél eltérd tipusu tartasi
kotelezettségek esetén azonban a szerz6éd6é allamok nem koételesek végrehajtani az
egyezmény hatdlybalépése elGtt esedékessé valt kifizetéseket (de ett6l fliggetlenil
megtehetik® példaul a belsdé joguk, illetve egyéb nemzetk6zi jogi eszk6zbk vagy
megallapodasok alapjan).

196. Az egyezmény 56. cikkének (1) bekezdése szerint az egyezményt alkalmazni kell a
megkeresett allam kozponti hatésagahoz azt kovetéen érkezett kérelmekre (ideértve a
7. cikk szerinti kllonleges intézkedések iranti megkereséseket) és a hataskorrel
rendelkez6 hatdsdgokhoz azt kovetben érkezett, elismerés és végrehajtas iranti
kozvetlen kérelmekre, hogy az egyezmény hatdlyba Iépett a megkeres6 és a
megkeresett allam kozott.

197. Az egyezmény 48. és 49. cikke az egyezménynek a tartasdijak hataron atnyuld
behajtasaval foglalkozé6 korabbi nemzetkézi jogi eszkozOkkel valé 6sszhangjat
szabalyozza. Az egyezmény a szerz6d6 allamok kozotti kapcsolatok tekintetében az
1956. évi ENSZ-egyezmény, az 1973. évi egyezmény és az 1958. évi egyezmény helyébe
Iép, amennyiben az ilyen allamok ko6zotti kapcsolatok tekintetében alkalmazasi korik
egybeesik az egyezmény alkalmazasi korével. Az egyezmény 56. cikkének (2) bekezdése
azonban kivételt fogalmaz meg a fenti fGszabaly aldl. E rendelkezés szerint ugyanis ha
egy olyan hatarozat, amelyet még azel6tt hoztak az eredeti eljaras helye szerinti
allamban, hogy az emlitett allam tekintetében ezen egyezmény hatalyba lépett volna,
nem ismerhet6 el az egyezmény alapjan, de az az 1973. évi egyezmény vagy az
1958. évi egyezmény alapjan elismerheté vagy végrehajthatéd lenne, e két utdbbi
egyezmény valamelyikének feltételei alkalmazanddk (amennyiben mindkét fél szerz6do6
allama volt az adott egyezménynek, és az hatalyban volt a hatarozathozatalkor).

198. Az egyezmény nem érinti a kordbban kotétt olyan nemzetkodzi jogi eszkozoket,
amelyek rendelkezéseket tartalmaznak az egyezmény altal szabalyozott kérdésekkel
kapcsolatban (51. cikk (1) bekezdés), nem érinti tovabba a regionalis gazdasagi
integracids szervezetek (pl. az Eurdpai Unid) jogi aktusainak alkalmazasat (51. cikk (4)
bekezdés), lehetévé teszi a szerz6dé &llamok szdmdra, hogy az egyezmény
alkalmazasanak tovabbfejlesztése céljabdl megallapodast kdssenek az egyezmény altal
szabalyozott kérdésekkel kapcsolatban (51. cikk (2) bekezdés), és nem akadalyozza
olyan hatdlyos megallapodas, egyezség, nemzetk6zi jogi eszkdéz vagy viszonossagi
megallapodas alkalmazasat, amely hatékonyabb, szélesebb koérli vagy kedvezébb

60 Bizonyos iigyeknél célravezetd megoldas lehet egy olyan hatdrozat elismerése, amely szigortian véve az
egyezmény szerinti kotelezettség korén kivil esik; ilyen eset példaul az, ha egy adott kilféldi tartasi
hatarozat el nem ismerése esetén az ligyet egy belféldi birdsaghoz tennék at Uj hatarozat hozatala végett.
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rendelkezéseket tartalmaz az egyezményben szabalyozottaknadl (az 52. cikkben
foglaltaknak megfeleléen).

III.A 2009. évi rendelet hatalya

A. A rendelet targyi hatalya

199. A rendeletet minden, csaladi vagy rokoni kapcsolatbdl, hazassagbdl vagy hazassagi
rokonsagbdl szarmazd tartdsi kotelezettségre alkalmazni kell (1. cikk). A (11)
preambulumbekezdés megjegyzi, hogy a rendelet alkalmazasaban a ,tartasi
kotelezettség” fogalmat onalléan kell értelmezni.®! Mivel a rendelet nem hatarozza meg a
Jtartasi kotelezettség” és a ,csaladi kapcsolat” fogalmat, ezek tartalmanak értelmezése
koérében a végso szot az Eurdpai Unid Birdsaga mondja ki.

200. A rendelet (21) preambulumbekezdése egyértelmiivé teszi, hogy a rendelet
szabalyai a tartasi kotelezettségek alapjat képezé csaladi kapcsolatok megallapitasara
alkalmazand6 jogot nem hatarozzak meg, igy ezek megallapitdasdra tovabbra is a
tagallamok nemzeti joga irdnyadd, ideértve a nemzetkdzi maganjogi szabalyaikat is®?
(ldsd még fent az 1. rész I. szakaszanak A. pontjat.)

201. Megjegyzend6, hogy a rendelet hatalya kiterjed a ,perbeli egyezségekre és
kdzokiratokra”, amelyeket az elismerés és végrehajtds szempontjabol hatarozatoknak
kell tekinteni (lasd a 48. cikket).

202. A rendelet targyi hatalyaval kapcsolatban a tagallamok nem tehetnek sem
nyilatkozatot, sem pedig fenntartast.

B. A rendelet teriileti hatalya

203. A rendelet kozvetlenil alkalmazandé a rendeletben részes tagdllamokban. Az
Eurdpai Unid 6sszes tagallama részese a rendeletnek.®® Dania azonban csak annyiban
vesz részt a rendeletben, amennyiben annak rendelkezései a Brisszel I. rendeletet
modositjdk. Eszerint a rendelet rendelkezései a III. (alkalmazand6 jog) és a VII. (a
kdzponti hatésagok kozotti egylttmiikodés) fejezet rendelkezéseinek kivételével lesznek
alkalmazanddk a tobbi tagallam és Dania kozotti kapcsolatokban.®4

204. Megjegyzendd, hogy a rendelet alkalmazandd jogra vonatkozé szabdlyozasara
(IIL. fejezet) figyelemmel Ddania mellett az Egyesilt Kirdlysadgra sem lesz kotelez6 a
2007. évi hagai jegyzokonyv (a jegyzékényvvel kapcsolatban tovabbi informacidkért lasd
az 5. fejezetet). Ez azt eredményezi, hogy a fenti két orszagban hozott hatarozatokat
masként kell kezelni az elismerés és a végrehajtas szempontjabdl (Iasd a 8. fejezetet).

205. Nem szabad megfeledkezni arrél sem, hogy a II. fejezet joghatdsagi szabalyai
(amelyek minden tagallamban alkalmazanddk) és az alkalmazandd jogra vonatkozo, a
II1. fejezetben hivatkozott és a jegyz6koényvben foglalt szabalyok (amelyek az Egyesiilt
Kirdlysdg és Dania kivételével valamennyi tagallamban alkalmazanddk) &ltaldnos (erga

61 Tekintettel azonban arra, hogy a rendelet modositani fogja a Brisszel 1. rendeletet azzal, hogy az utdbbi
tartasi kotelezettségekkel kapcsolatos Ugyekre vonatkozd rendelkezéseit Uj rendelkezésekkel valtja fel,
vélhetéen figyelembe kell majd venni az arra vonatkozo esetjogot, hogy tartalmilag mi tekinthetd ,tartasi
kotelezettségnek” a Brisszel I. rendelet alkalmazasaban. Lasd példaul az Eurdpai Birdsdg C-220/95. sz.,
Van den Boogaard kontra Laumen (igyben 1997. februar 27-én hozott itéletét (EBHT 1997., I-01147. o.).

62 [Allam neve] [...] bels6 joga alapjan.

63 Az Egyesiilt Kirdlysdg nem vett részt a rendelet elfogaddsaban, de késébb, egy 2009. januar 15-én kelt, a
Tanacsnak és a Bizottsagnak cimzett levélben megfogalmazta azon szandékat, hogy elfogadja a rendeletet.
A Bizottsag 2009. junius 8-an elfogadta az Egyesult Kirdlysag részvételét a rendeletben (lasd: HL L 149.,
2009.6.12., 73. 0.). Dania 2009. januar 14-én levélben értesitette a Bizottsagot arrdl a dontésérdl, hogy
korlatozasok mellett alkalmazni kivanja a rendeletet (lasd: HL L 149., 2009.6.12., 80. o0.).

64 Ugyanott. Ezenfeliil a rendelet 2. cikkének és IX. fejezetének rendelkezései koziil csak azok alkalmazanddk
Danidban, amelyek a joghatdsagra, a hatarozatok elismerésére, végrehajthatdésagara és végrehajtasara,
valamint az igazsagszolgaltatashoz valé hozzaférésre vonatkoznak.
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omnes) hatalyuak, igy az illetékes hatésagok ezeket nemcsak a mas eurdpai unids
tagallamokhoz kapcsolédé vagy onnan szarmazé Ugyekben, hanem minden olyan
nemzetkozi Ugyben koételesek alkalmazni, amelyre a rendelet hatdlya kiterjed.

C. A rendelet idobeli hatalya

1. Hatalybalépés; atmeneti rendelkezések
206. Az Eurdpai Unidban a rendelet 2011. janius 18. o6ta alkalmazando.%>

207. A rendelet 75. cikkének (1) bekezdése szerint a rendeletet ,,csak az alkalmazasanak
megkezdését kovetden indult eljarasokra, az ezt kovetéen jévahagyott vagy megkotott
perbeli egyezségekre, valamint az ezt kovet6en |étrehozott kozokiratokra kell
alkalmazni.”

208. A rendeletnek a hatarozatok elismerésérol, végrehajthatésagarol és végrehajtasarol
sz0lo 1V. fejezetének 2. és 3. szakasza azonban egyrészt a tagallamokban a rendelet
alkalmazasanak megkezdése el6tt hozott olyan hatarozatokra alkalmazando, amelyeknek
az elismerésére és végrehajthatova nyilvanitasara iranyuld kérelem benyujtasara a
rendelet alkalmazdsanak megkezdését kovetden kerlil sor, masrészt pedig olyan
hatarozatokra, amelyeket a rendelet alkalmazasanak megkezdése utan, de e datum el6tt
indult eljarasok alapjan hoztak. Ezeknek a hatarozatoknak az elismerés és végrehajtas
tekintetében a Brlsszel I. rendelet hatdlya ala kell tartozniuk (75. cikk (2) bekezdés).% A
rendelet tovabba azt is elGirja, hogy a rendelet alkalmazdsanak megkezdésekor
folyamatban |évG3, elismerésre és végrehajtdsra vonatkozd eljarasokra tovabbra is a
Brisszel I. rendeletet kell alkalmazni. Ezeket a hatarozatok elismerésre, illetve
végrehajtasara vonatkozd atmeneti rendelkezéseket értelemszerlen alkalmazni kell a
tagallamokban jovahagyott vagy megkotétt perbeli egyezségekre, valamint a
tagallamokban létrehozott kézokiratokra is.

209. A mas olyan tagdllamokban hozott hatdrozatokkal 6sszefliggésben, ahol a Brisszel
I. rendelet alkalmazandd, az illetékes hatdésagoknak figyelembe kell venniik a Briisszel I.
rendelet hatalybalépésének id6pontjat (2002. marcius 1.) azon eurdpai unids tagallamok
vonatkozasaban, amelyek akkor részt vettek a rendeletben (Ausztria, Belgium,
Németorszdg, Gordgorszag, Irorszdg, Finnorszadg, Franciaorszag, Olaszorszag,
Luxemburg, Hollandia, Portugalia, Spanyolorszag, Svédorszag és az Egyesilt Kiralysag).
Mas tagallamok esetén a Brisszel I. rendelet alkalmazasanak kezdete 2004. majus 1. (a
Cseh Koztarsasdg, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia esetében), illetve 2007. januar 1. (Romania és
Bulgaria esetében) lett volna.

210. A rendelet el6irja, hogy koézponti hatdosagok kozotti egylttmiikédésre vonatkozo
VII. fejezetet a kozponti hatésaghoz a rendelet alkalmazdsanak megkezdését koévetben
beérkezé megkeresésekre és kérelmekre kell alkalmazni (75. cikk (3) bekezdés).

2. Osszhang mas jogi aktusokkal

211. A 68. cikk (Mas kozosségi jogi eszkézokkel vald kapcsolat) és a 69. cikk (Hatalyos
nemzetkozi egyezményekkel és megallapodasokkal valé kapcsolat) a rendelet és mas
fenndllé nemzetkozi jogi eszk6zok kozti kapcsolatot szabalyozzak.

65 A rendelet értelmében a tagallamokat terhel§ tdjékoztatdsi kotelezettségeket szabdlyozd 2. cikk (2)
bekezdését, 47. cikk (3) bekezdését, valamint 71., 72. és 73. cikket azonban 2010. szeptember 18-tdl kell
alkalmazni (76. cikk).

Lasd: Helyesbités a tartassal kapcsolatos (gyekben a joghatdsagrol, az alkalmazandd jogrol, a hatarozatok
elismerésérdl és végrehajtasardl, valamint az e terlileten folytatott egylittmikédésrél sz616, 2008. december
18-i 4/2009/EK tandacsi rendelethez (HL L 131., 2011.5.18., 26. 0.) és Helyesbités a tartassal kapcsolatos
ligyekben a joghatésagrol, az alkalmazando jogrdl, a hatarozatok elismerésérél és végrehajtasardl, valamint
az e terileten folytatott egylittmiikédésrél szol6, 2008. december 18-i 4/2009/EK tandcsi rendelethez (HL L
8.,2013.1.12., 19. 0.)

66
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212. A 68. cikk (1) bekezdése ugy rendelkezik, hogy a rendelet a 75. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott atmeneti rendelkezésekre is figyelemmel moddositja a
Brisszel I. rendeletet, és annak a tartasi kotelezettségekre alkalmazandd rendelkezései
helyébe |ép (lasd fent a III. szakasz C. pontjanak 1. alpontjat).

213. A rendelet 68. cikkének (2)-(4) bekezdése szerint 1. a rendelet a tartasi
kotelezettségekre vonatkozdéan a 805/2004/EK rendelet [a nem vitatott kévetelésekre
vonatkozé eurdpai végrehajthatd okirat Iétrehozasardl szold, 2004. aprilis 21-i
805/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet] helyébe |ép az olyan, tartasi
kotelezettségekre vonatkozdé eurdpai végrehajthatd okiratok kivételével, amelyeket a
2007. évi hagai jegyz6konyv hatdlya alda nem tartozé tagallamokban hoztak meg (lasd
még a 8. fejezetet); 2. a tartdsi kotelezettségeket illetéen a rendelet nem érinti a
2003/8/EK iranyelv [a hataron atnyulé vonatkozastu jogvitak esetén az
igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés megkénnyitése érdekében az ilyen (lgyekben
alkalmazandd kéltségmentességre vonatkozd kézés minimumszabalyok megéllapitasardl
sz0I6, 2003. januar 27-i 2003/8/EK tandacsi iranyelv] alkalmazasat, a rendeletnek az
igazsagszolgaltatashoz valé hozzaférésrol szélé V. fejezetére figyelemmel (lasd alabb e
fejezet II. részének VII. szakaszat); és 3. a rendelet nem érinti a 95/46/EK iranyelv [a
személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az egyének védelmérél és az ilyen
adatok szabad aramlasardl szolé, 1995. oktober 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv] alkalmazasat (lasd aldbb e fejezet II. részének VII. szakaszat).

214. A 69. cikk (1) bekezdése szerint a rendelet nem érinti az olyan két- vagy tébboldall
egyezmények és megallapodasok alkalmazasat, amelyekben a rendelet elfogadasanak
idépontjaban egy vagy tébb tagallam részes, és amelyek az e rendeletben szabalyozott
terliletekre vonatkoznak (az EK-Szerz6dés 307. cikke szerinti, az EK-tagallamok
harmadik felekkel létrejott, mar fenndlld szerz6dések els6bbségével kapcsolatos
tagallami kotelezettségek sérelme nélkil). A 69. cikk (2) bekezdése pedig elGirja, hogy a
rendelet a tagallamok kozotti kapcsolatokban els6bbséget élvez azon egyéb jogi
aktusokkal szemben, amelyek a rendelet altal szabalyozott teriletre vonatkoznak, és
amelyeknek a tagallamok részesei.

215. Végll a 69. cikk (3) bekezdése a 69. cikk (2) bekezdésében foglalt szabaly aldli
kivételt tartalmaz, és kimondja, hogy a rendelet nem zarja ki a Svédorszag, Dania,
Finnorszag, Izland és Norvégia kozott létrejott, a tartasdijak behajtasardl szo6ld, 1962.
marcius 23-i egyezménynek az abban részes tagallamok altali alkalmazasat, figyelembe
véve, hogy az emlitett egyezmény tobb kedvezdbb feltételt tartalmaz a tartasdij hataron
atnyulé behajtdsaval Osszefliggésben. A rendelet szerinti alperesi jogokat (19. és
21. cikk) azonban tiszteletben kell tartani az egyezmény alkalmazasa soran.

IV. Az egyezmény és a rendelet alkalmazhatdésagara
iranyado egyéb tényezok

216. Tobb olyan egyéb figyelembe vehetd tényezd is van, amelyek befolyasolhatjak az
egyezmény és a rendelet adott helyzetben t6rténé alkalmazasat. Ezek tobbek kozott a
kovetkezdk:

a felek tartézkodasi helye szerz6d6 allamban vagy tagallamban van?

a kérelmezd kotelezett vagy jogosult?

a kérelmez0 rendelkezik-e tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozattal?
hol hoztdk a hatarozatot?

hol van a jogosult szokasos tartézkodasi helye?

1. A felek tartozkodasi helye szerz6do allamban vagy
tagallamban van?
217. Ahhoz, hogy az egyezmény vagy a rendelet alkalmazandd legyen a kérelmezé (a

kérelmezé (az egyezmény vagy a rendelet alapjan kérelmet beterjeszté vagy
segitségnyujtast kéré személy) tartdzkodasi helyének az egyezmény valamelyik szerz6d6
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allamaban vagy az Eurdpai Unié olyan tagallamaban kell lennie, ahol a rendelet
alkalmazando.®”

218. Ha a kérelmez0 tartdzkodasi helye szerz6d6 allamban vagy tagallamban van, de a
kérelmezett/alperes (az a személy, aki a kérelemre reagalni fog) nem szerz6do allamban
vagy tagallamban él, vagy - kotelezett kérelmezett esetében - a szerz6dd allamban
nincs vagyona vagy jovedelme, a kérelmez6 nem fogja tudni igénybe venni az

egyezményt vagy a

rendeletet a tartasi

kotelezettséget megallapité hatarozat

elismerésére, végrehajtadsara, meghozataladra vagy modositasara.

219. Ha a kérelmez6 tartézkodasi helye nem szerz6d6 allamban, illetve nem tagallamban
van, de a kérelmezett/alperes, illetve a kételezett tartézkodasi helye vagy vagyona egy
szerz0do allamban vagy tagallamban van, a kérelmez6 allamanak kdzponti hatdsaga nem
vesz részt az eljarasban, de a kérelmezd segitségnyujtas iranti kdzvetlen kérelemmel

fordulhat a

kérelmezett/alperes  allamanak

hatésagahoz.68

hataskorrel

rendelkezg/illetékes

220. Az, hogy valamely allam az egyezmény szerz6d6 allama-e, a Hagai Konferencia
weboldalan a www.hcch.net cimen a ,,Child Support/Maintenance Section” menlpontban
ellenGrizhetd.

2. A kérelmezo kotelezett vagy jogosult?

221. Az egyezmény vagy a rendelet szerinti jogorvoslat kérelmezéje lehet a jogosult, a
kotelezett vagy egy allami szerv. A jogosult olyan egyén, aki tartasra jogosult, vagy
tartasi igényt érvényesit. A kotelezett olyan egyén, akit tartasra koteleztek, vagy akivel

szemben a tartasi

igényt érvényesitik. Az

allami

szerv/kozintézmény olyan

kormanyzati szervezet, amely a jogosult szadmara tartds helyett nyujtott elladtasokat
biztosit, vagy a jogosult helyett vagy képviseletében jar el.

Miért fontos a kérelmez6 személye?

222. A kérelmezd azonositasa azért fontos, mert az egyezmény 10., illetve a rendelet
56. cikke meghatarozza, hogy ki jogosult az egyes kérelemtipusok benyujtasara.

223. A jogosult a kovetkez6é kérelmek barmelyikét

beterjesztheti:
. hatarozat elismerése, elismerése és
végrehajtasa, illetve végrehajthatéva

nyilvanitdsa irdnti kérelem;

a megkeresett allamban hozott vagy elismert
hatarozat végrehajtasa iranti kérelem;
hatdrozathozatal irdnti kérelem, amennyiben
kordbban hatarozat nem szlletett, ideértve
szlkség esetén a szarmazas megallapitasat;

A jogosult olyan egyén, aki tartasra
jogosult, vagy tartasi igényt
érvényesit. A jogosult lehet szil6
vagy hazastars, gyermek,
nevelGszilé6, vagy a gyermeket
gondozd rokon vagy mas személy.
Egyes allamokban ezt a személyt a
tartds cimzettjének, hitelezének,
gondvisel6nek vagy felligyeleti joggal
rendelkez6 sziilének is nevezhetik.

hatarozathozatal iranti kérelem, amennyiben hatarozat van, de azt nem lehet

elismerni vagy végrehajtani;

a megkeresett allamban vagy a megkeresett allamtol eltéré allamban hozott

hatadrozat modositasa iranti kérelem.

224. A kotelezett az egyezmény alapjan csak a kdvetkezd kérelmeket nyUjthatja be:

kordbbi hatdrozat végrehajtdsanak
korldtozdsa vagy felfliggesztése

A kotelezett olyan egyén,
koteleztek, vagy akivel

akit tartasra
szemben a tartasi

67 Azzal, hogy a rendelet Danidban a tébbi tagéllaf
bekezdést.

68 Szem el6tt kell tartani, hogy a hataskorrel rendelk
vonatkozd szabalyokat és eljarasokat altaldaban
Ennélfogva ebben a helyzetben a kérelmezének k
hatdésaggal annak kideritéséhez, hogy a kézvetlen k

igényt érvényesitik. A kotelezett lehet sziilg,
hazastars vagy béarki mas, akit a hatarozat
meghozataldnak helyén érvényes jogszabalyok
értelmében tartasdij fizetésének

kotelezettsége terhel. Egyes allamokban ezt a |
személyt tartasdij-fizetének, addsnak,
gondvisel6 vagy kulonéls szllének nevezik.

nem |
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céljabol benyujtott, hatarozat elismerése iranti kérelem, vagy
. a megkeresett allamban vagy a megkeresett allamtél eltér6 allamban hozott
hatarozat mddositasa iranti kérelem.

225. Allami szerv/kézintézmény csak a kovetkezd

kérelmeket nyujthatja be: Az allami

szerv/kézintézmény olyan

. a megkeresett allamban hozott vagy elismert | kormanyzati hatésag, amely

hatarozat végrehajtasa irdnti kérelem; jogosultként ~ korlatozott

e mashol hozott hatdrozat elismerése, elismerése és | Korllmenyek kézdtt nyujthat
végrehajtasa/végrehajthatéva  nyilvanitasa iranti | D€ tartasi kerelmet.

kérelem; vagy

. hatarozathozatal iranti kérelem - csak abban az esetben, ha egy meglévd
hatarozatot nem lehet elismerni a 20. cikk (2) bekezdése szerinti fenntartds miatt
(a rendelet nem tesz lehetové ilyen fenntartast).

226. Igy egy allami szerv/kozintézmény példaul nem veheti igénybe az egyezményt vagy
a rendeletet egy meglévl hatarozat modositasanak kezdeményezéséhez, és a kotelezett
sem veheti igénybe az egyezmény vagy a rendelet szerinti eljarasokat tartasi
kotelezettséget megallapitdé hatarozat meghozataldhoz.

227. Emellett az egyezmény és a rendelet értelmében vannak korldtozasok azon jogi
segitségnyljtas és koltségmentesség terjedelmét illetben, amelyet a jogosultnak vagy
kotelezettnek barmely kérelem esetében biztositani kell. Lasd e. fejezet II. részének
VII. szakaszat, amely a jogi segitségnyujtas, illetve a koltségmentesség biztositasa
kévetelményét targyalja.

3. A kérelmezé rendelkezik-e tartasi kotelezettséget
megallapité hatarozattal?

228. A tartasi kotelezettséget megallapité hatarozat egy birésag vagy
kdzigazgatasi hatdésag hatarozatanak olyan rendelkezése, amely elbirja a kérelmezd, egy
gyermek vagy anyagi tdmogatdsra szoruld mas személy részére tartasdij fizetését.
Tartasi kotelezettséget megallapité hatdrozat lehet egy birésag végzése, vagy pedig egy
kdzigazgatasi hatdsag, dontébirdsag vagy minisztérium végzése vagy hatarozata, ha ez a
hatarozat megfelel az egyezmény 19. cikkében és a rendelet 2. cikke (1) bekezdésének
1. pontjaban meghatarozott feltételeknek. Az egyezményben meghatarozott ,tartasi
kotelezettségrol szold megadllapodas” (3. cikk e) pont) és a rendeletben definidlt
~kozokirat” (2. cikk (1) bekezdésének 3. pontja) valamely allamban akkor ismerhetd el
és hajthatd végre, ha az végrehajthaté abban az allamban, amelyben azt meghoztdk. A
rendelet fogalommeghatarozasai kozt szerepel a ,perbeli egyezség” kifejezés (2. cikk
(1) bekezdésének 2. pontja) is.

229. Az egyezmény értelmében a tartdsi kotelezettségrél szolé megallapodas nem
mindsll hatarozatnak, és vannak a tartasi kotelezettségrdl szold megallapodasokra
vonatkozoé eltér6 szabalyok is (lasd az egyezmény 30. cikkét).

230. A rendelet ezzel szemben ugy rendelkezik, hogy a perbeli egyezségek és
kozokiratok a rendelet alapjan hatarozatként elismerenddk és végrehajthatok a tobbi
tagallamban (amennyiben azok az eredeti eljardas helye szerinti tagallamban
végrehajthatdk), és a rendelet szabalyait ,adott esetben” alkalmazni kell a perbeli
egyezségekre és a kozokiratokra is (lasd a 48. cikket).

231. Ha a kérelmez6 nem rendelkezik tartasi kételezettséget megallapitd hatarozattal, a
megfeleld kérelem a hatdrozat meghozatala iranti kérelem. Azonban az egyezmény
hatdrozat meghozatala iranti megkeresésre valé alkalmazhatdsaga attdl figghet, hogy
milyen tipusu tartasdijat kérnek, az egyezmény targyi hatalyardl szo6lé fenti szakaszban
kifejtettek szerint.
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4. Hol hoztak a tartasi kotelezettséget megallapité
hatarozatot?

232. A tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozat meghozatalanak helye fontos annak
meghatarozasahoz, hogy a hatarozatot annak végrehajthatdsaga elétt el kell-e ismerni,
illetve végrehajthatonak kell-e nyilvanitani (az egyezmény és a rendelet szerinti
elismerési és végrehajtasi eljarasokkal kapcsolatos informacidkért lasd a 7. és a
8. fejezetet). Ha a hatdrozatot a megkeresett allamban hoztak, nincs szlikség az
elismerés iranti megkeresésre, és a kérelmezd egyszerlien elindithatja a hatarozat
végrehajtasa iranti megkeresést.

233. Az elismerés vagy elismerés és végrehajtas/végrehajthatéva nyilvanitas iranti
kérelmek esetében a tartasi kotelezettséget megallapitdé hatarozatnak az egyezmény
valamely szerz6d6 allamaban® vagy egy olyan tagallamban meghozottnak kell lennie,
amelyben a rendelet alkalmazandoé.

5. Hol talalhaté a jogosult szokasos tartéozkodasi helye?

234. Annak vizsgalata mellett, hogy valamely kérelem kérelmez6jének és a
kérelmezettjének tartézkodasi helye szerz6dd allamokban vagy tagallamokban van-e, a
jogosult szokdasos tartdzkodasi helyének meghatarozasa fontos megfontolas az elismerés
vagy elismerés és végrehajtds/végrehajthatéova nyilvanitas iranti kérelmek, valamint a
kotelezett altal benyujtott, modositas iranti kérelmek esetében. Ennek az az oka, hogy
sajatos rendelkezések vonatkoznak egy modositott hatdrozat esetében érvényesilo
joghatdésagra, valamint annak elismerésére és végrehajtadsara attol fliggéen, hogy a
kérelmet ki nyuljtotta be, és hogy a jogosult szokdsos tartézkodasi helye abban az
allamban van-e, amelyben az eredeti tartasi kotelezettséget megallapitdé hatarozatot
meghoztak.

235. A ,szokasos tartdzkodasi hely” fogalmat sem az egyezmény, sem a rendelet nem
hatdrozza meg, igy az, hogy a jogosult szokasos tartézkodasi helye valamely allamban
van-e, az adott Ugy korGlményeitdl fugg. Altaldban a szokdsos tartézkodasi hely
meghatarozasa olyan tényezbék figyelembevételével térténik, mint példaul az, hogy az
adott személy hol tart fenn olyan tartézkodasi helyet, ahol rendszerint él, dolgozik vagy
iskolaba jar.”°

236. Ha a jogosult szokdasos tartdzkodasi helye abban az allamban van, amelyben a
hatdrozatot meghoztak, a rendelet 8. cikke, illetve az egyezmény 18. cikke értelmében a
hatarozat médositasara mas allam nem rendelkezik joghatdsaggal, és a kotelezett altal
kezdeményezett modositd hatarozat elismerése a rendelet 8. cikkében és az egyezmény
18. cikkében meghatarozott kivételekkel megtagadhatdé. Ezzel részletesebben a
kézikonyv 4. és 11. fejezete foglalkozik.

I1. rész - A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
szerinti kérelmekre és megkeresésekre egyarant
vonatkozo kérdések

237. Ez a rész szamos olyan kérdéssel foglalkozik, amely az egyezmény szerinti dsszes
kérelemre, kbzvetlen kérelemre és kilonleges intézkedések iranti megkeresésre egyarant
vonatkozik. A hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésagnak mindenekel6tt azt kell
eldontenie, hogy az adott esetben melyik jogszabalyt kell alkalmazni, és csak ezt
kovetéen veheti figyelembe a két jogszabdly szerinti kérelmekre, kozvetlen kérelmekre
és kullénleges intézkedés iranti megkeresésekre vonatkozd, az e fejezetben foglalt
informacidkat (az egyezmény és a rendelet hatdlyanak és alkalmazasi kérdéseinek
részletes leirdsat lasd a fenti I. részben).

69 | 4sd az egyezmény magyardzo jelentésének 240. pontjat.
70 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 63. és 444. pontjat.
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238. Tekintve az egyezmény és a rendelet m(ikodésének nemzetkozi jellegét, fontos,
hogy a kérelmek és kommunikaciék esetében betartsdak az egyezményben és a
rendeletben a kommunikacié nyelvére meghatarozott szabalyokat és az iratok forditasara
vonatkozd kovetelményeket. Ezeket az egyezmény 44-45. cikke, és elsGsorban a
rendelet 59. és 66. cikke, tovabba 20., 28., 29. és 40. cikke allapitja meg.

I. A 2007. évi egyezmény szerinti nyelvi eldirasok

A. A kérelmek és a dokumentumok nyelve

239. Az egyezmény szerinti kérelmeket és az azokat kiséré dokumentumokat (ideértve a
hatarozatot is) eredeti nyelven kell benyujtani. Csatolni kell a kérelemnek (és a
kapcsolédé dokumentumoknak) a megkeresett allam valamely hivatalos nyelvére?!
leforditott valtozatat is, kivéve, ha a megkeresett allam hataskorrel rendelkez6 hatésaga
(a kérelmet feldolgozd kozigazgatasi hatdésag vagy birdsag) jelezte, hogy nem kér
forditast.

240. A megkeresett allam az egyezmény alapjan is nyilatkozhat, hogy a megkeresett
allam hivatalos nyelvét6l eltér6 nyelv is hasznalhaté a kérelmek és a kapcsoldédo
dokumentumok esetében.”? Amennyiben valamely allamban vannak terlleti egységek
(pl. tartomanyok vagy allamok) és tobb hivatalos nyelv létezik, vagy amennyiben az
allamnak tobb olyan hivatalos nyelve van, amelyek terlletének kilonb6z6 részein
hasznalatosak, a szerz6d6 allam nyilatkozatot tehet annak megadasahoz is, hogy melyik
konkrét terileti egységben melyik nyelvet kell hasznalni.

241. Megjegyzend6, hogy az egyezmény szerinti kérelemhez az ajanlott
formanyomtatvanyok hasznalatadnak egyik jelentds elénye, hogy azok felépitése lehetové
teszi a barmely nyelven torténd kitoltésiket és barmely nyelven torténé megértésiket,
ezzel csOkkentve a forditasi igényt. (Az egyezményhez javasolt minta-
formanyomtatvanyok elérhetok a Hagai Konferencia weboldaldan [www.hcch.net] a ,Child
Support/Maintenance Section” menUpont alatt.)

B. Kivételek a forditasi kotelezettség alol

242. Egyes esetekben nem feltétlentil életszer(i vagy lehetséges a megkeresd allam
szamara a dokumentumoknak a megkeresett allamban hasznalt vagy altala megadott
nyelvre torténd leforditdasa. Példaul a megkeres6 allam forditészolgalata nem feltétlendl
végez a megkeresett allam nyelvére térténd forditdst. Ilyen esetben, ha a kérelem is a
II1. fejezet szerinti (altaldnossagban: a gyermektartas iranti, vagy a gyermektartas és
hazastarsi tartas elismerése és végrehajtasa iranti barmely kérelem), a megkeresett
allam vallalhatja — az adott esetre vagy altalanos jelleggel is — a forditas elkészitését.”?

243. Ha a megkeresett allam nem vallalja a forditasban torténd segitségnyujtast, a
megkeresé allamnak lehet6sége van a dokumentumok egyszerlien angol vagy francia
nyelvre torténd leforditdsdara. A megkeresett allam ezt kbdvetbéen sajat nyelvére
fordittathatja le dokumentumot, ha erre sziikség van.

244. Ha példaul a megkeresd allamban (Norvégiaban) kérelmez6 nem tudja lefordittatni
a dokumentumokat a megkeresett allam nyelvére (Mexikd esetében spanyolra), és a
mexikoi hatdsag nem tudja lefordittatni a norvég nyelvd hatdrozatot spanyolra, lehetdség
van arra, hogy a kérelmez6 Norvégiaban fordittassa le a dokumentumokat angolra vagy
franciara. Ebben az esetben az angol vagy a francia forditast lehet Mexikdba kuldeni.

71 Amennyiben az adott allamnak tdbb hivatalos nyelve van, és nem valamennyi teriiletén hasznaljak az osszes
hivatalos nyelvet, fontos annak megerdsitése, hogy milyen nyelvet kell hasznalni azon a terileten, ahova a
kérelmet kuldeni fogjak (a 44. cikk (2) bekezdése).

72 [Allam neve] [tesz] [nem tesz] [ilyen nyilatkozatot. Nyilatkozattétel esetén a nyilatkozat tartalma: ...].

73 Felhivjuk a figyelmet, hogy ha a megkeresett &llam a fentiek szerint késziti el a forditast, a forditas koltségét
a megkeresd allamnak kell viselnie (kivéve, ha a két allam kozponti hatésdga masként allapodik meg).
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245. Az egyezmény altalanos forditasi szabalyai aldli fenti kivételek kezelése tébbnyire a
megkeresett allam kozponti hatdésaganak a feladata, igy a birdk és a hatdskorrel
rendelkez6 hatdsagok ebben a szakaszban rendszerint nem vesznek részt.

II. A 2009. évi rendelet szerinti nyelvi eldirasok

A. A rendelet altalanos kovetelményei a kérelmek és a
dokumentumok nyelvével kapcsolatban (59. és
66. cikk)

246. A rendelet 59. cikkének (1) bekezdése szerint a megkereséseket vagy a kérelmeket
a megkeresett allam hivatalos nyelvén kell kitolteni, vagy az adott orszagrész
megkeresett kdzponti hatdésaga székhelyének egy hivatalos nyelvén, vagy az Eurdpai
Unid hivatalos nyelvei kozill a megkeresett tagallam altal elfogadhatonak megjeldlt mas
nyelven, kivéve, ha e tagallam koézponti hatdésaga lemond a forditasroél.”#

247. A rendelet 59. cikkének (2) bekezdése pedig Ugy rendelkezik, hogy a kisér6
iratokat nem kell leforditani, kivéve, ha a forditds a kért segitségnyujtds megadasdhoz
szlikséges. A rendelkezés azt is kimondja, hogy az elGbbi szabaly a rendelet alabb
targyalt, az eljarasokban esetlegesen érvényeslld és részletesebben szabalyozott
specidlis forditasi és atirasi kovetelményeinek sérelme nélkll érvényeslil; ezeket a
specidlis elbirdsokat a rendelet 20. cikke (Iratok a végrehajtds céljabol), 28. cikke
(Végrehajthatova nyilvanitasra iranyuld kérelmekre vonatkozé eljaras) és 40. cikke
(Elismert hatarozat érvényesitése) cikke tartalmazza.

248. A rendelet 66. cikkében foglalt, a forditasi el6irdsokkal kapcsolatos altaldnos
kiegészitd jellegl szabaly szerint a felhivott birésdg csak akkor kérheti a felektdl az
eljaras nyelvétdl eltérd nyelven irott kisér6 iratok forditasat, ,ha ugy véli, hogy szilikség
van a forditasra a hatarozat meghozataldhoz vagy a védekezéshez vald jog tiszteletben
tartasdhoz”.”®

B. A rendelet szerinti egyes megkeresések és kérelmek
esetén alkalmazando forditasi kévetelmények

249. A rendelet tobb specialis elGirast tartalmaz az iratoknak bizonyos megkeresések és
kérelmek keretében torténd atirasaval és forditdsaval kapcsolatban, igy az altalanostdl
eltéréek a forditasi szabalyok a végrehajtas céljabdl felhasznalt iratokkal (20. cikk), a
végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelmekkel, (28. cikk), a kivonat bemutatasanak
elmulasztasaval (29. cikk) és az elismert hatdrozat érvényesitésével kapcsolatban
(40. cikk). A 20. cikk (1) bekezdésének d) pontja, a 28. cikk (2) bekezdése és a 40. cikk
(3) bekezdése ugy rendelkezik, hogy ,amennyiben sziikséges [...]”, a rendelet mellékletét
képez6 megfelel6 formanyomtatvany tartalmanak a megkeresett tagallam vagy a
birésagi eljarasok hivatalos nyelvén, illetve az egyébként elfogadhatoként megjel6lt
nyelven kiadott ,atiratdt vagy forditasat” az illetékes hatdosag rendelkezésére kell
bocsatani. A 20. cikk (2) bekezdése, illetve a 28. cikk (2) bekezdése tovabba arrdl
rendelkezik, hogy a megkeresett allam illetékes hatdésdgai nem irhatjak el6 a hatarozat
forditdsanak benyujtasat, de a kérelem vagy a megkeresés elleni jogorvoslat esetén
megkovetelhetd a forditds. A 29. cikk (2) bekezdése lehetévé teszi az illetékes
hatdésagnak, hogy eldirja az okiratok forditdsat. Végezetll a rendelet Ugy rendelkezik,
hogy a 20., 28., 29. és 40. cikk alapjan a forditasokat ,a tagallamok valamelyikében
forditdsok készitésére jogosult személynek kell elkészitenie”.

74 [Allam neve] [jelezte] [nem jelezte], hogy a(z) [helyi hivatalos nyelv(ek) megjelélése] kiviill mas nyelveken
benyujtott kérelmeket is elfogad.

75 Az ebben a cikkben foglalt el8irds kizérdlag a konkrét kérelmekre és megkeresésekre vonatkozd
kévetelményekrdl szolo 20., 28. és 40. cikk ,sérelme nélkul” érvényesiil.
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III. A 2007. évi
szerinti hitelesités

250. A tOobbi hagai egyezmény mintajara a 2007. évi
egyezmény 41. cikke eldirja, hogy az egyezmény
értelmében hitelesités vagy mas hasonlé alakisdg nem
kovetelhet6 meg. A rendelet 65. cikke szinte sz6rdél széra
megismétli ezt a szabalyt. Ennélfogva nem kell
hivatalosan tanusitani a dokumentumokat kitolté allami
tisztviseld alairasanak eredetiségét, illetve - ha a szerz6do
allamban vagy eurdpai unidés tagallamban ez a bevett
gyakorlat — apostille sem sziikséges.

egyezmény és a 2009. évi

rendelet

A hitelesités a
dokumentumok

eredetiségének igazolasat
célzd6 egyes hivatalos jogi

eljarasok - igy az apostille
hasznalatara vagy a
kozjegyz6i hitelesitésre -

hasznalt kifejezés.

rendelet

IV. A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi
szerinti meghatalmazas

251. Az egyezmény 42. és a rendelet 52. cikke el6irja, hogy csak igen korlatozott
koralmények kozott lehet a kérelmez6tdl meghatalmazast kérni. Meghatalmazas olyan
esetben kérhet6, amikor a megkeresett allam kozponti hatésaga vagy mas hatdsaga
fogja a kérelmez6t képviselni, példaul egy birésagi eljards soran, vagy amennyiben a
meghatalmazas ahhoz sziikséges, hogy egy adott kérdésben torténé eljarasra képviselot
lehessen kijeldlni.”® Az egyezmény szerint az orszagokra vonatkoz6 informaciokat
tartalmazé formanyomtatvany feltlinteti, hogy a megkeresett allam megkoveteli-e a
meghatalmazast.””

V. Dokumentumok alairasa és hitelesitett masolata a

2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
értelmében

A. Az egyezmény

252. Az egyezményben nem szerepel olyan kovetelmény, hogy a kérelem

érvényességéhez azt ald kell irni. Emellett az elismerésre, illetve az elismerésre és
végrehajtdsra vonatkozd kérelmek esetében alkalmazandd cikkek (a 12. cikk (2)
bekezdése, a 13. cikk, a 25. és a 30. cikk) olyan eljarast irnak el6, amelyben az
elismerés iranti kérelemhez a dokumentumok - a hatdrozatot is ideértve - egyszer(i
masolatban csatolhatoak. Az elismerés és végrehajtas iranti eljaras soran a hataskorrel
rendelkez6 hatdésdg vagy a kérelmezett kérheti barmely dokumentum hitelesitett
masolatat, ha ez az elintézéshez vagy a kérelemre reagalashoz szilikséges. Kifejezett
kérés hidnyaban azonban elegend6 az egyszer(i mdsolat. Az allamok elektronikus Gton is
elfogadhatnak dokumentumokat, mivel az egyezmény nyelvezete szandékosan
~€szkdzsemleges”.

253. Az egyezmény értelmében valamely allam azt is kikétheti, hogy minden esetben
minden dokumentumot hitelesitett masolatban kér. Az orszagprofil feltlinteti, ha ezt
valamely allam minden (gyre vonatkozdan kikoti. (A szerz8d6 allamok orszagprofiljai
elérhet6k a Hagai Konferencia weboldalan [www.hcch.net] a ,,Child Support/Maintenance
Section” menupont alatt.)

B. A rendelet

254. A rendelet alapjan a kérelem formanyomtatvanyat ald kell irnia a kérelmezének,
illetve annak a személynek vagy hatésagnak, aki vagy amely a megkeresé allamban

76 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 617. pontjat.

77 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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jogosult a formanyomtatvanynak a kérelmezd nevében torténd kitdltésére. A rendelet
kalén megjeloli (pl. a 20., 28., 40., 48. és 57. cikkben) azokat az eseteket, amelyekben a
rendelethez mellékletként csatolt formanyomtatvanyok hasznalata kotelez6. Azoknal a
kérelmeknél, amelyek esetén a rendelet a megkeresé allam hatarozatanak kivonatat és
masolatat kéveteli meg, a kivonatot (a megfeleld melléklet szerinti formanyomtatvany
hasznalatdval) az eredeti hatarozatot hozé birdsadgnak kell kidllitania, és tovabbi
kévetelmény, hogy a csatolt hatarozatpéldany ,a hitelesség megallapitasahoz szilikséges
feltételeknek megfelel6” legyen.

VI. Személyes adatok és bizalmas informaciok védelme a
2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
értelmében

A. Az egyezmény (38-40. cikk)

255. Az egyezmény megallapit néhany igen fontos biztositékot az egyezmény alapjan
tovabbitott személyes adatok és bizalmas informaciék védelmére. (Megjegyzés: az
egyezmény angol nyelv(i szbovege a személyes adatokra a ,personal data” kifejezést
hasznalja, mivel a tébbi hagai egyezményben is ez hasznalatos.) E biztositékok a 38., 39.
és a 40. cikkben szerepelnek. A személyes adatok koOrébe tartoznak (de nem
kizardlagosan) az olyan adatok, mint a név, szlletési id6, lakcim vagy elérhet6ség,
valamint a személyi azonositok, igy a nemzeti személyazonosité szamok.”®

256. Az egyezmény elismeri, hogy az allamok kozoétt maganszemélyekre vonatkozdan
megosztott adatfajtak érzékenységére figyelemmel alapvetd fontossagl ezen adatok
védelme annak biztositdsa érdekében, hogy a feleket meg lehessen dévni az adatok
kozlésébodl esetlegesen ered6 hatranyos kdvetkezményektol.

257. Az egyezmény konkrét korlatozasokat tartalmaz az egyezmény alapjan bizonyos
koralmények kozott gydjtott vagy tovabbitott informaciok felfedésére és megerdsitésére
vonatkozdan. Az informacidk felfedése vagy megerdsitése nem megengedhetd, ha ez
személyek egészségét, biztonsagat vagy szabadsagat veszélyeztethetné (a 40. cikk
(1) bekezdése). Ez a személy lehet gyermek, a kérelmez6 vagy a kérelmezett, vagy
barmely mas személy. Az egyezmény nem korlatozza ezt a személyi kort.

258. Amennyiben a kOzponti hatésag megallapitja, hogy az informaciok felfedése vagy
megerdsitése ilyen kockazatot teremthet, ezen aggalyait megosztja a masik érintett
kozponti hatdsaggal, és ez utdbbi kézponti hatdsag ezt a megallapitast figyelembe fogja
venni az egyezmény szerinti kérelem feldolgozasakor. A megkeresett kdzponti hatdésagot
nem koti a megkeres6é kdzponti hatésag kockazat fennalldsara vonatkozé megallapitasa.
A megkeresett kozponti hatdsagnak azonban el kell dontenie, hogy az informacidk
felfedése veszélyeztetheti-e személyek egészségét, biztonsdgat vagy szabadsagat, és a
40. cikk (2) bekezdése értelmében a megkeres6 allam ilyen tartalmi megallapitasat a
megkeresett kozponti hatdésdgnak figyelembe kell vennie. Az, hogy a megkeresett
kozponti hatdsag ilyen helyzetben miként fog eljarni, fligg attél, hogy a kérelem
elintézéséhez és az allam egyezmény alapjan fennalld kotelezettségeinek betartasahoz
mire van szlkség (40. cikk). Ha a megkeresé kozponti hatdsag aggalyosnak tartja a
kérelmezdbre, a jogosultra vagy mas személyre vonatkozd bizalmas informaciok kozlését,
az ajanlott gyakorlat a megkeresd allam kozponti vagy hataskorrel rendelkezé hatésaga
levélcimének (c/o0) haszndlata, amely a jogosult vagy a kérelmez6 atvételi cimeként
mukodik.”?

259. A Hagai Konferencia Allandé Iroddja &ltal kozzétett kotelezd és ajanlott
formanyomtatvanyokat Ugy alakitottak ki, hogy azok gondoskodjanak a személyes

78 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 605. pontjat.

79 Lasd az egyezmény magyardzd jelentésének 612. pontjat. Az atvételi cim igénybevételét valasztd
allamoknak tudataban kell lennilk annak, hogy a megkeresett allam - példaul a dokumentumok
kézbesitésére vonatkozo nemzeti jog miatt — kérheti a jogosult lakcimének megadasat.
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adatok védelmérdl is. Ezek a formanyomtatvanyok eldirjak a kdzponti hatdsag szamara
annak feltlintetését, hogy aggalyok meriltek fel azzal kapcsolatban, hogy az adatok
felfedése vagy megerdsitése személyek egészségét, biztonsagat vagy szabadsagat
veszélyeztetheti (a formanyomtatvanyokon talalhatd egy jelolénégyzet, amelyben ezt
jelélni lehet).

260. Amennyiben ilyen aggaly feltlintetésre kerlilt, a formanyomtatvanyok lehet6vé
teszik a kilonleges személyes adatok (igy az elérhet6ség vagy a személyazonossag vagy
a hollét megallapitasara alkalmas adatok) a formanyomtatvany kalon részén térténd
megadasat. Ilyen moédon a kérelmezettnek vagy a hataskoérrel rendelkezd hatdsagnak
olyan kérelem kildhet6 meg, amely csak azokat az adatokat tartalmazza, amire a
kérelmezettnek a kérelemre reagalashoz sziiksége van, anélklil, hogy a kérelmezg, a
jogosult vagy mas személy veszélybe kertilne.

261. Emellett a megkeresett allam minden olyan hatdsaga, amely az egyezmény szerinti
eljarasokban adatokat dolgoz fel - ideértve a hataskorrel rendelkez6 hatdésagokat és a
birésagokat is -, koteles betartani az adatok bizalmas kezelésére vonatkozé sajat bels6
jogszabalyait (39. cikk). Ennélfogva minden adattovabbitasnak meg kell felelnie a hazai
jogban meghatdrozott bels6é kovetelményeknek is, igy az adatok kozléséhez a
hozzajarulas beszerzése vagy a kozlés korlatozasai tekintetében.®®

B. A rendelet (61-63. cikk, tovabba 57. cikk
(3) bekezdés)

262. A rendelet 68. cikkének (4) bekezdése kimondja, hogy a rendelet alkalmazasa
~hem érinti” a személyes adatok feldolgozasa vonatkozdsaban az egyének védelmérél és
az ilyen adatok szabad &ramlasardl szolé, 1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv alkalmazasat. A (34) és a (35) preambulumbekezdésben
szintén szerepel az egyezmény szerinti altaldnos adatvédelem: az el6bbi
preambulumbekezdés megerdsiti, hogy meg kell felelni a tagallamok nemzeti jogaba
atiltetett 95/46/EK irdnyelvnek.

263. A rendelet személyes adatokra és adatvédelemre vonatkozd rendelkezései (61-
63. cikk) meghatarozzdak a jogosultak és a kotelezettek személyes adatainak
tagallamokon bellli (tehdt a kozponti hatdésdgok és mas hatdsagok, kozigazgatasi
szervek, a személyes adatokkal esetlegesen rendelkez6 mas jogi személyek, illetékes
birosagok az iratok kézbesitéséért vagy a hatdrozatok végrehajtasaért felel6s egyéb
szervek kozotti), illetve a megkeres6 és a megkeresett kozponti hatdésagok kozotti
megosztasara és tovabbitdsara vonatkozd korlatozasokat és eljarasokat.

264. A 61. cikk a kozponti hatdsagok informacidhoz vald hozzaférésével foglalkozik,
valamint azt szabalyozza, hogy a koOzponti hatésdgok hogyan férhetnek hozza
megfelel6en a kotelezett és a jogosult cimével, a kotelezett jovedelmével, a kotelezett
munkaltatéjaval és/vagy bankszamlajaval/bankszamlaival és a kotelezett vagyonaval
kapcsolatos informaciokhoz, és hogyan tovabbithatjdk azokat megfeleléen. A rendelet
pontositja, hogy az informacidoknak ,megfeleléeknek, relevansaknak, nem tulzott
meértékleknek kell lennilik”, tovabba azt is, hogy a kézponti hatdsag altal kérelmezhetd
informacidk korét a kérelem tipusa hatarozza meg (61. cikk (2) bekezdés). Hatarozat
meghozatalahoz vagy mddositdsahoz kizardlag a kételezett vagy a jogosult cime kérhetd.
Hatdrozat elismeréséhez, illetve elismeréséhez és végrehajtdsdhoz csak akkor kérhetd
informacié a kotelezett vagyonardl, ha a kotelezett jovedelmével, munkaltatéjaval és
bankszdmlajaval/bankszamlaival kapcsolatos informaciok elégtelennek bizonyulnak.

265. A rendelet 62. cikke értelemben a kozponti hatésagok tovabbitjak a 61. cikkben
emlitett informacidkat a megfeleld nemzeti illetékes hatdésagokhoz, és az ezen
informacidkat fogadd hatdésag vagy birdsag ,csak a tartasi kotelezettségek behajtdsanak
elGsegitésére hasznalhatja fel”. A 62. cikk (3) bekezdése altalanos korlatozast tartalmaz
arra nézve, hogy a hatésag az emlitett informacidkat meddig tarolhatja, konkrétan: ,csak

80 TAllam neve] [...] bels joga alapjan.
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addig (...), amig arra sziiksége van azon célok érdekében, amelyekre az informacidkat
tovabbitottak”. Az adatokat feldolgozé hatésag a sajat allama joganak megfelelGen
koteles biztositani az adatok bizalmassagat (a 62. cikk (4) bekezdése).8!

266. Az informaciogy(lijtéssel érintett személy tajékoztatasat (63. cikk) a nemzeti
jogszabalyokkal 6sszhangban kell biztositani.8? A rendelet 63. cikkének (2) bekezdése
kivételt fogalmaz meg az informaciogyljtéssel érintett személy tajékoztatasanak
kotelezettsége aldl; a rendelkezés értelmében a tajékoztatas az informaciok megkeresett
kozponti hatésaghoz torténd beérkezésének datumatol szamitva 90 nappal elhalaszthatd,
ha a tajékoztatas a tartasi kovetelések hatékony behajtasanak sérelmével jarhat.

267. Végezetil a rendelet 57. cikkének (3) bekezdése elGirja, hogy a kérelmezd lakcime
csaladon belili er6szak esetén masik cimmel is helyettesithetd, de csak akkor, ha ,a
megkeresett tagallam nemzeti joga nem irja el6, hogy a kérelmezd az eljardsok
lefolytatasa érdekében a sajat lakcimét adja meg”.83

VII. Az eljarasokhoz és jogi segitségnyuajtashoz valo
tényleges hozzaférés a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet szerint

A. Attekintés

1. Az eljarasokhoz/az igazsagszolgaltatashoz valé tényleges
hozzaférés az egyezmény és a rendelet szerint

268. Az egyezmény és a rendelet mogétt meghlizédd legfontosabb elvek egyike, hogy a
kérelmezbknek tényleges hozzaféréssel kell rendelkeznilk azokhoz az eljardsokhoz,
amelyekre kérelmiknek a megkeresett allamban torténd elintézéséhez sziikségik van.
Az eljarasokhoz vald tényleges hozzaférés azt jelenti, hogy a kérelmez6, szlikség esetén
a megkeresett allam hatdsagainak segitségével ténylegesen a megkeresett allam
megfelelé hatdsagai elé vihesse Ggyét.®* Megjegyzendd, hogy a rendelet az egyezmény
szerinti ,az eljarasokhoz vald tényleges hozzaférés” fordulattdl valamelyest eltérd
kifejezést, ,az igazsdgszolgaltatadshoz vald tényleges hozzaférés” fordulatot hasznalja, de
az egyezmény és a rendelet alapvetéen ugyanazokra a - mindkét jogi aktusban
tlkr6z6d6 - jogelvekre hivatkozik (a két kifejezés ebben a szakaszban szinonimaként
hasznalatos).

269. Az egyezmény 14., 15., 16., 17. és 43. cikke, valamint a rendelet 43., 44., 45.,
46., 47. és 67. cikke foglalkozik a megkeresett allam azon kételezettségével, hogy az
eljardsokhoz tényleges hozzaférést biztositson, ideértve bizonyos korlilmények kozott a
koltségmentes jogi segitségnyuljtas biztositasat, és meghatarozott korlilmények kozott a
koltségek pervesztes félt6l vald behajtasanak lehetéségét (az egyezmény 43. cikke,
valamint a rendelet 43. és 67. cikke). A kézikdnyv e szakasza ezeket a rendelkezéseket
foglalja Gssze.

270. Az eljarasokhoz valé tényleges hozzaférés biztositdsanak altaldanos kotelezettségét
az egyezmény 14. cikkének (1) bekezdése, valamint a rendelet 44. cikkének (1)
bekezdése mondja ki; a kotelezettség kiterjed a végrehajtasi és a fellebbezési eljarasokra
is. Az egyezmény értelmében kérelmez6nek mindslilnek tobbek kozott a jogosultak,
kotelezettek, és az allami szervek amennyiben a kézponti hatésagon keresztlil kérelmet
beterjeszté jogosult helyett az elismerés, elismerés és végrehajtas, vagy végrehajtas
iranti kérelmek céljara jarnak el. A rendelet értelmében a ,hatdlya ala tartozd vitaban
érintett felek” mindegyike jogosult egy masik tagallamban az igazsagszolgaltatadshoz vald

81 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
82 TAllam neve] [...] bels joga alapjan.
83 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
84 | 4sd az egyezmény magyarazo jelentésének 357. pontjat.
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tényleges hozzaférésre. Az egyezménytdl eltéréen a rendelet ezt tovabb pontositja: az
igazsagszolgaltatdshoz vald tényleges hozzaférést ,minden, a megkeresd tagdllamban
tartézkodasi hellyel rendelkez6 kérelmezdnek” biztositani kell.

271. A hatéskorrel rendelkezé/illetékes hatdsagokhoz intézett kozvetlen kérelmeket
els6sorban az egyezmény 17. cikkének b) pontja és a rendelet 47. cikke szabalyozza. A
jogi segitségnyujtas/koltségmentesség biztositdsahoz az allamok végezhetnek anyagi
helyzetet felmér6 vizsgalatot és vizsgalhatjdk a kérelem megalapozottsagat, emellett
elismerési, végrehajthatdsagi és végrehajtasi eljarasokban kiemelten koételesek jogi
segitségnyujtast/koltségmentességet biztositani, kiilonésen abban az esetben, ha a
kérelmez6 az eredeti eljaras helye szerinti allamban jogi
segitségnyujtasban/koéltségmentességben vagy ingyenes eljarasban részesilt. Az
egyezmény 14. cikkének (5) bekezdését és a rendelet 44. cikkének (5) bekezdését a
kozvetlen kérelmekre is alkalmazni kell.

2. Jogi segitségnyujtas/koltségmentesség

272. A kotelez6en biztositandd tényleges hozzaférésnek része lesz a ,jogi
segitségnyujtas” (az egyezményben hasznalt kifejezés), illetve a ,koltségmentesség” (a
rendeletben hasznalt kifejezés), ha a korilmények azt szilikségessé teszik. A
hozzaférésnek nem képezheti akadalyat a kérelmezé vagyoni helyzete vagy
fizetOképessége. Ezért az egyezmény 15. cikke és a rendelet 46. cikke is ugy
rendelkezik, hogy a legtébb esetben ingyenes jogi
segitségnyujtast/koltségmentességet kell biztositani a gyermektartasi (21 év
alatti személlyel szembeni tartasi) kotelezettségekre vonatkozéan a koézponti
hatésagokon keresztiil kérelmet el6terjeszté jogosultak szamara.®>

273. Az ingyenes jogi segitségnyujtas/koltségmentesség biztositdsanak kotelezettségét
korlatozza annak elismerése, hogy a segitségnyujtas nem kotelez6, ha a megkeresett
allam  eljarésai  kell6képpen egyszerliek ahhoz, hogy a kérelmez6 jogi
segitségnyujtas/koltségmentesség nélkll is ténylegesen beterjeszthesse lgyét, és a
kozponti hatdsag téritésmentesen nyujtja a szlikséges szolgaltatasokat.

Az egyezmény 3. cikke a kovetkezOképpen hatarozza meg a jogi segitségnyuljtas
fogalmat: ,az ahhoz szliikséges segitségnyujtds, hogy a felek megismerhessék és
érvényesithessék jogaikat, és hogy a megkeresett allamban biztositott legyen a kérelmek
teljes kor(i és hatékony intézése. E segitségnyujtas sziikség szerint magaban foglalhatja a
jogi tandcsaddast, az ligy hatdésag elé viteléhez nyujtott segitséget, a jogi képviselet,
valamint az eljarasi koltségek aldli mentességet.”

85 | 4sd még a rendelet (36) preambulumbekezdését.



A rendelet 45. cikkében foglalt meghatarozads szerint a koltségmentesség ,az ahhoz szikséges
segitségnyujtast jelenti, hogy a felek megismerhessék és érvényesithessék jogaikat, és garantalva legyen a

61_/}62p0nti hatdsagokon keresztiil vagy kozvetlendl ngj > hatdsagokhoz benyujtott kérelmeik teljes kéri
és hatékony intézése”. A kéltségmentesség szlikség esetén a kévetkezbkre terjedhet ki:

a) a birésagi eljaras megkezdését megel6z6 jogvita lezarasara irdanyuld, a pert megeléz6 tanacsadas;

b) jogi segitségnyljtas az gy hatdsag vagy birdsag elé viteléhez és birdsag elbtti képviselet;

c) mentesség az eljarasi koltségek és azon személyek dijainak megfizetése aldl, akiket az eljaras
folyaman cselekmények megtételével biztak meg, illetve segitségnyujtds ezek medfizetéséhez;

d) azokban a tagallamokban, amelyekben a pervesztes fél kételes a masik fél kdltségeit viselni, ha a
kedvezményezett a pervesztes, a koéltségmentesség kiterjed a masik fél koltségeire is, ha az
ezekre a koltségekre akkor is kiterjedne, amennyiben a kedvezményezett szokasos tartézkodasi
helye a felhivott birésag székhelye szerinti tagallamban lenne;

e) tolmacsolas;

f) a birdsdg vagy az illetékes hatdsagok &ltal kért, a koéltségmentességet élvezd személy altal
bemutatott és az (igy megoldasahoz sziikséges iratok forditasa;

g) a koltségmentességet élvez8 személy altal viselendd utazasi koéltségek, amennyiben az érintett
tagdllam joga vagy birdsdga megkoveteli a koéltségmentességet élvez6 személy Ugyének
el6terjesztésében érintett személyek személyes megjelenését, és a birésag ugy hataroz, hogy az
érintett személyeket nem lehet a birésag szamara megfelel6 mas modon meghallgatni.”

274. Ez azért fontos, mert szamos allam hathatds és hatékony eljarasokat alakitott ki a
tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozatok elismerése, elismerése és végrehajtasa,
végrehajtasa, meghozatala és modositasa tekintetében, amelyeket az adott allamban
valamennyi kérelmez6 igénybe vehet anélkdl, hogy jogi
segitségnyiujtasra/koltségmentességre lenne sziksége, és ezek az eljarasok az
egyezmény, illetve a rendelet értelmében valamennyi kérelmez6 szamara elérhetéek. Az
allamtél fligg6en ebbe beletartozhat egyszer(sitett formanyomtatvanyok hasznalata,
kozigazgatdsi eljarasok igénybevétele, valamint a kozponti vagy a hatdskorrel
rendelkezd/illetékes hatdsag altal valamennyi kérelmez6 szamara nyujtott tajékoztatas
és tanacsadas. Amennyiben ezek az egyszerlsitett eljarasok lehetdvé teszik a kérelmez6
szamara Ugye tényleges elintézését, és azokat a kérelmez6 szamara a megkeresett allam
téritésmentesen nyljtja, a megkeresett allam nem koteles a kérelmezd szamara
ingyenes jogi segitségnyujtast/koltségmentességet biztositani.8®

275. Amennyiben egyszerlsitett eljarasok nem allnak rendelkezésre és jogi
segitségnyujtasra/koltségmentességre van sziikség, az egyezmény és a rendelet szamos
rendelkezése hatdrozza meg azokat a koridlményeket, amelyek fennalldsa esetén azt
téritésmentesen kell a kérelmezdék szdmadra biztositani. Az emlitett jogi
segitségnyujtashoz/koltségmentességhez vald jog feltételei nem lehetnek szigorubbak a
hasonlé belfoldi tigyek soran alkalmazott feltételeknél (az egyezmény 14. cikkének (4)
bekezdése és a rendelet 44. cikkének (4) bekezdése).

276. A ,jogi segitségnyujtads” egyezmény szerinti és a ,koéltségmentesség” rendelet
szerinti fogalommeghatarozasat a fenti szovegdobozok tartalmazzak. A két fogalom
tartalma hasonlé, de vannak koztik Iényeges eltérések, mégpedig az, hogy a rendelet
szerinti definicid a tolmacsolas, a forditds és az eljaras helyszinére szikséges utazas
koltségeinek kezelésére, illetve a koltségmentességben részesilé pervesztes fél eljarasi
koltségekért fennallo felel6sségére vonatkozo kikotéseket tartalmaz.

277. Amennyiben = a kerelmezonek =~ Jogi ["yeciecvzes: Ha a2
seg|tseg,nyu3t,asra/koltsegmgntegsegre__van sIZl_.lksege, AZ | qlismerendd és végrehajtandé
egyezmeny es a rendelet altalanos kiindulasi pontként | p-tarozatban szerepel
el6irja, hogy valamennyi szerzddd allam, illetve tagallam | hazastarsi tartas és
koltségmentesen biztositja ezt a segitségnyuljtast a | gyermektartés is, a
jogosultaknak, a gyermektartassal kapcsolatos szinte | koéltségmentes jogi
valamennyi helyzetben. Ez aldl vannak kivételek azon | segitségnydjtasra ugyanolyan
dllamok esetében, amelyek az egyezmény szerinti | jogosultsag all fenn.

nyilatkozatot tettek (a rendelet szerint nincs lehet6ség
ilyen nyilatkozat tételére).?”

86 [Allam neve]-ban/-ben [...].

87 Az egyezmény értelmében az allam tehet olyan nyilatkozatot, hogy meghatarozott esetekben a gyermek
anyagi helyzetét felméré vizsgalatot alkalmazza (16. cikk (1) bekezdés). Az Eurdpai Unié nem tesz ilyen
nyilatkozatot, igy az unids tagallamokban nem alkalmazand6 a gyermek anyagi helyzetét felmérd vizsgalat
az egyezmény értelmében ilyen 6sszefliggésben (lasd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU
tanacsi hatarozatot).
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278. A nem gyermektartasi
vonatkozasu iigyekkel kapcsolatos
kérelmek tekintetében azonban
korlatozottabb a kérelmezéknek az
egyezmény és a rendelet szerinti
koltségmentes jogi

segitségnyujtashoz/kéltségmentességhe

3. fejezet

Az anyagi helyzetet felméré vizsgalat a
kérelmez6 jovedelmét és vagyonat, vagy egyéb
olyan pénzugyi korilményeit vizsgalja, amelyek
befolydsoljak a kérelmezd jogi segitségnyujtas
kifizetésére vald képességét.

A kérelem megalapozottsaganak vizsgalata a

kérelem érdemét és sikerének valdszinliségét
vizsgalja, figyelembe véve a kérelem jogalapjat
képez6 kérdéseket és azt, hogy a tényallas
alapjan a sikeres kimenetel mennyire valdszin.

z valod joga, ilyen példaul az elismerés
és modositas iranti kérelmek esetében a
kotelezettek koltségmentes jogi
segitségnyujtashoz valé joga. Az ilyen

tipusu kérelmek esetében a megkeresett allam az anyagi helyzetet felmérd vizsgalatot
vagy a kérelem megalapozottsaganak vizsgalatat veheti igénybe a jogi
segitségnyujtas/koltségmentesség biztositasanak elofeltételeként.

279. Fontos azonban, hogy az elismerést és végrehajtast érinté (igyekben az allam altal
valamennyi kérelmezd (jogosultak, kételezettek vagy allami szervek/kozintézmények®®)
szamara biztositott jogi segitségnyujtas, illetve kdltségmentesség nem lehet alacsonyabb
szintl, mint amire a kérelmezd egyenérték(i belféldi Ggyben jogosult lenne (az
egyezmény 17. cikkének b) pontja és a rendelet 47. cikkének (2) bekezdése). Ez
biztositja, hogy valamennyi kérelmez6 tartézkodasi helyére tekintet nélkil azonos szint(i
szolgaltatasban részesiljon. Mindemellett, noha a koltségmentes jogi segitségnyujtas/a
koltségmentesség nem mindig elérhet6, a megkeresett allam nem kovetelheti meg
biztositék vagy ovadék letételét a jogi koltségek megdfizetésének biztositasara (az
egyezmény 14. cikkének (5) bekezdése és 37. cikkének (2) bekezdése, valamint a
rendelet 44. cikkének (5) bekezdése). Az, hogy a kérelmez6 szamara az ingyenes jogi
segitségnyujtas/a koltségmentesség elérhet6-e, ennélfogva a koévetkez6 tényez6koén fog
mulni:

. az, hogy a megkeresett allamban elérhetbek-e egyszerisitett eljardsok a kérelmezé
szamara téritésmentesen,

. milyen tipusu tartasrdl van sz6 (gyermektartas, hazastarsi tartas vagy a csaladi
tartasdijak egyéb formaja),

. az, hogy a kérelmezd jogosulti vagy a kotelezetti pozicioban szerepel-e,

. milyen tipusu (elismerés, végrehajtds, hatdrozathozatal, mddositas, kllénleges
intézkedés iranti) kérelmet (vagy kdzvetlen kérelmet) terjesztenek be,

o a megkeresett allam az adott kérelemre alkalmazza-e az anyagi helyzetet felmérd

vizsgalatot vagy a kérelem megalapozottsdganak vizsgalatat (a gyermek anyagi
helyzete vagy a kérelmez6 korilményei alapjan).

280. A kovetkezO6 szakaszok és folyamatdbrak részletes magyarazattal
szamos eltér6 esetben az ingyenes jogi segitségnyujtasra vald jogosultsagrol.

B. Az ingyenes jogi segitségnyiujtas/a
koltségmentesség biztositasanak kovetelménye

szolgalnak

281. A kovetkez6 szakasz kifejti az egyezmény és a rendelet szerinti kérelmek esetében
az ingyenes jogi segitségnyuljtasra/ a koltségmentességre valé jogosultsagot minden
allamban, az egyezmény azon szerzddé allamai kivételével, amelyek a gyermek anyagi
helyzetét felmér6 vizsgdlat alkalmazasdra vonatkozd nyilatkozatot tettek® (a rendelet
szerint ilyen nyilatkozat nem tehetd.)

88 | 4sd az egyezmény magyarazo jelentésének 383. pontjat.

89 Az egyezmény értelmében az &allam tehet olyan nyilatkozatot, hogy egyes esetekben a gyermek anyagi
helyzetét felmér6é vizsgalatot alkalmazza (16. cikk (1) bekezdése). Az Eurdpai Unid nem tesz ilyen
nyilatkozatot, igy az unids tagallamokban nem alkalmazand6 a gyermek anyagi helyzetét felmérd vizsgalat
az egyezmény értelmében ilyen 6sszefliggésben (lasd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU
tanacsi hatarozatot).
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282. Megjegyzendd, hogy az e szakaszban taldlhaté folyamatabrak els6sorban az
egyezmény rendelkezéseire, illetve az egyezmény hatadlya ald tartozd Ugyekre
vonatkoznak, helyenként pedig a szerz6d6 allamok altal az egyezmény alapjan tehetd
fenntartasok és nyilatkozatok joghatasait szemléltetik.

1. A jogosulti kérelmek

a) A 21 év alatti (vagy az egyezmény szerinti fenntartas esetében 18 évesnél
fiatalabb) gyermek tartasa iranti kérelmek

283. Amint az lentebb Ilathaté, ha a kozponti
hatdésagon keresztil eloterjesztett kérelem
gyermektartasi hatarozat elismerésére, elismerésére
és végrehajtasara vagy végrehajtasara vonatkozik,
az egyezmény szerinti ,jogi segitségnyujtast” és a
rendelet szerinti ,koltségmentességet” a koltségek
aldl valé teljes mentesités mellett kell biztositani. E

MEGJEGYZES: Ha az elismerend§
és végrehajtandé hatarozatban
szerepel hdazastarsi tartas is, a
koltségmentes jogi
segitségnyljtasra  ugyanolyan
jogosultsag all fenn.

kovetelmény alél nincs kivétel. Ha a kérelem gyermektartasra vonatkozik, de
hatdrozathozatalra vagy hatarozat médositasara irdnyul, az allam a koltségmentes jogi
segitségnyujtast/a koltségmentességet visszautasithatja, ha megitélése szerint a kérelem
vagy fellebbezés érdemileg nyilvanvaléan megalapozatlan.®®

90 A koltségek megtéritése vonatkozasdban lasd még az egyezmény 43. cikkének (2) bekezdését és a rendelet
67 cikkét.
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LEGAL ASSISTANCE
CHILD SUPPORT APPLICATIONS MADE BY CREDITOR
(Articles 15 -17)

Are simplified Requested State is
procedures available not required to
E —— Yes———» 2
and provided free provide free legal
of charge? assistance
No
See flowchart for
Is application for N non-child
- r—————— e
child support ? ° support
application
Yes Yes\
l See flowchart for
For child For child 21 U non-child
under 21 and older a support
application
For recognition, F
recognition and tabl'oll; t
enforcement, £ oc;sf' m:n
enforcement or b "f' d ! _|c_a vt
application under ot decision
Article 20(4)
A
Is application on the Requested State is
merits not required to
2 —Y.
manifestly ) provide free legal
unfounded ? assistance
l
No
\4 v
Applicant is entitled Applicant is entitled
to such free legal to such free legal
assistance as is assistance as is
necessary necessary

3. abra: Az egyezmény szerinti jogi segitségnyujtas: a jogosultak
gyermektartasi targya kérelmei
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b) A nem 21 év alatti (vagy az egyezmény szerinti fenntartas esetében 18
évesnél fiatalabb) gyermek tartasa iranti kérelmek

284. Amennyiben a kérelem legaldbb 21 éves gyermek tartasara, hazastarsi tartasra
vagy a tartds mas formajara vonatkozik (és amennyiben az allam - az egyezmény
értelmében - az egyezmény alkalmazasi korét ezekre az Ugytipusokra kiterjesztette),
nem kell rutinszerlien ingyenes jogi segitségnyujtast/koltségmentességet biztositani. Az
Eurdpai Unid tagallamai, illetve a szerz6d6 allamok visszautasithatjak a segitségnyujtas
biztositasat, ha a kérelem sikeressége nem valdszinli (a kérelem megalapozottsaganak
vizsgalata) és az &allamok e szolgdltatasok igénybevételének feltételeként az anyagi
helyzetet felmérd vizsgalatot is kikothetik.?

285. Azonban a tartas el6z6 bekezdésben ismertetett tipusaira vonatkozé meglévo
hatarozat elismerésére, elismerésére és végrehajtasara, vagy végrehajtasara vonatkozo
minden dgyben, amennyiben a kérelmez6 ingyenes jogi
segitségnyujtasban/koltségmentességben részesilt az eredeti eljards helye szerinti
adllamban a hatdrozat meghozataldhoz, a kérelmezé ugyanilyen szinvonall
segitségnyuljtasra jogosult a megkeresett allamban is, ha ez a segitségnyujtas
megkeresett dallamban elérheté. Az aldbbi 4. abra (Az egyezmény szerinti jogi
segitségnyljtas: a jogosultak nem gyermektartasi targyu kérelmei) ezt mutatja be.??

91 rAllam neve] [...] bels joga alapjan.
92 Ugyanott.
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LEGAL ASSISTANCE
NON CHILD SUPPORT APPLICATIONS BY A CREDITOR
(Article 17)
Are simplified Requested State is
procedures available Y not required to
and provided free es provide free legal
of charge? assistance
No
v
What is
application for?
Spousal support Other forms of Maintenance for
only family support child 21 or older

| e

= Has a declaration been
Has declaration been made made by both States to

to extend Chaptt?rs II and III extend the scope of N Convention does
of the Conven!:lon to these |[«—Yes the Convention to this | o~ not apply
types of maintenance type of maintenance
obligations? obligation?

Yes No
v -, — O
Central Authority Make direct request to
is involved competent authority
v v
Is th_e _application 'ft?r Is the application for
recognition, recognition recognition, recognition
and enforcement or and enforcement, or
enforcement ? enforcement ?
Yes No :
e -, _——No Yes
Did the applicant benefit Does the applicant Did the applicant benefit
from legal assistance in pass a means or from legal assistance in
State of origin? merits test ? State of origin?
No |
Yes Yes No No Yes
Req"tes‘ed_“:t: Is Applicant is entitled Requested State is Applicant is entitled to
notrequirec.\o to such free legal not required to such free legal
provide free legal assistance as is provide free legal assistance as is
assistance necessary assistance necessary

4. abra: Az egyezmény szerinti jogi segitségnyjtas: a jogosultak nem
gyermektartasi targya kérelmei

c) Allami szervek/koézintézmények kérelmei

286. Ha a kérelmez6 az egyezmény 36. cikkében meghatarozott allami szerv vagy a
rendelet 64. cikkében meghatarozott kézintézmény, a hatarozat elismerése, elismerése
és végrehajtasa, vagy végrehajtasa iranti kérelmek alkalmazasaban a jogosult fogalmaba
tartozik. Ennélfogva az allami szervek/kézintézmények esetében is fennall az ingyenes
jogi segitségnyujtasra/koltségmentességre vald jogosultsdg a 21 év alatti (vagy az
egyezmény szerinti fenntartds esetén 18 évesnél fiatalabb) gyermek tartdsara iranyuld
kérelmek esetében.?3

2. A kotelezetti kérelmek

287. A kotelezett altal benyujtott kérelmek esetében a megkeresett allam egyarant
alkalmazhatja a kérelem megalapozottsaganak vizsgalatat és az anyagi helyzetet felmérd
vizsgalatot is az ingyenes jogi segitségnyujtas/a koltségmentesség biztositasanak
meghatarozasahoz (az egyezmény 17. cikke és a rendelet 47. cikke). Ezt az alabbi
5. dbra az egyezménybdl vett példak segitségével szemlélteti.

93 | 4sd az egyezmény magyarazo jelentésének 383. pontjat.
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LEGAL ASSISTANCE
APPLICATIONS BY A DEBTOR
(Article 17)

Are simplified procedures Requested State is
available and provided Yes not required to provide
free of charge? free legal assistance
No
Does application come under No See flowchart for direct
Article 102 requests

|

Yes

Is it an application for
recognition and
enforcement ?

Yes
No
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legal assistance in State q Y

s under merits test?
of origin? No Requested State is
not required to
| provide free legal
Yes / assistance
v No
Yes Does debtor qualify
under means test?
J \
Yes
hJ

Debtor entitled to same extent
of free legal assistance as
received in State of origin

- if available in requested State

Applicant is entitled to legal
assistance as provided by
policies and law of requested State

5. abra: Az egyezmény szerinti jogi segitségnyljtas: a kotelezettek kérelmei

3. Szarmazas megallapitasat célzo vagy genetikai vizsgalat

288. Az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének h) pontja, valamint a rendelet 51. cikke
(2) bekezdésének h) pontja el6irja a kozponti hatdésdgok szamara, hogy megfeleld
intézkedéseket kell tenniitk ahhoz, hogy segitséget nyljtsanak a szarmazas
megallapitasahoz, amennyiben az szlikséges a tartasi kovetelések behajtasahoz (lasd
fent a 154. pontot, valamint az 1. fejezet I.B. és III.B. szakaszat). A szarmazas
megallapitasat célzé genetikai vizsgalatok koltsége jelentbs lehet. Azt biztositandd, hogy
e koltségek ne képezzék a gyermektartasi hatarozatok meghozatalanak gatjat,®* ha a
szarmazas megallapitdsdhoz vizsgalat szikséges az egyezmény 10. cikke (1)
bekezdésének c) pontja szerinti vagy a rendelet 56. cikke (1) bekezdésének c) pontja
szerinti kérelem esetében, a megkeresett allam nem kovetelheti a kérelmez6tél a
vizsgalat kifizetését, és ezek a koltségek a koltségmentes jogi segitségnyuljtasra/ a
koltségmentességre vonatkozoé altalanos rendelkezés hatalya ala tartoznak.®>

289. A gyakorlati alkalmazas modja az érintett szerz6dd 4dallamokban a genetikai
vizsgalatra vonatkozd hazai eljarasokon fog mulni. Egyes allamokban a vizsgalatot kérd
személytdl a vizsgdlat irdnti megkeresés feltételeként kérni lehet a vizsgdlat teljes
koltségének - ezen bellil az anya és a gyermek(ek) koltségeinek - el6re torténd
megfizetését. Mas allamokban a kotelezettet csak a vizsgalati koltségek ra haruld
részének el6zetes megfizetésére lehet koételezni. Ebben az esetben a megkeresett allam
fogja fedezni az anya és a gyermek(ek) vizsgalatanak koltségeit, amelyeket egyébként a
kérelmezének kellene fizetnie. Ezek a koéltségek azonban behajthatdk a kotelezettdl, ha
megallapitast nyer, hogy a gyermek téle szarmazik. Minden allam bels6 jogaban vagy

94 Lasd az egyezmény magyarazé jelentésének 390. pontjat.
95 L4sd az egyezmény magyardzé jelentésének 392. pontjat.
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eljarasaiban donti el, hogy a kotelezettnek milyen mértékben kell a vizsgalat koltségeit
viselnie, és azt, hogy az eljards mely pontjan kell ezt megtennie, ha egyaltalan erre
koteles.%®

290. Amennyiben a kérelem 21 év alatti gyermek szamara fizetendé gyermektartasra
vonatkozik, az &ltalanos szabaly az, hogy ha a kérelem érdemileg nem nyilvanvaldan
megalapozatlan, a jogosultnak nem kell elére medfizetnie a szarmazas megallapitasat
célzé vizsgalat koltségeit.®”

291. Csak az egyezmény értelmében azokban az allamokban, amelyek a gyermek anyagi
helyzetét felmér6 vizsgalat alkalmazasara vonatkozé nyilatkozatot tettek, a szarmazas
megallapitasat célzé vizsgalat koltségeit a rendelkezésre allé jogi segitségnyujtas
részeként fedezik, kivéve, ha a gyermek az anyagi helyzetét felméré vizsgalaton nem
felel meg.?®

C. Az eljarasokhoz és a jogi segitségnyujtashoz valo
tényleges hozzaférés [allam neve]-ban/-ben

[Az adott allamra vonatkoz6 informaciok megadasa]

VIII. A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
szerinti ideiglenes és biztositasi intézkedések

A A kozponti  hatosagok  segitségnyujtasa az
egyezmény és a rendelet szerinti ideiglenes
intézkedésekkel 6sszefiiggésben

292. Az egyezmény és a rendelet is tartalmaz olyan rendelkezéseket, amelyek elGirjak,
hogy a kozponti hatdésdgoknak bizonyos kortlmények kozott, illetve bizonyos feltételek
mellett segitséget kell nyuljtaniuk ,ideiglenes intézkedések” biztositdsara iranyuld
eljarasok meginditasaban a megkeresett allamban.

293. Az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének i) pontja, valamint a rendelet 51. cikke
(2) bekezdésének i) pontja Ugy rendelkezik, hogy a kozponti hatdésagok egyedi feladatai
kozé tartozik az, hogy az egyezmény 10. cikke és a rendelet 56. cikke szerinti kérelmek
tekintetében a kozponti hatésdagok ,minden sziikséges intézkedést” megtegyenek a
koévetkezd érdekében:

»€ljaras inditdsa vagy annak elGsegitése olyan ideiglenes intézkedés meghozatala
érdekében, amely terlleti jellegl, és amelynek célja az elGterjesztett tartasi
kérelem eredményének biztositasa”.®?

294. Az egyezmény 7. cikke és a rendelet 53. cikke azt is elGirja, hogy a ko&zponti
hatésag megfeleld indoklassal felkérhet egy masik kdzponti hatésagot arra, hogy lassa el
az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének i) pontja vagy a rendelet 51. cikke (2)
bekezdésének i) pontja szerinti feladatat, amikor még nem kerllt sor az egyezmény
10. cikke vagy a rendelet 56. cikke szerinti kérelem el6terjesztésére (lasd még e
kézikényv 1. fejezetének III.B. szakaszat). Az egyezmény 7. cikke és a rendelet 53. cikke
kimondja, hogy ,a megkeresett koOzponti hatdésdag megteszi a megfelelonek itélt

96 [Allam neve] bels§ joga alapjan [...].
97 Lasd az egyezmény magyarazé jelentésének 390. pontjat.

98 Az Eurdpai Unié nem tesz ilyen nyilatkozatot, igy az uniés tagdllamokban nem alkalmazandd a gyermek
anyagi helyzetét felmérd vizsgalat az egyezmény értelmében ilyen 0&sszefliggésben (lasd a fenti
59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU tanacsi hatarozatot).

99 Arrél, hogy ebben az ésszefiiggésben mit takar az ,ideiglenes intézkedések” kifejezés, részletesebben lasd az
egyezmény magyarazo jelentésének 176. és azt kévetd pontjait.
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intézkedéseket, amennyiben Ugy itéli meg, hogy azok szlikségesek egy lehetséges
kérelmez6 szamara [az egyezmény 10. cikke vagy a rendelet 56. cikke] szerinti kérelem
benyujtasahoz, vagy annak megallapitasahoz, hogy be kellene-e nyuajtani e kérelmet”.

295. A kozponti hatésag ideiglenes intézkedésekkel kapcsolatos feladataival
kapcsolatban hasznalt ,minden sziikséges intézkedés” fordulat jelentésének értelmezése
a kovetkez6: ,barmely olyan intézkedés, amelyet a kozponti hatésdg a szlikséges
eredmény elérése érdekében a sajat jogkore és erbforrasai fliggvényében megtehet,
amennyiben az adott intézkedést a [megkeresett] allam bels6é jogszabalyai lehetévé
teszik”.100

296. Tehat azon orszagok hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagainak, ahol az
egyezmény hatalyos, illetve ahol a rendelet alkalmazandd, tudniuk kell arrdl, hogy a fent
emlitett esetekben kaphatnak a sajat allamuk kozponti hatdsagatdl ideiglenes
intézkedésekkel kapcsolatos eljarasok inditasa iranti kérelmeket, illetve esetlegesen ilyen
iranyu egylttmikodést kell folytatniuk azokkal.

B. A rendelet ideiglenes és biztositasi intézkedésekre
vonatkozo egyedi rendelkezései

297. A rendelet az érvényesiilése soran alkalmazandd ideiglenes és biztositasi
intézkedésekre vonatkozodan tovabbi kiilonb6z6 szabalyokat tartalmaz.

1. Ideiglenes intézkedések az eredeti eljaras helye szerinti
allamban

298. A rendelet 39. cikke elGirja, hogy az eredeti eljaras szerinti birésag egy esetleges
jogorvoslat ellenére el6zetesen akkor is végrehajthaténak nyilvanithatja a hatarozatot,
ha az a nemzeti jog szerint jogszabalynal fogva nem végrehajthato.

299. Ha egy mas tagallamban kiadott, ideiglenes intézkedésre vonatkozé hatdrozat
részben vagy egészben végrehajthatd, e hatarozat a rendelet 17. cikkének (2) bekezdése
értelmében (a rendelet 1. szakaszaban meghatarozott eljarasok szerint a 2007. évi hagai
jegyz6konyv hatdlya alda tartozé tagallamokban hozott hatarozatok esetén), vagy a
rendelet 26. cikke értelmében (a rendelet 2. szakaszaban meghatarozott eljarasok
szerint a 2007. évi hagai jegyz6konyv hatdlya ald nem tartozé tagallamokban hozott
hatarozatok esetén) végrehajthaté (a rendelet 1V. fejezete szerinti hatarozatok
elismerésével, végrehajthatésagaval és végrehajtasaval kapcsolatos bdvebb
tajékoztatasért lasd a 8. fejezetet). A rendelet 17. cikkének (2) bekezdése, valamint
26. cikke ugy rendelkezik, hogy a masik tagdllamban hozott hatdrozatnak csak
~végrehajthaténak” kell lennie az adott allamban; az viszont nem elGirds, hogy a
hatarozatnak jogerdsnek kell lennie ahhoz, hogy egy masik tagallamban végrehajthato
legyen vagy végrehajthatova nyilvanitsak.

2. Ideiglenes és biztositasi intézkedések az eredeti eljaras

helye szerinti allamtol eltéro allamokban

300. A rendelet 14. cikke a birdsagok ideiglenes és biztositasi intézkedések tekintetében
fennallé joghatésagarol rendelkezik:

A valamely tagdllam joga alapjan rendelkezésre all6 ideiglenes és biztositasi
intézkedések a tagallam birédsdgainal kérelmezheték, még akkor is, ha e rendelet
alapjan az Uugy érdemi elbirdldasara mas tagadllam birdsaga rendelkezik
joghatdsaggal.”

100 | 3sd az egyezmény magyarazé jelentésének 121. pontjat.
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301. Az ideiglenes intézkedések tekintetében fennalld, emlitett joghatésag gyakorlasa
soran az illetékes hatdsagoknak figyelembe kell venniik, hogy az ilyen intézkedésekre
alkalmazandé jogot is kiléon meg kell allapitaniuk.!®

3. A hatarozatok mas tagallamban folyamatban lévo, a
IV. fejezet 1. és 2.szakasza szerinti elismerési,
elismerési és végrehajthatova nyilvanitasi/végrehajtasi
eljarasa soran alkalmazhaté ideiglenes intézkedések°2

302. A hatarozatoknak a rendelet szerinti elismerésére, végrehajthatdosagara és
végrehajtasara iranyuld, a IV. fejezet 1. szakasza szerinti eljarasok keretében a
2007. évi hagai jegyzokonyv hatdlya ald tartozé tagallamokban hozott hatdrozatok
vonatkozasaban a 18. cikk egyértelmivé teszi, hogy:

~A végrehajthaté hatdrozat jogszabalynal fogva feljogosit a végrehajtas helye
szerinti tagallam joga szerinti biztositasi intézkedések megtételére.”

303. Ezen tulmenbéen (a 2007.évi hagai jegyzO6kényv hatdlya ald nem tartozé
tagallamokban hozott hatdrozatok vonatkozdsaban) a rendelet 1IV. fejezetének
2. szakasza szerinti eljarasokkal dsszefliggésben a 36. cikk!?3 egyértelmlivé teszi, hogy a
kérelmez6 igénybe vehet a végrehajtas helye szerinti tagallam belsé joga értelmében
rendelkezésre alld ideiglenes intézkedéseket vagy biztositasi intézkedéseket Ugy, hogy
nem koteles a masik tagdllamban hozott hatdrozatot végrehajthatéva nyilvanittatni. A
rendelet 36. cikkének (2) bekezdése azt is egyértelm(ivé teszi, hogy a végrehajthatosag
megallapitdsa jogszabdalynal fogva feljogosit biztositasi intézkedések megtételére. A
36. cikk (3) bekezdése kimondja, hogy a 32.cikk (5) bekezdése szerint a
végrehajthatéosdg megallapitdsa elleni jogorvoslatra biztositott idétartam alatt
végrehajtasi intézkedés nem tehetd, kivéve annak a félnek a vagyona elleni biztositasi
intézkedést, aki ellen a végrehajtast kérték (a rendelet szerinti végrehajtasi eljarasok
Osszefliggésében alkalmazhatd ideiglenes és biztositasi intézkedésekkel kapcsolatban
tovabbi informacidkért 1asd a 8. fejezetet).

IX. A kiilfoldi kézbesitésrol és bizonyitasfelvételrol szolo
egyéb egyezmények és rendeletek

A. Attekintés

304. Egyes allamok részesei az 1965. évi hagai kézbesitési egyezménynek!®* és/vagy az
1970. évi hagai bizonyitasfelvételi egyezménynek!®; adott esetben mindkét egyezmény
alkalmazandd lehet nemzetkozi tartasi kérelmekkel kapcsolatban.'°® Ha olyan helyzet
merul fel, amelyben valamelyik egyezmény iranyadd lehet, fontos jogi tanacs kikérése
annak biztositasara, hogy az egyezmények kovetelményeit megfelel6en betartsak.

305. Az Eurdpai Unidn bellll a polgari és kereskedelmi (igyekben a bizonyitasfelvétel
tekintetében torténs, a tagallamok birésagai kézotti egylittmiikédésrél szolé, 2001.
majus 28-i 1206/2001/EK tandacsi rendelet Dania kivételével valamennyi tagallamban,

101 A 2007. évi hagai jegyz6kdnyv (lasd az 5. fejezetet) hatdlya ald tartozd tagdllamok esetében nem
egyértelml, hogy az ideiglenes intézkedések a jegyz6kényv szerint alkalmazandé jog hatalya ala tartoznak-
e (lasd a jegyzokényvnek az alkalmazando jog targyi hatalyarol sz4élo 11. cikkét).

102 A 8. fejezetben részletesebb tajékoztatds olvashaté a hatarozatoknak a rendelet IV. fejezete szerinti
elismerésérdl, végrehajthatésagardl és végrehajtasarol.

103 A rendelet 36. cikke gyakorlatilag megfelel a Brusszel 1. rendelet 47. cikkének.

104 A polgéri és kereskedelmi iigyekben a birésagi és biréségon kiviili iratok kiilféldi kézbesitésérl sz616, 1965.
november 15-i hdgai egyezmény.

105 A polgéri és kereskedelmi iligyekben kiilféldon térténd bizonyitdsfelvételrdl sz616, 1970. mércius 18-i hégai
egyezmény.

106 | 3sd az egyezmény 50. cikkét, valamint az egyezmény magyarazé jelentésének 648-651. pontjat.
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mig a tagallamokban a polgari és kereskedelmi (igyekben a birésagi és birésagon kiviili
iratok kézbesitésérol (iratkézbesités) sz6l6, 1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet valamennyi tagallamban alkalmazandé. A Dania és a tdbbi eurdpai unids
tagallam kozotti kapcsolatokban az 1206/2001/EK rendelet helyett az 1970. évi hagai
bizonyitasfelvételi egyezményt kell alkalmazni. Ha olyan helyzet merll fel, amelyben
valamelyik rendelet iranyadd lehet, fontos jogi tanacs kikérése annak biztositasara, hogy
a rendeletek kovetelményeit megfeleléen betartsak.

306. Annak eldontéséhez, hogy mas, nem unids allamok részesei-e a hagai kézbesitési
és bizonyitasfelvételi egyezménynek, az illetékes hatdsagok a két egyezmény esetében
az egyes allamok statuszat feltlinteté tablazatokat a Hagai Konferencia weboldalan
(www.hcch.net) a ,Conventions” menlponton bellli ,Convention No 14", illetve
~Convention No 20” menipont alatt tanulmanyozhatjak.

307. A hagai kézbesitési és bizonyitasfelvételi egyezmény egyarant csak akkor iranyado,
ha kulfoldre kell kézbesiteni vagy kilféldén kell bizonyitast felvenni. Ebben a
vonatkozasban fontos megjegyezni, hogy a ,kiilféld" kifejezés nem szerepel a 2007. évi
egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének a kilonleges intézkedések iranti megkeresésekre
(,az okirati vagy egyéb bizonyitékok beszerzésének eldsegitése”) vonatkozd g) pontjaban
és j) pontjaban (,az iratok kézbesitésének megkdnnyitése”). Ennek az az oka, hogy a
legtobb esetben a koézponti hatdésagot fogjak felkérni a bizonyitékok beszerzésének vagy
az iratok kézbesitésének sajat joghatdésagan beliili elGsegitésére a sajat joghatdésagan
belil zajlé tartasi eljarasokban. A bizonyitékok beszerzésének vagy a kézbesitésnek
kiilféldon torténd elOsegitésére vonatkozd megkeresések kevésbé lesznek gyakoriak. A
2007. évi egyezmény hatdlya ald tartozé szamos olyan helyzet van, amelyek nem
igénylik sem iratok kulfoldi kézbesitésre tovabbitasat, sem pedig bizonyitékok kulféldon
torténé beszerzését.'” A rendeletnek a kozponti hatdésagok bizonyitassal és
iratkézbesitéssel kapcsolatos, az egyezmény parhuzamos cikkei (az 51. cikk (2)
bekezdésének g) és j) pontja) hivatkoznak az 1206/2001/EK és az 1393/2007/EK
rendeletre, de valdszinlbb, hogy a kdzponti hatésagok - csaklugy, mint az egyezmény
értelmében - els6sorban belféldi bizonyitasfelvételi és iratkézbesitési megkeresések
Ggyében fognak eljarni.

308. Ez a kézikdnyv nem targyalja az ezt a kérdést érint6 egyéb egyezményeket. Annak
kideritéséhez, hogy egy adott allam szerz6d6 fele-e az 1954. évi hagai perjogi
egyezménynek,%® az 1965. évi kézbesitési egyezménynek, illetve az 1970. évi
bizonyitasfelvételi egyezménynek, tanulmdanyozza a Hagai Konferencia weboldalat
(www.hcch.net).

B. Az iratok kiilféldén torténo kézbesitésérol szolo
1965. évi egyezmény19°

309. Az 1965. évi kézbesitési egyezmény rendelkezik azokrol a tovabbitasi csatornakral,
amelyeken birésagi vagy birdsdgon kivili iratokat az egyezmény egyik részes felének
allamabdl az egyezmény masik részes felének allamaba, az annak teriletén torténd
kézbesitésre tovabbitani kell.

310. Az 1965. évi kézbesitési egyezmény csak az alabbi kovetelmények egylttes
teljeslilése esetén iranyado:

1 az eljaras helye szerinti allam joga (az eljaré birdésag szerinti allam) valamely
iratnak (pl.: intézkedésrdl szdld értesités) abbol az allambdl egy masik allamba
kézbesitésre torténé tovabbitasat irja eld,

107 |4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 164-167. és 182-185. pontjat. A megkeresett allam altal
biztosithatd, az 1970. évi bizonyitasfelvételi egyezmény hatdlyan kivil esé segitségnyUjtas tipusainak
kifejtését lasd az egyezmény magyarazo jelentésének 174. pontjaban.

108 A polgéri eljérdsrél szol6, 1954. mércius 1-jei hdgai egyezmény.

109 A kézbesitési egyezményre vonatkozd b8vebb tajékoztatasért |dsd a Hagai Konferencia ,Service Section”
(kézbesitéssel foglalkozd) menlpontjat.
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2 mindkét allam szerz6dé fele a kézbesitési egyezménynek,

3 ismert azon személy cime, akinek szamara kézbesiteni kell,

4 a kézbesitendo irat birdsagi vagy birésagon kivili irat, és

5 a kézbesitendd irat polgari vagy kereskedelmi ligyh6z kapcsolddik.

311. Ha kétség mertl fel abban a tekintetben, hogy az 1965. évi kézbesitési egyezményt
alkalmazni kell-e vagy miként kell annak rendelkezéseit betartani, jogi tanacsaddéhoz kell
fordulni.

C. A Kkiilféldi bizonyitasfelvételrol szolé 1970. évi
egyezményi?

312. Az 1970. évi hagai bizonyitasfelvételi egyezmény hozza létre a kuilféldén (azaz egy
masik allamban) polgari vagy kereskedelmi (gyekben toérténd bizonyitasfelvétel
tekintetében folytatott egylttmikodés szabalyait. Az egyezmény - amely csak azon
allamok viszonylatédban irdnyadd, amelyek annak szerz6dé felei — eldirja i. a jogsegély
iranti megkeresések és ii. a diplomaciai vagy konzuli képvisel6 altal és megbizottak utjan
tortén6é bizonyitasfelvételt. Az egyezmény hathatés maoddszerekrél rendelkezik a
kontinentdlis (,civil law”) és az angolszdsz (,common law”) jogrendszerek
bizonyitasfelvétel tekintetében fennallé eltéréseinek athidaldsara.

313. Ha felmeril a kilfoldon torténé bizonyitasfelvétel iranti igény, sziikség esetén jogi
tanacsot kell kérni azt biztositandd, hogy az 1970. évi bizonyitasfelvételi egyezmény
kovetelményei teljesiiljenek.

D. A polgari és kereskedelmi iigyekben a
bizonyitasfelvétel tekintetében torténd, a tagallamok
birosagai kozotti egyiittmiikéodésrol szoélo, 2001.
majus 28-i 1206/2001/EK tanacsi rendelet!!

314. Az 1206/2001/EK tandacsi rendelet fejleszteni, egyszerdlsiteni és gyorsitani kivanja a
bizonyitasfelvétel terén az Eurdpai Unié tagadllamainak birdsagai kozott folytatott
egyuttm(ikodést.11?

315. Az 1206/2001/EK rendelet kétféle bizonyitasfelvételi mddszerrdl rendelkezik a
tagallamok ko6zotti kapcsolatokban: a birdsagok kozotti kozvetlen tovabbitasrdl és a
megkeresod birdsag altal végzett kozvetlen bizonyitasfelvételrél. A megkeres6 birdsag az
a birdésag, amely el6tt az eljarast megkezdik vagy meginditani tervezik. A megkeresett
birosdg egy masik tagallamnak a bizonyitasfelvétel elvégzésére illetékes birdésaga. A
tajékoztatasért, valamint a kérelmekkel kapcsolatban felmerilé barmely nehézségre valo
megoldas kereséséért a kdzponti szerv felel. A rendelet tiz formanyomtatvany-mintat is
tartalmaz a kérelmek elGterjesztésének megkonnyitésére. A kérelmeket a megkeresett
tagallam joganak megfeleléen kell végrehajtani. A kérelmet annak atvételétdl szamitott
kilencven napon belll teljesiteni kell.

316. Az 1206/2001/EK rendelettel kapcsolatos eszmecserék soran felmertlt, hogy Uj
technoldgidk kihasznaldsaval - kifejezetten a videokonferencidk révén - hatékonyabba

110 A pizonyitasfelvételi egyezményre vonatkozé bévebb tajékoztatasért ldsd a Hagai Konferencia weboldalanak
~Evidence Section” (bizonyitasfelvételi) menipontjat.

111 Az 1206/2001/EK rendeletre vonatkozé b&vebb tajékoztatdsért tekintse meg a Polgari Ugyek Eurdpai
Igazsagugyi Atlaszanak honlapjat
(http://ec.europa.eu/justice home/judicialatlascivil/html/te information hu.htm). Az informacidk varhatéan
hamarosan atkertlnek az eurdpai igazsagligyi portalra, amely az alabbi internetes hivatkozason érheté el:
https://e-justice.europa.eu/home.do.

112 A fentiekben foglaltaknak megfeleléen a rendelet Dania kivételével az Eurépai Unié valamennyi
tagallamaban alkalmazandd. Dania és a tobbi tagallam kozott a polgari és kereskedelmi lgyekben kiilféldén
térténd bizonyitasfelvételrél sz616, 1970. marcius 18-i hdgai egyezményt kell alkalmazni.
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tehet6 a rendelet alkalmazdsa,!!3 és ha az illetékes hatdésagoknak alkalmazniuk kell a
rendeletet, érdemes megvizsgalniuk, hogy rendelkezésre 4&ll-e videokonferencia
tartdsahoz sziikséges infrastruktira.

E. A tagallamokban a polgari és kereskedelmi iigyekben
a birosagi és birosagon kiviili iratok kézbesitésérol
(iratkézbesités) szolo, 1393/2007/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet’4

317. Az 1348/2000/EK tanacsi rendeletet hatalyon kivil helyezé 1393/2007/EK rendelet
célja a birdsagi és birdésagon kivili iratok tovabbitasanak javitdsa és meggyorsitdsa a
polgari vagy kereskedelmi Gigyekben a tagallamok kozotti kézbesités soran. A rendelet az
Eurdpai Unid valamennyi tagallamaban alkalmazandd.!15

318. Az 1393/2007/EK rendelet kiilénb6z6 irattovabbitasi és -kézbesitési modszerekrol
rendelkezik: az attevé és atvev6 intézmények kozotti tovabbitasrdl, a konzuli vagy
diplomaciai Uton torténd tovabbitasrol, a postai szolgaltatasok Utjan torténd kézbesitésrol
és a kozvetlen kézbesitésrol.

319. Az attevé intézmények olyan szervek, amelyek hataskorrel rendelkeznek mas
tagallamban kézbesitend6 birdsagi és birdsagon kivili iratok tovabbitasara. Az atvevd
intézmények olyan szervek, amelyek mas tagallambodl szarmazoé birdsagi és birdsagon
kivili iratok atvételére rendelkeznek hataskorrel. A kdzponti szerv az attevld intézmények
tajékoztatasaért, valamint az iratok kézbesités céljabdl tortén6é tovabbitasa soran
felmertl6 barmely nehézségre vald megoldads kereséséért felel. A rendelet hét
formanyomtatvany-mintat tartalmaz a jogszabaly szerinti eljarasok elGsegitésére.

X. A vasarloero-paritas értékelése: a tartasdijosszegek
modositasa hataron atnyiulé iigyekben

320. Az egyezmény, illetve a rendelet alkalmazdsa soran a hataskorrel
rendelkez6/illetékes hatésagok a pénznemek kozotti  atvaltassal  Osszefliggd
nehézségekbe Utkéznek (kulénésen a hatarozatok végrehajtasakor; lasd még a
kézikonyv 12. fejezete VI. szakaszanak 5. pontjat), tovabba a kilféldi tartasdijak
helyesbitésével kapcsolatos problémaik is felmerlilnek, amely esetben 6ssze kell vetnilik
a kulénbozd allamokra jellemz6 megélhetési koltségeket, azaz orszagok kozotti
vasarléer6-paritast (angolul: purchasing power parity; PPP). Ezt figyelembe lehet venni a
tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozat meghozatalakor, modositasakor vagy
végrehajtasakor. A hatdskoérrel rendelkezé/illetékes hatdsagnak ellendriznie kell a
kapcsolddé helyi gyakorlatot.16

321. TObb szervezet is kdzzétesz és rendszeresen frissit a vasarloerl-paritast tételesen
Osszevet( tablazatokat:

o A Gazdasagi Egyuttm(kodési és Fejlesztési Szervezet
(OECD): http://stats.oecd.org/Index.aspx?datasetcode=SNA TABLE4. A

13 A Bizottsdg 2007. december 5-én kelt jelentése a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek és az Eurdpai
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak a polgari és kereskedelmi (gyekben a bizonyitasfelvétel tekintetében
térténs, a tagallamok birésagai kézotti egylittmiikédésrél szolé, 2001. majus 28-i 1206/2001/EK tanacsi
rendelet alkalmazdasardél [COM(2007) 769 végleges — A Hivatalos Lapban nem tették k6zzé].

114 Az 1393/2007/EK rendeletre vonatkozé b&vebb tajékoztatdsért tekintse meg a Polgari Ugyek Eurdpai
Igazsagugyi Atlaszanak honlapjat
(http://ec.europa.eu/justice home/judicialatlascivil/html/te information hu.htm). Az informacidk varhatéan
hamarosan atkertlnek az eurdpai igazsagligyi portalra, amely az alabbi internetes hivatkozason érheto el:
https://e-justice.europa.eu/home.do.

115 Tehat Danidban is, amely nyilatkozat Utjéan er§sitette meg (HL L 331., 2008.12.10., 21. 0.) azt a sz&ndékat,
hogy egy, az Eurdpai Kozosséggel kotoétt parhuzamos megallapodas alapjan hajtja végre a rendelet
tartalmat.

116 TAllam neve]-ban/-ben [...].
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~Transaction” menlpontban ki kell valasztani a ,PPPPC: Purchasing Power Parity for
Private Consumption” (vasarlder6-paritas lakossagi fogyasztas esetében) opciot.

Az Eurdpai Bizottsaghoz tartozo
Eurostat: http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/purchasing power p
arities/data/database. (A tabldzatot a felhasznald altal igényelt adatoknak
megfeleléen kell beallitani.)

A Vildgbank:http://data.worldbank.org/indicator/PA.NUS.PRVT.PP.
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4. fejezet - A 2009. évi rendelet: kozvetlen joghatosagi
szabalyok

A. Bevezetés

322. A rendelet olyan kozvetlen joghatdésagi rendelkezéseket tartalmaz, amelyek az
Eurdpai Unid tagallamain bellil egységesitik a tartasi ligyekre vonatkozd joghatodsagi
szabalyozast. Az uniés tagallamok illetékes hatdsagainak a rendelet II. fejezetében
meghatarozott joghatdsagi alapon kell vizsgalniuk a joghatésaguk fennallasat a tartasi
Ugyekben, nevezetesen akkor, amikor a rendelet vagy az egyezmény szerinti tartasi
kotelezettséget megallapitd hatarozat meghozatala vagy modositasa iranti kérelmeket
vagy megkereséseket dolgoznak fel (Iasd a kézikonyv 10. és 11. fejezetét).!V” Az emlitett
egységes joghatdsagi szabalyok miatt valamely hatarozatnak a rendelet szerinti
elismerésekor, illetve végrehajtasakor nem lesz sziikséges az eredeti eljaras helye
szerinti tagallam illetékes hatdsaga joghatdsaganak vizsgalata (ezzel kapcsolatban lasd a
rendelet szerinti elismerésrél, végrehajthatdsagrdl és végrehajtasrol szolo 8. fejezetet).

323. A rendelet szerinti joghatdsdagi szabdlyok alkalmazdsa el6tt az illetékes
hatésagoknak mindenekel6étt azt kell ellendriznilik, hogy a tartasi Gigy a rendelet hatalya
ald tartozik-e annak targyi, terileti és id6beli hatadlya alapjan (lasd a kézikényv
3. fejezetének 1. részét). Megjegyzends, hogy a rendelet joghatdsagi szabalyainak
foldrajzi alkalmazhatésdga az Eurdpai Unié tagallamainak illetékes hatdsagai
szempontjabol egyetemes. Ez azt jelenti, hogy a rendelet joghatdsagi szabalyait akkor is
alkalmazni kell, ha a tartasi gy olyan kulféldi allammal kapcsolatos, amely nem az
Eurdpai Unié tagallama (ideértve a 2007. évi egyezmény kilféldi szerz6d6 allamait is).

324. A rendelet kozvetlen joghatdsagi szabalyival szemben az egyezmény kizardlag
~KOzvetett” joghatdsagi szabalyokrol rendelkezik, mégpedig a 18. (,Az eljarasok
korlatozasa”, melyrél alabb, a rendelet 8. cikkével kapcsolatban még lesz szd) és a
20. cikkében (,Az elismerés és a végrehajtas alapjai”). Ez azt jelenti, hogy a hatarozat
egyezmény szerinti elismerésének, illetve végrehajtdsanak idépontjaban vizsgalni fogjak
az eredeti eljaras helye szerinti allam hataskorrel rendelkez6 hatésaganak joghatdsagat.
A hatarozat elismerése és végrehajtasa attol fligg, hogy az eredeti eljaras helye szerinti
allam hataskorrel rendelkezd hatésdaganak joghatésdga megfelel-e az egyezmény
20. cikkében meghatarozott valamely alapnak. Ezzel szemben az Eurdpai Unid
tagallamain kivili dllamok hataskorrel rendelkezé hatdsagai altali, az egyezmény szerinti
hatdrozathozatalra és -mddositasra vonatkozo joghatdsagi szabalyokat az adott orszag
hatalyos bels6 joga hatarozza meg.

325. A kézikényvnek ez a fejezete a rendelet szerinti joghatdsagi szabalyokat foglalja
Ossze, és felhivija a figyelmet azokra az esetekre, ha ezek a szabdlyok esetlegesen
megfelelnek az egyezmény kozvetett joghatdsagi szabalyainak.!'® Ez a fejezet tovabba
labjegyzetben jelzi azokat az eseteket, amikor a rendeletben foglalt rendelkezések
hasonldéak mas eurdpai maganjogi jogszabalyok rendelkezéseihez.

117 Megjegyzendd, hogy a rendelet joghatésagi szabélyai altaldban nem rendezik a rendelet hatalya ala tartozé
tagallamon beliili (teruleti) illetékességi problémakat. Ezeket a kérdéseket a belsd jog elbirasai alapjan kell
megitélni. Megjegyzend6 tovabba az is, hogy a hatarozatok elismerése és végrehajtasa iranti, az
egyezmény vagy a rendelet alapjan elGterjeszthetd és a 7-9. fejezetben ismertetett kérelmeket, illetve
kézvetlen kérelmeket a hataskorrel rendelkezd/illetékes hatésagoknak nem kell a joghatdsag tekintetében
megvizsgalniuk, mivel ezek a kérelmek, illetve kozvetlen kérelmek kizardlag egy meglévo kilfoldi hatarozat
elismerésére és/vagy végrehajtasara vonatkoznak.

118 Az egyezmény rendelkezései ugyan nem kdzvetlen joghatdsagi szabalyok, de a gyakorlatban a hataskérrel
rendelkez6 hatdsagok figyelembe vehetik azokat olyan esetekben, ha az altaluk hozott vagy mddositott
tartasi hatarozatot kullféldén, az egyezmény egy masik szerz6dé allamaban kivanjak elismertetni és/vagy
végrehajttatni (amennyiben a tervezett elismerés/végrehajtas helye szerinti szerz6dé allam ismert, és ha az
adott allam az egyezmény 20. cikke szerinti fenntartast tett). Lasd még a 2007. évi egyezmény szerinti
elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti bejové kérelmekrél és kozvetlen kérelmekrdl szdld
7. fejezetet.
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B. A rendelet 3. cikke:11° altalanos rendelkezések

326. A rendelet 3. cikkének a) pontja ugy rendelkezik, hogy az a birdsag rendelkezik
joghatosaggal, amelynek illetékességi teriletén az alperes szokasos tartézkodasi hellyel
rendelkezik, b) pontja pedig uUgy rendelkezik, hogy az a birdésag rendelkezik
joghatdsaggal, amelynek illetékességi teriletén a jogosult szokasos tartézkodasi hellyel
rendelkezik. Ezek a rendelkezések megfelelnek az egyezmény 20. cikke (1)
bekezdésének a) és c) pontja szerinti kozvetett joghatdsagi szabalyoknak, amelyek a
hatarozatok egyezmény szerinti elismeréséhez és végrehajtasahoz szolgaltatnak
alapot.120

327. A rendelet 3. cikke c) és d) pontjanak rendelkezései értelmében joghatdsaggal
rendelkezhet az a tagallami birdsag, amely sajat joga alapjan a személyi allapottal vagy
a szulGi felelésséggel kapcsolatos Ggyekben joghatésaggal rendelkezik,'?! amennyiben a
tartasi kotelezettség megallapitasara iranyuld kérelem az gyben jarulékos jellegd,
kivéve, ha ez a joghatdsag kizardlag valamelyik fél adllampolgarsagan alapul. A rendelet
ezen koOzvetlen joghatdsagi szabalyai az egyezmény 20. cikke (1) bekezdésének f)
pontjaban foglalt kézvetett joghatdsagi szabalyokkal rokonithatok.22

328. Megjegyzend6, hogy a rendelet 3. cikkében felsorolt joghatdosagi alapok
egyenranguak, igy a felperes szabadon valaszthat kozulik.

C. A rendelet 4. cikke:'?3 a joghatdésag kikotése

329. A rendelet 4. cikke lehetdvé teszi a felek szdmara, hogy megallapodassal kikossék
valamely tagallam birdésdga vagy birdsagai joghatdsagat.'?* A rendelet azonban
korlatozza a felek autondmiajat. Egyrészt kizarja a joghatdsag kikotését 18. életévét be
nem toltott gyermekkel szembeni tartasi kotelezettséggel kapcsolatos jogvitakban (a
4, cikk (3) bekezdése). Masrészt pedig megkéveteli, hogy legyen érdemi kapcsolat a
felek és a kijelolt birésag vagy birdsagok kozott (a 4. cikk (1) bekezdése). A kijel6lt
birésagnak vagy birésagoknak olyan tagallamban kell lennitk, amelynek teriletén
valamelyik fél szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezik (a 4. cikk (1) bekezdésének a)
pontja), amelynek valamelyik fél az allampolgara (a 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja),
vagy hazastarsak vagy volt hdazastarsak kozotti, tartdsi kotelezettséggel kapcsolatos
jogvitak esetén a hazassagukkal kapcsolatos jogvitak elddntésére joghatdsaggal
rendelkez6 birésagnak vagy birédsagoknak (a 4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i.
alpontja), vagy legaldbb egy éven at a hazastarsak utolsé k6z0s szokasos tartdézkodasi
helyéll szolgald tagallam birésaganak vagy birdsagainak (a 4. cikk (1) bekezdése c)
pontjanak ii. alpontja) kell lennitk. A fenti feltételeknek az eljaré birésag joghatésaganak

119 A rendelet 3. cikkének a) pontja tobbé-kevésbé megfelel a Brisszel I. rendelet 2. cikkének. A rendelet
3. cikkének b) és c) pontja megfelel a Brisszel I. rendelet 5. cikke (2) bekezdésének. A rendelet 3. cikkének
d) pontja Uj, elézmények nélkuli rendelkezés. Megjegyzendd, hogy a rendelet 3. cikke a Brlsszel I.
rendelettdl eltéréen csak a ,szokasos tartézkodasi hely” kifejezést hasznalja, ez pedig egy (j, ©6nalld
jelentéssel biré fogalom (amelynek tartalmat a rendelet nem definidlja). A Brisszel I. rendelet szerinti
Jlakdhely” fogalmat a rendelet nem alkalmazza.

120 Az egyezmény annyi kiegészitést tartalmaz, hogy a jogosultnak és az alperesnek ,az eljaras
megkezdésekor” szokasos tartdzkodasi hellyel kell rendelkeznie az adott allamban. Megjegyzendd, hogy az
egyezmény 20. cikke (1) bekezdésének c) pontjahoz a szerz6dd allam fenntartast tehet; errél a 20. cikk (2)
bekezdése rendelkezik.

121 A rendelet 3. cikkének d) pontjaval kapcsolatban megjegyzendd, hogy a Brisszel II. rendelet szerint a
joghatdsaggal rendelkezd illetékes hatdsagok igy ki tudjak terjeszteni a joghatdsagukat a szll6i felligyelettel
kapcsolatos eljarashoz képest jarulékos jellegl tartasi tigyekre is.

122 Megjegyzend8, hogy az egyezmény 20. cikkének (2) bekezdése értelmében a szerz3dé allam fenntartast
tehet a 20. cikk (1) bekezdésének f) pontjahoz.

123 A rendelet 4. cikke megfelel a Briisszel I. rendelet 23. cikkének, a kordbbi szabalyokhoz képest azonban
tartalmaz néhany eltérést. Az U(j rendelet korlatozza a felek joghatdosdg kikoétésére vonatkozd
megallapodasait tartasi tigyekben, mig a Brisszel 1. rendelet nem tartalmazott megszoritast.

124 Megjegyzendd, hogy a rendelet - a Briisszel 1. rendelettdl (23. cikk (1) bekezdés) eltéréen - mar nem
koéveteli meg a joghatdsag kikotésére vonatkozd megallapodashoz azt, hogy a felek egyike ,lakohellyel”
rendelkezzen valamelyik tagallamban.
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kikotésére vonatkozd6 megallapodas megkotésekor vagy a birdésaghoz fordulas
idépontjaban teljesilnitk kell.

330. A rendelet 4. cikkének (4) bekezdése elismeri azokat a lugandi egyezmény (a
polgari és kereskedelmi (igyekben a joghatdsagrdl, valamint a hatarozatok elismerésérol
és végrehajtasarol szol6, 2007. oktdber 30-an Lugandban alairt egyezmény) alapjan
létrejott, az eljard birdsadg joghatdsaganak kikotésére vonatkozéd megallapodasokat,
amelyek az Eurdpai Unidban tagsaggal nem rendelkez6 allamra ruhaznak kizarélagos
joghatdésagot (amennyiben azok nem érintenek 18. életévét be nem toltott gyermekkel
szembeni tartasi kotelezettséget).

331. A rendelet 4. cikkének (2) bekezdése elbirja, hogy a megallapodasokat ,irasban kell
rogziteni”, amelybe beleértendd ,a megallapodas tartés rogzitését biztositd, elektronikus
maodon térténd barmely kozlés” 12>

332. Az egyezmény 18. cikke (2) bekezdésének a) pontja és 20. cikke (1) bekezdésének
e) pontjal?® egyarant emliti, hogy - ,a gyerektartasi kotelezettségekkel kapcsolatos
vitakat kivéve” - a felek betartjdk az eljaré birésdg valasztasara vonatkozo, ,irasos”
formaban létrejott megallapodasokat.

D. A rendelet 5. cikke:*?? az alperes megjelenésén
alapuloé joghatoésag

333. A rendelet 5. cikke el6irja, hogy ,valamely tagallamnak az a birésdga” rendelkezhet
joghatdsaggal, ,amely el6tt az alperes megjelenik”, kivéve, ha az alperes a birdsag
joghatdésaga hidanyanak kifogasolasa céljabdl jelent meg a birésdagon. Ez a szabaly
megfelel az egyezmény 20. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban foglalt kozvetett
joghatdsagi szabalynak.

E. A rendelet 6. cikke:'?® szubszidiarius joghatésag

334. A rendelet 6. cikke a kovetkezd joghatdsagi alaprdl rendelkezik: ,Amennyiben a 3.,
4, és 5. cikk alapjan egyik tagallam birésaga sem rendelkezik joghatdésaggal, tovabba a
luganoi egyezmény rendelkezései alapjan az egyezmény nem tagallam részes allamanak
birésdgai sem rendelkeznek joghatdsaggal, a felek kozos allampolgarsaga szerinti

tagallam birdsagai'® rendelkeznek joghatésaggal.”

335. Fel kell hivni a figyelmet arra, hogy az illetékes hatésag koteles a 6. cikk alapjan
hivatalbol elvégezni annak vizsgalatat, hogy masik birdsag a rendelet 3., 4. vagy 5. cikke
alapjan rendelkezik-e illetékességgel.

336. Az egyezmény 20. cikke (1) bekezdésének f) pontja szerinti kézvetett joghatdsagi
szabaly kifejezetten kizadrja a kizardolag a felek valamelyikének allampolgarsagara
alapitott joghatdésagot (személyi allapot vagy szil6i felelésség targyaban), de nem
tartalmaz rendelkezést arra az esetre, ha a felek allampolgarsaga megegyezik.'*°

125 A Briisszel 1. rendelet 23. cikke (1) bekezdésének a) pontja, valamint 23. cikke lényegében hasonlé
tartalommal szabalyozza azt, hogy mi mindsul irdsbeli megallapodasnak.

126 Megjegyzend8, hogy az egyezmény 20. cikk (1) bekezdésének e) pontjéhoz a szerz3dd allam fenntartast
tehet; errdl a lehet6ségrdl az egyezmény 20. cikk (2) bekezdése rendelkezik.

127 A rendelet 5. cikke megfelel a Briisszel I. rendelet 24. cikkének.

128 A rendelet 6. cikkének megfelel§ rendelkezést a Briisszel I. rendelet nem tartalmaz.

129 Megjegyzendd, hogy a 6. cikk e joghatdsagi szabély alkalmazasa el6tt nem koveteli meg a fél vagy a felek
allampolgarsaga fennallasanak vizsgalatat, illetve megallapitasat (példaul bizonyos joghatdsagi terlleteken
abban az esetben, ha a fél kettds allampolgarsaggal rendelkezik).

130 Mivel az egyezménynek a hatarozatok elismerési és végrehaijtési alapjairdl rendelkezé 20. cikke nem emliti
a felek koz6s allampolgarsagat, a rendelet szerinti tdgabb joghatdsagi alap az egyezmény mas szerz6do

allamaiban problémat jelenthet az ezen a joghatdsagi alapon hozott hatarozatok elismerése és végrehajtasa
soran. Az illetékes hatdésagoknak érdemes odafigyelniiik erre a szempontra, ha az altaluk hozott vagy
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F. A rendelet 7. cikke: forum necessitatis

337. A rendelet 7.cikke egy tovabbi, kivételes joghatdsagi alaprél rendelkezik:
~Amennyiben a 3., 4., 5. és a 6. cikk alapjan egyik tagallam birésaga sem rendelkezik
joghatdésaggal, kivételes esetben az egyik tagallam birdsagai eljarhatnak az ugyben,
amennyiben az eljaras meginditdsa vagy lefolytatasa ésszer(itlen vagy lehetetlen lenne®!

egy olyan harmadik allamban, amelyhez a jogvita szorosan kotédik. A jogvitanak
kielégit6 mértékben kell kapcsolédnia azon tagdllamhoz, amelynek birésagahoz

fordultak”. Az egyezmény nem tartalmaz hasonld kbzvetett joghatdsagi szabalyt.'®

338. A joghatésdgnak a rendelet 7. cikke alapjan torténé megallapitasakor a birdknak
egy kétrészes tesztet kell alkalmazniuk a cikk rendelkezéseinek megfelel6en: el6szor is
azt kell vizsgdlniuk, hogy fenndll-e az eljaras olyan harmadik allamban valé inditdsanak
lehetetlensége vagy az arra vald képtelenség, amelyhez a jogvita szorosan kotodik,
masodszor pedig azt, hogy a jogvita ,kielégit6 mértékben” kapcsolédik-e ahhoz a
birésaghoz, amelyhez fordultak.

G. A rendelet 8. cikke: az eljaras korlatozasa

339. A rendeletnek ,Az eljards korlatozasa” cim( 8. cikke - kisebb kilonbségektdl
eltekintve - Iényegében megfelel az egyezmény hasonlé cim( 18. cikkének. A rendelet
8. cikke tovabba arrdl rendelkezik, hogy a cikk a tagallamokban hozott hatarozatok
mellett akkor is alkalmazandd, ha a hatarozatot ,a 2007. évi hagai egyezmény egy (...)
szerz0do allamaban”, tovabba valamely tagallamban hoztak.

340. A 8. cikk (1) bekezdésében foglalt fészabaly szerint mindaddig, amig a jogosult
szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezik a rendeletet alkalmazé azon tagallamban vagy
az egyezmény azon szerz6d6 allamaban, ahol a hatarozatot meghoztak, masik
tagallamban nem kezdeményezheté a hatarozat modositdsdra vagy (j hatarozat
meghozatalara iranyul6 kérelem. Az egyezmény parhuzamos rendelkezése az egyezmény
18. cikkének (1) bekezdésében taldlhato.

341. A rendelet 8. cikkének (2) bekezdése - az egyezmény 18. cikkének (2)
bekezdéséhez hasonldan - négy kivételt fogalmaz meg a fészabaly aldl.

342. El6sz6r is az eljards korldtozdsa nem alkalmazandd, ha a felek a rendelet
4, cikkével 6sszhangban megallapodtak a masik tagallam birésaganak joghatdésagardl -
ez a cikk meghatarozza az eljaro birésag joghatdsaganak kikotésére vonatkozodan a felek
kozott létrejott megallapodasokra alkalmazandd korlatozasokat (ezek kifejtését lasd
fent).133 A masodik kivétel akkor merul fel, ha Ggy tekintendd, hogy a jogosult a rendelet
5. cikkének megfeleléen elfogadja egy masik tagallam birésagainak joghatdsagat
(részletesebben lasd fent).'3* Harmadrészt pedig akkor, ha az eredeti eljards helye

modositott hatarozatot az egyezmény olyan szerz6d6 allamaban szeretnék elismertetni és/vagy
végrehajttatni, ahol a rendelet nem alkalmazandé.

131 Hollandidban példdul a birésdg a polgari perrendtartds 9. cikkének b) pontja alapjan illetékesnek
nyilvanithatja magat, ha Hollandian kivil lehetetlen lefolytatni az eljarast. Az itélkezési gyakorlat szerint a
Jlehetetlen” kifejezés ténybeli lehetetlenségre (pl. polgarhdborira vagy természeti katasztréfara) és jogi
lehetetlenségre (pl. egyes etnikai csoportokkal szembeni diszkriminativ jogszabalyokra) egyarant utalhat.

132 Enngifogva ez a joghatdségi alap is felvethet az eurdpai unids tagallamok hatarozatainak az egyezmény
szerz6dd allamaiban ezen a joghatdsagi alapon torténé elismeréséhez és végrehajtasahoz kapcsolodd
problémakat, amennyiben a felhivott birdsagokkal fennall6, a rendelkezés szerinti kielégit6 mértéki
kapcsolat nem feleltethetd meg az egyezmény 20. cikkében az elismerés és végrehajtas tekintetében
felsorolt joghatdsagi alapok valamelyikének. Az illetékes hatdésagoknak érdemes odafigyelniik erre a
szempontra, ha az altaluk hozott vagy modositott hatdrozatot az egyezmény olyan szerz6dé allamaban
szeretnék elismertetni és/vagy végrehajttatni, ahol a rendelet nem alkalmazanda.

133 Az egyezmény parhuzamos rendelkezése, a 18. cikk (2) bekezdésének a) pontja a kévetkezéképpen
fogalmazza meg az egyezmény szerinti kivételt: ,a felek kozott irdsos megallapodas szlletett e masik
szerz0do allam joghatdsagarol, kivéve a gyerektartasi kotelezettségekkel kapcsolatos vitakat”.

134 Az egyezmény parhuzamos rendelkezése, a 18. cikk (2) bekezdésének b) pontja a kévetkezéképpen
fogalmazza meg az egyezmény szerinti kivételt: ,amennyiben a jogosult elfogadta az emlitett masik
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szerinti, a 2007. évi egyezmény szerz6d6 allamanak mindsllé allam hataskérrel
rendelkez6 hatdésaganak nem all mddjaban joghatdsagat gyakorolni a hatarozat
moddositasara vagy Uj hatarozat meghozataldra vonatkozodan, vagy megtagadja a
joghatdsag gyakorlasat.'3> Végul pedig kivételt képez az az eset is, ha a 2007. évi
egyezményben részes, az eredeti eljaras helye szerinti allamban hozott hatarozatot nem
lehet elismerni vagy végrehajthatdénak nyilvanitani abban a tagallamban, ahol az eljarast
kilatasba helyezik.13¢

H. A rendelet 9. cikke:'37 a birosag megkeresése

343. A rendelet 9. cikke kifejezetten meghatarozza, hogy a birésag mikor tekintheto
Jfelhivottnak” a rendelet értelmében: konkrétan a megfeleld iratoknak a birdsaghoz
torténdé benyljtasakor vagy az iratok kézbesitésével Osszefliggd bizonyos
jogcselekmények elvégzésekor.'®

I. A rendelet 10. cikke:*3° a joghatosag vizsgalata

344. A rendelet 10. cikke kimondja, hogy amennyiben valamely birésagnal olyan eljarast
kezdeményeznek, amely tekintetében nem rendelkezik joghatdsaggal, ,a birdsag
hivatalbol megallapitja joghatdsaganak hianyat”.**

J. A rendelet 11. cikke:'** az elfogadhatdsag vizsgalata

345. A rendelet 11. cikkének (1) bekezdése a (megfelel6 joghatdésaggal rendelkez6)
tagallam eljarasanak felfliggesztésérdl rendelkezik, amennyiben az alperes egy masik
allamban rendelkezik szokasos tartdézkodasi hellyel, és nem jelenik meg a birdsag eldtt. A
felfiggesztés célja, hogy az alperes megfelel6 értesitést kapjon az eljarasrol, kell6 idoben
atvehesse a védekezésre vald felkészliléshez sziikséges iratokat, illetve annak
biztositasa, hogy ezeket az intézkedéseket meg lehessen tenni. A 11. cikk (2) bekezdése
arra az esetre tartalmaz alternativ rendelkezést, ha az iratok tovabbitasara az
1393/2007/EK rendelet (a tagallamokban a polgari és kereskedelmi iigyekben a birésagi
és birdsagon kiviili iratok kézbesitésérél szélé rendelet) alapjan kerll sor, a (3) bekezdés
pedig azt az esetet szabdlyozza, ha az irattovabbitas a polgari és kereskedelmi (igyekben
a birésagi és birésagon kiviili iratok kilféldi kézbesitésérdl szolo, 1965. november 15-i
hagai egyezmény szerint torténik. (A kulfoldi iratkézbesitéssel kapcsolatban lasd még a
3. fejezet II. részének IX. szakaszat.)

346. Az egyezménynek ugyan nincs olyan rendelkezése, amely lehet6vé tenné az eljaras
felfiggesztését a fent ismertetett koérilmények kozott, az egyezmény 22. cikkének e)
pontja alapjan megtagadhaté a hatdrozat elismerése és végrehajtdsa, ha az alperes
.nem jelent meg és nem képviseltette magat”, és i. nem értesllt megfeleléen az
eljarasrol, vagy ii. nem értesult megfeleléen a hatarozatrél, és nem volt lehetésége arra,
hogy az ellen kifogast emeljen vagy azt megfellebbezze.

szerz6dd allam joghatdsagat, akar kifejezetten, akar azaltal, hogy az gy érdemére nézve védekezést
terjeszt el6 anélkil, hogy az elsé adandd alkalommal vitatta volna a joghatdsagot”.

135 Az egyezmény parhuzamos rendelkezése, a 18. cikk (2) bekezdésének c) pontja a kdvetkezGképpen
fogalmazza meg az egyezmény szerinti kivételt: ,amennyiben az eredeti eljaras helye szerinti allam
hataskorrel rendelkez6 hatésdganak - a hatdrozat modositasara vagy Uj hatarozat meghozatalara
vonatkozdan — nem all moédjaban joghatdsagat gyakorolni vagy azt megtagadja”.

136 Az egyezmény parhuzamos rendelkezése, a 18. cikk (2) bekezdésének d) pontja a kdvetkez6képpen
fogalmazza meg az egyezmény szerinti kivételt: ,amennyiben az eredeti eljaras szerinti allamban hozott
hatarozatot nem lehet elismerni vagy végrehajthatonak nyilvanitani azon szerz6d6 allamban, ahol hatarozat
modositasara vagy Uj hatarozat kibocsatasara irdanyuld eljarast kilatasba helyezik.”

137 A rendelet 9. cikke megfelel a Briisszel I. rendelet 30. cikkének, illetve a Briisszel II. rendelet 16. cikkének.
138 Az egyezmény nem tartalmaz ennek megfelel§ rendelkezést.

139 A rendelet 10. cikke megfelel a Brisszel II. rendelet 17. cikkének.

140 Az egyezmény nem tartalmaz ennek megfelel§ rendelkezést.

141 A rendelet 11. cikke megfelel a Briisszel II. rendelet 18. cikkének.
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K. A rendelet 12. cikke:**? perfiigg6ség és a 13. cikk:143
osszefiiggo eljarasok

347. A rendelet a 12. cikkben a perfiiggéséget (az azonos felek kozétt ,ugyanabbdl a
ténybeli alapbol szarmazdé ugyanazon jog irant” kilénbozé tagallamok birdsagai el6tt
inditott eljarasok eseteit), a 13. cikkben pedig a mas tagallamokban inditott ,6sszefligg6
eljarasokat” (amelyekre az jellemz6, hogy ,olyan szoros kapcsolat all fenn kézottlik, hogy
az elkllonitett eljarasokban hozott, egymasnak ellentmondé hatarozatok elkerilése
végett célszerl azokat egylttesen targyalni és réluk egyittesen hatarozni”) szabalyozza.
Mindkét esetben az ,els6ként felhivott birésag” szabalya érvényesiil.

348. Az egyezménynek egyetlen rendelkezése, ,Az elismerés és végrehajtas
megtagadasanak okai” cim(i 22. cikk c) pontja foglalkozik a perfliggéség kérdéseivel.
Valamely hatarozat elismerése és végrehajtdsa megtagadhatd, ha ,a felhivott allam
valamely hatdésaga el6tt ugyanazon felek kozott, ugyanazon célbdl eljaras van
folyamatban, és ez utdbbi eljaras indult meg el6szor”.

L. A rendelet 14. cikke:'** ideiglenes intézkedések és
biztositasi intézkedések

349. A rendelet 14. cikke kifejezetten lehetévé teszi a valamely tagallam joga alapjan
rendelkezésre all6 ideiglenes (és biztositasi) intézkedések kérelmezését a tagallam
birésagainal, még akkor is, ha a rendelet alapjan az lgy érdemi elbirdldsara esetlegesen

mas tagallam birésdga rendelkezik joghatdsaggal.!” (Az ideiglenes és biztositasi

intézkedésekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd még a kézikonyv 3. fejezete
II. részének VIII. szakaszat.)

350. Az egyezmény nem tartalmaz a rendelet 14. cikkének megfelel6 rendelkezést, de
lehetOvé teszi hasonld megkeresések elGterjesztését a kozponti hatdésagokon keresztiil.
Az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének i) pontja el6irja, hogy a kdézponti hatésagok az
egyezmény szerinti kérelmek vonatkozasaban kotelesek eljaras inditasara vagy annak
el6segitésére ,olyan ideiglenes intézkedés meghozatala érdekében, amely terileti
jellegli, és amelynek célja az el6terjesztett tartasi kérelem eredményének biztositasa”.
Az egyezmény ,Kilonleges intézkedések iranti megkeresések” ciml 7. cikkének (1)
bekezdése tovabba felhatalmazza a kozponti hatdsagot arra, hogy megkeresésekkel
forduljon egy masik kézponti hatésaghoz, igy tobbek kodzott ideiglenes intézkedéseket is
kezdeményezhet az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének i) pontja szerint akkor, ha az
egyezmény alapjan még nem terjesztettek elé kérelmet. Az egyezmény 7. cikkének (2)
bekezdése tovabba arrdl rendelkezik, hogy a koOzponti hatésdg egy masik kozponti
hatdsdg megkeresésére kiilonleges intézkedéseket is tehet (kérelmezheti tébbek kdzott a
szlikséges ideiglenes intézkedéseket), ha a megkeresé kozponti hatésag altal ismert
belfoldi Ugy ,nemzetkozi elemmel bir”,

142 A rendelet 12. cikke megfelel a Briisszel I. rendelet 27. cikkének, illetve a polgdri és kereskedelmi tigyekben
a joghatdésagrol és a birdsagi hatdrozatok végrehajtasardl szolé, 1968. szeptember 27-i briisszeli
egyezmény (a tovabbiakban: briisszeli egyezmény) 21. cikkének.

143 A rendelet 13. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 28. cikkének.

144 A rendelet 14. cikke megfelel a Briisszel 1. rendelet 31. cikkének, illetve a briisszeli egyezmény
24. cikkének.

145 Megjegyzend§, hogy a rendelet hallgat arrél, hogy az ideiglenes intézkedésekre melyik tagéllam jogat kell
alkalmazni. Ezenfelll az sem egyértelm(, hogy a 2007. évi hagai jegyzokényv hatalya (lasd az 5. fejezetet),
melyr6l a jegyz6kényv 11. cikke rendelkezik, kiterjed-e az ideiglenes intézkedésekre. Egyes allamok a
birésagok mérlegelési jogkorébe utaljak annak eldontését, hogy melyik jog alkalmazandd az ideiglenes
intézkedésekre.
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5. fejezet - Alkalmazando jog a 2007. évi egyezmény
és a 2009. évi rendelet értelmében

A. A 2007. évi egyezmény és az alkalmazandé jogrol
sz016 2007. évi hagai jegyzokonyv

351. A hagai egyezmény nem tartalmaz atfogd jellegli szabdlyozast az alkalmazandd
jogot illet6en. A tartasi kételezettségekre alkalmazandé jogrol szélé, 2007. november 23-
i hagai jegyzO6kényv (a tovabbiakban: a jegyzOkonyv) egy oOnallo, de a 2007. évi
egyezményhez kapcsolédd nemzetkézi jogi eszkéz, mivel a két jogi aktus targyalasara és
elfogadasara egyszerre kerllt sor. Az egyezmény szerz6dd allamai szamara kiilondsen
javasolt az, hogy a jegyz6kényv részes feleivé is valjanak, azonban barmely allam
csatlakozhat a jegyzOkonyvhoz. A jegyzOkonyv szerz6d6 allamokkal kapcsolatos
statuszardl a Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Konferencia weboldalan (www.hcch.net) a
~Conventions” menlUponton bellil a ,Convention 39”, majd pedig a ,Status table”
kivalasztasaval, illetve a ,,Child Support/Maintenance Section” mentpont alatt érhetdk el
informaciok.

352. A nemzetkdzi tartdsi Ugyekben eljard, hataskorrel rendelkezd [birdsagoknak]
[kozigazgatasi hatdsagoknak] el6szor arrdl kell meggy6z6édniik, hogy a sajat allamuk
részes fele-e a jegyzokonyvnek.'4® Ha igen, a tartdsi kotelezettséget megallapito
hatarozat meghozatalara (lasd a 10. fejezetet) és modositasara (lasd a 11. fejezetet)
iranyuld, egyezmény szerinti kérelmek és kozvetlen kérelmek esetén a jegyzokonyv
hatdrozza meg a tartasi Ugyekben alkalmazandd jogra vonatkozé szabalyokat. A
hatadrozatok elismerésére és végrehajtasara vonatkozd, az egyezmény alapjan
kezdeményezett kérelmek és megkeresések altaldban nem tartoznak a jegyzokonyv
rendelkezéseinek hatalya ala, mivel az alkalmazando jog kérdését mar az eredeti eljaras
helye szerinti allam rendezte!%’). Ha az adott allam a jegyzdkényvnek nem szerz6do
allama, illetve nem is olyan allam, amelyben a jegyz6kényv alkalmazandé (lasd az alabbi
B. pontot), a tartasi kotelezettséget megallapité hatarozatokra az eljard birdsag - azaz a
megkeresett dllam - jogat kell alkalmazni, beleértve a nemzetkdzi maganjogi eldirdsait
is.

353. Nem szabad azonban megfeledkezni arrél, hogy az egyezmény tobb konkrét
szabalyt tartalmaz az alkalmazandd joggal kapcsolatban, igy a) az allami szervek azon
joga esetén, hogy a tartasra jogosult személyek helyett a jogosult szamara tartas helyett
nyUjtott ellatasok utdn visszatéritést igényeljenek (36. cikk (2) bekezdés); b) a tartasi
kotelezettség idGtartamat, tovabba hatralék végrehajthatosaganak eléviilési idejét
illetéen (32. cikk (4) és (5) bekezdés) és c) a gyermek tartasdijra valdé jogosultsagaval
Osszefliggésben bizonyos korlatozott esetekben (20. cikk (5) bekezdés).

354. A jegyz6konyv rendelkezéseinek vazlatos bemutatdsat az aldabbi C. pont
tartalmazza.

355. A hataskorrel rendelkezé hatosagoknak figyelemmel kell lennilik arra is, hogy még
abban az esetben is, ha a sajat allamukban nincs hatalyban a jegyzékoényv, a tartasi
Ugyekben alkalmazand6 jogot szabalyozé korabbi hagai egyezmények valamelyike
hatalyos lehet.148

146 A jegyz8konyv [alkalmazand6] [nem alkalmazandd] [4llam neve]-ban/-ben. Ezzel kapcsolatban ldsd még a
fejezet B. pontjat.

147 Természetesen el6éfordulhat, hogy a jegyz6kényvet az eredeti eljards helye szerinti allamban mar
alkalmaztak. Lasd még az egyezmény 32. cikkének (4) és (5) bekezdését, amelyek az egyezmény szerinti
végrehajtasi kérdésekre nézve rendezik az alkalmazandd jog kérdését.

148 A gyermekekre vonatkozd tartdsi kételezettségekre alkalmazandd jogrél szél6, 1956. oktdber 24-i hégai
egyezmény és a tartasi kotelezettségekre alkalmazandd jogrol szol6, 1973. oktober 2-i hagai egyezmény (a
tovabbiakban: 1973. évi egyezmény). A fenti nemzetkdzi jogi aktusok szerz6d6 allamok szerinti statuszaval
kapcsolatban a Hagai Konferencia weboldalan (www.hcch.net) a ,Conventions” menlponton belll a
»~Convention 8” vagy a ,Convention 24", majd pedig a ,Status table” kivalasztasaval érhetdk el informaciok.
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B. A 2009. évi rendelet és az alkalmazandod jogrol szolo
2007. évi hagai jegyzokonyv

356. A tartasi kételezettségekre alkalmazandé jogrél szolé, 2007. november 23-i hagai
jegyz6kényvnek az Eurdpai Kézdsség altali megkéotésérdl szold, 2009. november 30-i
2009/941/EK tanacsi hatarozattal az (akkori) Eurdpai Kozosség Tanacsaként eljard
Tanacs az Eurdpai K6zosség nevében - Daniat és az Egyesiilt Kiradlysagot nem szamitva -
jovahagyta a jegyz6konyvet.14°

357. A jegyz6konyv 2011. junius 18. o6ta alkalmazandd az Eurdpai Unid részt vevo
tagallamaiban, [beleértve] [dllam neve]-t.1°° Megjegyzend6 az is, hogy a jegyzdkonyv
visszamenébleges hatallyal rendelkezik, és a tagdllamokban a jegyzOkonyv
alkalmazasanak kezd6 id6pontjat megel6z6en benyuljtott tartasi kovetelésekre is
alkalmazandd.!>!

358. A rendelet III. fejezetének 15. cikke az alkalmazandd jogra vonatkozo legfontosabb
cikk, amely el6irja, hogy a tartasi kotelezettségekre alkalmazandd jogot a 2007. évi
hagai jegyz6konyvvel 0Osszhangban kell meghatarozni azokban a tagdllamokban,
amelyekben ez a jogi eszkdz kételezd erGvel bir. 132

359. Ahogyan az alabbiakban (lasd a 8. fejezetet) részletesen kifejtésre kerll, a rendelet
IV. fejezetének 1. szakasza szerint az exequaturnak a kulfoldi hatarozatok elismerésével
és végrehajtasaval kapcsolatos eltorlésére vonatkozd szabalyok azokban az eurdpai unios
tagallamokban alkalmazanddk, amelyekre nézve a jegyzO6konyv kotelezé (Danidn és az
Egyestilt Kirdlysagon kivil az 6sszes tagallamban).

C. A jegyzokonyv alkalmazasa és rendelkezéseinek
vazlatos bemutatasa

360. A jegyz6konyv fontosabb rendelkezéseinek dsszefoglaldsa az alabbiakban talalhaté.
Az illetékes [birosagoknak] [kézigazgatasi hatosagoknak] részletesebb informacidkért a
jegyzokdonyv  szOvegét és a jegyzokdonyv magyardzo jelentését érdemes
tanulmanyozniuk. A magyarazdé jelentés a Hagai Nemzetkézi Maganjogi Konferencia
weboldaldn (www.hcch.net) a ,,Conventions” menipont alatt a ,Convention 39”, majd a
~HCCH Publications” kivalasztasaval érhet6 el.

1. Altalanos alkalmazas

361. A kizardlag a szerz6d6 allamok kozoétti kapcsolatokban alkalmazandd 2007. évi
egyezménnyel ellentétben a jegyz6kényvnek erga omnes hatalya van.'>3 Az illetékes
hatdsagok tehat még abban az esetben is alkalmazni fogjak a jegyzékonyv szabalyait a
szerz0d6 allamokban vagy a jegyzOkonyv hatdlya ald tartozé allamokban, ha az
alkalmazando jog olyan allam joga, amely a jegyzékényvnek nem részes fele.'>* Az erga

149 | 4sd a tartasi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél sz6l6, 2007. november 23-i hagai jegyz6kényvnek az
Eurdpai Kozosség altali megkotésérdl szold, 2009. november 30-i 2009/941/EK tanacsi hatarozat (11) és
(12) preambulumbekezdését, valamint 3. cikkét. A tanacsi hatarozat (5) preambulumbekezdése kimondja,
hogy ,a Kozbsség a jegyzOkdonyvvel szabalyozott valamennyi kérdésben kizardlagos hataskorrel
rendelkezik”.

150 ygyanott, 4. cikk.
151 ygyanott, 5. cikk.

152 Megjegyzendd, hogy a rendelet 15. cikke révén a jegyzékényv az uniés jog részévé vélt, és ennek
eredményeként a jegyzokonyvet alkalmazé illetékes hatdsag elézetes kérdéssel fordulhat az Eurdpai Unid
Birésagahoz.

153 A jegyzOkényv 2. cikke.

154 Megjegyzend§, hogy azon &allamok esetében, amelyek az 1973. évi egyezménynek és a jegyzékényvnek is
szerz6dd allamai, a két jogi aktus Utkozésével kapcsolatos problémak mertlhetnek fel az 1973. évi
egyezmény mas olyan szerz6d6 allamaival fennalld kapcsolataikban, amelyek a 2007. évi jegyz6konyvnek
nem szerz0d6 felei. Japan, Torbkorszag és Svajc az 1973. évi egyezmény szerz4d6 allamai, de a
jegyz6konyvnek még nem részes felei, ennélfogva felmerilhet az a kérdés, hogy az ezen allamokat érintd
lgyekben az alkalmazandd jog tekintetében az (j jegyzOkényv vagy az 1973. évi egyezmény altalanos
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omnes hatdly a gyakorlatban azt jelenti, hogy a jegyz6kényv biztositotta elénydk sok
olyan jogosultat is megillethetnek, akik a jegyzékdonyvben nem részes allamokban
rendelkeznek tartézkodasi hellyel. Példaul a jegyz6koényv hatdlya ald nem tartozo
allamban tart6zkodasi hellyel rendelkezd, a jegyz6koényv hatalya ala tartozé allamban (pl.
a kotelezett tartézkodasi helye szerinti &llamban) eljardst inditd jogosultra
alkalmazandodak a jegyzOkonyvben ra vonatkozdan megallapitott kedvezd és egységes
szabalyok.

2. A jegyzokonyv hatalya

362. A jegyz6konyv hatalya ald esé tartasi kotelezettségek kore szélesebb, mint a
2007. évi egyezmény szerinti kotelezettségeké, ugyanis a jegyzokdonyv meghatarozza a
csaladi kapcsolatbdl szarmazo tartasi kotelezettségekre alkalmazandd jogot is, gy, hogy
a fenntartas lehet6ségét kizarja.'>> A jegyz6konyv hatalya alad tartoznak a csaladi vagy
rokoni kapcsolatbdl, hazassagbdél vagy hazassagi rokonsagbdl szarmazé tartasi
kotelezettségek,>¢tehat az alkalmazasi kore megegyezik a rendeletével. A jegyzGkonyv
nem hatarozza meg a ,csaladi kapcsolat” fogalmat, és mas kifejezéseket sem. E
kifejezések és a jegyzokonyv értelmezésekor az illetékes hatdésagoknak figyelembe kell
vennilk a jegyz6kényv nemzetkozi jellegét és egységes alkalmazasa el6mozditdsdnak
szlikségességét.t>’

363. A tag alkalmazasi kor részleges ellensulyozasa érdekében a jegyzokényv egy
kulénos védelmi szabalyt is tartalmaz.'®® A kotelezett vitathatja a jogosult kovetelését
azon az alapon, hogy sem a kotelezett szokasos tartézkodasi helye szerinti allam joga,
sem - ha van ilyen - a felek kdzos allampolgarsaga szerinti allam joga szerint nem all
fenn ilyen kotelezettség. Ez a védelem a szul6-gyermek kapcsolatbdl fakadd
gyermektartasi kotelezettség, illetve a hazastarsak és a volt hazastarsak kozotti tartasi
kotelezettségek kivételével minden tartasi kotelezettségre alkalmazandé.

364. Végezetill a jegyzOkonyv alapjan meghatarozott jog alkalmazasa kizardlag akkor
tagadhaté meg, ha ,az alkalmazas hatdsai nyilvanvaldéan ellentétesek lennének az eljaré
birésag allamanak kozrendjével”.1>°

3. Az alkalmazando jog targyi hatalya

365. A jegyzékonyv exemplifikativ felsorolast tartalmaz arra nézve, hogy az
alkalmazandé jogot milyen kérdésekre kell alkalmazni. Ilyen kérdések példaul a
kovetkezok: a jogosult tartas iranti jogainak fennallasa és terjedelme, valamint az, hogy
kivel szemben gyakorolhatja azokat; az, hogy a jogosult mennyiben kévetelhet
visszamenéblegesen tartast; a tartds Osszegének kiszamitasi alapja és indexalasa; az,
hogy ki jogosult eljarast inditani tartdassal kapcsolatos Uigyben, kivéve azokat a
kérdéseket, amelyek az eljarasi képességhez és az eljaras soran térténé képviselethez
kapcsolddnak; az eléviilési ido; valamint a tartasra kotelezett kotelességének mértéke,
amennyiben a jogosult szamara tartast helyettesité ellatast nyujté kozintézmény az
elladtas visszatéritését igényli. 160

hataly( szabalyai irdnyad6ak-e. A jogirodalomban nem egységesek az ezzel kapcsolatos allaspontok. Lasd a
jegyz6konyv magyarazo jelentésének 194-197. pontjaban olvashaté elemzést. [Allam neve] az 1973. évi
egyezménynek [nem] szerz6d6 allama.

155 A jegyz8kényv 27. cikke.

156 A jegyzOkényv 1. cikkének (1) bekezdése.
157 A jegyz8kényv 20. cikke.

158 A jegyzOkényv 6. cikke.

159 A jegyz8kényv 13. cikke.

160 A jegyz8kényv 11. cikke.
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4. Az alkalmazando jogra iranyado altalanos szabaly

366. A jegyz6kodnyv alapjan f6szabaly szerint az alkalmazandd jog a jogosult szokasos
tartozkodasi helye szerinti allam joga.'®! Ezen altalanos szabaly elénye egyrészt az, hogy
a jogosult tartdzkodasi helye szerinti orszag tarsadalmi kdrnyezetének jogi és ténybeli
feltételeire tekintettel teszi lehet6vé a tartasi kotelezettség fennalldsanak és mértékének
megallapitasat, masrészt annak biztositdsa, hogy az ugyanazon orszagban él6 jogosultak
egyenl6é banasmoddban részeslilnek, harmadrészt pedig az, hogy olyan alkalmazandé
jogot hataroz meg, amely gyakran egybeesik az eljaré birésag jogaval.

5. Bizonyos jogosultakat elonyben részesito kiilonos
szabalyok

367. A jegyzdkonyv tartalmaz bizonyos ,lépcsGzetes”, egymasra éplildé szubszidiarius
szabalyokat, amelyek célja egyes tartdsra jogosult csoportok elényben részesitése. 62
Ezek a favor creditoris elvére épild kilénds szabalyok annak biztositdsara szolgalnak,
hogy a jogosultnak a lehet6 legnagyobb esélye legyen a tartdsi kovetelése
érvényesitésére.

368. Ezek a kiegészité szabalyok a kdvetkez6 jogosultcsoportok szamara kedvezéek: a)
a szll6jével szemben tartasra jogosult gyermekek (fliggetlenll a gyermek életkoratdl);
b) barmely olyan, a 21. életévét be nem toltott személy, aki a szulén kivlli mas
személlyel szemben tartasra jogosult, kivéve azt az esetet, amikor hazastarsakat, volt
hazastarsakat vagy azokat illet tartds, akiknek a hazassagat érvénytelenitették; c) a
gyermekikkel szemben tartasra jogosult szlilok.13

369. A jegyz6konyv elGirja, hogy amennyiben a fentiekben felsorolt kategoridk
valamelyikébe es6 jogosult a f6szabaly szerint alkalmazandd jog alapjan nem kaphat
tartast, az eljard birésag joganak alkalmazasa vonatkozik ra.'®* Tovabba ha az emlitett
jogosult a kotelezett szokasos tartozkodasi helye szerinti allam illetékes hatdsagahoz
fordul, az alkalmazandd jog az eljard birdsag joga, kivéve azt az esetet, ha a jogosult e
jog alapjan nem kaphat tartast a kotelezett6l, ekkor ugyanis az alkalmazandé jog ismét a
kotelezett szokasos tartdzkodasi helye szerinti allam joga.®> Végil pedig ugy rendelkezik
a jegyzdékonyv, hogy amennyiben a jogosult sem a f6szabaly szerint, sem a kiegészito
szabalyok alapjan nem kaphat tartast a kotelezettél, az alkalmazando jog a jogosult és a
kotelezett kozos allampolgarsaga szerinti allam joga, ha azonos az allampolgarsaguk.16®

6. Hazastarsakra és volt hazastarsakra vonatkozoé kiilonos
szabaly

370. A jegyzOkodnyv a hazastdrsak, a volt hazastdrsak és az érvénytelenitett hazassag
felei kozotti tartasi kotelezettségekre vonatkozoan kiilon6s szabalyrol rendelkezik.'6” A
korabbi, 1973. évi egyezmény 8. cikkében foglalt szaballyal szemben, amely nem tette
lehetévé a valasra alkalmazott jogtdl valo eltérést, a jegyz6kdényv alapjan elvbeni®® a
jogosult szokasos tartézkodasi helye szerinti jogot kell alkalmazni, azonban egy
mentesitési zaradékra is figyelemmel.

371. A jogosult szokasos tartdézkodasi helye szerinti allam joganak alkalmazasat a felek
barmelyike kifogasolhatja, ezt kovetéen a felhivott birdsdg vagy hatésag koteles

161 A jegyzBkényv 3. cikke.

162 A jegyzBkényv 4. cikke.

163 A jegyzBkényv 4. cikkének (1) bekezdése.
164 A jegyzBkényv 4. cikkének (2) bekezdése.
165 A jegyzBkényv 4. cikkének (3) bekezdése.
166 A jegyzOkényv 4. cikkének (4) bekezdése.
167 A jegyz8kényv 5. cikke.

168 | 4sd fent a 148. labjegyzetet.
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megvizsgalni, hogy van-e olyan jog, amely a jogosult szokasos tartézkodasi helye szerinti
orszag joganal szorosabban kapcsolédik a hazassaghoz (ilyen jog lehet egyebek mellett a
felek hdazassag alatti szokdsos tartézkodasi helye vagy tartdézkodasi helye, az
allampolgarsaguk, a hazassagkotés helye, tovabba a kilénvalasnak vagy a hazassag
felbontdsanak helye szerinti jog). A jegyzdkonyv kiléndsen az utolsé kozds szokdsos
tartézkodasi hely szerinti allam jogat emeli ki az emlitett vizsgadlat soran figyelembe
veends jogként.16°

7. Az alkalmazando jog felek altali megvalasztasa

372. A jegyz6konyvben taldlhatok olyan Uj rendelkezések, amelyek bizonyos
korldtozasok mellett a tartasi kotelezettségekre alkalmazandd jog felek altali szabad
megvalasztasara vonatkozd intézkedéseket rogzitenek.

373. ElGszor is a felek egy adott eljarashoz kéthetnek un. ,eljarasi megallapodasokat” az
eljaré birdésadg jogdnak kijelolése érdekében.'”® Ez a rendelkezés kizarélag akkor
alkalmazando, ha a tartasi kotelezettség jogosultja tartasi kovetelést érvényesitett vagy
kivan érvényesiteni egy konkrét birésag vagy hatdsag elott.

374. Masodszor, a felek kothetnek olyan megallapodast is, amelyben barmikor kijeldlik a
tartasi kotelezettségre alkalmazandd jogot, tobbek ko6zott a jogvita felmerlilése el6tt
vagy az eljaras soran is, egészen addig, amig megallapodasuk érvénytelenitésérdl vagy
modositasarél nem dontenek.'’! A felek csak valamelyikik allampolgarsaga vagy
szokasos tartozkodasi helye szerinti allam vagy azon allam jogat, illetve azt a jogot
valaszthatjdk, amelyet vagyonjogi (gyeik, illetve hdazassaguk felbontdsa vagy
kulonvalasuk tekintetében korabban kijeloltek vagy ténylegesen alkalmaztak.7?

375. A tartasi kotelezettség jogosultjanak védelme érdekében a fenti altalanos jellegi
megallapodasokra fontos korlatozasok vonatkoznak. Tilos jogvalasztasi megallapodast
kotni a 18. életévét be nem toltott személlyel vagy olyan nagykoruval szembeni tartasi
kotelezettség targyaban, akinek személyes képességei korlatozottak vagy hidnyoznak, és
ezért az érdekeit nem képes képviselni.”3

376. Az alkalmazando jog felek altali megvalasztasa akkor is korlatozott, ha azt érinti,
hogy a jogosult lemondhat-e tartasra vonatkozo jogarol.'’+ A jogosultnak a kijelolés
idépontjaban szokdsos tartézkodasi helye szerinti allam joga hatarozza meg, hogy a
jogosult lemondhat-e és milyen feltételek mellett mondhat le a tartasral.

377. A jegyzbékonyv elGirja tovabba, hogy az alkalmazandé jogrol sz6lé megallapodas
feleinek ,teljes kor(i informacidval” kell rendelkeznitik az alkalmazandé jog kijel6lésének
kovetkezményeirdl, és e kovetkezményeknek ,teljes mértékben tudataban” kell lennilk.
Ellenkezd esetben a felhivott birdsag vagy hatdsag mellézheti a kijeldlt jog alkalmazasat,
ha annak alkalmazasa ,nyilvanvaléan méltanytalan vagy ésszeritlen kévetkezményekkel
jarna barmelyik félre nézve”.17>

8. Kozintézmények

378. A jegyz6konyv elGirja, hogy a kozintézmény a jogosultnak nyujtott tartast
helyettesit6 ellatas megtéritésére vonatkozd jogara alkalmazandd jog az intézményre
alkalmazandé jog.'7®

169 A jegyz8kényv 5. cikke.

170 A jegyz8kényv 7. cikke.

171 A jegyzBkényv 8. cikke.

172 A jegyzBkényv 8. cikkének (1) bekezdése.
173 A jegyzBkényv 8. cikkének (3) bekezdése.
174 A jegyzBkonyv 8. cikkének (4) bekezdése.
175 A jegyzBkonyv 8. cikkének (5) bekezdése.
176 A jegyz6kényv 10. cikke.
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9. A tartas osszegének meghatarozasa

379. Végezetill a jegyzokonyv tartalmaz egy anyagi jogi szabalyt,'”” amelyet a szerz6d6
allam vagy a jegyzékonyv hatalya alda tartozéd allam hatdésagai arra tekintet nélkil
kotelesek érvényre juttatni, hogy az alkalmazandé jog kulféldi jog vagy az eljaré birdsag
joga-e. E szabaly szerint a tartds 6sszegének megallapitasakor figyelembe kell venni a
jogosult szikségleteit és a kotelezett forrasait, valamit a jogosultnak a rendszeres
tartasdij fizetése helyett megitélt mindenfajta kompenzaciot (azaz egyOsszegl
kifizetést); ez a rendelkezés akkor is irdnyadd, ha az alkalmazandé jog masként
rendelkezik.

177 A jegyzBkoényv 14. cikke.
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6. fejezet - Kiilfoldi jog azonositasa és tartalmanak
meghatarozasa

A. Bevezetés

380. Az egyezmény vagy a rendelet alapjan nemzetkozi tartasi Ulgyekben eljaro,
hataskoérrel rendelkezd/illetékes [birdsagoknak] [kézigazgatasi hatdésagoknak] bizonyos
esetekben kilfoldi jog tartalmat kell meghatdrozniuk, illetve kulfoldi jogot kell
alkalmazniuk. Az 5. fejezet elemzi az alkalmazandé joggal kapcsolatos problémakat és
ezeken keresztlil azokat az eseteket, amikor a kilféldi jog tartalmahoz valdé hozzaférés
szikségessége az egyezmény vagy a rendelet alapjan felmerilhet.

B. A kiilfoldi jog azonositasa az Eurdpai Unioban és a
vilag tobbi részén

1. A 2007. évi egyezmény szerinti orszagprofil

381. Az egyezmeny 57.cikke ugy rendelkezik, hogy a szerzéd6 allamnak a Hagai
Nemzetkdzi Magdnjogi Konferencia Alland6é Hivatala rendelkezésére kell bocsatania
bizonyos informaciékat az egyezmény szabalyainak érvényre juttatdsa érdekében
alkalmazott jogszabalyairdl, eljarasairdl és intézkedéseirdl, igy tobbek kozott kotelesek
leirni, hogy az &llam hogyan fogja elintézni a tartdsi hatarozatok meghozatalaval,
elismerésével és végrehajtasaval kapcsolatos megkereséseket. 178

382. A szerz6d6 allamok a Hagai Konferencia altal ajanlott és kodzzétett orszagprofilok
keretében is biztosithatjak ezeket az informacidkat. Az egyezmény 57. cikke (1)
bekezdésének a) pontja konkrétan elbirja, hogy a szerz6d6 allam koteles rendelkezésre
bocsatani ,a tartasi kotelezettségekkel kapcsolatos jogszabalyai és eljarasai leirasat” (az
orszagprofil III. részében).

383. Az orszagprofilok és a szerz6dd allam altal az 57. cikk alapjan biztositott
informaciok elérheték a Hagai Nemzetkdzi Maganjogi Konferencia weboldalan (hcch.net)
a ,,Child Support/Maintenance Section” menlpont alatt.

2. A 2009. évi rendelet nemzeti jogszabalyokkal és
eljarasokkal kapcsolatos szabalyai

384. Az Eurédpai Unié tagallamainak az egyezmény szerint rendelkezésre bocsatando
adatokhoz hasonlé adatokat kell atadniuk a polgari és kereskedelmi ligyekben illetékes
Eurdpai Igazsagligyi Haldzatnak (a rendelet 70. és 71. cikke szerint),'”® és a tagallamok
ezeket az informacidkat folyamatosan frissiteniiik kell. A polgari és kereskedelmi
Ugyekben illetékes Eurodpai Igazsagugyi Haldézat honlapjan kilén, az egyes orszagok
informaciéra mutatd hivatkozasokat is tartalmazé rész foglalkozik a tartasi targyu
Ugyekkel. Ez a kovetkezd internetes hivatkozason érhetd el: 180

http://ec.europa.eu/civiljustice/maintenance claim/maintenance claim gen hu.htm.

3. Kiilfoldi jog azonositasat és tartalmanak meghatarozasat
segito egyéb globalis és eurdpai online forrasok

385. Az e szakaszban aldbb felsorolt internetes hivatkozasok kizarélag tajékoztatasi célt
szolgalnak, a kézikdonyv szovegezésekor megfeleléen miikodtek, és nem feltétlendl

178 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 683. pontjat.

179 A Tanécs 2001/470/EK hatdrozata az Eurdpai Igazségiigyi Halézat létrehozésérdl polgari és kereskedelmi
ligyekben (moddositotta: a 2009. junius 18-i 568/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat).

180 Megjegyzendd, hogy ezek az informacidk hamarosan varhatéan atkeriilnek az eurdpai igazsagiigyi portalra,
amely a kdvetkez6 internetes hivatkozason érhetd el: https://e-justice.europa.eu/home.do.
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tartalmaznak hivatalos vagy hiteles kormanyzati jogi informaciékra mutaté
hivatkozasokat. Ettdl figgetlenil az alabbi lista olyan kiilonb6z6 kormanyzati, nonprofit
és felsboktatasi intézmények felsoroldsara torekszik, amelyek ingyenes hozzaférést
biztositanak joganyagokhoz, és amelyek altaldban a minGségi jogi tajékoztatasrdl
ismertek. Az alabbi lista semmi esetre sem kimerité. A felsorolt weboldalak tébbnyire
atfogd jellegli, nem kizardlag tartassal kapcsolatos kérdésekre vonatkozd jogi
informacidkat tartalmaznak egy-egy adott joghatdsagi teriilet vonatkozasaban.

BEVEZETO JELLEGU OLDALAK GLOBALIS JOGI
INFORMACIOKHOZ:

} Globalis e JurisPedia
enciklopédiak/jogrendszereket http://en.jurispedia.org/index.php/Main_Page
feltérképezé forrasok e Globalex

http://www.nyulawglobal.org/Globalex/

e JuriGlobe
http://www.juriglobe.ca/index.php

HIVATKOZASOK JOGI INFORMACIOKHOZ:

F Nemzetkozi adatbazisok e World Legal Information Institute (WorldLII)
http://www.worldlii.org/

e Global Legal Information Network (GLIN)
http://www.glin.gov/search.action

F Regionalis adatbazisok e Asian Legal Information Institute (AsianLII) (Azsia)
http://www.asianlii.org/

e Members of the Commonwealth (CommonLII) (a
Nemzetkdzosség tagijai)
http://www.commonlii.org/

e European e-Justice Portal (eurdpai igazsaglgyi
portal)
https://e-justice.europa.eu/home.do?action

e Az Eurdpai Unid hivatalos kiadvanyai (EUR-Lex)
http://eur-lex.europa.eu/

e A Frankofénia Nemzetkozi Szervezetének tagjai
(frankofon orszagok joga)
http://droit.francophonie.org/

e Pacific Islands (PacLII) (csendes-6ceani szigetek)
http://www.paclii.org/

e Southern Africa (SAFLII) (az afrikai kontinens déli
része)
http://www.saflii.org/

e Az Egyesllt Kiralysag teriletei és fligg6ségei
http://www.worldlii.org/catalog/3144.html

F Nemzeti adatbazisok e Ausztralia (AustLII)
http://www.austlii.edu.au/

e Ausztria (RechtsInformationsSystem)
http://www.ris.bka.gv.at/

e British and Irish Legal Information Institute (BailLlII)
(brit és ir jogi informacios intézet)
http://www.bailii.org/

e Burkina Faso (JuriBurkina)
http://www.juriburkina.org/juriburkina/

e Canadian Legal Information Institute (CanLII)
(kanadai jogi informacids intézet)
http://www.canlii.org/

e Ciprus (CyLaw)
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http://www.juriglobe.ca/index.php
http://www.worldlii.org/
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http://www.canlii.org/
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Konyvtari
gyljtemények/kutatéintézetek

Leiras: Az alabb felsorolt
szervezetek  olyan intézetek,
amelyek  jelentés és online
elérheté adatbazissal
rendelkezhetnek a vilag
jogrendszereirdl. Ezek az
intézetek  esetenként  kdlféldi

joggal kapcsolatos allasfoglalasi,
illetve kutatasi szolgaltatasokat
nyujtanak.
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http://www.cylaw.org/index-en.html

Az Eurdpai Unid tagallamainak nemzeti jogszabalyai
(N-Lex)

http://eur-lex.europa.eu/n-lex/

Hongkong (HKLII)

http://www.hklii.org/

India (Legal Information Institute of India, India jogi
informacids intézete)

Ijttp://liiofindia.orq/

Irorszag (IRLII)
http://www.ucc.ie/law/irlii/index.php

Kenya (KLR)
http://www.kenyalaw.org/update/index.php

Mexikd (Instituto de Investigaciones Juridicas,
UNAM)

h,ttp://info.iuridicas.unam.mx/infiur/leq/

Uj-Zéland (NZLII)

http://www.nzlii.org/

Niger (JuriNiger)
http://juriniger.lexum.umontreal.ca/juriniger/index.do
Fuldp-szigetek (LawPhil)

http://www.lawphil.net/

Amerikai Egyesult Allamok [Legal Information
Institute (LII), jogi informacids intézet]
http://www.law.cornell.edu/

Svajci Osszehasonlitd Jogtudomanyi Intézet
http://www.isdc.ch/

Max Planck Osszehasonlitd Jogi és Nemzetkdzi
Magdnjogi Intézet, Németorszag
http://www.mpipriv.de/ww/en/pub/news.cfm

Law Library of Congress (A Kongresszus jogi
kényvtara), USA

http://www.loc.gov/law

Institute of Advanced Legal Studies, London,
Egyeslilt Kiradlysag

http://ials.sas.ac.uk/

Cornell Law Library (a Cornell Egyetem jogi
kényvtara), USA
http://library.lawschool.cornell.edu/

Juristisches Internetprojekt Saarbricken,
Németorszag

http://www.jura.uni-

saarland.de/index.php?id=76&tx googlesuchen pil%S5baction%5d
=list

4. Hozzaférés a kiilfoldi joghoz, illetve a kiilfoldi jog
tartalmanak meghatarozasa jogi egyluttmikodési

szerzodéseken és mechanizmusokon keresztiil

386. Az Eurdpai Unid tagallamai kozott a kilféldi jog tartalmahoz vald hozzaférésnek,
illetve tartalma meghatarozasanak egy lehetséges modja az Eurdpai Igazsagigyi Haldzat
tagallami kapcsolattartéinak igénybevétele a 2001/470/EK tanacsi hatarozat alapjan.t8!

387. A 2001/470/EK tanacsi hatarozatot mddosité 568/2009/EK hatarozat 5. cikke (2)
bekezdése c) pontjanak rendelkezése érdekében az Eurdpai Igazsaglgyi Haldzat nemzeti

ka

pcsolattartoi:

181 | 4sd fent a 179. labjegyzetet.
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»[...] megadnak minden tdjékoztatdst, hogy megkdnnyitsék egy masik tagallam
kozosségi vagy nemzetkOzi jogi eszkOéz értelmében iranyadd joganak
alkalmazasat. E célb6l a megkeresett kapcsolattartdé tagallamanak [...] emlitett
hatésagaira is tamaszkodhat, hogy hozzajusson a kért tajékoztatashoz. A
valaszban szerepld tajékoztatds nem kotelez6 sem a kapcsolattartokra, sem a
megkeresett hatdésagokra, sem a megkeres6 hatésagra” [utdlagos kiemelés]

388. A kilfoldi joggal, tovabba a harmadik orszagok (azaz az Eurdpai Unid tagallamain
kivlli allamok) jogaval kapcsolatos Osszetettebb kérdésekben a kulféldi jog tartalmahoz
az egyes orszagokban kijelolt atvevé intézmények (tobbnyire kulféldi igazsaglgyi
minisztériumok) kozremikddésével lehet hozzaférni az Eurdpa Tanacs ,Eurdpai
egyezmény a kilféldi jogrdl valé tdjékoztatasrdl” cimd, 1968. junius 7-én Londonban
létrejott egyezménye (a tovabbiakban: londoni egyezmény) alapjan, valamint jogi
segitségnyljtasi targyd egyéb, két vagy tobboldall szerzdédések értelmében.'® Az
Eurdpai Igazsagligyi Halézat nemzeti kapcsolattartdi adott esetben a londoni egyezmény
Eurdpai Unién belili alkalmazasaval kapcsolatban is tudnak segitséget nyujtani, példaul
abban az esetben, ha egy londoni egyezmény alapjan elGterjesztett megkeresésre késik
a valaszadds. Ha egy kulfoldi allam viszonylatdban nincs egyezményes jogi
keretrendszer, [allam neve]-ban/-ben [...].

182 TAllam neve]-ban/-ben [...].
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7. fejezet - A 2007. évi egyezmeény: Kozponti
hatésagokon keresztiil beérkezo elismerési, illetve
elismerési és végrehajtasi targya kérelmek és kozvetlen
kérelmek feldolgozasa

E fejezet hasznélata

E fejezet I. része els6sorban a kézponti hatésagok altal az egyezmény alapjan
tartasi hatarozatok elismerése, illetve elismerése és végrehajtasa targyaban
birésagok és mas, hataskorrel rendelkezé hatésagok elbtt elbterjesztett kérelmeket
targyalja. A II. rész a birésagokhoz és mas, hataskérrel rendelkezé hatésagokhoz
az egyezmény alapjan benydujtott kézvetlen kérelmekkel kapcsolatos sajatos
problémakat targyalja.

I. rész: Kozponti hatésagoktodl érkezett kérelmek

Az L. szakasz attekintést nyujt a kérelemrél, valamint az elismerés és végrehajtas
altalanos elveirél, az alkalmazas eseteirbl és a kérelmezésre jogosultakrol.

A Il szakaszban a kérelemmel kapcsolatos el6zetes eljarasokat szemlélteté
folyamatabrak talalhatoak.

A III. szakasz részletesen ismerteti a f6 elismerési eljarasokat.

A 1V. szakasz az altalanos eljarasok egyéb vonatkozasait targyalja, ideértve a
kotelezetti kérelmeket is.

Az V. szakasz az egyéb kérdéseket, példaul a jogi segitségnyujtast és a
végrehajtast targyalja.

A VI. szakaszban tovabbi hivatkozasok, formanyomtatvanyok és a kérelmekhez
néhany gyakorlati javaslat talalhatd.

A VII. szakasz a kézponti hatésagoktol érkezett elismerés és végrehajtas iranti
kérelmekkel kapcsolatos eljarasok 6sszefoglald ellenérzé listajat tartalmazza.

A VIII. szakasz valaszt ad néhany gyakran feltett kérdésre.

I1. rész: A kozvetleniil a hataskorrel rendelkezé hatésagokhoz beérkezett
kérelmek

Az I. szakasz a kézvetlenil a hataskérrel rendelkezé hatdsagokhoz beérkezett
kérelmeket tekinti at, és az ilyen kérelmekkel kapcsolatos altalanos kérdéseket
mutatja be.

A II. szakaszban tovabbi hivatkozasok, formanyomtatvanyok és a kérelmekhez
néhany gyakorlati javaslat talalhatd.

A III. szakasz néhany, a kézvetlen kérelmekkel kapcsolatban gyakran feltett
kérdésre ad valaszt.
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I.rész - Kozponti hatosagokon keresztiil intézett
elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti
kérelmek

I. Attekintés és altalanos elvek

A. Altaldnos elvek

389. Az elismerési folyamat a nemzetkozi tartasi ligyek
kézponti eleme, és biztositia, hogy a jogosult | A kbézponti hatésag az a
koltséghatékony modon szerezhessen érvényt a | hatosag, amelyet a szerzodo
tartasdijfizetésnek  olyan  esetekben, amikor a | @1@m kijelol az ~ egyezmeny

.. p L L. P inti kozi tasi

kotelezett tartozkodasi helye egy masik szerzodd Zzeyrililgtrlnﬁkédési ozlgazga aéss'
allamban van, vagy vagyontargyai ott talalhatoak, segitségnyujtasi feladatatok
illetve jovedelme ott keletkezik. 83 ellatasara.

e

390. A hatdrozat masik szerz6d6 allam altali elismerése vagy elismerése és végrehajtasa
szlikségtelenné teszi azt, hogy a jogosult Uj hatarozat hozatalat kérje abban az allamban,
ahol a kotelezett jelenleg tartézkodasi hellyel rendelkezik, vagy ahol vagyontargyai
vannak vagy jovedelme keletkezik.

391. A hatdrozatok elismerési vagy elismerési és végrehajtdsi folyamata ugy kerilt
kialakitasra, hogy a lehet6 legtagabb korben lehet6ség legyen a meglévé hatarozatok
elismerésére, illetve a kérelem lehetdé leggyorsabb elintézésének biztositdsara. Az
egyezmény alkalmazasi kére az elismerés és végrehajtas tekintetében a legtagabb, és az
allamoktdl elvart, hogy a kérelmezGknek a hatékony eljarasokhoz atfogd hozzaférést
biztositsanak. Az elismerési eljaras egyszerl folyamat, ami az egyezményben az egyes
lépések ,haladéktalanul” tortén6é megtételének kovetelményében tiukrozddik. A
kérelmezett/alperes csak szlik korben emelhet kifogast, illetve tiltakozhat az elismerés és
végrehajtas ellen, és ez hatarid6hoz is kotott. Mindez az egyezmény azon mogoéttes elvét
tlkrozi, hogy az elismerésnek és végrehajtasnak egyszerlinek, alacsony koltséglinek és
gyorsnak kell lennie.84

B. Az eljarasok attekintése

3?2' AZ_ ,e_"smef‘?s', vagy _ellsm’ereSI es Valamely allam hataskorrel rendelkezé
vegrehaJtaS| eljarasok ,teklnteteben az hatésaganak az a hatésag mindsil, amely
alabbiakban ismertetett e€s az egyezmeny | az adott &llam jogszabdlyai alapjan kételes
23. cikkében szabdlyozott végrehajthatéva | vagy jogosult az egyezményben
nyilvanitdsi vagy nyilvantartdsba vételi | meghatarozott konkrét feladatok ellatdsara.
eljdrdsok a legtébb szerz6dé allamban Hataskorrel  rendelkezd  hatésdg lehet
hasznélatosak. Az egyezmény rendelkezik | birdsag, kozigazgatasi szerv, gyermektartas
egy alternativ eljarasrdl is (a 24. cikkben), és | behajtasa koreben eljaro szerv vagy barmely

az allamok nyilatkozattétel Utjgn | Mas olyan kormanyzati szerv, amely az
egyezmennyel  Osszefliggésben valamely

feladatot 1at el.

183 Az elismerés és végrehajtds eltéré fogalmak. A masik &llam &ltali elismerés azt jelenti, hogy az az allam
elfogadja az eredeti eljaras helye szerinti allam altal meghatarozott vagy megallapitott jogi jelleg(i
jogosultsagokat és kotelezettségeket. A végrehajtas azt jelenti, hogy a megkeresett allam elfogadja, hogy a
hatarozat érvényre juttatasara sajat eljarasait alkalmazhatja. Lasd az egyezmény magyarazo jelentésének
472-473. pontjat.

184 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 490. pontjat. Az Emberi Jogok Eurépai Birésaga kimondta,
hogy a nemzeti hatésagok pozitiv kételezettsége, hogy lelkiismeretesen és kellé id6ben segitsék a kulféldon
hozott és a jogosult javara szdlo tartasi kotelezettséget megallapitd hatdrozatok végrehajtasat (lasd a
7618/05. sz., Romarczyk kontra Franciaorszdg ugyet (2010. november 18.), melyben a Birdsag
megallapitotta az emberi jogok és alapveté szabadsagok védelmérdl szolé egyezmény 6. cikke (1)
bekezdésének sérelmét).
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valaszthatjak ennek az eljarasnak az alkalmazasat.!8>

393. A kérelem masik k6zponti hatdosagtol vald beérkezésekor a megkeresett allam
kézponti hatdsaga'®® megktlldi az anyagokat feldolgozasra a hataskorrel rendelkez6
hatésagnak. Egyes szerz6d6 allamokban el6fordulhat, hogy a koézponti hatdésag ebben a
tekintetben a hatdskorrel rendelkezé hatdésag is. Mas &llamokban a hataskorrel
rendelkez6 hatdsag lehet birdsag vagy kozigazgatasi hatdsag.®”

394. A hataskorrel rendelkez6é hatdsagnak haladéktalanul
nyilatkoznia kell, hogy a hatarozat végrehajthato, vagy
pedig azt végrehajtasra nyilvantartasba kell vennie. Ezt a

Megkeresé allam - az a
szerz6dé allam, amelyben a
kérelmez6 tartézkodasi helye

lépést a hataskorrel rendelkez0 hatdsagnak kételezd | van, és  amely é&llam a
megtennie, kivéve, ha az elismerés és végrehajtas a | hatdrozat  elismerését  és

kdzrenddel ,nyilvanvaldéan 6sszeegyeztethetetlen” lenne.
Ebben a Iépésben sem a kérelmezG, sem pedig a
kérelmezett/alperes nem nyujthat be beadvanyokat - ez
az eljaras hivatalboli vizsgalatként ismert.

végrehajtasat kéri.

Megkeresett allam - az a
szerz6d6  éllam, amelyhez
beérkezik a kérelem, és amely
a hatarozatot elismeri és

395. A nyilvantartasba veteli eljarast alkalmazo szerz8d8 | yégrenajtia.

allamokban a nyilvantartdsba vétel allhat a hatarozat
birésagi vagy dontObirdsagi iktatasabdl, vagy a hatarozatnak egy kozigazgatasi szerv
vagy tisztségviseld altali nyilvantartasba vételébdl. 188

396. Amint a hatdrozatot [végrehajthatéva
nyilvanitottak] [vagy] [végrehajtasra
nyilvantartasba vették], errél a kérelmez6t és a
kérelmezettet/alperest egyarant értesitik.'8® A
kérelmezett/alperes bizonyos korilhatarolt okokbdl
jogosult a végrehajthatéva nyilvanitas vagy a
nyilvantartasba vétel ellen kifogast vagy
fellebbezést benyujtani.t®° Példaul a
kérelmezett/alperes fellebbezést vagy kifogast
nyGjthat be a nyilvantartasba vétel vagy a
végrehajthatova nyilvanitas ellen, ha nem
értesitették a tartds iranti eredeti kérelemrél vagy
nem kapott lehetéséget a most elismertetni és
végrehajttatni kivant tartasi hatarozat
megkifogasolasara. A kifogast vagy fellebbezést a
[végrehajtdas céljabdl torténé nyilvantartasba
vételrdl] [vagy] [a végrehajthatova nyilvanitasroél]
sz06l6 értesitéstél szamitott 60 napon belll kell
benyujtani. A kifogast vagy fellebbezést az adott
adllamban megengedett mddon a hataskorrel
rendelkez6 hatdésaghoz kell benyujtani.tot

397. Ha a kotelezett

Javaslat: A 23. cikk hatarozza meg az
elismerési, illetve az elismerési és
végrehajtasi folyamat eljarasait. Ez a
cikk egyarant hivatkozik a kifogasra
vagy fellebbezésre (a 23.cikk (7)
bekezdése) és a tovabbi jogorvoslati
eszkozre (a 23. cikk (10) bekezdése).
A 23.cikk (7) bekezdése szerinti
kifogas vagy fellebbezés az ott és a
23. cikk (8) bekezdésében emlitett
harom konkrét esetre korlatozddik, és
azt a hatarozatot megtamado féltol
fliggben a nyilatkozatrél vagy
nyilvantartasba vételrol vald
értesitést6l szamitott 30 vagy 60
napon belil kell el6terjeszteni.

Ezzel szemben a 23.cikk (10)
bekezdésében ismertetett tovabbi
jogorvoslati eszk6z teljesen a bels6
jog szerint alakul, és csak akkor
terjeszthet6 be, ha a bels6 jog a
fellebbezést lehetdvé teszi.

nem hajlandé a hatdrozat alapjan az oOnkéntes fizetés

megkezdésére, a hatarozat végrehajtasara - a folyamatban levé kifogas vagy fellebbezés

185 Az Eurdpai Unid nem tesz olyan nyilatkozatot, amely szerint az egyezmény szerinti hatdrozatok
vonatkozasaban alkalmazna az ,elismerés és végrehajtas iranti kérelemre vonatkozd alternativ eljarast”
(24. cikk). Igy az Eurépai Unié tagdllamainak hatdskérrel rendelkez6 hatésagai a 23. cikk szerinti eljarasok
alapjan fogjak az egyezmény alapjan elGterjesztett elismerés és végrehajtas iranti kérelmeket feldolgozni
(lasd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU tanacsi hatarozatot).

186 [Allam neve] kézponti hatéséga a kovetkezd: [...].

187 [Allam neve] hataskérrel rendelkez6 hatéséga [...], amely [kézponti hatésédgnak is minésil] [nem mingsiil

kézponti hatésagnak].
188 TAllam neve]-ban/-ben [...].

189 Amennyiben mindkét allam részes fele az 1965. évi kézbesitési egyezménynek, ezzel a kérdéssel

kapcsolatban lasd fent a 3. fejezet II. részének IX. szakaszat.

190 | 3sd az egyezmény magyarazé jelentésének 504. pontjat.
191 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
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ellenére - a megkeresett allam jogaban megengedettek szerint fog sor kertlni (lasd még
e kézikonyv tartdsi hatdrozatok végrehajtasarol szélo 12. fejezetét). Noha az Onkéntes
fizetés fontos mdd annak biztositasara, hogy a jogosult a lehet6é leggyorsabban megkapija
a kifizetéseket, lényeges annak biztositasa is, hogy adott esetben a kifizetés
késedelmének megel6zése érdekében végrehajtasi intézkedéseket hozzanak.

398. Ha az elismerés és végrehajtas elleni

kifogas vagy fellebbezés sikeres, és hatalyon | A jogosult az az egyén, aki tartdsra
kival helyezik a [végrehajthatéva | jogosult, vagy tartasi igényt érvényesit. A
nyilvanitdst] [vagy] a [nyilvantartasba | jogosult lehet sziil6, hazastars, gyermek,
vételt], ez nem sziikségszeriien jelenti azt, | Neveloszulo vagy mas, a gyermeket gondozo
hogy a tartds iranti kérelem lezarul. A | okon vagy szemely. Egyes allamokban ezt a

hata t I , , , haita személyt a tartds cimzettjének, hitelez6nek,
ataroza elismerese €s vegrenajtasa gondviselének vagy fellgyeleti joggal

elutasitasanak okatdl fliggoden, ha a tartasi | rendelkezd sziilnek is nevezhetik.

hatarozat gyermektartasra vonatkozik,
lehetséges, hogy Uj hatarozatot lehet hozatni a megkeresett allamban. Amennyiben a
belsé jog szerint megengedett, a megkeresett allam hataskorrel rendelkez6 hatdsaga az
elismerés és végrehajtds iranti kérelmet a megkeresett &llamban U(j hatdrozat
meghozatala iranti kérelemként kezelheti. Ez a rendelkezés biztositja, hogy amennyiben
a jogosultnak gyermektartasi igénye van és a meglévé hatarozat nem ismerhetd el
vagy nem hajthatoé végre, legyen madd Uj tartasi hatarozat meghozatalara anélkil, hogy a
megkeresd allamban a teljes folyamatot Ujra el kelljen inditani.1??

399. Végezetll a kifogas vagy fellebbezés sikertelensége esetén a megkeresett allam
belsé joga szerint tovabbi jogorvoslati eszk6zok &allhatnak rendelkezésre. Ha tovabbi
jogorvoslati eszk6zok elérhetbek, az egyezmény konkrétan Ugy rendelkezik, hogy azok
csak kivételes korialmények fennalldasa esetén eredményezhetik a hatarozat
végrehajtasanak felfliggesztését (a 23. cikk (10) bekezdése).1°3

C. Milyen esetekben alkalmazando ez a kérelemtipus?

400. Meglévod hatarozat elismerése, illetve
elismerése és végrehajtdsa irdnti kérelem akkor | Egy tartasi hatarozat elismerése
érkezik masik szerz6dé &llamtdl, ha a hatarozat | @2 az eljaras, amelyet egy adott
végrehajtasat amiatt kérik, mert a kotelezett ﬁ"im, hatzlalfklorrel rendelkag
tartézkgdési,helye a meglferesett allamban van, vagy eﬁéc;zzg?a ﬁatgr?;zaztho;aztal)erﬁeliel
ott taIthatozimk vagyontargyai, vagy jovedelme a | < erinti &llam hatésdga  altal
megkeresett allamban keletkezik. megallapitott jogok és

. . , kotelezettségek elfogaddsara. Az
401. Noha a legtobb keérelem a hatarozat | gjismerés teszi jogeréssé az adott

elismerésére és végrehajtasara vonatkozik, egyes | hatarozatot.

esetekben a jogosult csak a hatarozat elismerését
fogja kérni, a végrehajtasat nem.

402. Ha a hatarozatot abban az allamban hoztdk, amelyt6l annak végrehajtasat kérik, az
elismerésre nincs szlikség. A kérelmet egyszerlien végrehajtas iranti kérelemként lehet
feldolgozni (lasd a 12. fejezetet).

D. Példaeset

403. A jogosult rendelkezik egy, az ,A” orszag
altal kibocsatott tartasi hatarozattal, amely a tartasra  koteleztek, vagy  akivel
kotelezettet gyermektartds fizetésére kételezi. A | gemben a tartasi igényt érvényesitik.
kételezett [allam neve]-ban/-ben €l. A jogosult | A kételezett lehet sziild, hazastars
ahelyett, hogy [allam neve]-ban/-ben 0j | vagy barki maés, akit a hatdrozat
hatdrozat hozataldt kérné, a meglévl tartdsi | meghozataldnak  helyén  érvényes

hatdrozatot szeretné [&llam neve]-ban/-ben | jogszabalyok értelmében tartasdij
fizetésének kotelezettsége terhel.

A kotelezett az az egyén, akit

192 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
193 [Allam neve] [...] bels& joga alapjan.
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végrehajttatni. ,A” orszag és [allam neve] egyarant az egyezmény szerz6do allama.
Hogyan miikodik mindez az egyezmény szerint?

404. A jogosult'® felkéri ,A” orszag kozponti hatdsagat, hogy tovabbitsa a tartasi
hatarozat elismerése vagy elismerése és végrehajtasa iranti kérelmet [allam neve]-
ba/be. Ekkor sor keril a kérelem ellen6rzésére, hogy megbizonyosodjanak annak
hianytalansagardl, majd [allam neve] kozponti hatdsaga feldolgozza azt. A kotelezettet
értesitik, aki lehet6séget kap az elismerés vagy az elismerés és végrehajtas vitatasara az
egyezmény szerinti korlatozott alapon. A hatarozatot elismerését kovetoen [allam neve]
[birésaga] [kbdzigazgatdsi hatdésaga] ugyanugy hajthatja végre, mintha azt eredetileg is
[allam neve]-ban/-ben hoztadk volna.

A megkeresett allamban (azaz [allam neve]-ban/-ben) hozott hatarozat végrehajtasa iranti
kérelmekkel kapcsolatos tajékoztatdas a 9. fejezetben taldlhaté. A tartasi hatdrozatok
végrehajtasaval kapcsolatos informaciokért Iasd a 12. fejezetet.

E. Ki nyujthat be kérelmet?

405. Az elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti kérelmet benyuljthatja a
jogosult vagy a kotelezett is (a késGbbiekben kifejtésre keril, hogy a kotelezett kérelme
csak elismerésre vonatkozhat, mig a jogosult kérhet elismerést, végrehajtast vagy
mindkett6t). A kérelmez6 tartdzkodasi helyének a kérelmet elindité allamban kell lennie;
nem sziikséges személyesen jelen lennie [&llam nevel-ban/-ben ahhoz, hogy a
hatarozatot az utdbbi allamban elismerjék és végrehajtsak (29. cikk). Ezen kérelem
esetében a jogosult lehet a tartasra jogosult személy, illetve a jogosult helyett eljard
allami szerv, vagy pedig a jogosultnak ellatasokat nyujté allami szerv is.

Javaslat: A kévetendé Iépések egyszerii listajara kivancsi? Nem érdeklik a részletek?
Térjen at az e fejezet végén talalhato ellenérzé listara.

II. Az elismerési és végrehajtasi folyamat osszefoglalasa

406. A kovetkez6 oldalon taldlhatdé tablazat a tartasi hatarozat elismerése és
végrehajtasa irant benyUjtott jogosulti kérelmek feldolgozasanak teljes folyamatat
szemlélteti, beleértve [allam neve] kozponti hatdsaganak intézkedéseit. A fejezet
kovetkezd szakaszai részletesen bemutatjdk a hataskorrel rendelkezé hatdésagok
lehetséges |épéseinek Gsszetevdit.

407. Ez a szakasz ugyanugy vonatkozik a csak elismerés iranti kérelmekre, amelyek
meglehetdsen ritkan fordulnak el6. A 26. cikk el6irja, hogy az V. fejezet (Elismerés és
végrehajtas) értelemszerlen alkalmazandd a csak elismerés iranti kérelmekre, azzal a
kulénbséggel, hogy a végrehajthatdsagi kovetelmény helyébe azon kovetelmény Iép,
hogy a hatarozat hatdlyos legyen az eredeti eljaras szerinti allamban. Ez azt jelenti, hogy
gyakorlati okokbdl az elismeréssel és végrehajtassal foglalkozé rendelkezések irdnyadoak
lesznek az elismerés iranti kérelmekre, azon rendelkezések kivételével, amelyeket amiatt
kell megvaltoztatni, mert a hatarozat végrehajtasat nem kérték.1%>

194 Megjegyzendd, hogy bizonyos kérilmények kozott a kérelmet a jogosult nevében allami szerv (példaul
gyermektartasi hivatal) terjeszti be.

195 Az egyezmény magyardzé jelentésének 546. pontja.
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INCOMING APPLICATION FOR RECOGNITION OR RECOGNITION AND
ENFORCEMENT OF A MAINTENANCE DECISION

Send Acknowledgement Form to
requesting State

Central Authority receives documents >

v If outside scope - matter cannot proceed.

7| Return documents to requesting State

Is it (1) within scope of Convention No
and (2) manifest that the requirements
of the Convention are fulfilled?

N If does not come within Chapters II
e and III - Advise applicant to send

request to competent authority

o

Yes
v

Return documents to requesting State or
—No—| send to State where respondent resides
or has assets

Does respondent reside in or have assets
or income in requested State?

Yés
Is it from Contracting State? | No—» Application cannot proce:ed - return
documents to requesting State
I
Yes
v
Should this be an application for [i=x " p—
recognition and enforcement? Bo— Obtain correct application
Yes
Y Return documents to requesting
Is it "manifest” that Convention e State with explanation (use
requirements are not met? Acknowledgement Form or Status
Nlo Report)

v

Check Application: are additional

documents required? —Yes— Request documents from other State

I
No

4
Is a search required to locate respondent | ves o Initiate search or locate request
or his/her assets or income? for respondent or assets or income

No

v
Has declaration been made to use Y See alternative process
—Yes—
alternate process? flowchart
No

v

Central Authority to promptly refer to
competent authority (unless Central
Authority is competent authority for this)

'

Send Acknowledgement Form to
requesting State (if not already done)

6. abra: A(z) [allam neve] kozponti hatésagatdél beérkezett elismerés vagy
elismerés és végrehajtas iranti kérelmeket bemutaté abra
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III.Eljarasok

A. A beérkezo iratok kozponti hatosag altali el6zetes
ellendrzése, illetve egyéb elozetes kérdések

408. Miel6tt [allam neve] kozponti hatdsaga tovabbitand az anyagokat [&llam neve]
hataskérrel rendelkez6 [birésaganak] [kozigazgatasi hatdésaganak], el6zetesen
ellendriznie kell azt, hogy a kérelem az egyezmény elismerésre vagy elismerésre és
vegrehajtasra vonatkozé rendelkezéseinek hatalya ala tartozik-e, és azt is, hogy az
iratcsomag hidnytalan-e. [Allam neve] hataskorrel rendelkezé [birdsaga] [kozigazgatasi
hatdsaga] hasonlé ellen6rzést végez.

1. Az iratok elozetes vizsgalata

. A kérelem gyermektartdsi hatdrozat elismerésére, e .
illetve elismerésére és végrehajtdsara iranyul? A A kdzvetlen kerelmeket
! , . 9 ] L ,y ' nem a koézponti hatdsaghoz
kérelemnek az egyezmény alkalmazasi kdrébe kell intézik. A kézvetlen kérelem

tartoznia a 3. fejezet I. részében kifejtettek szerint. | olyan  kérelem, amelyet
Ha a hatdrozat csak hazastarsi tartédsra vagy a csalddi | magénszemély nyljt  be
tartasdijak egyéb formdira vonatkozik, és az | kozvetlenll egy hataskorrel
egyezmény  alkalmazési  kérét ezen  egyéb | rendelkez8 hatésaghoz (pl.
kételezettségekre nem terjesztették ki, a hatdskérrel | birésaghoz,  kozigazgatasi
rendelkezé hatdsdghoz kézvetlen kérelmet kell intézni | hatosaghoz). — Ezek  az
(l4sd alabb a II. részt). egyezmeny - 10. cikkeben

. .. . . . hata tt koron kivali
o A kerelmezett/alperes vagy a kotelezett tartézkodasi E:éerglnieakr.ozoLéSd orc;Tébblvu;

helye a megkeresett allamban van, vagy pedig | 11 részt.

vagyontargyai vannak a megkeresett allamban, illetve
jovedelme ott keletkezik? Ha nem, az Ugyet abba az orszagba kell kildeni,
amelyben a kérelmezett/alperes vagy a kotelezett tartézkodasi helye van, illetve
vagyontargyai fellelhetéek, vagy pedig vissza kell kiildeni a megkeresé allamnak.

. A kérelem szerz6d6 allambdl érkezett? Ha nem, az egyezményt nem lehet
alkalmazni.

2. Az elismerés vagy elismerés és végrehajtas iranti
kérelem-e a megfelelo kérelem?
409. Ellen6rizze az iratokat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az elismerés vagy az

elismerés és végrehajtas iranti kérelem-e a megfelelé kérelem. Vegye figyelembe a
kovetkezdket:

. Ha egyaltaldn nincs tartasi hatarozat, a kérelemnek a hatdrozat meghozatalara,
nem pedig elismerésére és végrehajtasara kell irdanyulnia. Lasd a 10. fejezetet.
. Ha van tartasi hatarozat, de az az On allamabdl szarmazik, nincs szlikség a

hatarozat elismerésére. Ez a hatdrozat egyszer(ien feldolgozhaté végrehajtas
céljabol az On allamaban az ott irdnyadd szokasos végrehajtasi szabalyok szerint.
Lasd a 9. fejezetet.

3. .Nyilvanvalé”-e, hogy az egyezmény kovetelményei
teljesiilnek?

410. Az egyezmény csak abban az esetben engedi meg, hogy a kézponti hatdsag
elutasitsa egy kérelem intézését, ha a koOzponti hatdosag allaspontja szerint ,az
nyilvdnvaldéan nem felel meg ezen egyezmény kovetelményeinek” (ldsd a 12. cikk (8)
bekezdését). Az erre alapot add korilmények meglehetésen korlatozottak.'°® Ahhoz,
hogy az elutasitas oka ,nyilvanvalénak” mindsiljon, annak a beérkezett iratokbdl els6

196 Az egyezmény magyardzé jelentésének 345. pontja.
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ranézésre egyértelm(inek kell lennie.'®” A kérelmet példaul ezen az alapon el lehet
utasitani, ha az iratokbdl egyértelm(i, hogy a hatarozat tartasi kérdéseket egyaltalan nem
érint. Hasonldképpen el lehet a kérelmet ezen az alapon utasitani, ha ugyanazon fél
pontosan megegyez6 alapon benyujtott korabbi kérelme sikertelen volt.

411. Megjegyzend6, hogy amennyiben a hatarozat elismerése és végrehajtasa a
kozrendbe Utkozonek tlinik, a kérelmet ennek ellenére tovabbitani kell a hataskorrel
rendelkez6 [birdsagnak] [kozigazgatasi hatdsagnak], amelynek fel kell dolgoznia azt. A
hataskoérrel rendelkezé [birdsag] [kozigazgatasi hatdésag] hatarozhatja meg, hogy az
elismerés és végrehajtas kozrendbe (tkoézne-e, és ezen az alapon megtagadhatja a
hatdrozat elismerését.

4. Az iratok hianytalansaganak ellendrzése

412. A kozponti hatdésagok kotelesek megfeleld6 idében megvizsgalni a megkeres6
allamtél beérkezett kérelmet abbol a szempontbdl, hogy az hidnytalan-e, majd a
hianytalan kérelmet — a hatdrozat elismerése, illetve elismerése és végrehajtasa céljabol
- kotelesek tovabbitani a hataskoérrel rendelkez6 [birésagnak] [kozigazgatasi
hatésagnak]. Ha tovabbi iratokra van sziikség, a kézponti hatdsag koteles haladéktalanul
bekérni azokat. Az egyezmény 25. cikke teljes korlen felsorolja az Osszes szlikséges
iratot; az elismerés és végrehajtas iranti kérelemhez ezeken kivil tovabbi iratok nem
kérhet6k be.

413. Az egyezmény 11., 12., 25. és 44. cikke alapjan a beérkez6 iratcsomag kotelezd
tartalma a kovetkez6:

A kérelem formanyomtatvanya

A hatarozat teljes szOvege vagy 6sszefoglalasa
Végrehajthatésagot megallapitd okirat

Megfelel6 értesitést igazolé dokumentum (kivéve, ha a

kérelmezett/alperes személyesen vagy képviselGje utjan jelen
volt az eljaras soran, vagy a hatarozat ellen jogorvoslattal élt)

Sziikség szerint | Az iratok forditasa

A pénzligyi helyzetre vonatkozé formanyomtatvany (csak
jogosulti kérelmek esetén)

Sziikség szerint | Hatralékszamitasi dokumentum

A hatdrozat kiigazitdsanak vagy indexaldsanak madjat kifejto
dokumentum

*l Adattovabbitasi formanyomtatvény

< <L |2 | <

Sziikség szerint

Sziikség szerint

7. abra: Az elismerés és végrehajtas iranti kérelem tartalma

414. Az aldbbiakban roviden ismertetjik, hogy a beérkez6 iratcsomagban varhatdan
milyen dokumentumokat taldl (ldsd a fenti 7. abradt arrdl, hogy az alabbi
formanyomtatvanyok kozil melyek kotelez6ek, és melyek azok, amelyeket csak szlikség
esetén kell csatolni).

a) Minden csomagban kotelez6 formanyomtatvanyok

1. A kérelem formanyomtatvanya

A megkeresd allam a legtébb esetben a kérelem ajanlott formanyomtatvanyat
haszndlja. Ezzel biztosithatd, hogy a megkeresett allam megkapja az Osszes
szlilkséges adatot. Ha a beérkezé kérelem 0Osszeadllitdsdhoz nem az ajanlott
formanyomtatvanyt hasznaltdk, a kérelemben szerepelnie kell az alapvetd
adatoknak, igy a kérelmez6 elérhetdsége, a kérelmezett/alperes elérhetGsége, a
tartasra jogosultak adatai és az, hogy a kifizetéseket hova kell kiildeni.

197 Az egyezmény magyardzé jelentésének 344. pontja.
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2. A hatarozat szovege vagy osszefoglalasa

A tartdsi hatdrozat teljes szévegére sziikség van, kivéve, ha az On allama jelezte,
hogy a hatdrozat 6sszefoglaldasat vagy kivonatat is elfogadja. Ha allama nem tette
azt kotelez6vé, a kérelemhez nem kell csatolni a hatarozat hiteles masolatat.!%®

3. Végrehajthatésagot megallapité okirat

A kérelem kotelez6 kelléke a végrehajthatésagot megallapitd okirat, amely jelzi,
hogy a tartasi hatarozat a meghozatalanak helye szerinti allamban végrehajthato.
Ha a hatarozatot kézigazgatasi hatésag hozta, az iratban nyilatkozni kell arrél is,
hogy a 19. cikk (3) bekezdésének kdvetelményei teljesiilnek, kivéve, ha az On
allama (a megkeresett allam) jelezte, hogy ilyen tartalmu nyilatkozatot nem kér.1%°
Ha a kérelem csak elismerésre iranyul, a kérelemnek csak azt kell tartalmaznia,
hogy a hatarozat hatadlyos az eredeti eljaras helye szerinti allamban, a
végrehajthatdosagara nem kell kitérnie.?®® A végrehajthatdosagot megallapito
okiratnak van egy rendelkezése, amely megjel6li, hogy a hatarozat az adott
allamban mikor Iépett hatalyba.

4. Megfelelo értesitést igazolé dokumentum

A megfelel6 értesitést igazolé dokumentumra csak abban az esetben van szilikség,
ha a kérelmezett/alperes személyesen vagy képviselGje Gtjan sem vett részt az
eljarasban. A kérelem ajanlott formanyomtatvanyabdl megallapithatd, hogy a
kérelmezett/alperes személyesen vagy képviselGje Utjan részt vett-e az eljarasban.
A szlikséges adatokat a kérelem 7. szakasza tlinteti fel.

Ha a kérelem formanyomtatvanyan az szerepel, hogy a kérelmezett/alperes vagy
képvisel6je nem volt jelen a hatdrozat meghozatalakor, a megfelel6 értesitést
igazolé dokumentumbdl fog kiderilni, hogy szdmara a kérelmet kézbesitették, arrdl
értesitették, tovabba a tartasi hatarozat meghozatalat eredményez6 eljaras soran a
személyes megjelenésre lehet6sége volt, vagy a hatarozat meghozatala utan 6t
arrol értesitették, és lehetéséget kapott annak megkifogasolasara. Megjegyzendgd,
hogy néhany allamban a kifogasra vagy ellenkérelemre irdsbeli formaban van
lehet6ség. A kérelmezett/alperes személyes megjelenése nem minden esetben
kotelezd.

5. Adattovabbitasi formanyomtatvany

Valamennyi elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti kérelemhez
adattovabbitasi formanyomtatvanyt kell csatolni. Az egyezmény értelmében ez a
formanyomtatvany kotelez6. Az adattovabbitasi formanyomtatvany feltinteti a
feleket és a kérelem tipusat. Szerepelnek rajta tovabba a kérelemhez csatolt iratok.

b) Esetlegesen sziikséges egyéb formanyomtatvanyok

415. Noha a 11. cikk (3) bekezdése eldirja, hogy csak az ott felsorolt (és fentebb
ismertetett) iratok kérheték be az elismerés, illetve az elismerés és végrehajtas iranti
kérelemhez, az eset korllményeitdl fliggéen egyéb formanyomtatvanyokra is szlikség
lehet:

1. A pénziigyi helyzetre vonatkozé formanyomtatvany

Ha a kérelmezd a hatarozat végrehajtasat is kéri (ami a leggyakoribb eset), mindig
bevalt gyakorlat a pénzlgyi helyzetre vonatkozd formanyomtatvany csatolasa,
amely fontos adatokat tartalmaz a kérelmezett/alperes kérelmezd altal ismert
tartozkodasi helyérél és pénzligyi helyzetérdl.

Ha a kérelmezd a pénzigyi helyzetre vonatkozd, ajanlott formanyomtatvanyt
haszndlja, az irat jogosultra vonatkozd részeit nem kell kitolteni, mivel ezek az
adatok elismerés és végrehajtas iranti kérelemhez nem sziikségesek. Ha a kérelem
csak elismerésre vonatkozik, formanyomtatvanyt nem kell csatolni.

198 TAllam neve]-ban/-ben kételezd [...].
199 TAllam neve]-ban/-ben kételezd [...].

200 Az egyezmény magyarazo jelentésének 546. pontja.
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2. Hatralékszamitasi dokumentum

Ha van a tartdsi hatarozat értelmében meg nem fizetett és végrehajtandd tartas
(hatralék), csatolni kell a hatralékdsszeg kimutatasat, kiszamitasanak maddjat és a
kiszamitas id6pontjat feltlinteté6 dokumentumot.

3. A kiigazitas vagy indexalas maédjat kifejto dokumentum

Egyes allamokban maga a hatarozat vagy a hatarozat meghozatalanak alapjat
képez0 belfoldi jogszabaly elGirja a hatarozat meghatarozott gyakorisaggal térténd,
automatikus indexalasat vagy kiigazitasat. Ha ez a helyzet, a megkeresé allamnak
a kérelemcsomagban kell a kiigazitdas maédjat részletesen megadnia. Ha példaul a
kiigazitas alapjaul a megélhetési koltségek szolgalnak, meg kell adni, hogy a
kiigazitast melyik allamnak kell elvégeznie, milyen adatokra lesz sziikség a
szamitashoz, és milyen mddon kell a tartasdij Gjraszamitott 6sszegét a megkeresett
kozponti hatdsaggal és a felekkel kdzoIni. 20t

4. Az allami szerv altal nyuajtott ellatasok igazolasa

Ha a kérelmet a kérelmez6 nevében allami szerv - példaul szocidlis szolgaltatd
szervezet - terjeszti be, el6fordulhat, hogy e szervnek adatokat kell szolgaltatnia
annak bizonyitdsara, hogy jogosult a kérelmez6 nevében toérténd eljarasra, vagy
csatolnia kell az azt igazolé adatokat, hogy a tartas helyett ellatasokat nyujtott (a
36. cikk (4) bekezdése).

5. Kell-e kutatast végezni a kérelmezett/alperes
tartéozkodasi helyének meghatarozasara?

416. El6ljaréban megjegyzend6, hogy amennyiben a kérelmez6 nem adja meg a
kérelmezett/alperes érvényes cimét, a kdzponti hatésag donthet Ugy, hogy azonositja a
kérelmezett/alperes tartézkodasi helyét annak biztositasa céljabdl, hogy értesiteni tudja
az elismerés iranti, illetve az elismerés és végrehajtas iranti kérelemrdl. A
kérelmezett/alperes tartézkodasi helyének meghatarozasa annak eldontéséhez is
szikséges lehet, hogy melyik hataskorrel rendelkez6 hatésag fog eljarni az adott Ggyben.
Egyes allamokban a kérelmezett/alperes felkutatdsara vagy tartézkodasi helyének
meghatdrozasara iranyuld kérelmet a hataskoérrel rendelkezd hatdésag az eljards késdbbi
szakaszaban kezdeményezi. Ez az adott hatdsag belsé eljarasaitdl fligg.20?

417. A kérelmezett/alperes tartézkodasi helyének meghatarozasahoz kdvetelmény, hogy
a kozponti hatésag - a személyes informacidokhoz valé hozzaférésre vonatkozdan a belsé
jogban meghatarozott korlatozasok mellett - betekinthessen azokba az adatbankokba és
nyilvanos informacioforrasokba, amelyekhez hozzafér, illetve megbizhasson mas allami
szerveket is azzal, hogy a nevében végezzenek kutatast. Egyes koOzponti hatdsagok
korlatozott hozzaférés(i informaciéforrasokhoz is hozzaférhetnek.

418. Ha a kérelmezett/alperes tartdézkodasi helye nem azonosithato, err6l tajékoztatni
kell a megkeres6 allamot (figyelemmel kell lenni arra, hogy abban az esetben, ha az
elismerés és végrehajtas iranti kérelmet arra alapozzak, hogy a kérelmezett/alperes
vagyontargyai a megkeresett allamban taldlhatdk, vagy ott jovedelme keletkezik,
el6fordulhat, hogy a kérelmezett/alperes tartézkodasi helye nem a megkeresett allamban
van). Ha a kérelmezett/alperes felkutatdsahoz nem all rendelkezésre tovabbi informacio,
az ugy elintézése elakadhat.

6. Ha a dokumentumok hianyosak

419. Ha a kérelmez6 nem nyujtotta be a sziikséges dokumentumokat, [allam neve]
kozponti hatdsaganak haladéktalanul, és még azt megel6z6en értesitenie kell a

201 | 3sd az egyezmény magyarazd jelentésének 435. pontjat. Ez azt jelenti, hogy a tartast kiigazitd késébbi
hatarozatokon nem kell a teljes elismerési folyamatot lefolytatni. Az eredeti elismerés kiterjed a jov6beni
kiigazitasokra is. Példaul az ausztraliai gyermektartasi hivatal 15 havonta Ujbdél megvizsgdlja a tartast a
felek pénzlgyi helyzete alapjan.

202 rAllam neve]-ban/-ben [...].
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megkeres6 kozponti hatdsagot és tovabbi dokumentumokat kell kérnie, hogy az
iratcsomagot megklildené a hataskorrel rendelkezd [birésagnak] [koOzigazgatasi
hatésagnak]. Ha a hataskorrel rendelkez6 [birdsag] [kdzigazgatasi hatdésag] megallapitja,
hogy valamelyik kotelez6en benyujtandé dokumentum hianyzik, haladéktalanul
értesitenie kell errdl [allam neve] kozponti hatésagat annak érdekében, hogy az be tudja
szerezni a hianyzé informacidkat a megkeres6 kézponti hatésagtol.

420. Ha [allam neve] megkeresett kdzponti hatésaga tovabbi dokumentumokat igényel,
a megkeresé allamnak hdarom hénapon belll kell biztositania azokat. Ha a kért
dokumentumokat nem kildik meg harom hdénapon belil, és a kérelem elintézése nem
folytathatd, a megkeresett kdzponti hatdésag jogosult (de nem koteles) lezarni az lgyet a
megkeresd allam értesitése mellett.

421. Megjegyzend6, hogy a dokumentumok elGzetes vizsgalatara és a tovabbi
dokumentumok bekérésére még azt megeldzden sort kell keriteni, hogy a hataskorrel
rendelkez6 hatésag megkezdené a kérelem érdemi vizsgalatat.

7. Megfelelo ideiglenes vagy biztositasi intézkedések

422. A kérelem elbirdlasa idején a hataskorrel rendelkez6 [birdsag] [kozigazgatdsagi
hatésag] adott esetben megfelel6é ideiglenes vagy biztositasi intézkedéseket tehet.
Ezekre az intézkedésekre tobb idGpontban is sor kerilhet a kérelemmel kapcsolatos
eljaras alatt, s6t azt megel6z6en is. Az ideiglenes és biztositasi intézkedésekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a 3. fejezet II. részének VIII. szakaszat.

B. A hataskorrel rendelkezo hatésag altali
végrehajthatova nyilvanitas vagy nyilvantartasba
vétel

423. Ez a szakasz azokat az eljarasokat targyalja, amelyeket a hataskorrel rendelkez6
[birésagok] [kozigazgatdsagi hatdsagok] a fenti el6zetes kérdések tisztdzasat kovetden
alkalmaznak a tartasi hatdrozatoknak az egyezmény 23. cikke szerinti elismerése vagy
elismerése és végrehajtasa iranti kérelmei feldolgozasahoz.?%3 A kovetkez6é oldalon
taldlhatd &bra [allam neve] hataskorrel rendelkez6 [birésaganak] [kozigazgatasi
hatdsaganak] intézkedéseit mutatja be.

203 Az Eurépai Unié nem tesz olyan nyilatkozatot, amely szerint az egyezmény szerinti hatarozatok
vonatkozasaban alkalmazna az ,elismerés és végrehajtas iranti kérelemre vonatkozd alternativ eljarast”
(24. cikk). Igy az Eurépai Unié tagéllamainak hataskérrel rendelkez6 hatésagai a 23. cikk szerinti eljardsok
alapjan fogjak az egyezmény alapjan elGterjesztett elismerés és végrehajtas iranti kérelmeket feldolgozni
(lasd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU tandcsi hatarozatot).
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STEPS TAKEN BY COMPETENT AUTHORITY APPLICATION FOR
RECOGNITION OR RECOGNITION AND ENFORCEMENT

(Optional)
Determine whether recognition If manifestly incompatible -
Initial review by competent authority and enforcement of decision is advise requesting
manifestly incompatible with State and close file
public policy

!

Competent authority declares decision Enforcement of decision may
enforceable or registers it begin

)

Notice is given to applicant and
respondent to advise of declaration
or registration

b

Respondent can challenge or appeal the
declaration or registration

!

Decision is made by competent authority
regarding challenge or appeal

Notify appli and respondent of
outcome of challenge or appeal

No stay of enforcement unless
there are exceptional
circumstances

Further appeal only if allowed
by domestic law

!

Advise Central Authority to complete
Acknowledgment Form or Status Update
and send to requesting State

8. abra: A hataskorrel rendelkez6 hatésag elismerés vagy elismerés és
végrehajtas iranti kérelem keretében tett intézkedései (23. cikk)

1. Hatarozat végrehajthatova nyilvanitasa vagy
végrehajtasra torténo nyilvantartasba vétele

424, Ha a hataskorrel rendelkez6 [birdsaghoz] [kozigazgatasi hatdésaghoz] hidanytalanul
beérkezett a kérelem, sor kerll annak elismerésére, illetve végrehajthatova
nyilvanitdsdra vagy végrehajtasra torténd nyilvantartasba vételére.?%* Ezt az intézkedést
(a végrehajthatéva nyilvanitast vagy a végrehajtasra torténd nyilvantartasba vételt) a
hataskorrel rendelkezd hatdsagnak ,haladéktalanul” meg kell tennie (a 23. cikk (2)
bekezdésének a) pontja). A végrehajthatéva nyilvanitast vagy a végrehajtasra torténd
nyilvantartasba vételt kovetéen tovabbi intézkedésekre nincs szikség ahhoz, hogy a
tartasi hatarozat a megkeresett allam bels6 joga szerint végrehajthaté legyen.?2%°

2. A hatarozat végrehajthatova nyilvanitasanak, illetve
végrehajtasra torténo nyilvantartasba vételének
megtagadasa

425. A hatdskorrel rendelkezd [birédsag] [kozigazgatdsi hatdsag] kizardlag azon az
alapon tagadhatja meg a hatdrozat elismerését és végrehajthatova nyilvanitasat vagy
végrehajtasra torténé nyilvantartasba vételét, hogy a hatarozat elismerése és
végrehajtasa nyilvanvaléan 6sszeegyeztethetetlen a kozrenddel. Ezt a kivételt annak
biztositédsa érdekében hatdroztdk meg igen szliken, hogy az egyezmény szerzéd6 allamai
a lehet6 legnagyobb mértékben elismerjék és végrehajtsak mas szerz6d6 allamok

204 | 4sd fent a 188. labjegyzetet.
205 TAllam neve] [...] belsS joga, illetve eljarasai alapjan. Lasd a 12. fejezetet.
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hatarozatait. Csak akkor lehet erre hivatkozni, ha az elismerés vagy az elismerés és
végrehajtas ,elfogadhatatlan” kdvetkezménnyel jarna.206

3. A hatarozat végrehajtasa

426. A hatarozat nyilvantartasba vételét vagy végrehajthatéva nyilvanitasat kovetéen a
kérelmezének a hatdrozat végrehajtasa érdekében az egyezmény értelmében nem kell
tovabbi kérelmeket, illetve megkereséseket elGterjesztenie. Az egyezmény azt sem irja
el6, hogy a kérelmezett/alperes tovabbi értesitést kapjon a hatarozat végrehajtasaral.2%’
(A tartasi hatdrozatok végrehajtdsaval kapcsolatban lasd a 12. fejezetet.)

4. A kérelmezo és a kérelmezett/alperes értesitése

427. A hatdrozat végrehajthatova nyilvanitdsat vagy végrehajtdsra torténd
nyilvantartasba vételét kovetéen mindkét fél értesitést kap az err6l sz6l6 hatarozatrél. Az
egyezmény nem tartalmaz az értesitésre vonatkozd eljarast, igy az értesitésre [allam
neve] belsé joga alapjan kerul sor.?%® El6fordulhat, hogy a kérelmez6 - a megkeresett
allam eljarasaitol fliggéen - a megkeres6 allam koézponti hatésagatol vagy kozvetlendl
kap visszaigazolé értesitést arrél, hogy a hatarozatot elismerték és végre fogjak hajtani,
vagy arrdl, hogy az elismerés és végrehajtas iranti kérelmét elutasitottak.20?

5. A kérelmezo és a kérelmezett/alperes lehetoségei az
elismerés és végrehajtas kifogasolasara

a) Altalanos tudnivalék

428. Az egyezmény tartdsi hatdrozatok elismerésére és végrehajtdsara vonatkozo
rendelkezéseit Ugy alakitottak ki, hogy lehetdség szerint a meglévl tartasi hatarozatok
elismerésére és végrehajtasara minden esetben hatékonyan és gyorsan sor kerliljon a
szerz6d6 allamokban.?!® Ahogyan ebben a fejezetben sz6 volt mar réla, az egyezmény
szerinti eljarasok kialakitdsa ugy tortént, hogy a hatdrozat elismerésére, illetve
elismerésére és végrehajtasara sor keriljon, azt az esetet kivéve, ha a
kérelmezett/alperes sikeresen igazolni tudja, hogy miért indokolt a hatarozat
elismerésének vagy végrehajtasanak megtagadasa.

429. A mar elismert vagy végrehajthatéva nyilvanitott kilféldi hatarozatot ugyanugy
végre lehet hajtani, mint azokat a tartasi kotelezettséget megallapité hatarozatokat,
amelyeket eleve [dllam neve]-ban/-ben hoztak. Az egyezmény szerint az allamok minden
rendelkezésre all6 végrehajtdsi mechanizmust alkalmazhatnak a hatarozat betartasanak
biztositasa érdekében (lasd a 12. fejezetet). Az egyezmény tovabba rendelkezik arrdl,
hogy a kérelmezett (aki ellen a kérelem irdnyul) korlatozott korben kifogast emeljen a
kérelem ellen, ha ugy véli, hogy a hatarozatot nem kellene elismerni vagy végrehajtani.

206 | 4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 478. pontjat.

207 Elsfordulhat, hogy egyes allamok bels6 joga tovabbi eljérasokrdl rendelkezik, illetve megkoveteli a
kotelezettnek a végrehajtas el6tti értesitését, de ezek a rendelkezések az egyezmény rendelkezéseitdl
fuggetlenek. [Allam neve] [..] belsé joga alapjan. Amennyiben mindkét allam részes fele az 1965. évi
kézbesitési egyezménynek, olvassa el a 3. fejezet II. részének IX. szakaszat.

208 Amennyiben [4llam neve] joga el&irja az értesitést, a kiilfoldi tartézkodasi hellyel rendelkezé felek esetén az
Eurdpai Unid tagallamai k6z6tt a tagallamokban a polgari és kereskedelmi ligyekben a birésagi és birésagon
kivili iratok kézbesitésérdl (iratkézbesités) szolé 1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szerint, Eurdpai Union kivuli orszagok esetében pedig (ha az egyezmény alkalmazandé [allam neve] és a
masik allam kozt) a polgdri és kereskedelmi (gyekben a birésdgi és birésagon kivili iratok kulfoldi
kézbesitésérél sz6l6, 1965. november 15-i egyezmény szerint kell eljarni. Ha az 1965. évi hagai egyezmény
nincs hatalyban a két érintett allam k6zott, az értesitésre a két allam kozt hatalyos egyéb tobb- és kétoldalu
szerz6dések, illetve [allam neve] bels6é joga szerint kerll sor. Az iratok kilféldi kézbesitésével kapcsolatos
tovabbi informacidkért lasd a 3. fejezet II. részének IX. szakaszat.

209 TAllam neve] [...] bels joga alapjan.
210 | 45d az egyezmény magyarazé jelentésének 428. pontjat.
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430. Az egyezmény 20. cikke meghatarozza az egy adott allamban hozott tartasi
hatadrozat masik szerz6dé dllamban valdé elismerésének és végrehajtasanak
kovetelményeit. Ahhoz, hogy a meghozott hatarozat végrehajthatd legyen egy masik
allamban, ,az elismerés és végrehajtas alapjai” altaldban annak a kapcsolatnak a
tipusaval fliggenek 0ssze, amely minden bizonnyal fennallt a szlil6, rokon vagy gyermek
és az adott allam kozott. A hatdrozathozatal szerinti allammal valé kapcsolat példaul
azért allapithaté meg, mert a felek és a gyermekek tartézkodasi helye az adott allamban
talalhato, vagy azért, mert a kérelmezett/alperes személyesen megjelent vagy részt vett
a hatarozat meghozataldhoz vezetd eljarasban.?!!

431. A kérelmezett/alperes kifogadst emelhet, illetve fellebbezhet a hatarozat
végrehajthatdova nyilvanitasa vagy végrehajtasra térténé nyilvantartasba vétele ellen arra
hivatkozassal, hogy egyik elismerési és végrehajtasi alap sem all fenn. Ez nem feltétlenl
jelenti azt, hogy a hatdrozat nem volt érvényes hatarozat a meghozatala szerinti
allamban, csupan azt jelenti, hogy az egyezmény alapjan nem ismerhet6 el és nem
hajthato végre a megkeresett szerz6d6 allamban.

432. A 22. cikk ehhez hasonldéan gy rendelkezik, hogy a kérelmezett kérheti a hatarozat
elismerésének megtagaddsat azon az alapon, hogy az elismerés és végrehajtas
nyilvanvaldéan a kézrendbe Utkdzik, de hivatkozhat a hatdrozat elfogaddsahoz vezet6
eljaras hibaira is, igy a kérelmezett/alperes tartasi eljarasrél vagy hatarozatrél vald
értesitésének elmulasztasara, csaldsra vagy arra, hogy az elismerni kért hatarozat
0sszeegyeztethetetlen egy késObbi hatarozattal.

433. A legtobb esetben a kérelmezett/alperes terjeszti el6 a kifogast, illetve fellebbezést.
Bar ritkan fordul el6, a kérelmez6 is emelhet kifogast, illetve nyujthat be fellebbezést a
hatdrozat végrehajtasra valé nyilvantartasba vételének vagy végrehajthatéva
nyilvanitdasanak megtagadasa ellen.

b) A kifogas vagy fellebbezés hatarideje

434, Ha a kifogas vagy fellebbezés el6terjesztésére jogosult fél tartézkodasi helye abban
az allamban talalhatd, ahol a végrehajthatova nyilvanitas vagy a nyilvantartasba vétel
tortént, a fellebbezést vagy kifogast attél a naptdl szamitott 30 napon belll kell
benyujtani, hogy az adott felet értesitették a hatarozat végrehajtasra torténd
nyilvantartasba vételérdl vagy végrehajthatova nyilvanitdsarél. Amennyiben a kifogdst
el6terjeszté vagy fellebbez6 fél tartézkodasi helye nem az adott allamban taldlhato, a
kifogast vagy a fellebbezést az értesitést6l szamitott 60 napon belll kell benyujtania (a
23. cikk (6) bekezdése).?!?

435. Az esetek tobbségében a kérelmezett/alperes tartozkodasi helye a megkeresett
allamban talalhatd, igy csak 30 nap all rendelkezésére arra, hogy kifogast vagy
fellebbezést nyujtson be a végrehajthatdova nyilvanitas vagy a végrehajtasra torténd
nyilvantartasba vétel ellen. Ha azonban a hatdrozatot azért kildték el elismerésre a
megkeresett allamba, mert a kérelmezettnek/alperesnek ott vagyontargyai talalhatok,
el6fordulhat, hogy a kérelmezett/alperes tartozkodasi helye ettél eltéré allamban van.
Ebben az esetben 60 nap all a kérelmezett/alperes rendelkezésére arra, hogy kifogast
vagy fellebbezést nyuljtson be a hatdrozat ellen. Az is el6fordulhat, hogy a
kérelmezett/alperes a sajat allamaban kéri egy, a végrehajtast korlatozo kulfoldi
hatdrozat elismerését. Ilyen esetben a mas allamban él6 jogosult kifogast vagy
fellebbezést nyudjthat be a végrehajthatéva nyilvanitas vagy - esettdl fliggéen - a
végrehajtas nyilvantartasba vétele ellen, és az egyezmény szerint erre 60 nap all
rendelkezésére.

211 A 20. cikk rogziti az Un. ,kdzvetett joghatdsagi szabalyokat”. A 20. cikk nem azt a kérdést szabalyozza,
hogy milyen esetekben rendelkezik egy adott allam hatdésdga joghatdsaggal a hatarozathozatalra
(,kozvetlen joghatdsagi szabalyok”), hanem azt a jogalapot targyalja, amely alapjan a hatarozatot meg
kellett hozni ahhoz, hogy azt egy masik allamban elismerjék és végrehajtsak. E kérdés kifejtését lasd az
egyezmény magyarazod jelentésében (443. pont), tovabba e kézikdnyv 4. fejezetében.

212 | 45d az egyezmény magyarazé jelentésének 503. pontjat.
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c) A kifogas vagy fellebbezés alapjai

436. Az egyezmény csak korlatozott korben jelél meg olyan jogalapokat, amelyekre
hivatkozassal kifogas vagy fellebbezés nyujthaté be tartasi hatarozat végrehajtasra
torténd nyilvantartasba vétele vagy végrehajthatéova nyilvanitdsa ellen. A fentiekben
foglaltaknak megfeleléen a kérelmezett/alperes a kovetkez6k valamelyikére
hivatkozassal terjeszthet el6 kifogast vagy fellebbezést:

. az elismerésnek és végrehajtasnak nem all fenn a 20. cikk szerinti alapja,

. az elismerés és végrehajtds megtagadasanak a 22. cikkben felsorolt alapjai kozul
valamelyik fennall,

. a kérelemben tovabbitott iratok hitelessége vagy egységessége kétséges,

. azt a hatralékot, amelynek a végrehajtasat kérik, mar teljes egészében kifizették.

d) A kifogas vagy fellebbezés vizsgalata; a kifogas vagy fellebbezés nyoman
tartott meghallgatas (a 23. cikk (5) bekezdése)

437. A vizsgalatot vagy meghallgatast kizarélag az egyezmény szerint lehetséges
konkrét alapokra vagy okokra figyelemmel lehet lefolytatni; a hatarozat érdemi
felllvizsgalata nem lehetséges (28. cikk).?!3 A fellebbezés és a kifogds vizsgalatanak
madjat a belsd jog szabalyozza.?!4

438. Ha a fellebbezés vagy a kifogads alapja az iratok hitelességének és egységességének
kétségessége, és az anyaghoz nem kérték be, illetve nem csatoltak az iratok hitelesitett
masolatat (vagy nem szerepeltek hitelesitett masolatok az gy anyagai k6zott), [allam
neve] kodzponti hatésdagan keresztiil megkereséssel lehet fordulni a megkeresd allam
kozponti hatésdgdhoz a kérdést tisztdzdé hitelesitett mdasolatok vagy mas iratok
beszerzése végett.

439. Ha a kifogas vagy fellebbezés a hatralékszamitasra korlatozodik, és a
kérelmezett/alperes nem allitja, hogy a hatralék teljes egészében teljesitésre kerilt, a
legtobb esetben célszer(ibb, ha ezt a kérdést a végrehajtdas soran rendezik. A
hatralékszamitassal kapcsolatos problémakat és az ezekkel kapcsolatos kiegészité
informacidkat a kérelmezett/alperes a végrehajtaskor jelezheti a végrehajtasért felelbs
[birosagnak] [kozigazgatasi hatdsagnak].?'® Lasd még alabb a hatarozat részleges
elismerésével 0sszefiigg6 megjegyzéseket; a részleges elismerés megfelel6 eszk6z lehet
akkor, ha a folyamatos tartasi kotelezettség mértéke nem, de a hatralék 6sszege vitatott.

e) A kifogas és fellebbezés targyaban hozott hatarozat; tovabbi jogorvoslat (a
23. cikk (10) bekezdése)

440. A végrehajtasra torténd nyilvantartasba vétel, illetve a végrehajthatéva nyilvanitas
elleni kifogds vagy fellebbezés elbirdldsat kovetéen mindkét felet haladéktalanul
értesiteni kell. Az értesitésre a bels6 jog elGirasai alapjan keril sor.?® A kérelmez6 - a
megkeresett allam belsd eljarasai fliggvényében - a megkeres6 allam koézponti
hatdsagatdl vagy kozvetlenil kaphat értesitést.2”

441. Tovabbi jogorvoslat csak akkor all rendelkezésre, ha a megkeresett allam belsd
joga ezt lehet6vé teszi.?!8

442. Megjegyzendd, hogy a hatdrozat végrehajtasdra a nyilvantartdsba vételét vagy a
végrehajthatdova nyilvanitasat kovetéen barmikor, az esetleges tovabbi jogorvoslati
eszk6z igénybevétele ellenére sor keriilhet, és a tovabbi jogorvoslat mindenesetre csak

213 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 504. és 505. pontjat.
214 | 4sd fent a 191. labjegyzetet.
215 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

216 Amennyiben mindkét allam részes fele az 1965. évi kézbesitési egyezménynek, olvassa el a 3. fejezet
I1. része IX. szakaszanak B. pontjat.

217 | 4sd fent a 208. és 209. labjegyzetet.
218 | 4sd fent a 193. labjegyzetet.
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kivételes korilmények kozott eredményezheti a végrehajtas felfliggesztését (a 23. cikk
(10) bekezdése).

C. Elismerés és végrehajtas — a kérelem eredménye

1. Elismerés és végrehajtas

443. Az esetek tobbségében az elismerés és végrehajtas iranti kérelem eredményeként a
hatarozat ugyanugy elismerheto és végrehajthaté a megkeresett allamban, mintha azt
eleve ott hoztak volna. A jogosultnak nem kell tovabbi kérelmet benydljtania. Az
alkalmazott végrehajtasi eljardsokkal kapcsolatban lasd a 12. fejezetet.

2. Egyéb kimenetelek

444, Az egyezmény rendelkezik egyéb lehetséges kimenetelekrdl arra az esetre, ha a
hatarozat nem ismerhet6 el és nem hajthatd végre teljes egészében.

a) Részleges elismerés

445, Az egyezmény 21. cikke lehetové

teszi, hogy a hatéskérrel rendelkezé Bevalt gyakorlat: A kérelmezonek nem kell

kulén kérnie a hatarozat részleges elismerését

[birésag] [koézigazgatasi hatdsag] csak a
hatarozat egy részét ismerje el és hajtsa
végre, ha a teljes hatarozat nem
ismerhetd el és nem hajthaté végre. Ez
példaul akkor kovetkezhet be, ha a
hatésag nem tudja elismerni a hazastarsi
tartasra vonatkozo tartasi hatarozatot, de
a gyermektartasi hatarozat elismerésének
és végrehajtasanak nincs akadalya. A

vagy Uj hatarozat hozataldt akkor, ha az
elismerés iranti kérelem eredménytelen volt.
Az egyezmény ugy rendelkezik, hogy az
elismerési és végrehajtasi eljaras soran
lehetséges  kimenetelként vizsgalandé a
részleges elismerésnek és (j hatarozat
hozataldanak lehetGsége is. A megkeresett
allam sajat eljarasai hatarozzak meg, hogy az
ilyen ,0j” kérelem esetén hogyan jar el az

Lo, \ e , ) allam, mivel ilyenkor el6fordulhat, hogy
tartasdljh’at,ralek fennallasaval es telJ_eS tovabbi informacidkra van szikség (példaul uj
medfizetésevel kapcsolatos vita | hatarozat hozataldhoz).
felmertlése  esetén a  hatdskorrel

rendelkez6 hatésag ehhez hasonléan megteheti azt, hogy a hatarozat folyamatos tartasra
vonatkozo részét elismeri annak ellenére, hogy a hatralék elismerésével kapcsolatban
jogorvoslat van folyamatban.

b) Az elismerés fenntartas miatt nem lehetséges

446. Bizonyos esetekben a tartasi hatarozat azért nem ismerhet6 el vagy hajthato végre,
mert az érintett allam az egyezmény szerinti fenntartast tett.?!® A kérelem alapjan
inditott eljaras azonban nem feltétlenil zarul le ebben a szakaszban.

447. A 20. cikk (4) bekezdése arra kotelezi a kdzponti hatdésdgot, hogy hozza meg a
megfeleld intézkedéseket a célbdl, hogy a jogosult érdekében U(j tartdsi hatarozat
meghozatalara kerliljon sor, amennyiben a hatarozat az alabbi alapokon tett fenntartas
miatt nem ismerhet6 el:

. a jogosult szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezik az eredeti eljaras helye szerinti
allamban;

. irasbeli megallapodas (gyermektartasdijjal kapcsolatos tgyek kivételével);

. személyi allapot vagy szlil6i felelésség alapjan fennallo joghatosag.?22°

219 Az Eurépai Unié az egyezmény 20. cikkének (2) bekezdésében foglalt rendelkezésnek megfeleléen nem tesz
fenntartast az elismerés és a végrehajtas 20. cikk (1) bekezdésének c), e) és f) pontjaban meghatarozott
alapjaival kapcsolatban (ldsd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU tandcsi hatarozatot). A
Hagai Konferencia weboldala (www.hcch.net) tanulmanyozhatd annak kideritéséhez, hogy valamely
szerz6dd allam tett-e ilyen fenntartast az egyezményhez.

220 Megjegyzend$, hogy a 20. cikk (3) bekezdése arra is kitelezi az emlitett fenntartéssal é16 szerzédé allamot,
hogy ismerje el és hajtsa végre a hatarozatot, amennyiben hasonl6 tényallas mellett joghatdsaggal ruhazta
volna fel sajat hatdsagait a hatarozat meghozatalara.


http://www.hcch.net/
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448. A jogosultnak nem kell Uj hatarozatot kérelmeznie, és a meglév6é hatdrozat ugy
tekintendd, mint amely megallapitja a széban forgd gyermek??! jogosultsagat tartasi
kotelezettséggel kapcsolatos eljaras inditasara (a 20. cikk (5) bekezdése). A megkeresett
allam eljarasaitdl fuggben eléfordulhat, hogy a kérelmezének/a jogosultnak tovabbi
dokumentumokat kell benyujtania ahhoz, hogy Uj hatdrozatot lehessen hozni. Ezek az
iratok megkeres6 allam kozponti hatésagan keresztil igényelheték. A hatarozathozatal
iranti kérelmek elemzéséhez lasd a 10. fejezetet.

D. Kapcsolattartas a megkeresé allammal

449. A hataskorrel rendelkez6 [birdsagoknak] [kozigazgatdsi hatdésagoknak] tisztédban
kell lennitk azzal, hogy a sajat kozponti hatdésaguk (ebben az esetben [dllam neve]
kézponti hatésaga) rendszeres id6kozonként koteles beszamolni az egyezmény szerinti
kérelmek allasardl (12. cikk). A hataskorrel rendelkezé hatdésagoktdl az adott orszag
kdzponti hatésaga valdszinlileg eredményjelentést fog kérni, és a hatdsagoknak fel kell
készilnitk arra, hogy ezen a téren egyltttmikoddjenek a kézponti hatésaggal.

IV. Egyéb vonatkozasok elismerés, illetve elismerés és
végrehajtas iranti kérelmek esetén

A. A kotelezettek elismerés iranti kérelmei

1. Altalanos tudnivalék

450. Az egyezmény szerint a kotelezett akkor nyujthat be hatarozat elismerése iranti
kérelmet, ha a hatarozat elismerésére van sziikség ahhoz, hogy egy korabbi hatarozat
végrehajtasat korlatozzak vagy felfliggesszék a megkeresett allamban. Ilyen kérelem
abban az esetben nyuljthatd be, ha a kotelezett eltéré hatarozat elismerését kivanja
elérni a végrehajtas helye szerinti allamban (tehat [allam neve]-ban/-ben), vagy ha a
kotelezett sikerrel modosittatta a meglév6 hatarozatot egy masik szerz6d6 allamban, és
most szeretné az (j valtozatot elismertetni [dllam neve]-ban/-ben, ahol vagyontargyai
talalhatoak.

A modositas egy mar

451. A moddositas iranti kérelmeket a 11. fejezet targyalja | elfogadott tartasi hatarozat

teljes korlien.

452. Ha a tartasi kotelezettséget megallapité hatarozat
végrehajtdsa mar folyamatban van a kotelezett
tartézkodasi helye vagy vagyontargyai fellelhetdsége
szerinti megkeresett allamban, a belsé jog elGirja, hogy a
kilfoldon hozott modositott hatarozatot el kell ismerni
ahhoz, hogy az ténylegesen korlatozhassa vagy
felfiggeszthesse az els6é hatarozat végrehajtasat. Egyes
allamok azonban ezt nem feltétlentl irjdk el6, példaul
akkor, ha a hatarozatot ugyanaz a hatdésag moddositja,
amelyik az elsé hatarozatot hozta.

megvaltoztatasanak
folyamatara utal. Bizonyos
allamokban valtoztatas iranti

kérelem vagy hatdrozat
megvaltoztatdsa iranti
kérelem néven ismert. A
maodositas érintheti a

tartasdij osszegét, a kifizetés
gyakorisdgat vagy a tartasi

Tehdt a bels6 jogot kell

hatarozat barmely egyéb
rendelkezését.
vizsgdlni annak

megallapitdsdhoz, hogy egy adott esetben szlikség van-e a hatarozat elismerésére.???

221 | 4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 469-471. pontjat. Megjegyzendd, hogy az egyezmény nem
hatdrozza meg a ,jogosultsag” fogalmat ebben az Gsszefiiggésben, ezért a megkeresett allam belsd joga
fogja meghatarozni a kifejezés értelmezésének mddjat és azt is, hogy a tartasi hatarozat meghozatala

érdekében milyen tovabbi adatok vagy bizonyitékok sziikségesek.
222 rAllam neve] [...] belsé joga alapjan.
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2. Milyen esetekben alkalmazhatja a kotelezett ezt a
kérelemtipust?

453. Mivel a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerint az elismerés iranti kérelem
célja a végrehajtas korlatozasa, és tekintettel arra, hogy a végrehajtas tobbnyire a
kotelezett tartdézkodasi helye szerinti allamban zajlik, szdmos esetben a hatarozat
elismerését kér6 kotelezett tartdézkodasi helye abban az allamban lesz, ahol a hatarozatot
el kell ismerni, tehat [allam neve]-ban/-ben. Az egyezmény nem tartalmaz kifejezett
rendelkezést arra az esetre, ha a kérelmezOnek a sajat kodzponti hatdsagahoz kell
kérelmet benyujtania. Ezért ilyen esetekben az elismerés iranti kérelmet a bels6 jog
alapjan kell elbiralni, és egy, a kotelezett tartézkodasi helye szerinti allam hataskorrel
rendelkez6 hatdsaga el6tt el6terjesztett kérelemként kell kezelni.??3 Ha elismerés iranti
kérelmet terjesztenek el6 [allam neve]-ban/-ben, ahol a kotelezettnek vagyontargyai
talalhatok, de a tartézkodasi helye nem ott van, a kotelezett a 10. cikk (2) bekezdésének
a) pontja szerinti kérelmet nyudjthat be.

454, A kotelezett mindsil a kérelmezének minden olyan esetben, amikor az ligy intézése
a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja alapjan torténik. Ilyen esetekben a jogosult lesz a
kérelmezett/alperes, és a végrehajtasra toérténdé nyilvantartasba vételrol, illetve a
végrehajthatéva nyilvanitasrol szé6ld értesités cimzettje a jogosult lesz.

Példa

455. A kotelezett tartézkodasi helye ,A” orszagban van, és a tartasi kotelezettséget
megallapité eredeti hatarozat is itt szlletett. A kotelezett vagyona [allam neve]-ban/-ben
talalhato, illetve ott szerez jovedelmet. A jogosult [allam neve]-ban/-ben rendelkezik
tartézkodasi hellyel; az eredeti hatarozatot [&llam neve]-ban/-ben elismerték, és a
kotelezett vagyontargyai ellen végrehajtas van folyamatban [dllam neve]-ban/-ben. A
kotelezett ,A” orszagban sikeresen moddosittatta a hatarozatot, és most az elsé hatarozat
végrehajtasanak korlatozasa céljabol a mddositott hatarozat elismerését szeretné kérni
[allam neve]-ban/-ben.

Hogyan miikodik mindez az egyezmény szerint?

456. A kotelezett megteheti, hogy az egyezmény 10. cikke (2) bekezdésének a) pontja
alapjan kérelmet terjeszt ,A” orszag kozponti hatésaga elé. ,A” orszag a kérelmet [allam
neve]-ba/be tovabbitja, ahol az e fejezetben ismertetett eljarasok alkalmazasaval a
moddositott hatarozatot elismerik, és végrehajtasra nyilvantartasba veszik vagy
végrehajthatova nyilvanitjak. A jogosult értesitést kap a nyilvantartasba vételrdl vagy a
végrehajthatéva nyilvanitasrol, és lehetdsége lesz az ellen kifogas vagy fellebbezés
el6terjesztésére. A végrehajthatéva nyilvanitott, illetve végrehajtasra nyilvantartasba
vett modositott hatarozat hatalyossa valik [allam neve]-ban/-ben, és igy korlatozni fogja
az eredeti hatarozat végrehajtasat.

3. Eljarasok

457. A kotelezett altal ilyen korllmények kozott benyudjtott elismerés iranti kérelmekre
az e fejezetben targyalt elismerési és végrehajtasi eljarasok alkalmazanddk. A 26. cikk
el6irja, hogy az V. fejezet (Elismerés és végrehajtds) értelemszer(ien alkalmazandé a
csak elismerés iranti kérelmekre, azzal a kllénbséggel, hogy a végrehajthatdsagi
kovetelmény helyébe azon kovetelmény Iép, hogy a hatarozat hatalyos legyen az eredeti
eljaras szerinti allamban. Ez azt jelenti, hogy gyakorlati okokbdl az elismeréssel és
végrehajtassal foglalkozé rendelkezések irdnyaddak lesznek az elismerés iranti

223 Egyes allamokban a kézponti hatdsag hatdskorrel rendelkezé hatdsagként jar el e célbdl, és segitséget nyuijt
a kotelezettnek az elismerési eljaras soran. Mddositas iranti kérelmek esetében az elismerés az eljaras
utolso lépéseként kezelhetd (lasd a 11. fejezetet), és ilyenkor nem kell Uj kérelmet benydjtani. Ez az egyes
allamok belsd eljarasaitdl fliigg. [Allam neve]-ban/-ben [...].
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kérelmekre, azon rendelkezések kivételével, amelyeket amiatt kell megvaltoztatni, mert
a hatdrozat végrehajtasat nem kérték.2?4

4. A modositott hatarozatok elismerésének korlatozasa

458. Megjegyzend6, hogy az egyezmény egy fontos korlatozasrdl is rendelkezik a
kotelezett azon jogat illetdben, hogy egy moddositott hatdrozat egyezmény szerinti
elismerését kérje. A jogosult vitathatja a modositott hatarozat elismerését, ha a
maodositott hatarozatot az eredeti hatarozatot hozd allamtdl (az eljaras helye szerinti
allamtol) eltéré szerz6d6 allam hozta, és a jogosult szokdsos tartézkodasi helye a
modositott hatdrozat meghozatalakor az eredeti eljaras helye szerinti allamban volt (a
18. cikk és a 22. cikk f) pontja). Néhany kivételes esetben lehetséges a moddositott
hatarozat elismertetése, de lényeges szempont, hogy a kotelezettnek a moddositott
hatarozat elismertetéséhez valdé joga bizonyos olyan korlatozasok mellett érvényesiil,
amelyek mas hatdrozatok elismerésére és végrehajtasara nem vonatkoznak.

459, A modositas iranti kérelmekkel kapcsolatban lasd a 11. fejezetet (és az egyezmény
18. cikkével kapcsolatos tovabbi informacidkért a 4. fejezet G. pontjat).

B. Tartasi kotelezettségrol szol6 megallapodasok

1. A legfontosabb kiilonbségek

460. Az egyezmény kilonbséget tesz a tartdsi . . .

. z , v , , A 3. cikk meghatarozasa szerint a
Ifotelezettseget me,zg:allaplF_o hataroz,ato’lf €S AZ | tartasi  kotelezettségrél  szélé
ugynevezett tartasi kotelezettsegrol sz0l0 | megallapodas a tartasdijak
megallapodasok kozott; az elbbieket birésagok | ifizetésével kapcsolatos olyan irdsbeli
és kozigazgatasi hatésagok hozzak, mig az utdbbiak | megéllapodds, amelyet az alaki
a felek dltal kothetd szerz6dések egyes konkrét | kovetelményeknek megfeleléen a
tipusainak  tekintenddk. Bar  a  tartdsi | hataskorrel  rendelkez6  hatdsag
kotelezettségrél sz6l6 megallapodasok elismerésére | kozokiratkent kiallitott vagy
és végrehajtdsara iranyuld eljardsok meglehet8sen EyllyaQ_Fartfasba d"e”'it' . Vaﬁy , @
hasonlitanak a tartdsi kotelezettséget megallapitd h?g:gﬁ;ﬁ . iI:/er]‘ltsrta?:ga Vettat\c;:ag
hatdrozatok esetén alkalmazott eljarasokra, az allam Y , vagy

) " ) : amelyet a hataskorrel rendelkezé
olyan tartalmu fenntartast tehet, hogy nem ismeri | nhjtssaggal kétdttek, illetve annal

el, illetve nem hajtja végre a tartasi kotelezettségrdl | iktattak, és amelyet a hataskérrel
sz0l6 megallapodasokat.?2® rendelkez6é hatésag fellilvizsgalhat és
modosithat.

2. Eljarasok

461. A tartasi kotelezettségrdl szold megallapodasok elismerésére és végrehajtasara
azonban ugyanazok az altaldnos elvek és eljarasok vonatkoznak, mint a tartasi
kotelezettséget megallapitdé hatarozatok elismerésére és végrehajtdasara.??® Az
egyezmény 30. cikke kimondja, hogy a tartasi kotelezettségrol szélé megallapodasokat
hatdrozatként kell elismerni és végrehajtani, feltéve, hogy a megallapodas hatarozatként
végrehajtanddé abban az dllamban, ahol eredetileg létrejott.

462. A tartasi kotelezettségrdl szold megallapodas elismerése és végrehajtasa iranti
kérelem beérkezése esetén ugyanazon altalanos eljarasok kovetend6k. A kérelem
beérkezésekor a hataskérrel rendelkez6 [birdsag] [kozigazgatasi hatdsag] el6zetes
vizsgalatot végez, melynek soran értékeli, hogy az elismerés vagy végrehajtas
nyilvdnvaldéan 0Osszeegyeztethetetlen lenne-e a kozrenddel. A kérelemhez szlikséges
dokumentumok kére hasonld a hatarozat elismeréséhez és végrehajtasahoz eldirtakéhoz,
de lényeges kilonbség, hogy a megfeleld értesitést igazolé dokumentumra nincs

224 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 546. pontjat.

225 TAllam neve] [..] belsS joga alapjan. Lasd a gyermektartds és a csalddi tartésok egyéb formainak
nemzetkézi behajtasardl szolé, 2007. november 23-i hdgai egyezménynek az Eurdpai Unio nevében térténd
jovahagyasardl sz6l6, 2011. junius 9-i 2011/432/EU tandcsi hatarozatot.

226 | 45d az egyezmény magyarazé jelentésének 559. pontjat.
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szlikség. Ennek az az oka, hogy a megallapodas létrejottében értelemszerlien mindkét
félnek kozre kellett miikodnie.

463. A(z) [allam neve] bels6 joganak megfeleléen a kovetkez6 dokumentumokat kell
csatolni a tartasi kotelezettségrol szél6 megallapodas elismerése és végrehajtasa iranti
kérelemhez: [az adott allamban sziikséges dokumentumok felsorolasa].

464, Miutan a kozponti hatdésag ellendrizte a dokumentumokat, és meggy6z6dott azok
hidnytalansagardl, a tartasi kotelezettségrél sz6l6 megallapodast megklildi a hataskorrel
rendelkez6 [birdosagnak] [kozigazgatasi hatésdgnak]. Ekkor a megallapodast
nyilvantartasba veszik végrehajtasra, illetve végrehajthatéva nyilvanitjak, és errdl
értesitik a kérelmezettet/alperest.

465. Vannak bizonyos eltérések azon jogalapok tekintetében is, amelyekre hivatkozassal
a megallapodas és a hatarozat elismerése vitathatd. Ezeket az eltéréseket a 30. cikk (5)
bekezdése hatarozza meg.

3. Az elismerési és végrehajtasi eljaras befejezése

466. A tartasi kotelezettségrdl sz6lé megallapodas elismerésének és végrehajtasanak
eljarasa egyébként - egy eltéréstdl eltekintve - hasonlé a tartdsi kotelezettséget
megallapitd eljarashoz. A hataskorrel rendelkezd [birdsag] [kozigazgatasi hatdsag]
hatdroz a megallapodas végrehajthatova nyilvanitdsa, illetve végrehajtasra torténd
nyilvantartasba vétele targyaban, és a kérelmezettnek/alperesnek ekkor lehetésége van
a hatarozat elleni kifogas vagy fellebbezés el6terjesztésére. Szamos allamban ezzel be is
fejez6dik a nyilvantartasba vételi és végrehajtasi eljardas. Amennyiben a tartasi
kotelezettségrol szélé6 megallapodassal kapcsolatban jogorvoslati kérelmet nyujtanak be,
ez felfliggeszti az esetleges elismerésre és végrehajtasra vonatkozo eljarast (a 30. cikk
(6) bekezdése).??” A végrehajtas ilyen okbdl torténé felfliggesztése lényeges eltérés a
hatarozatok és a megallapodasok elismerési és végrehajtasi eljarasa kozott.

V. Elismerés és végrehajtas - egyéb kérdések

A. Jogi segitségnyujtas

467. Az egyezmény értelmében a 21. életévét be nem toltétt gyermekre vonatkozo
tartasi kotelezettséget megallapité hatarozat elismerése vagy elismerése és végrehajtasa
iranti kérelmet feldolgozé megkeresett allamnak altaldban koltségmentes jogi
segitségnyujtast kell biztositania a jogosult szamara, ha ez szlikséges a kérelem
feldolgozasahoz.??® Emlékeztet6ll: amennyiben az allam egyszerUsitett eljarasok
alkalmazasaval biztosit tényleges hozzaférést az eljarasokhoz, nem keletkezik
jogosultsag a koltségmentes jogi segitségnyujtas igénybevételére.??°

468. A 3. fejezet II. részének VII. szakasza részletesebben bemutatja az eljarasokhoz
valé tényleges hozzaférésre vonatkozé kovetelményt, ideértve a szikség esetén
rendelkezésre allé koltségmentes jogi segitségnyujtast is.

469. A koltségmentes szolgdltatasok biztositdsa tekintetében tobb kivételt és korldtozast
figyelembe kell venni, ha az elismerés iranti kérelmet a kotelezett nyujtja be, vagy ha a
hatdrozat nem 21 éven aluli gyermek tartdsdra vonatkozik. Ezt a kérdést a 3. fejezet
II. részének VII. szakasza is kifejti.

227 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 564. pontjat. [Allam neve] belsé joga alapjan; a jogorvoslattal
kapcsolatban lasd a fenti 189. labjegyzetet.

228 A(z) [&llam neve] belsd joga alapjan; a kéltségmentesség biztositdsaval kapcsolatos eljérast lasd a fenti
86. labjegyzetben.

229 rAllam neve]-ban/-ben [...].
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B. Végrehajtassal kapcsolatos kérdések

Pénznemek atszamitasa

470. Az egyezmény nem szabalyozza a tartdsi kotelezettségek mértékének egyik
pénznemrdl a masikra torténd atszamitdsat. A hatdskorrel rendelkezd hatdsag altal a
hatarozatok elismerésére alkalmazott eljarasoktdl fiiggéen el6fordulhat, hogy egy azzal
parhuzamos eljaras soran szamitjdk at a hatarozatban szerepl6 tartasi kotelezettség
O0sszegét a végrehajté allam pénznemére. El6fordulhat, hogy a hataskorrel rendelkezé
hatdsagnak igazolast kell beszereznie a kifizetések atvaltasara alkalmazott arfolyamrdl,
és ezt kOvetden a végrehajtd allamban a tartasi kotelezettség alapjat az atvaltott 6sszeg
képezi. Mas esetekben el6fordulhat, hogy mar a megkeresé allam atvaltja a hatarozatban
rogzitett 6sszegeket és a hatralékokat is a megkeresett allam pénznemére.?3°

471. A pénznemek atszamitasaval kapcsolatos kérdéseket részletesebben a hatarozatok
végrehajtasardl sz6l6 12. fejezet targyalja.

C. Relevans kivételek és fenntartasok

472. A fenti informacidk a gyermektartasi targyu hatarozatok elismerésével kapcsolatos
legjellemzébb esetekben alkalmazhatok. Ennek ellenére tébb olyan eset lehetséges,
amikor valamely érintett allam altal tett fenntartds vagy nyilatkozat befolydsolja az
elismerési és végrehajtasi eljarast. (Az egyezmény hatdlyaval kapcsolatban lasd még a
3. fejezet 1. részének II. szakaszat, amely az egyezménnyel kapcsolatban tehet6
nyilatkozatokrél és fenntartasokrdl is ad tajékoztatast.)

a) 18 és 21 év kozotti gyermekek

473. Egy adott allam tehet olyan fenntartast, amely az | o feonntartis a szerz8ds

egyezmény alkalmazasat a 18. életéviket be nem toltétt | z)1am hivatalos
gyermekekre korlatozza. Ha az allam ilyen fenntartast tett, | nyilatkozata, amelyet az
nem fog olyan hatdrozatot elfogadni a tartdsi | egyezmény szerinti
kotelezettségek egyezmény szerinti elismerésére, illetve | bizonyos korilmények

elismerésére és végrehajtdsdra, amely alapjan a tartds | fennallasakor tehet meg, és
jogosultja 18. életévét betdltott gyermek, és az adott allam | @mely meghatarozza, hogy
sem terjeszthet el6 masik allamnal arra iranyuld | 2% egyezmeny alkalmazasa
megkeresést, 18. életévét betoltdtt gyermek tartaséval | 2% adott allamban

! L valamilyen szempontbol
231
kapcsolatos lGgyeket intézzen. korlatozott lesz.

b) Az elismerés és a végrehajtas alapjai

474. Az allam tehet olyan fenntartast, amely szerint a tartasi kotelezettséget megallapitd
hatarozatot nem ismeri el, illetve nem hajtja végre, ha a hatarozathozatal alapjat az
aldbbiak valamelyike jelenti:?3?

. a jogosult szokasos tartézkodasi helye,
. a felek kozotti irasbeli megallapodas,
. személyi allapotra vagy szlildi felel6sségre alapozott hataskér gyakorlasa.

230 [Allam neve]-ban/-ben [...].

231 Az Eurdpai Unié nem tesz az egyezmény alapjan olyan fenntartast, amely az egyezmény alkalmazésat a 18
év alatti gyermekekre korlatozna, €s nem terjeszti ki az egyezmény alkalmazasat a 21 év feletti
gyermekekre sem (a 2. cikk (2) bekezdése). Igy az Eurdpai Unid tagallamaiban az egyezmény alapvetd
hatalya érvényesll, azaz a legfeljebb 21 éves gyermekek tartasara terjed ki. (lasd a fenti 59. labjegyzetben
hivatkozott @ 2011/432/EU tandcsi hatarozatot).

232 A 20. cikk szerinti joghatdsédgi alapok tekintetében lasd a kordbbi elemzést (a fenti 211. ldbjegyzet). Az
Eurdpai Unid6 az egyezmény 20. cikkének (2) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen nem tesz
fenntartast az elismerés és a végrehajtas 20. cikk (1) bekezdésének c), e) és f) pontjaban meghatarozott
alapjaival kapcsolatban (lasd ugyanott).
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c) Tartasi kotelezettségrol sz6l6 megallapodasok

475. Az allamok tehetnek olyan fenntartast, amelyben gy nyilatkoznak, hogy nem
ismerik el és nem hajtjdk végre a tartasi kotelezettségrél széld megallapodasokat.
Alternativ lehet6ségként az allamok nyilatkozat utjan rendelkezhetnek uUgy, hogy a
tartasi kotelezettségrél sz6ld megallapodasok elismerése és végrehajtasa iranti kérelmek
benyujtasa az adott allam kdzponti hatdsagan keresztll torténjen.233

VI. Tovabbi anyagok

A. Gyakorlati tanacs

. A hatarozat elismerését kovetGen sok allam azonnal megkisérli a kapcsolatfelvételt
a kotelezettel, hogy ravegye a hatarozat miel6bbi onkéntes teljesitésére annak
biztositasa érdekében, hogy a tartdsdij miel6bb befolyjon a jogosulthoz és a
gyermekekhez.?34

. Az elismerési és végrehajtasi eljaras egyezményben rogzitett célja a kérelmek
gyors és hatékony feldolgozasanak lehet6vé tétele. A megkeresett allam birainak,
birésagi Ggyintéz6inek és mas érintett hatésagoknak ezt szem el6tt kell tartaniuk,
és intézkednitk kell annak biztositdsa érdekében, hogy az Ulgyeket a lehetd
leggyorsabban, minimalis cslszassal dolgozzak fel.

. Az egyezmény nem tartalmazza az elismerés, illetve az elismerés és végrehajtas
iranti kérelmek feldolgozasaval kapcsolatos 6sszes eljarast és kévetelményt. A birdk
a bels6 jog vonatkozd anyagi és eljarasi jogszabalyait is kotelesek figyelembe
venni.

B. Kapcsolodoé formanyomtatvanyok

Elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti kérelem
Adattovabbitasi formanyomtatvany

Végrehajthatdsagot megallapitd okirat

Megfeleld értesitést igazolé dokumentum

Pénzigyi helyzetre vonatkoz6 formanyomtatvany
Elismervény

C. Az egyezmény érintett cikkei

A 10. cikk (1) bekezdésének a) pontja
A 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja
11. cikk
12. cikk
20. cikk
23. cikk
24. cikk
30. cikk
36. cikk
50. cikk

D. A kézikényv kapcsolodo fejezetei

Lasd: 12. fejezet — A tartdsi hatdrozatok végrehajtdsa a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet alapjan

233 Az Eurdpai Unié nem tesz az egyezmény szerinti fenntartast annak jelzésére, hogy nem fogja elismerni és
végrehajtani a tartasi kotelezettségrél szold megallapodasokat (30. cikk (8) bekezdés). Az Eurdpai Unid
olyan nyilatkozatot sem tesz az egyezmény alapjan, hogy a tartasi kotelezettségrél szold6 megallapodasok
elismerése és végrehajtasa iranti kérelmeket csak a kdzponti hatésagan keresztil lehet benyujtani (30. cikk
(7) bekezdés, lasd ugyanott).

234 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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Lasd: 3. fejezet — Altaldnos alkalmazasi kérdések a 2007. évi egyezmény és a 2009. évi
rendelet esetén

VII. Ellenorzo lista az elismerés és végrehajtas iranti

kérelmekhez
A
Eljaras kézikonyvbeli
hivatkozas
1 Dok,urpept,umok beérkezése [allam neve] kdzponti III(A)(1)
hatdsagatol
Annak megerdsitése, hogy a kérelemnek elismerésre és
2 X o > . III(A)(2)
végrehajtasra kell iranyulnia
3 M_eg_felel-e__ a _ kérelem az egyezmeny III(A)(3)
minimumkovetelmeényeinek?
4 | A dokumentumok hidnytalansaganak ellen6rzése ITI(A)(4)
5 Szukseg, eseten a kérelmezett/alperes tartozkodasi helyének I1I(A)(5)
felkutatasa
6 | Szlikség esetén tovabbi dokumentumok bekérése III(A)(6)
7 | Megfeleld ideiglenes vagy biztositasi intézkedések tétele III(A)(7)
8(a) | A hatarozat végrehajthatova nyilvanitasa III(B)(1)
A kérelmez6 és a kérelmezett/alperes értesitése a
8(b) végrehajthatova nyilvanitasrol 1I(B)(4)
A kérelmezett/alperes lehet6séget kap arra, hogy a
meghatarozott alapokon kifogast vagy fellebbezést
8(c) : . A AN agy I11(B)(5)
terjesszen el0 a vegrehajthatova nyilvanitas vagy a
nyilvantartasba vétel ellen
Az esetleges kifogas vagy fellebbezés elbirdlasa, tovabba a
9 . A : > <0 I11(B)(5)
kérelmezo és a kérelmezett/alperes értesitese

VIII. Gyakran ismételt kérdések

A jogosult ,A” orszagban hozott hatarozattal rendelkezik, de ,,B” orszagban él. ,B” orszag
megtagadja a hatarozat elismerését és végrehajtasat. A kotelezett [allam neve]-ban/-
ben él. Mindharom allam szerz6d6 allam. Elismerhet6-e és végrehajthato-e a hatarozat
[allam neve]-ban/-ben?

476. Igen. A jogosult kérheti a hatdrozat elismerését és végrehajtdsat abban az
allamban, ahol a kotelezett tartézkodasi hellyel, vagyontargyakkal rendelkezik vagy ahol
jovedelme keletkezik, ha a hatarozatot szerz6dd allamban hoztdk. A hatarozatnak a
megkeresett allamban nem kell végrehajthatéonak vagy elismertnek lennie, csak az
feltétel, hogy az eredeti eljaras helye szerinti dllamban az legyen. Ebben az esetben ez
az allam ,A” allam. Ha rendelkezésre all a hatarozathozatal helye szerinti ,,A” orszagban
kidllitott végrehajthatésagot megallapitd okirat, akkor [allam neve] fel tudja dolgozni az
elismerés és végrehajtas iranti kérelmet (amennyiben minden egyéb feltétel teljesil).

A jogosult miért csak a hatédrozat elismerését kéri, miért nem az elismerését ES
végrehajtasat?

477. Bizonyos esetekben el6fordulhat, hogy a jogosult maganuton kivanja végrehajttatni
a hatdrozatot, vagy a kérelmezdnek sziiksége lehet a hatarozat elismerésére ahhoz, hogy
a megkeresett allamban igénybe vehessen egyéb jogorvoslati eszkdzoket. Eléfordulhat
példaul, hogy a megkeresett allamban talalhatd hagyatékkal szemben a jogosult akkor
érvényesithet igényt, ha a hatarozatot el6bb elismerteti.
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A tartasi hatarozat elismerésével a hatarozat egésze ugyanugy kezelend6-e, mint az
adott allamban eredetileg hozott barmely mas tartasi hatarozat?

478. Nem. Az elismerési és végrehajtasi eljaras célja pusztan az, hogy lehetévé tegye
egy kullféldi tartasi hatarozat végrehajtasat a belfoldi tartdsi hatarozatokra vonatkozoé
eljarasokkal és mechanizmusokkal megegyezd eljardsok és mechanizmusok alapjan. Igy
példaul a megkeresett allam szll6i felligyeleti jogra vagy gyermekekkel valo
kapcsolattartasra vonatkozo rendelkezései a kérdéses hatarozatra nem alkalmazanddk. A
hatdrozat csak a tartasi kotelezettségek elismerése és végrehajtdsa szempontjabdl
hasonlit az adott allamban hozott hatarozatokhoz.

Minden esetben sziikség van-e a hatarozat elismerésére ahhoz, hogy az egyezmény
alapjan végrehajthato lehessen?

479. Igen, kivéve azt az esetet, ha a hatarozatot a megkeresett allamban (azaz allam
neve]-ban/-ben) hoztdk, és a végrehajtasra is itt kerll sor. Ha a hatdrozatot mas
allamban hoztak, el6szor az elismerési eljarast kell lefolytatni azt biztositandd, hogy a
hatarozat megfeleljen az alapveté eljarasi és egyéb, a tartdsi kotelezettségek
megallapitdsanak maddjara - példaul a felek értesitésére - vonatkozé kovetelményeknek.

Idegen nyelvii hatarozat végrehajthaté-e az egyezmény alapjan?

480. Igen, de rendelkezésre kell allnia a hatarozat forditasanak, leforditott kivonatanak
vagy Osszefoglalasanak [az allam hivatalos nyelve(i)] nyelven vagy a megkeresett allam
altal elfogadottként jelzett masik nyelven. Az iratokra és a hatarozatokra vonatkozd
forditasi kovetelmények ismertetését |asd a 3. fejezet II. részének I. szakaszaban.

481. Az egyezmény értelmében a kozponti hatdésdgok kozotti egyéb kommunikacio
nyelve az angol vagy a francia.

Elismerhet6-e az egyezmény alapjan olyan tipusu hatarozat [allam neve]-ban/-ben,
amely [allam neve]-ban/-ben nem hozhaté?

482. Igen, amennyiben a hatarozat az egyezmény szerinti tartasi kotelezettségek
hatdlya alad tartozik. Példaul egy gyermek tartdsara vonatkozo hatdrozat rendelkezhet
bizonyos olyan koltségtipusok megtéritésérol is (pl. egészségbiztositas dija), amelyeket a
megkeresett allam joga nem ismer vagy nem szabalyoz. Ettdl figgetlentl a hatarozat
elismerheté a megkeresett allamban.

Miért nincs olyan elbirds, hogy az elismerés, illetve az elismerés és végrehajtas iranti
kérelmet ald kell irnia a kérelmezének vagy a kbézponti hatdésdg valamelyik
munkatarsanak?

483. Az egyezmény ,eszkbzsemleges” annak érdekében, hogy elGsegitse informacids
technoldgiai eszk6zok alkalmazasat, valamint az anyagok hatékony tovabbitasat az egyes
allamok ko6zo6tt. Ha kotelez6 lenne az aldirds, az iratokat nem lehetne faxon vagy
elektronikus uton elkildeni.

484. Annak biztositasaért, hogy a kérelemben szerepl6é informacidk 6sszhangban
legyenek a kérelmez6 altal atadott dokumentumokkal és informaciokkal, és hogy a
kérelem megfeleljen az egyezmény elGirdsainak, az a személy felelés, akinek a neve a
kérelmen szerepel.

Elismerés vagy elismerés és végrehajtas iranti kérelem feldolgozhaté-e hitelesitett
masolatok nélkil?

485. Ez attdl fligg, hogy a megkeresett allam tett-e az egyezmény szerinti nyilatkozatot
arrél, hogy hitelesitett masolatokat kér (az orszagprofil megerdsiti ezt a kovetelményt).
El6fordulhat tovabba, hogy egy adott esetben a birdsag vagy a hataskorrel rendelkez6
hatdésag hitelesitett masolatokat kér, tobbnyire olyan esetekben, ha a benyujtott
dokumentumok hitelességével vagy egységességével kapcsolatos aggaly merdil fel.
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486. Ilyen nyilatkozat hidnyaban a kérelem intézésére a megkeres6é allam altal
tovabbitott masolatok alapjan kertlhet sor.?3°

A hatarozatot [allam neve] hataskérrel rendelkezé hatésaga nyilvantartasba vette vagy
végrehajthatova nyilvanitotta. Mi a kovetkez0 |épés?

487. A hatarozat a nyilvantartasba vételét vagy a végrehajthatova nyilvanitasat
kovetéen végrehajthatova valik.?36 Az egyezmény szerint a kérelmezonek nem kell
tovabbi kérelmet benyujtania (amennyiben az eredeti kérelem ko6zponti hatdsagon
keresztlil érkezett). A kérelmezot, a kérelmezettet/alperest és a megkeresé allamot
haladéktalanul értesiteni kell arrél, hogy az elismerés megtortént, és hogy a végrehajtas
folyamatban van.

Mi a helyzet, ha tébb tartasi hatarozat is van? Példaul hoztak egy eredeti tartasi
hatarozatot, amelyet egy késébbi hatarozattal modositottak. Melyiket kell elismerni?

488. Az egyezmény ezt a kérdést kozvetlenil nem rendezi. Ha a hatarozatot végre kell
hajtani, és van olyan tartasdijhatralék, amely az els6 hatarozat alapjan halmozédott fel,
a megkeresett dllamnak (azaz [allam neve]-nak/-nek) a kordbbi hatdrozat masolatara is
szliksége lehet a végrehajtashoz. Ezt elbirhatja a végrehajtasra iranyado belsd jog, vagy
szikség lehet ra akkor is, ha a kotelezett vitatja a hatralékot vagy a koételezettség eltér6
értelmezését adja el6.?3” Egyben lehetnek bizonyos mas olyan elemek is (igy az
indexalas vagy méddositas feltételei), amelyek az egyik hatarozatban szerepelnek, de egy
masikban nem.

489. A hatarozat elismerése azonban nem tagadhaté meg pusztan azon az alapon, hogy
az ugyanabban az lUgyben szlletett kordbbi hatarozatot a kérelemhez nem csatoltak. Ha
ugy tlnik, hogy mas relevans tartasi hatarozatok is vannak, amelyekre a kérelemnek ki
kellett volna terjednie, [allam neve] hataskérrel rendelkezé [birdsaganak] [kdzigazgatasi
hatésaganak] tajékoztatnia kell [dllam neve] kézponti hatdésagat annak érdekében, hogy
e hatarozatok masolatat be lehessen kérni a megkeres6 allamtél.

II. rész - Az elismerés és végrehajtas iranti kozvetlen
kérelmek

I. Attekintés

490. Az egyezmény szerinti 0sszes kozvetlen kérelmet (vagyis a hataskorrel rendelkez6
hatésagokhoz kozvetlenll a kérelmezoktdl beérkez6 kérelmeket; lasd fent az 1. fejezet
III. szakaszanak C. pontjat) [allam neve] bels6 joga szabalyozza. [allam neve] bels6 joga
hatdrozza meg, hogy a kozvetlen kérelem benyujthaté-e egyaltalan, és ha igen, milyen
formanyomtatvanyok és eljarasok igénybevételével.?3® Azokat az eseteket, amikor [allam
neve] [birdsagaihoz] [kOzigazgatasi hatdosagaihoz] tartdsi hatarozat hozatala, illetve
modositasa targyaban fordulnak kézvetlen kérelemmel, a 10. és a 11. fejezet targyalja
roviden; ezekre a kérelmekre nem az egyezmény, hanem szinte kizarélag [allam neve]
bels6 joga iranyadad.

491. Ha azonban a kozvetlen kérelem meglévé hatdrozat elismerésére vagy
elismerésére és végrehajtasdra vonatkozik, és a hatdrozat az egyezmény alkalmazasi
korébe tartozik, az egyezmény egyes rendelkezései a kdzvetlen kérelmekre is vonatkozni
fognak. A kovetkezd szakasz a hatarozatok elismerése, illetve elismerése és végrehajtasa
iranti olyan kozvetlen kérelmek eljarasait ismerteti, amelyek a(z) [allam neve]
hataskérrel rendelkez6 [birdsagai] [kozigazgatdsi hatosagai] elétt az egyezmény alapjan
el6terjeszthetok.

235 [Allam neve]-ban/-ben [...].

236 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
237 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
238 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
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Az elismerés, illetve az elismerés és végrehajtas iranti kozvetlen
kérelemhez csatolando¢ iratok

492. Az egyezmény elGirja, hogy az elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti,
kdzponti hatésagokon keresztil eldterjesztett kérelmeket szabdlyozé szamos rendelkezés
a hataskorrel rendelkezd hatdsagokhoz intézett, elismerés, illetve elismerés és
végrehajtas iranti kozvetlen kérelmekre is vonatkozik (37. cikk (2) bekezdés).

493. Az egyezmény (,Elismerés és végrehajtds” cim(i) V. fejezetének valamennyi
rendelkezése a kozvetlen kérelmekre is vonatkozik, ezért a kozvetlen kérelemhez a
25. cikkben meghatarozott iratokat kell csatolni. Ezek a kovetkezOk:

. a hatarozat teljes szévege,
a végrehajthatosagot megallapitd okirat,
a megfelelO értesitést igazold dokumentum, ha a kérelmezett/alperes személyesen
vagy képviselje Utjan sem vett részt az eredeti eljaras helye szerinti dllamban folyt
eljarasban, illetve a hatarozat ellen kifogassal nem élt,

. a pénzlgyi helyzetre vonatkozé formanyomtatvany,

. szlikség esetén hatralékszamitas,

. szikség esetén a hatdrozat kiigazitdsa vagy indexaldsa maddjat kifejtd
dokumentum.

494, A kérelem ajanlott formanyomtatvanya a kozvetlen kérelemhez nem hasznalhato,
kivéeve, ha a megkeresett dllam dontése értelmében alkalmazhaté a kozvetlen
kérelmekhez. Egyes esetekben a hataskorrel rendelkez6 megkeresett hatésagnak sajat
formanyomtatvanyai vannak. Ellendrizze ezt az orszagprofilban vagy |épjen kozvetlenl
kapcsolatba a hataskorrel rendelkez6 megkeresett hatdésdggal az orszagprofilban
megadott cimen a formanyomtatvany beszerzése érdekében.?3°

495, A kozvetlen kérelmekkel kapcsolatos esetek tobbségében sziikség lehet olyan
dokumentumra, amely megallapitja, hogy az eredeti eljaras helye szerinti allamban a
kérelmez6 szamara milyen mértékben biztositanak kéltségmentes jogi segitségnyujtast.
Ennek az az oka, hogy az eljarasok tényleges hozzaférhet6sége és a koltségmentes jogi
segitségnyujtds nem vonatkozik valamennyi kozvetlen kérelemre. Azonban a kérelmez6
az elismerés vagy elismerés és végrehajtas iranti barmely eljards soran minimalisan
ugyanolyan mérték{ ingyenes jogi segitségnyujtasra jogosult, mint amelyben az eredeti
eljaras helye szerinti allamban részesliine, ha a megkeresett allamban azonos
koralmények kozott ugyanolyan szint(i segitségnyujtas elérheté (a 17. cikk b) pontja).

496. A kovetkezd oldalon lathaté abra a koltségmentes jogi segitségnyujtas
kovetelményét mutatja be a hataskoérrel rendelkezdé hatdsaghoz intézett, elismerésre
vagy elismerésre és végrehajtasra iranyul6 kdzvetlen kérelmek esetében.

239 [Allam neve]-ban/-ben [...].



120 7. fejezet

LEGAL ASSISTANCE
DIRECT REQUEST TO COMPETENT AUTHORITY BY CREDITOR OR DEBTOR
(Articles 17 b) and 37)

Is request for recognition or recognition and enforcement?

|

Yes
Requested State is not Did applicant benefit from
required to provide cost [« No— legal assistance in
free legal assistance State of origin?
Yes

!

Applicant is entitled to same
level of legal assistance
as available in State of origin
- if provided for by the law of
the requested State

9. abra: Jogi segitségnyjtas — a hataskorrel rendelkez6 hatésaghoz intézett
kozvetlen kérelmek

497. Noha nem feltétlenil érheté el koltségmentes jogi segitségnyuijtas,
megjegyzendd, hogy a megkeresett dllam nem kovetelhet semmiféle megnevezés alatt
biztositékot, o6vadékot vagy letétet a kérelmezét terheld koltségek és kiadasok
megfizetésének biztositdsa érdekében (a 37. cikk (2) bekezdése és a 14. cikk (5)
bekezdése).

498. Végezetll a megkeresett allamot (azaz [allam neve]-t) semmi esetre sem terheli
kotelezettség azon kérelmezének biztositandd barmilyen formaju jogi segitségnyujtasra,
aki a hataskorrel rendelkez6 hatdsaghoz kozvetlen kérelem intézését valasztja, mikézben
az ugyet a kdzponti hatdsagon keresztil is el lehetne intézni.?4°

A. Az elismerés és végrehajtas iranti beérkezo
kozvetien kérelmek tipusai

a) Hazastarsi tartas

499. Amennyiben a megkeresd és a megkeresett szerz6d6 allam sem tett nyilatkozatot
a II. és III. fejezet hazastarsi tartasi kotelezettségekre torténé kiterjesztésére, a csak
hazastarsi tartasra vonatkozd hatarozatok elismerése vagy elismerése és végrehajtasa
iranti bejovo kérelmek intézése nem a kdzponti hatésagokon keresztlil torténik (e kérdés
kifejtését lasd fent a 3. fejezet I. részének II. szakaszaban).?*! Ehelyett a jogosult
kozvetlen kérelmet terjeszt be a megkeresett allam hatdskorrel rendelkez6 hatésagahoz.
A 25. cikkben az iratokra és eljarasokra vonatkozoan rogzitett kévetelmények azonban
azonosak.

500. A kérelem mellé (a kérelem ajanlott formanyomtatvanyat a kozvetlen
kérelmekhez nem lehet hasznalni, kivéve, ha a megkeresett adllam ennek engedélyezése
mellett dont) minden esetben csatolni kell a kdvetkez6 iratokat:

240 | 45d az egyezmény magyarazé jelentésének 602. pontjat.
241 rAllam neve]-ban/-ben [...].
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. a kérelem adatai (vagy hasznalat esetén a kérelem ajanlott formanyomtatvanya),

. a hatarozat szévege,

. a végrehajthatdsagot megallapitd okirat,

. a megfelel6 értesitést igazold dokumentum, ha a kérelmezett/alperes személyesen
vagy képviseldje Utjan sem vett részt az eredeti eljaras helye szerinti dllamban folyt
eljarasban, illetve a hatarozat ellen kifogassal nem élt,

. a pénzligyi helyzetre vonatkozé formanyomtatvany vagy a felek pénziigyi helyzetét
bemutaté mas irat,

. a hatralékszamitast ismertet6 dokumentum,

. a hatarozat kiigazitéasa vagy indexalasa maodjat kifejté dokumentum,

. a kérelmezébnek a megkeresé allamban biztositandd jogi segitségnyujtasra

vonatkozd nyilatkozat vagy adatok.

501. A megkeresett allam bels6 eljarasaitél figgben tovabbi iratok benyujtasa is
elGirhatg.242

502. Amint a kozvetlen kérelem beérkezik a hataskoérrel rendelkezd [birdésaghoz]
[kozigazgatasi hatdosaghoz], megindul az e fejezet I. részében ismertetettel megegyez6
elismerési eljards. A hatdrozatot végrehajthaténak nyilvanitjdk [és végrehajtasra
nyilvantartasba veszik], majd értesitik az a kérelmezettet/alperest és a kérelmez6t
(23. cikk (5) bekezdés).

503. A hatdrozat [végrehajthatova nyilvanitdasa] [vagy] [végrehajtasra torténd
nyilvantartasba vétele] elleni kifogas vagy fellebbezés okai ugyanugy érvényeslinek a
hataskérrel rendelkez6 hatdésagon keresztil inditott kérelmek esetén is. Ha azonban a
kérelmez6 jogi segitségnyujtast igényel ahhoz, hogy a kérelmezett/alperes kifogasat
vagy fellebbezését megvalaszolja, a kozponti hatésdg nem fog koltségmentes jogi
segitségnyujtast biztositani, és a kérelmeznek sajat maganak kell errdl intézkednie.?43
El6fordulhat, hogy a hataskoérrel rendelkezé hatdsag segiteni tud a kérelmezének a
segitségnyujtas mas formaihoz valdé hozzajutasban, beleértve a jogi segitségnyuijtast is,
ha az elérhetd. A kérelmezé mindenesetre legaldbb ugyanolyan mérték({ jogi
segitségnyujtasra jogosult, mint amelyben a megkeres6 allamban részeslilne, ha [allam
neve]-ban/-ben ugyanolyan szint(i segitségnyujtas elérhetd (a 17. cikk b) pontja).?**

504. Végezetll a hatarozat elismerést kdvetd végrehajtdsa vonatkozasaban a kdzponti
hatdsag eljarasban vald kézrem(ikodésének hianyaban a végrehajtas iranti kérelem nem
kovetkezik automatikusan az elismerés iranti megkeresésbdl, amennyiben ezt jogszabaly
nem irja el6. Ilyen elGirds hianydban a megkeresést beterjeszté maganszemélynek kilon
végrehajtas iranti kérelmet kell beterjesztenie, a megkeresett allam bels6 eljarasainak
megfeleléen.?4>

b) A 21. életéviiket betoltott gyermekek

505. Mivel az egyezmény alkalmazasi kére alapbdl nem terjed ki a 21. életéviket
betoltott gyermekekre, az allamok hataskoérrel rendelkezé hatdsdgai nem kotelesek
befogadni az ilyen gyermekek vonatkozasaban hozott tartasi hatarozatok elismerése és
végrehajtasa iranti kérelmeket, kivéve, ha az egyezmény 2. cikkének (3) bekezdése
alapjan mindkét szerz6d6 allam (a megkeres6é allam és a megkeresett allam) kifejezett
nyilatkozatot tett az egyezmény alkalmazasanak e gyermekekre torténd kiterjesztése
vonatkozasaban. Ilyen nyilatkozat hianyaban nem all fenn kételezettség a 21. életéviiket
bet6ltott gyermekekre vonatkozd tartasi hatdrozatok elismerésére vagy végrehajtasara
(a szerz6dd allamok azonban megtehetik, hogy elismernek és végrehajtanak olyan

242 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
243 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
244 TAllam neve] [...] belsd joga alapjan; lasd ugyanott.
245 TAllam neve] [...] belsé joga alapjan.
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hatarozatokat is, amelyek az altaluk a viszonossagi elv alapjan kotelezéen végrehajtando
hatarozatok korén kivil esnek).246

506. Megjegyzendld, hogy ez abban az esetben is igy van, ha az eredeti eljaras helye
szerinti dllam joga lehet6vé teszi a 21. életéviiket betoltott gyermekek szadmara tartas
fizetését, mivel a 32.cikk (4) bekezdését (a tartdsi kotelezettség id6tartamanak
meghatarozasara az eredeti eljaras helye szerinti allam joganak alkalmazasa) a 2. cikk
alkalmazasi kérén belll kell értelmezni.

507. Az egyezmény hatalyanak teljes kor( bemutatdsat lasd a 3. fejezet I. részének
I1. szakaszaban.

c) A csaladi tartasdijak egyéb formai

508. Noha az egyezmény akként rendelkezik, hogy az allamok vallalhatjak
rendelkezéseinek a csaladi tartdsdijak egyéb formaira - ideértve a segitségre szoruld
személyek tartasara - torténd kiterjesztését, ha ezt nem egyezden tette a megkeresett
és megkeres0 szerz6do allam, nincs olyan kdvetelmény, hogy valamely allam hataskorrel
rendelkez6 hatdosaganak el kellene fogadnia a csaladi tartasdijak egyéb formaira
vonatkozo hatarozatok elismerése vagy végrehajtasa iranti megkereséseket.?4”

II. Tovabbi anyagok

A. Gyakorlati tanacs

509. A kozvetlen kérelemhez szikséges iratok meghatarozasahoz olvassa el [allam
neve] orszagprofiljat. A  kozvetlen kérelmet a kérelemhez rendszeresitett
formanyomtatvanyon vagy a megkeresett allam altal az eljaras meginditasahoz elGirt
mas dokumentum hasznalataval kell benyudjtani. Noha el6fordulhat, hogy az elismerés
vagy elismerés és végrehajtas iranti kérelmek iratanyaga megegyezik a kozponti
hatdsagon keresztil intézett kozvetlen kérelmekével, a kozvetlen kérelmek egyéb tipusai
esetében az iratanyag jelentdsen eltérhet az egyezmény szerinti kérelmek esetében
alkalmazottaktdl. (Azokat az eseteket, amikor [allam neve] [birdésagaihoz] [kdzigazgatasi
hatdsdgaihoz] tartdsi hatdrozat hozatala, illetve mddositdsa targyaban fordulnak
kozvetlen kérelemmel, az alabbi 10. és 11. fejezet targyalja.)

510. A kozvetlen kérelmek intézése sordn a hataskorrel rendelkezd [birdsagoknak]
[kozigazgatasi hatdosagoknak] érdemes lehet fontoléra venni [allam neve] kozponti
hatésagaval valo kapcsolatfelvételt annak érdekében, hogy a koézvetlen kérelmekhez
kapcsolodé ligyek eredményes feldolgozasa soran felhasznalhassak annak ismereteit.

B. Kapcsolodoé formanyomtatvanyok
Csak az elismerés és a végrehajtas vonatkozasaban:

Végrehajthatdésagot megallapitd okirat

Megfeleld értesitést igazold dokumentum

Hatralékkimutatas (adott esetben)

Nyilatkozat a jogi segitségnyujtasrél (szlikség szerint)

Az indexalas vagy kiigazitds modjat ismertet6 dokumentum (adott esetben)

C. Vonatkozo cikkek
2. cikk (3) bekezdés

246 Bizonyos ligyeknél célravezetd megoldds lehet egy olyan hatdrozat elismerése, amely szigorian véve az
egyezmény szerinti, viszonossagon alapuld kotelezettség korén kivil esik; ilyen eset példaul az, ha egy
21. életévét betoltott személy tartdsara vonatkozd kilfoldi tartasi hatarozat el nem ismerése esetén az
tigyet egy belfsldi birésdghoz kellene &ttenni (j hatdrozat hozatala végett. [Allam neve]-ban/-ben [...].

247 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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10. cikk
17. cikk b) pont
25. cikk
37. cikk

III. Gyakran ismételt kérdések

Mi a kiilbnbség a kézponti hatésagon keresztiil benyujtott kérelem és a hataskérrel
rendelkezé hatdésaghoz intézett kézvetlen kérelem kézott?

511. A kozponti hatdosagon keresztiil benyuljthatd kérelmek a 10. cikkben foglalt
kérelemtipusokra  korlatozédnak. A  kérelem kozponti hatdsagon  keresztili
benyujthatésdgahoz az lgynek az egyezmény alkalmazasi koérébe kell tartoznia és
szerepelnie kell a 10. cikkben.

512. Az egyezményben szabalyozott ligyek tekintetében kozvetlen kérelmet kell intézni
a hatdskorrel rendelkez6 hatésaghoz. A kozvetlen kérelemre példaként emlithetd a
hazastarsi tartasra vonatkozo hatarozat meghozatala iranti kérelem.

A kérelmezé a kézponti hatésagon keresztiil térténé (gyintézés helyett valaszthatja-e a
hataskérrel rendelkez6 hatésaghoz intézett kézvetlen kérelmet?

513. Igen, ha a hataskorrel rendelkez6 megkeresett hatdésag bels6é eljarasai ezt
lehet6vé teszik (egyes hataskorrel rendelkez6 hatésagok egyszerlen atteszik az ligyet a
kézponti hatésaghoz).?*® Az ezt az utat valaszté kérelmezdnek tudnia kell, hogy egyes
allamokban a kozvetlen kérelmek tekintetében torténd jogi segitségnyujtadsra vonatkozo
rendelkezések nem feltétlenll vonatkoznak azokra az esetekre, ha a kérelem a kozponti
hatésagon keresztiil is beterjeszthet6 lett volna.?*® Valdszinlileg ez lesz a helyzet akkor,
ha a megkeresett allam olyan hatékony eljarasokat alakitott ki, amelyek lehet6vé teszik
a kozponti hatdésagon keresztlul benyuljtott kérelmek jogi segitségnyujtas nélkdli
elintézését.

Kildhet-e a kézponti hatésag kézvetlen kérelmet a hataskérrel rendelkezé hatdésdghoz,
ha példaul a megkeresett allam nem terjesztette ki a II. és III. fejezet alkalmazasat a
tartasi kotelezettség adott tipusara?

514. 1Igen, az egyezmény nem tamaszt olyan kovetelményt, hogy a kézvetlen kérelmet
maganak a jogosultnak vagy kotelezettnek kell benyujtania. Ez a leggyakrabban akkor
fordul el6, ha a megkeres6 allam kiterjesztette a II. és a III. fejezet alkalmazasat a
hazastarsi tartdsra, a megkeresett allam viszont nem.?®° Ilyen esetben a megkeres6
kozponti hatdésag segitséget nyuUjthat a jogosultnak az iratanyag elkészitésében, és
kdozremlkodhet a megkeresett &allam hataskorrel rendelkez6 hatdsaganak toérténd
tovabbitasaban is.

Milyen formanyomtatvanyokat vagy iratokat kell a kézvetlen kérelemhez hasznalni?

515. Ha a kozvetlen kérelem elismerésre vagy elismerésre és végrehajtasra iranyul,
csatolni kell a 25. cikkben felsorolt iratokat, mivel az elismerés, illetve az elismerés és
végrehajtds iranti kozvetlen kérelmekre ez a cikk alkalmazandé. A kérelem ajanlott
formanyomtatvanya altaldban csak kozponti hatdésagok altali felhasznalasra késziilt, igy
vagy [allam neve] [birdsaga] [kozigazgatasi hatdsaga] altal eldirt formanyomtatvanyt,?t
vagy pedig az eredeti eljaras helye szerinti allamban alkalmazott formanyomtatvanyt kell
hasznalni.

248 [Allam neve]-ban/-ben [...].
249 [Allam neve]-ban/-ben [...].
250 | 4sd fent a 241. labjegyzetet.

251 A(z) [&llam neve]-ban/-ben alkalmazandd ajanlott formanyomtatvanyra vonatkozé példaért lasd fent a
239. labjegyzetet.
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Kell-e a jogosultnak vagy a kételezettnek (igyvédet megbiznia ahhoz, hogy a hatdskérrel
rendelkezé hatésaghoz kézvetlen kérelmet nyujthasson be?

516. Ez teljes mértékben a hataskorrel rendelkez6 [birdsag] [kozigazgatasi hatdsag]
eljarasaitdl flugg.?>> Ha a koOzvetlen kérelem elismerésre vagy elismerésre és
végrehajtasra irdnyul, a megkeresett allamnak az egyezmény értelmében biztositania
kell, hogy a kérelmez6 legaldabb ugyanolyan mérték(i jogi segitségnyuljtasra legyen
jogosult, mint amilyen a megkeres6 allamban allna rendelkezésére, ha a megkeresett
allamban az ilyen szintl segitségnyujtas elérhet6 (a 17. cikk b) pontja).

517. Minden egyéb kodzvetlen kérelem esetében sziikségessé vald jogi segitségnyujtas
esetében a kozvetlen kérelmet beterjeszté személynek kell ezeket a koltségeket viselnie,
ha a megkeresett allam joga masként nem rendelkezik.?>3

252 rAllam neve] [...] belsé joga alapjan.
253 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
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8. fejezet - A 2009. évi rendelet: Kozponti hatésagokon
keresztiil beérkezo elismerési, illetve elismerési és
végrehajthatova nyilvanitasi targya kérelmek és
kozvetlen kérelmek feldolgozasa

E fejezet hasznélata

A fejezet els6sorban a kézponti hatdsagok altal tartasi hatarozatok elismerése,
illetve elismerése és végrehajthatéva nyilvanitasa targyaban birésagok és mas
illetékes hatdsagok elbtt elbterjesztett kérelmeket targyalja.

Az I. szakasz attekintést nyujt az eljarasrol, a kérelemrél, az alkalmazas eseteirdl

és a kérelmezésre jogosultakrdl, tovabba kifejti az alapveté kifejezéseket és
fogalmakat.

A II. és III. szakasz e kérelmek és megkeresések feldolgozasara vonatkozd
eljdrasokat, illetve lépéseket taglalja.

A 1V. szakasz az altalanos eljarasok aldli kivételeket, illetve az azoktdl vald
eltéréseket, tébbek kézott a kotelezetti kérelmeket targyalja.

Az V. szakasz az egyéb kérdéseket, példaul a jogi segitségnyujtast és a
végrehajtast targyalja.

A VI. szakaszban tovabbi hivatkozasok, formanyomtatvanyok és a kérelmekhez
néhany gyakorlati javaslat talalhato.

A VII. szakaszban a folyamat egyszerii attekintését szolgaldé ellenérzé lista
talalhato.

A VII. szakasz az e kérelmekkel kapcsolatosan leggyakrabban feltett kérdések kéziil
ismertet néhanyat.

A IX. szakasz a birésagok vagy mas illetékes hatésagok el6tt a kézponti hatésagok
kézreml(ikédése nélkil elGterjesztett elismerés vagy elismerés és végrehajthatova
nyilvanitas iranti kézvetlen kérelmek sajatos kérdéseit mutatja be réviden.

I. rész: Elismerés, illetve elismerés és végrehajthatova
nyilvanitas iranti kérelmek

I. Attekintés és altalanos elvek

A. Altaldanos elvek

518. A rendeletben  szabalyozott elismerési A K& . - - .

A , i . are s 7 . ozponti hatésag az a hatdsag,
fo!ylla[ﬂat a _hataro_n atnyulo ,tarta_sdlj—,e!'venye5|te5| amelyet a tagallam kijeldl a rendelet
eljarasok kozponti eleme, €s biztositja, hogy a | gzerinti kézigazgatasi egyiittm(ikodési
jogosult koltséghatékony modon szerezhessen | és  segitségnydijtasi  feladatatok
érvényt a tartasdijfizetésnek, amennyiben a | ellatasara.

kotelezett  tartédzkodasi  helye egy  masik
tagallamban van, vagy vagyontargyai ott talalhatoak, illetve jovedelme ott keletkezik.2>*

519. A hatarozat masik tagallam altali elismerése vagy elismerése és végrehajthatéva
nyilvanitdsa szlikségtelenné teszi azt, hogy a jogosult Uj hatdrozat hozatalat kérje abban
az allamban, ahol a kotelezett jelenleg tartézkodasi hellyel rendelkezik, vagy ahol
vagyontargyai vannak vagy jovedelme keletkezik.

254 Az elismerés és végrehajtas eltérd fogalmak. A masik allam &ltali elismerés azt jelenti, hogy az az &llam
elfogadja az eredeti eljaras helye szerinti allam altal meghatarozott vagy megallapitott jogi jelleg(i
jogosultsagokat és kotelezettségeket. A végrehajtas azt jelenti, hogy a megkeresett allam elfogadja, hogy a
hatarozat érvényre juttatdsara sajat eljarasait alkalmazhatja.
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520. A ,hatéro'zatolf e,Iismerési,vgg,y_ eIismerési Valamely &llam illetékes hatésaganak
és  vegrehajthatova nyilvanitasi, illetve | a7 a hatésdg mindsil, amely az adott
végrehajtési folyamata ugy kertlt kialakl'tésra, allam jogszabalyai alapjan koteles vagy
hogy a leheté legtdgabb korben lehet6ség | jogosult a rendeletben meghatéarozott
legyen a meglévé hatarozatok elismerésére, konkrét feladatok ellatdsara. Illetékes
illetve a kérelem lehetd leggyorsabb | hatosédg lehet birésag, kézigazgatasi
elintézésének  biztositdsdra. A  rendelet | SZzerv,  gdyermektartas  behajtasa
alkalmazasi kore az elismerés és végrehajtas 'g?r::e”kgpr?q;onsiga’ V:Z‘Je‘vbar?;'gl ma:
teki,ntetében a Iegtégabb, "és az ,éIIam’oktfﬁl re¥1delettel ésZzerggésbe,n vala?\lwely
e!vart, hogy a ,k,er,elmezol_mek, atfogo €s | foiadatot 14t el.

tényleges hozzaférest biztositsanak az
igazsagszolgaltatdshoz. A rendelet szerinti elismerési és végrehajtdsi mechanizmusok
kialakitasa soran az volt a cél, hogy a jogosult a 2007. évi hagai jegyz6konyv hatalya ala
tartozd és a hatdlyan kivil esO tagadllamok esetén is (lasd az 5. fejezetet) gyorsan
érvényesithesse kovetelését. A kérelmezett/alperes csak nagyon szlik kérben emelhet
kifogast, illetve tiltakozhat a hatarozat elismerése és végrehajtasa ellen, és ez
hataridéhoz is kotott. Mindez a rendelet azon mogottes elvét tikrozi, hogy az
elismerésnek és végrehajtasnak egyszerlinek, alacsony koltséglinek és gyorsnak kell
lennie. 2>

521. Lasd még a 3. fejezet I.részét a rendelet hatalyaval és alkalmazasi korével
kapcsolatban, mivel a rendelet hatadlydnak és alkalmazasi korének vizsgalata az egyes
Ggyek vonatkozasaban elengedhetetlen annak meghatarozasahoz, hogy az adott igyben
a rendelet mely elismerési és végrehajtasi eljarasait kell alkalmazni.

B. Az eljarasok attekintése

522. A rendelet 1V. fejezete két olyan szakaszt Meak 5 sl

tartalmaz, amelyek a rendelet szerinti hatarozatok egiereso avam - az a
: . ) . . el , tagallam, amelyben a
elismereset, vegrehajthatova nyilvanitasat €S | Kérelmezé tartdzkodasi helye
Végrehajtését Szabélyozzék (IéSd a 16. Clkket) Az van, és ame]y taga’”am a
1.szakaszt az olyan tagallamokban meghozott | hatarozat elismerését és
hatarozatokra kell alkalmazni, amelyek a 2007. évi | végrehajtasat kéri.

h_ag,al J,egyngkony\,/ _hatalya’ aIa, tartoznak (a,z E_gyesu_llt Megkeresett &llam - az a
Kiralysag es Dania kivetelevel az Europai Unio | tagillam, amelyhez beérkezik
valamennyi tagallamaban), mig a 2. szakasz a 2007. évi | a  kérelem, és amely a
hagai jegyz6kényv hatdlya ald nem  tartozd | hatdrozatot elismeri és
tagallamokban hozott hatdrozatokra (azaz az Egyesilt | végrehajtja.

Kirdlysdgban és Danidban hozott hatarozatokra)
alkalmazandd.2°® Tehat a rendelet hatdlya ala tartozo hatarozatok esetén az alabb leirt és
a rendelet IV. fejezetének 1. szakaszaban szabdlyozott elismerési és végrehajtasi
eljarasok a leggyakoribbak. Az 1. szakasz szerinti eljaras, valamint a 2. szakaszban
szabalyozott alternativ eljaras részletesebb ismertetése az aldbbiakban taldlhaté (lasd e
fejezet aldbbi III. szakaszat).

523. A kérelem masik eurdpai unids tagallam koézponti hatdésagatol valo beérkezésekor a
megkeresett allam kézponti hatésaga?>” megklldi az anyagokat feldolgozasra az illetékes
hatdésagnak. Egyes tagallamokban a kozponti hatdosag mindsil illetékes hatdsagnak

255 Az Emberi Jogok Eurdpai Birésaga kimondta, hogy a nemzeti hatdsdgok pozitiv kotelezettsége, hogy
lelkiismeretesen és kell§ id6ben segitsék a kllféldén hozott és a jogosult javara szol6 tartasi kételezettséget
megallapitd hatarozatok végrehajtasat (lasd a 7618/05. sz., Romarnczyk kontra Franciaorszag lUgyet (2010.
november 18.), melyben a Birdsag megallapitotta az emberi jogok és alapveté szabadsagok védelmérdl
52016 egyezmény 6. cikke (1) bekezdésének sérelmét).

256 Megjegyzend8, hogy a 2.szakasz szerinti eljrds a tagdllamok azon hatédrozataira is alkalmazandd,
amelyeket a rendelet alkalmazasanak kezdete el6tt, de a Brisszel I. rendelet hatalybalépést kovetden
hoztak. A rendelet hatalydnak és alkalmazasanak teljes korl ismertetését lasd a 3. fejezet I. része
111. szakaszanak C. pontjaban.

257 [Allam neve] kdzponti hatésaga a kévetkezd: [...].
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ebben a tekintetben. Mas allamokban az illetékes hatdésadg lehet birdsag vagy
kézigazgatasi hatosag.?>®

524. A rendelet 1V. fejezetének 1. szakasza ugy rendelkezik, hogy a hatarozatokat
LKUION eljaras” és ,az elismerés megtamadasanak lehetdsége nélkil” el kell ismerni
(17. cikk (1) bekezdés). Tehat a rendelet nem teszi lehetévé az exequaturt vagy a
hasonl6 eljardsokat a hatdrozatok elismeréséhez, és a hatdrozat elismerésekor sem
hivatalbdl, sem érdekelt fél részérdl nincs lehetéség a hatarozat elismerésének
megtagadasara.?>® A rendelet tovabba elbirja, hogy az eredeti eljaras helye szerinti
tagallamban végrehajthaté hatarozat végrehajthatonak tekintendd a tobbi tagallamban is
a végrehajthatova nyilvanitasa szilikségessége nélkul (17.cikk (2) bekezdés).?60
Megjegyzendl, hogy a rendelet értelmében a végrehajthatd hatarozat ,jogszabalynal
fogva feljogosit” a végrehajtas helye szerinti tagallam bels6 jogaban meghatarozott
»biztositasi intézkedések megtételére” (18. cikk).

525. Az alperes az eredeti eljaras helye szerinti allamban attdl a naptdl kezdve kérheti a
hatarozat felllvizsgalatat, amikor ,ténylegesen megismerte a hatarozat tartalmat, és
abban a helyzetben volt, hogy cselekedjen, de legkésébb azon els6 végrehajtasi
intézkedés napjatol kezdve, amely a javai folotti rendelkezési jogat részben vagy
egészben elvonja” (a 19. cikk (2) bekezdése), ha azért nem jelent meg az eredeti eljaras
helye szerinti tagallamban, mert az eljarast megindité iratokat (vagy az azzal
egyenérték( iratokat) nem kézbesitették részére megfelel6 idoben és oly modon, hogy az
emlitett személy gondoskodni tudjon sajat védelmérdl, vagy a tartasi koévetelés
vitatasaban vis maior (vagy ,rendkivili kérilmények akadalyoztdk meg, anélkil, hogy ez
neki felrohatd lenne”), kivéve azt az esetet, ha nem élt jogorvoslattal a hatarozat ellen
akkor, amikor ezt médjaban allt megtenni (a 19. cikk (1) bekezdése). Az alperesnek 45
napon belll kell kérelmeznie a felllvizsgalatot (a 19.cikk (2) bekezdése). A
felllvizsgalati kérelmet az eredeti eljaras helye szerinti tagallam illetékes hatdésaga el6tt
kell elGterjeszteni. Ha a birdsag elutasitja a felllvizsgalati kérelmet arra hivatkozassal,
hogy az nem megalapozott (a lehetséges alapokat a 19. cikk (1) bekezdése tartalmazza),
a hatarozat hatalyban marad. Ha azonban a birdsag ugy hataroz, hogy a felllvizsgalat
indokolt, a hatarozat ,semmis”, de a jogosult nem vesziti el az eléviilés vagy jogvesztés
idétartamanak megszakitdsara vonatkozé kedvezményt, sem a tartds visszamendleges
hatalyu kévetelésére vonatkozo jogat (a 19. cikk (3) bekezdése).

526. Ha a hatarozat hatalyban marad, és a kotelezett nem hajlando a tartasdij 6nkéntes
teljesitésére, a hatarozat végrehajtasara a megkeresett allam jogaban elGirtak szerint
kertlhet sor.

527. A rendelet 21. cikke tobb olyan indokrdl rendelkezik, amelyekre hivatkozassal -
kizardlag a kotelezett kérelmére — lehetséges a hatarozat végrehajtasanak megtagadasa
vagy felfiggesztése a végrehajtas helye szerinti dllamban. A hatdrozat végrehajtasanak
megtagadasara és felfliggesztésére alapot adé indokokat altalaban a végrehajtas helye
szerinti tagallam joga szabalyozza, amennyiben a belsd jog nem 0sszeegyeztethetetlen a
rendelet 21. cikkének (2) és (3) bekezdésében meghatarozott indokokkal.

528. A kotelezett kérheti a hatarozat végrehajtdsanak egészben vagy részben torténd
megtagadasat, ha ,az eredeti eljards helye szerinti birésag altal hozott hatarozat
végrehajtdsahoz valé jog” elévilt (azzal a kikotéssel, hogy a hatarozatra iranyado
eléviilési idOként az eredeti eljards helye szerinti tagallam és a végrehajtas helye szerinti
tagallam joga altal elGirt elévilési idOk kozll a hosszabbat kell alkalmazni), vagy ha a

258 [Allam neve] illetékes hatéséga [..], amely [kdzponti hatésdgnak is mindsil] [nem mindsil kozponti
hatésagnak].

259 Az exequatur eltériése azt eredményezi, hogy a jegyz6kényv hatélya ala tartozé tébbi tagallamban hozott
hatarozatok a rendelet értelmében kézvetlenil végrehajthatdk lesznek, ahogyan azt a 17. cikk el6irja. Ez a
gyakorlatban [allam neve]-ban/-ben azt jelentené, hogy [...].

260 Meg kell jegyezni, hogy a rendelet 17. cikke megfelel az eurdpai végrehajthaté okiratrél szdlé rendelet
5. cikkének. Az eurdpai végrehajthatd okiratrdl széld rendelet 5. cikke a nem vitatott tartasi hatarozatok
esetén mar alkalmazandd volt azokban az eurdpai unids tagallamokban, ahol ez a rendelet alkalmazando. A
tartasrdl szold 2009. évi rendelet hatalybalépése azt eredményezte, hogy az eurdpai végrehajthatd okiratrol
sz0l6 rendelet 5. cikke szerinti eljarast immar a vitatott tartasi hatarozatokra is alkalmazni kell.
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hatarozat , 0sszeegyeztethetetlen” a végrehajtas helye szerinti tagallamban, egy masik
tagallamban, vagy egy megfelel6 harmadik allamban hozott hatarozattal (a 21. cikk (2)
bekezdése).?6!

529. A rendelet 21. cikkének (3) bekezdése a végrehajtas felfliggesztésének tovabbi
indokairdl rendelkezik; ilyen eset az, ha az eredeti eljaras helye szerinti tagallam illetékes
birésdgahoz egy 19. cikk szerinti hatarozat felllvizsgalata iranti kérelmet nyujtottak be,
vagy az, ha az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban felfliggesztették a hatarozat
végrehajtasat.

530. A hatdrozat végrehajtdasdnak megtagaddsara és felfiggesztésére iranyuld, a
rendelet 21. cikkének (1) bekezdésében foglaltak szerinti tovabbi kérelmekrdl és
jogorvoslatokrdl a végrehajtas helye szerinti tagallam joga rendelkezik.252

C. Milyen esetekben alkalmazando ez a kérelemtipus?

531. A meglévl tartasi hatarozat elismerése, illetve elismerése és végrehajthatova
nyilvanitasa iranti kérelem akkor érkezik masik tagallamtol, ha a hatarozat végrehajtasat
amiatt kérik, mert a kotelezett tartdzkodasi helye a megkeresett allamban van,
vagyontargyai talalhatoak ott, vagy jovedelme keletkezik a megkeresett allamban.

532. A legtdbb esetben a jogosult kérelmezi az - - : -
elismerést, de adott esetben a kételezett is kérheti | A Jogosult az az egyen, aki tartasra
a masik tagallamtdl a tartasi hatarozat elismerését | Jo90sult, — vagy — tartasi igenyt
azért, hogy  elérje a tartdasi hatarozat ervenyesit. A jogosult lehet szulo,

. D . , , oY hazastars, gyermek, nevel6szlild vagy
vegrehajtasanak felfliggeszteset vagy korlatozasat | 45 5 gyermeket gondozé rokon vagy

(az 56. cikk (2) bekezdésének a) pontja). személy. Egyes allamokban ezt a
B . B ) B B személyt a tartds cimzettjének,
533. Bar a legtobb kerelem elismeresre €s | pjtelezének, gondviselének  vagy
vegrehajtasra iranyul, egyes esetekben a | felugyeleti joggal rendelkezé sziilének
kérelmez6 csak a hatarozat elismerését fogja | is nevezhetik.

kérni, a végrehajtasat nem.
A kotelezett az az egyén, akit
534. Ha a hatarozatot abban az allamban hoztdk, | tartdsra koteleztek, vagy akivel
amelyt6l  annak  végrehajtdsat  kérik, az | szemben a tartdsi igényt érvényesitik.
elismerésre nincs sziikség. A kérelmet egyszerlien | A Kkotelezett lehet szil§, hazastars
végrehajtds irdnti kérelemként lehet feldolgozni \rfggholz):tr::én?lf& haelT;/téna héarf/?érr?;:g
(lasd a 12. fejezetet). jogszabalyok  értelmében tartasdij
fizetésének kotelezettsége terhel.

D. Példaeset

535. A jogosult rendelkezik egy, az ,A” orszag altal kibocsatott tartasi hatarozattal,
amely a kotelezettet gyermektartas fizetésére kotelezi. A kotelezett [dllam neve]-ban/-
ben él. A jogosult ahelyett, hogy [allam neve]-ban/-ben Uj hatdrozat hozataldt kérné, a
meglévl tartasi hatarozatot szeretné [allam neve]-ban/-ben végrehajttatni. ,A” orszag és
[dllam neve] egyarant olyan uniés tagallam, ahol a rendelet alkalmazandd, és
mindkettére nézve kotelezd a 2007. évi hagai jegyzékonyv.

Hogyan miikodik mindez a rendelet szerint?

A jogosult?®3 felkéri ,A” orszag kozponti hatésagat, hogy a tartasi hatarozat elismerése
(és végrehajtasa) iranti kérelmet (az 56. cikk (1) bekezdésének a) pontja) a rendelet
IV. fejezetének 1. szakasza alapjan, illetve a rendeletben szabadlyozott és annak
mellékletét képez6 formanyomtatvanyok hasznalatdval tovabbitsa [dllam neve]-ba/-be.
Ekkor sor keril a kérelem ellen6rzésére, hogy megbizonyosodjanak annak

261 A rendelkezés egyértelmiivé teszi, hogy a megvaltozott kériilmények miatt elfogadott médosité hatarozatok
e cikk szerint nem tekinthetdk ,6sszeegyeztethetetlen hatarozatoknak”.

262 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

263 Megjegyzend, hogy bizonyos kériilmények kézétt a kérelmet a jogosult nevében &llami szerv (példaul
gyermektartasi hivatal) terjeszti be.
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hidnytalansagardl, majd [allam neve] kOzponti hatésaga feldolgozza azt. A hatarozatot
[allam neve] illetékes végrehajté hatdsdgai ugyanugy hajthatjdk végre, mintha a
hatarozatot eredetileg is [allam neve]-ban/-ben hoztak volna. A kotelezett a rendeletben
meghatarozott korlatozott indokok alapjan felllvizsgalatot kérhet, illetve kifogast
emelhet a hatdrozat végrehajtasa ellen.

A megkeresett allamban (azaz [allam neve]-ban/-ben) hozott hatarozat végrehajtasa iranti
kérelmekkel kapcsolatos bOvebb tajékoztatds a 9. fejezetben talalhatd. A tartasi hatarozatok
végrehajtasaval kapcsolatos informaciokért l1asd a 12. fejezetet.

E. Ki nyujthat be kérelmet?

536. Az elismerés, illetve az elismerés és végrehajthatéva nyilvanitas iranti kérelmet
benyujthatja a jogosult vagy a kotelezett is (a késbbbiekben részletes kifejtésre kerll; a
kotelezett kérelme csak elismerésre iranyulhat, mig a jogosult kérhet elismerést és
végrehajthatova nyilvanitast/végrehajtdst vagy ezek bdarmelyikét). A kérelmez6
tartézkodasi helyének a kérelmet elindité allamban kell lennie (55. cikk), de nem
szlikséges személyesen vagy képvisel6jén keresztlil jelen lennie, illetve postacimmel
rendelkeznie [allam neve]-ban/-ben ahhoz, hogy a hatarozatot abban az allamban
elismerjék és végrehajtsak (a 41. cikk (2) bekezdése). Ezen kérelem esetében a jogosult
lehet a tartasra jogosult személy, illetve a jogosult helyett eljaré allami szerv, vagy pedig
a jogosultnak ellatdsokat nyujté allami szerv is.

Javaslat: A kévetendé lépések egyszeri listajara kivancsi? Nem érdeklik a részletek?
Keresse meg és hasznalja az e fejezet végén talalhato ellenérzo listat.

I1I. Eljarasok: A rendelet 1V.fejezetének 1. és
2. szakasza szerinti kérelmek soran egyarant
felmeriilo elozetes kérdések

537. Az illetékes [birésag] [kozigazgatadsi hatésag] a hatdrozat elismerése vagy
elismerése és végrehajtdsa iranti kérelem rendelet szerinti érdemi vizsgalata el6tt tobb
el6zetes kérdést vesz figyelembe a rendelet IV. fejezetének 1. szakasza (a 2007. évi
hagai jegyzokonyv hatdlya ald tartozé tagallamok hatarozatai) és 2. szakasza (a
2007. évi hagai jegyz6konyv hatdlya ala nem tartozé tagallamok hatarozatai) szerinti, a
kézikdonyv e szakaszaban részletesen ismertetett kérelmek esetén.

A. A bejovo iratok elozetes ellendrzése

538. Miel6tt [allam neve] kozponti hatdsaga tovabbitand az anyagokat [allam neve]
hataskorrel rendelkez6 [birésaganak] [kozigazgatasi hatésaganak], el6zetes ellenbrzést
kell végeznie annak biztositasara, hogy a kérelem a rendelet elismerésre vagy
elismerésre és végrehajthatdva nyilvanitdsra vonatkozé rendelkezéseinek hatalya ala
tartozzon, tovabbd meg kell gyézédnie az iratcsomag teljességérél. [Allam neve]
hataskérrel rendelkez6 [birdsaganak] [kozigazgatasi hatdésaganak] hasonld ellenGrzést
kell végeznie.
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1. Az iratok elozetes vizsgalata

A kozvetlen kérelmeket nem a

. A kerelem targya tartasi hatarozat | yszponti hatésaghoz intézik. A kozvetlen
e|,|5mere_se ~ vagy _elllsn‘)e'rese €S | kérelem olyan kérelem, amelyet
végrehajthatéva nyilvanitasa? A | maganszemély nyujt be kézvetlenil egy

kérelemnek a rendelet alkalmazasi korébe | hatdskorrel rendelkezd8 hatdsaghoz (pl.
kell tartoznia a 3. fejezet 1. részének | birésaghoz, kézigazgatasi hatdsaghoz).
I11. szakaszaban kifejtettek szerint. Ezek az 56. cikkben meghatarozott

e  Megallapitdsra keriilt-e mar (a kozponti | koron kivili kerelmek. Lasd alabb a
hatésdg megallapitotta-e mar), hogy a | 1X- szakaszt.

kérelmezett/alperes vagy a kotelezett tartdzkodasi helye a megkeresett allamban
van, vagyontargyai vannak a megkeresett allamban, vagy jovedelme keletkezik
ott? Ha nem, az gyet abba az orszagba kell kildeni, amelyben a
kérelmezett/alperes vagy a koételezett tartdozkodasi helye van, illetve vagyontargyai
fellelhetéek, vagy pedig vissza kell kiildeni a megkeresd allamnak.

. A kérelem olyan eurdpai uniéos tagallambdl szarmazik-e, ahol a rendelet
alkalmazando6? Ha nem, a rendeletet nem lehet alkalmazni.

2. Az elismerés vagy az elismerés és végrehajthatova
nyilvanitas iranti kérelem-e a megfelelo kérelem?

539. Ellenérizze az iratokat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a kérelem targya elismerés
vagy elismerés és végrehajthatdva nyilvanitas-e. Vegye figyelembe a kévetkezbket:

. Ha egyaltaldn nincs tartadsi hatarozat, a kérelemnek a hatarozat meghozataléara,
nem pedig elismerésére és végrehajtasara kell iranyulnia (lasd a 10. fejezetet).
. Ha van tartasi hatarozat, de az az On allamabdl szarmazik, nincs sziikség a

hatarozat elismerésére. Az egyszeriien feldolgozhaté végrehajtds céljabdl az On
allamaban az ott iranyadd szokasos végrehajtasi szabalyok szerint (lasd a
9. fejezetet).

3. .,Nyilvanvalé”-e, hogy a rendelet kovetelményei nem
teljesiilnek?

540. A rendelet csak abban az esetben teszi lehetévé, hogy a kézponti hatdésag elutasitsa
egy kérelem intézését, ha a koézponti hatésag allaspontja szerint ,az nyilvanvaléan nem
felel meg e rendelet kovetelményeinek” (lasd az 58. cikk (8) bekezdését). Az erre alapot
adé kortlmények meglehetésen korlatozottak. A kérelmet példaul ezen az alapon el lehet
utasitani, ha az iratokbdl egyértelm(i, hogy a hatarozat tartasi kérdéseket egyaltalan nem
érint. Hasonloképpen el lehet a kérelmet ezen az alapon utasitani, ha ugyanazon fél
pontosan megegyez6 alapon benyujtott korabbi kérelme sikertelen volt. Ahhoz, hogy az
elutasitds oka ,nyilvanvaldnak” mindéslljon, annak a beérkezett iratokbdl elsdé ranézésre
egyértelminek kell lennie. A hataskorrel rendelkez6 [birdsag] [kodzigazgatasi hatdsag]
arrél is meggy6z6édik, hogy a rendeletben foglalt kodvetelmények teljesilésének
elmaraddsa nem nyilvanvalé.264

4. Az iratok hianytalansaganak ellendrzése

541. A ko6zponti hatésagok kotelesek megfelelé idében megvizsgalni a megkeres6
allamtél beérkezett kérelmet abbdél a szempontbdl, hogy az hidnytalan-e, majd a
hidnytalan kérelmet - a hatdrozat elismerése, illetve elismerése és végrehajthatova
nyilvanitdsa céljabdl - kotelesek tovabbitani a hatdskorrel rendelkezé [birdsagnak]
[kdzigazgatasi hatésagnak]. Ha tovabbi iratokra van szlikség, a kozponti hatdsag kételes
haladéktalanul bekérni azokat. A kérelemmel Osszefiiggé iratok beérkezésekor az
illetékes [birésagnak] [kozigazgatasi hatdosagnak] ellendriznie kell a kérelem teljességét,

264 Erre kilondsen akkor keriil sor, ha az illetékes hatdsaghoz a kozponti hatdsag rendszerének kiiktatdsaval
érkezik kozvetlen kérelem a kérelmez6tdl. A kozvetlen kérelmekkel kapcsolatban lasd az alabbi IX. szakaszt.
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és a hianyzd iratok és informacidk beszerzése érdekében haladéktalanul tdjékoztatnia
kell sajat allamanak kézponti hatésagat.

5. Kotelezo és kiegészito iratok, illetve informaciok

i. A rendelet IV.fejezetének 1. és 2. szakasza szerinti eljarasokhoz is
sziikséges, illetve kiséro iratok, tovabba mindkét eljarastipus kotelezé és
kiegészit6 informacioi

a) VI. melléklet

542. A rendelet el6irja, hogy a hatarozatok elismerésére, illetve elismerése és
végrehajtasara iranyuld kérelmekhez (azaz a rendelet 1V. fejezetének 1. és 2. szakasza
szerinti kérelmekhez egyarant) a rendelet szévegéhez csatolt VI. mellékletet kell
alkalmazni. A rendelet elGirdsai szerint a kérelemnek legalabb a kdvetkez6 informacidkat
kell tartalmaznia (az 57. cikk (2) bekezdése):

a) a kérelem vagy kérelmek jellegére vonatkozé nyilatkozat;
b) a kérelmezd neve, elérhetdségei — ideértve a cimet is — és a sziletési ideje;?®

I ’
c) az alperes neve, valamint — amennyiben ismert — cime és szlletésének ideje;
d) azon személyek neve és szlletési ideje, akik szamara a tartasdijat kérik;
e) a kérelem alapjaul szolgalé indokok;
f) a jogosult altal benyujtott kérelem esetében informacié arra nézve, hogy a
tartasdijat hova kell kildeni vagy elektronikus Uton atutalni;
g) annak a személynek vagy szervezeti egységnek a neve és elérhetdsége,
aki/amely a megkeresé tagallam kozponti hatésaganal a kérelem intézéséért
felelGs.

b) Perbeli egyezségekkel és kozokiratokkal kapcsolatos iratok (48. cikk)

543. Perbeli egyezségek és kozokiratok mas tagallamban torténd elismerésére, illetve
elismerésére és végrehajthatova nyilvanitasara iranyuld kérelmek esetén (lasd alabb a
fejezet IV. szakaszat) az eredeti eljaras helye szerinti tagallam illetékes hatdsaganak
barmely érdekelt fél kérelmére igazolast kell kiadnia a perbeli egyezségrél vagy a
kozokiratrol, esettél fliggéen az 1., II., III. és IV. mellékletben taldlhatd
formanyomtatvany felhasznalasaval (a 48. cikk (3) bekezdése).

c) Tovabbi iratok (57. cikk)

544, A rendelet 57. cikkének (4) és (5) bekezdése eldirja, hogy megfelelé esetben vagy
szlikség esetén, és az adatok ismeretének fliggvényében a kérelemnek milyen tovabbi
iratokat kell tartalmaznia. Ezek a kovetkezOk:

> a kotelezett pénzligyi helyzete, ideértve a kotelezett munkaltatojanak nevét és
cimét, valamint a kotelezett vagyonanak jellegét és helyét (az 57. cikk (4)

bekezdésének b) pontja);?®

> minden egyéb informacid, amely segithet az alperes tartézkodasi helyének
fellelésében (az 57. cikk (4) bekezdésének c) pontja);

> barmilyen szlkséges igazold informacid vagy dokumentum, ideértve a
kérelmezének a koltségmentességre vald jogosultsagat igazolé dokumentumokat is
(az 57. cikk (5) bekezdése).

545. Kozintézmények altal nyujtott ellatasok igazolasa Ha a kérelmet a kérelmezd
nevében kozintézmény - példaul szocidlis szolgaltatdé szervezet - terjeszti be,
el6fordulhat, hogy a kozintézménynek adatokat kell szolgdltatnia annak bizonyitasara,

265 A kérelmez§ lakcime csalddon beliili erfszak esetén mdésik cimmel is helyettesithets, ha a megkeresett
tagdllam nemzeti joga nem irja eld, hogy a kérelmez6 az eljarasok lefolytatasa érdekében a sajat lakcimét
adja meg (az 57. cikk (3) bekezdése). [Allam neve] [...] bels6 joga alapjan.

266 Mivel végrehajtas iranti kérelemrdl van szd, a jogosult pénziigyi helyzetével kapcsolatos informacidkra (az
57. cikk (4) bekezdésének a) pontja) rendszerint nincs szlikség.
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hogy jogosult a kérelmezé nevében térténd eljarasra, vagy csatolnia kell az azt igazold
adatokat, hogy tartas helyett ellatasokat nyujtott (a 64. cikk; példaul akkor, ha a
kdzintézmény a sajat jogosultsagat akarja érvényesiteni a tartasdijhatralék egy részére).

ii. A rendelet 1V.fejezetének 1.szakasza szerinti eljarasokhoz
sziikséges dokumentumok

a) Iratok a végrehajtas céljabol (20. cikk)’

546. A rendelet 20. cikke meghatdrozza, hogy egy hatarozat masik tagallambeli
végrehajtasa érdekében a végrehajtast kérének mely iratokat kell az illetékes végrehajtd
hatésagok rendelkezésére bocsatania:

a) a hatarozatnak a hitelesség megallapitdsdhoz sziikséges feltételeknek
megfelel6 egy példanya;

b) a hatdrozatrol az eredeti eljardas helye szerinti birésag altal a rendelet
I. mellékletében talalhaté formanyomtatvanyon kiallitott kivonat (szlikség
esetén a hatdrozat tartalmanak atirataval vagy forditasaval egyutt)?,

c) adott esetben a hatralékokrdl szo6l6 irat, mely jelzi az 6sszeg kiszamitasanak
datumat.

547. Az illetékes [birdsagok] [kozigazgatasi hatdésagok] csak akkor kotelezhetik a
végrehajtast kérét a hatarozat forditdsanak benyujtasara, ha a hatdrozat végrehajtasa

ellen jogorvoslattal élnek (a 20. cikk (2) bekezdése).?*°

iii. A rendelet 1IV.fejezetének 2.szakasza szerinti eljarasokhoz
sziikséges dokumentumok

A végrehajthatova nyilvanitadsra vonatkozé kérelemhez kapcsolédé
dokumentumok (28. és 29. cikk)

548. Az elismerésre és végrehajthatova nyilvanitasra iranyuld, a 2. szakasz szerinti (a
2007. évi hagai jegyz6konyv hatalya ald nem tartozd tagdllamok esetén alkalmazando)
alternativ eljaras soran a kérelmekhez az alabbi dokumentumokat kell csatolni:

a) a hatdrozatnak a hitelesség megallapitdsdhoz szikséges feltételeknek
megfelel6 egy példanya;

b) az eredeti eljaras helye szerinti tagallam birésaga altal hozott hatarozatrdl a
rendelet II. mellékletében foglalt formanyomtatvanyon kiallitott kivonat.

549. Szikség esetén a vonatkozo nyelvi kovetelmények szerinti forditast vagy atiratot
kell csatolni a kérelemhez (a rendelet szerinti nyelvi és forditasi kdvetelményekkel
kapcsolatban lasd a 3. fejezet II. részének II. szakaszat). A megkeresett illetékes
[birésag] [koOzigazgatasi hatdésdag] nem kotelezheti a végrehajtast kéré6t a hatarozat
forditasanak benyujtasara (a 32., vagy a 33. cikk szerinti jogorvoslattal 6sszefliggésben
azonban ez kévetelmény lehet).

550. A rendelet 29. cikkének értelmében amennyiben a rendelet II. melléklete szerinti
formanyomtatvany hasznalataval elkészitett hatarozat-kivonatot nem mutatjak be, az
illetékes [birdsag] [kozigazgatasi hatdésag] annak bemutatasara hataridét szabhat, vagy
elfogadhat azzal egyenérték( okiratot, illetve ha az illetékes hatdésag ugy véli, hogy
elegendd informacidval rendelkezik, eltekinthet ettdl a kévetelménytdl.

267 Megjegyzend8, hogy a rendelet 20. cikke lényegében megfelel az eurdpai végrehajthaté okiratrdl szolé
rendelet 20. cikkének.

268 A rendelet szerinti nyelvi és forditasi kovetelményekkel kapcsolatban ldsd a 3. fejezet II. részének
II. szakaszat.

269 A rendelet szerinti nyelvi és forditasi kovetelményekkel kapcsolatban ldsd a 3. fejezet II. részének
II. szakaszat.
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iv. Elismert hatarozat érvényesitéséhez kapcsolédé dokumentumok
(40. cikk)

551. A rendelet 40. cikke el6irja, hogy egy, a rendelet 1. szakasza (kilonosen a 17. cikk
(1) bekezdése) vagy 2. szakasza szerinti eljarasok alapjan mar elismert hatarozatot mas
tagallamban érvényesiteni kivané félnek olyan masolatot kell bemutatnia a kérdéses
hatarozatrél, amely megfelel a hatarozat ,hitelessége megallapitdsdahoz szikséges
feltételeknek”.

552. Az elismert hatarozatot érvényesitd felet az illetékes hatdsag sziikség esetén arra is
felkérheti, hogy nyujtsa be az eredeti eljards helye szerinti birdosag altal a rendelet I.
mellékletében (az 1. szakasz szerinti elismerési vagy végrehajthatéova nyilvanitasi
eljarasok mell6zése esetén) vagy II. mellékletében (a 2. szakasz szerinti elismerési vagy
végrehajthatéva nyilvanitasi eljarasok alkalmazasa esetén) foglalt formanyomtatvanyt
felhasznalva kibocsatott kivonatot. Az eredeti eljaras helye szerinti birésag barmely
érdekelt fél kérelmére koteles kiadni ezt a kivonatot. Sziikség esetén az elismert
hatarozatot érvényesit6 félnek a vonatkozé nyelvi kévetelmények szerinti forditast vagy
atiratot kell csatolnia a kérelemhez (a rendelet szerinti nyelvi és forditasi
kovetelményekkel kapcsolatban tovabbi informacidkért lasd a 3. fejezet II. részének
II. szakaszat).

6. Tovabbi iratok kérése

553. Nem szabad elutasitani a kérelmet pusztan azért, mert az hianyosnak tlnik, és
tovabbi iratok benyujtdsa sziikséges. Az elutasitas helyett tovabbi iratokat kell igényelnie
kell fordulni [allam neve] kozponti hatdésagatdl, amely felveheti a kapcsolatot a
megkeres6 kdzponti hatdsaggal.

554. Ha [dllam neve] kozponti hatésaga tovabbi iratokat igényel, a megkeres6 allamnak
a rendelet szerint 90 nap all rendelkezésére az iratok biztositdsara. Ha a kért iratokat
nem biztositjdk a meghatarozott hataridén bellil, a megkeresé allammal valdé Gjabb
kapcsolatfelvételt kell kezdeményezni. Ha azonban az iratok nem érkeznek be és a
kérelem nem intézhet6 el, [dllam neve] kdzponti hatésaga az ligyet a megkeres6 allam
megfeleld értesitése mellett lezarhatja (de nem koteles erre).

7. A kérelmezett/alperes tartéozkodasi helyének felkutatasa

555. Ha a kérelmez6 nem adta meg a kérelmezett/alperes érvényes cimét, [allam neve]
kozponti hatésdga maga is azonosithatta a kérelmezett/alperes tartézkodasi helyét annak
biztositasa céljabdl, hogy az elismerés, elismerés és végrehajthatéva nyilvanitas vagy
végrehajtas iranti kérelemrdél értesiteni tudja (ha ez szlikséges). Egyes allamokban a
kérelmezett/alperes felkutatasara vagy tartézkodasi helyének meghatarozasara iranyuld
kérelmet a hataskorrel rendelkez6 hatésdg az eljards késObbi szakaszaban
kezdeményezi. Ez az adott hatdésag belsé eljarasaitol fligg.?’® A kérelmezett/alperes
tartozkodasi helyének meghatarozasahoz kovetelmény, hogy a kozponti hatdésag - a
személyes informaciokhoz valdé hozzaférésre vonatkozéan a bels6é jogban meghatarozott
korlatozasok mellett - betekinthessen azokba az adatbankokba és nyilvanos
informacidéforrasokba, amelyekhez hozzafér, illetve megbizhasson mas koézintézményeket
is azzal, hogy a nevében végezzenek kutatast (az adatvédelemmel és a személyes
informacidok rendelet szerinti kezelésének elemzését lasd a 3. fejezet II. részének VI.
pontjaban). A kozponti hatdésagok korlatozott hozzaférésli informaciéforrasokhoz is
hozzaférhetnek.

556. Ha a kérelmezett/alperes tartézkodasi helye nem azonosithaté az értesités céljabadl,
err6l [allam neve] k6zponti hatésaganak tajékoztatnia kell a megkeres6 allam ko6zponti
hatésagat (figyelemmel kell lenni arra, hogy abban az esetben, ha a hatarozat elismerése
vagy elismerése és végrehajthatova nyilvanitdsa iranti kérelmet arra alapozzak, hogy a
kérelmezett/alperes vagyontargyai a megkeresett allamban talalhatdk, vagy ott

270 | 4sd fent a 202. labjegyzetet.
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jovedelmet szerez, el6fordulhat, hogy a kérelmezett/alperes tartézkodasi helye nem
abban az allamban van). Ha a kérelmezett/alperes felkutatasahoz nem all rendelkezésre
tovabbi informacid, az lgy elintézése elakadhat.

III. Eljarasok: Az illetékes hatdésag hatarozatanak
elismerése, illetve elismerése és végrehajthatova
nyilvanitasa iranti kérelmek

557. Ez a rész azokat az eljarasokat ismerteti, amelyeket az illetékes [birdsagok]
[kozigazgatdsagi hatdsagok] alkalmaznak a tartasi hatarozatoknak a rendelet IV. fejezete
1. és 2. szakasza szerinti elismerése vagy elismerése és végrehajthatéva nyilvanitasa
iranti kérelmek elintézésére.

A. A rendelet 1V. fejezete 1. és 2. szakaszanak kozos
rendelkezései (a 2007. évi hagai jegyzékonyv hatalya
ala tartozo és a jegyzokonyv hatalya ala nem tartozo
tagallamok hatarozatai)

1. Elozetes végrehajthatosag (39. cikk)

558. A rendelet el6irja, hogy az eredeti eljaras szerinti birésag egy esetleges jogorvoslat
ellenére el6zetesen akkor is végrehajthatonak nyilvanithatja a hatarozatot, ha az a
nemzeti jog szerint jogszabalyndl fogva nem végrehajthatdé. (A rendelet szerinti
ideiglenes és biztositasi intézkedésekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a
kézikényv 3. fejezete II. részének VIII. szakaszat.)

2. Elismert hatarozat érvényesitése (40. cikk)

559. A rendelet 40. cikke hatdrozza meg az elismert hatdrozat (a IV. fejezet 1. vagy
2. szakasza szerinti eljards eredményeként mar elismert hatarozat) mas tagallamban
torténd érvényesitéséhez sziikséges iratokat (az iratokra vonatkozd koévetelményekkel
kapcsolatos elemzést |asd fentebb e fejezet II. szakasza A. részének 5. pontjaban).

3. A végrehajtasi eljaras és a végrehajtas feltételei
(41. cikk)

560. A rendelet 41. cikke tartalmazza a rendelet szerinti hatdrozatok végrehajtasanak
altalanos szabalyat, mégpedig azt, hogy a végrehajtasi eljarasokra a végrehajtas helye
szerinti tagallam joga irdnyad6, és a mas tagdllamokban hozott hatdrozatokat a
végrehajtas szerinti adott tagallamban hozott hatarozat végrehajtasi feltételeivel azonos
feltételekkel kell végrehajtani (tovabbi informaciokért ladsd a tartdsi kotelezettséget
megallapité hatarozatok végrehajtasat targyald 12. fejezetet).

4. Erdemi feliilvizsgalat hianya (42. cikk)

561. A rendelet el6irja, hogy egy mas tagallamban hozott hatarozat ,,semmilyen esetben
sem” képezheti érdemi fellilvizsgdlat targyat abban a tagallamban, amelyben a hatarozat
elismerését, végrehajthatdsagat vagy végrehajtasat kérelmezik.

5. A koltségek elsobbség nélkiili megtéritése (43. cikk)

562. A rendelet elGirja, hogy a tartasi kovetelések behajtasa elsGbbséget élvez a
rendelet alkalmazdsa soran felmerild koltségek megtéritésével szemben.
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B. A rendelet 1V. fejezetének 1. szakasza szerinti
eljarasok: a 2007. évi hagai jegyzokényv hatalya ala
tartozo tagallamok

1. A hatarozat elismerése

563. Ha az illetékes hatdésag megkapta a teljes elismerési kérelmet, a hatarozatot , kilon
eljaras alkalmazasanak szlikségessége” és ,az elismerés megtamadasanak lehet6sége
nélkul” el kell ismerni (17. cikk (1) bekezdés).?"!

2. A sziikséges biztositasi intézkedések megtétele

564. Az illetékes hatdésag a hatarozat elismerésére, valamint arra tekintettel, hogy a
hatdrozat az eredeti eljards helye szerinti tagallamban végrehajthaté (17. cikk (2)
bekezdés), jogosult a végrehajtas helye szerinti tagallam belsé joga szerinti biztositasi
intézkedések megtételére (18. cikk).?”? (A rendelet szerinti ideiglenes és biztositasi
intézkedésekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a kézikonyv 3. fejezete
II. részének VIII. szakaszat.)

3. A hatarozat végrehajtasa

565. A tartasi hatarozat kozvetlenll végrehajthatdé a megkeresett allam bels6é joga
szerint, ha az az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban végrehajthatéva nyilvanitas
nélkdl végrehajthaté (17.cikk (2) bekezdés). A rendelet 20. cikke rogziti az
1. szakaszban szabdlyozott eljards szerinti végrehajtashoz szikséges iratokat (az
iratokra vonatkozo kovetelményekkel kapcsolatos tovabbi informaciokat lasd fentebb e
fejezet II. szakasza A. részének 5. pontjaban). Ha a kotelezett nem hajlandé a tartasdij
onkéntes teljesitésére, a hatarozat végrehajtasara sor keriilhet a megkeresett allam joga
szerint lehetséges modon.?”3 (A tartadsi hatarozatok végrehajtasaval kapcsolatos tovabbi
informacidkért lasd a 12. fejezetet.)

4. A kérelmezett/alperes és a kérelmezo értesitése

566. A kérelmezettet/alperest és a kérelmez6t a bels6 jog vonatkozd elGirasai alapjan
kell értesiteni.?”4

5. A kérelmezett/alperes joga feliilvizsgalat kérelmezésére

az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban (19. cikk)?75
567. Az alperes az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban kérheti a hatdrozat
fellilvizsgalatat, ha azért nem jelent meg az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban,
mert az eljarast meginditd iratokat (vagy az azzal egyenértékd iratokat) nem
kézbesitették részére megfelel6 id6ben és oly mddon, hogy az emlitett személy
gondoskodni tudjon a védelemrdl, vagy a tartasi kovetelés vitatdsaban vis maior (vagy
Jrendkivili kortlmények akadalyoztdk meg, anélkil, hogy ez neki felréhatd lenne”),
kivéve azt az esetet, ha nem élt jogorvoslattal a hatarozat ellen akkor, amikor ezt
madjaban allt megtenni (19. cikk).

271 | 4sd fent a 259. labjegyzetet.
272 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
273 [Allam neve] [...] belsé joga és eljarasai alapjan.

274 [Allam neve] [...] bels6 joga alapjan. Ha azonban kiilféldén kell értesiteni a kérelmezettet/alperest vagy a
kérelmezG6t, a hataron atnyuld értesitések kérdéseit szabalyozd egyéb jogi aktusokkal kapcsolatos tovabbi
informaciokért lasd még a 3. fejezet II. részének IX. szakaszat.

275 Meg kell jegyezni, hogy a rendelet 19. cikke (kisebb eltérésektél eltekintve) lényegében megfelel az eurdpai
végrehajthatd okiratrdl szold rendelet 19. cikkének és az eurdpai fizetési meghagyasos eljaras
létrehozasardl szolé, 2006. december 12-i 1896/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
20. cikkének, tovabba a kis értékli kbvetelések eurdpai eljarasanak bevezetésérdl szolo, 2007. julius 11-i
861/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 9. cikkének.
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568. Az alperesnek 45 napon belll kell a fellilvizsgalatot kérelmeznie; ennek hatarideje
attél a naptdl szamitandd, amikor az alperes ,ténylegesen megismerte a hatarozat
tartalmat, és abban a helyzetben volt, hogy cselekedjen”, de legkésdbb azon elsd olyan
végrehajtasi intézkedés napjatdl, ,amely a javai folotti rendelkezési jogat részben vagy
egészben elvonja” (a 19. cikk (2) bekezdése). Az alperesre vonatkozd hataridé a
tavolsagra tekintettel nem hosszabbithaté meg.

569. A felllvizsgalati kérelmet az eredeti eljaras helye szerinti tagallam illetékes
hatdsaga elott kell el6terjeszteni. Ha a birdsag elutasitja a felllvizsgalati kérelmet arra
hivatkozassal, hogy az nem megalapozott (a 19. cikk (1) bekezdésében foglaltak
szerint), a hatarozat hatalyban marad. Ha azonban a birésadg uUgy hataroz, hogy a
felllvizsgalat indokolt, a hatarozat ,semmis”, a jogosult azonban nem vesziti el az
eléviilés vagy jogvesztés idGtartamanak megszakitasara vonatkozd kedvezményt, sem
pedig a tartas visszamenébleges hatalyu kovetelésére vonatkozd jogat (19. cikk (3)
bekezdés).

6. A végrehajtas megtagadasa vagy felfiiggesztése iranti
kérelmek

570. A rendelet 21. cikke tobb olyan indokrdl is rendelkezik, amelyekre hivatkozdassal -
kizarolag a kotelezett/kérelmezett kezdeményezésére - a hatdrozat végrehajtasanak
megtagadasa vagy felfliggesztése kérheté a végrehajtas helye szerinti allamban.
Altalanosabban fogalmazva: a hatarozat végrehajtdsanak megtagadasara vagy
felfiggesztésére alapot ado6 indokok a végrehajtas helye szerinti tagallam joga szerintiek,
amennyiben nem 0Osszeegyeztethetetlenek a rendelet 21. cikkének (2) és (3)
bekezdésében meghatarozott indokokkal.

571. A kotelezett kérheti a hatarozat végrehajtdsanak egészben vagy részben torténd
megtagadasat, ha ,az eredeti eljards helye szerinti birésag altal hozott hatarozat
végrehajtdsahoz valé jog” elévilt (azzal a kikotéssel, hogy a hatdrozatra iranyadéd
elévilési id6ként az eredeti eljaras helye szerinti tagallam és a végrehajtas helye szerinti
tagallam joga altal elGirt eléviilési id6k kozil a hosszabbat kell alkalmazni), vagy ha a
hatarozat ,6sszeegyeztethetetlen” a végrehajtas helye szerinti tagallamban, egy masik
tagallamban, vagy egy megfelel6 harmadik allamban hozott hatarozattal (a 21. cikk (2)

bekezdése).?’

572. A rendelet 21. cikkének (3) bekezdése egy tovabbi, harmadik indokot tartalmaz a
végrehajtas felfliggesztésére, vagyis azt, ha az eredeti eljaras helye szerinti tagallam
illetékes birédsdgahoz egy hatdrozatnak a rendelet 19. cikke szerinti fellilvizsgdlata iranti
kérelmet nyuUjtottak be, vagy ha az eredeti eljards helye szerinti tagallamban
felfuggesztették a hatarozat végrehajtasat. Megjegyzends, hogy az illetékes hatdsag a
21. cikk (3) bekezdés alapjan jogosult, de nem koteles felfiiggeszteni a hatarozat vagy
annak egy része végrehajtasat.

573. A hatarozat végrehajtasanak megtagadasara vagy felfliggesztésére iranyuld, a
rendelet 21. cikkének (1) bekezdésében foglaltak szerinti tovabbi kérelmekrdl, illetve
jogorvoslatokrdl a végrehajtas helye szerinti tagallam joga rendelkezik.27”

7. A csaladi kapcsolatok fennallasara valo kihatas hianya

574. A rendelet 22. cikke egyértelm(ivé teszi, hogy a rendelet IV. fejezetének
1. szakaszaban meghatarozott és az exequaturt eltorl6 eljaras ,semmi esetre sem jelenti
a hatarozat targyat képez6 tartadsi kotelezettség alapjaul szolgald csaladi vagy rokoni
kapcsolat, hazassag vagy hazassagi rokonsagkapcsolat fennallasanak elismerését.”

276 A rendelkezés egyértelmiivé teszi, hogy a megvaltozott kériilmények miatt elfogadott médositd hatarozatok
e cikk szerint nem tekintheték ,0sszeegyeztethetetlen hatarozatoknak”.

277 | 4sd fent a 262. labjegyzetet.
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C. A rendelet 1V. fejezetének 2.szakasza szerinti
eljarasok: a 2007. évi hagai jegyzokényv hatalya ala
nem tartozo tagallamok

1. A 2. szakasz szerinti eljarasok attekintése

575. Ha az illetékes [birdsag] [kozigazgatasi hatdsag] hianytalanul megkapta az
elismerés és végrehajthatova nyilvanitds iranti kérelmet, a rendelet IV. fejezetének
2. szakaszaban meghatarozott egyszerlsitett eljarasok alapjan kerll sor a hatarozat
elismerésére és végrehajthatéva nyilvanitasara.?’s

576. Megjegyzendd, hogy a rendelet (26) preambulumbekezdésében foglaltaknak
megfeleléen a 2. szakasz szerinti eljarast a polgari és kereskedelmi (gyekben a
joghatdsagrdl, valamint a hatarozatok elismerésérél és végrehajtasardl szolé, 2000.
december 22-i 44/2001/EK tanacsi rendeletben meghatarozott eljaras, valamint az
elismerés megtagadasa alapjaul szolgald indokok alapjan dolgoztak ki.27?

577. A 2. szakasz szerinti eljardasok a 2007. évi hagai jegyz6koényv hatalya ala nem
tartozé tagallamokban - nevezetesen az Egyesiilt Kirdlysagban és Danidban - hozott
hatarozatokra kell alkalmazni.?8°

578. A rendelet 68. cikkének (2) bekezdése szerint a rendelet nem |ép a nem vitatott
kovetelésekre vonatkozo eurdpai végrehajthato okirat létrehozasardl szolé, 2004. aprilis
21-i 805/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a tovabbiakban: eurdpai
végrehajthatd okiratrol szélé rendelet) helyébe az olyan tartasi hatarozatokra vonatkozé
eurdpai végrehajthatd okiratok esetén, amelyeket a jegyz6konyv hatalya ala nem tartozé
tagallamokban hoztak meg. Az eurdpai végrehajthatd okiratrél sz6l6 rendelet tehat azon
a tagadllamok hatdrozatai esetén alkalmazhatd, amelyekre nézve a rendelet
alkalmazandd, de amelyek nem tartoznak a 2007. évi hagai jegyz6konyv hatalya ala
(azaz az Egyesilt Kirdlysagban hozott hatarozatok esetén). Megjegyzend6 azonban, hogy
az eurdpai végrehajthato okiratrol szolo rendelet alkalmazasa esetén a 2009. évi rendelet
szerinti k6zponti hatdésagok rendes esetben nem vesznek részt az eljarasban. Az Egyesiilt
Kirdlysagbdl szarmazdé megtamadott tartdsi kovetelésekre a 2009. évi rendelet
IV. fejezetének 2. szakaszaban meghatarozott eljarast kell alkalmazni.

2. Elismerés (23. cikk)?8!

579. A rendelet 23. cikke ugy rendelkezik, hogy a 2007. évi hagai jegyzokonyv hatalya
ala nem tartozé tagallamokban hozott hatarozatok elismeréséhez nem irhaté el ,kilén
eljaras” (a 23. cikk (1) bekezdése), és az érdekelt fél a rendelet szerinti eljardasoknak
megfeleléen kérelmezheti a hatdrozat elismerését (a 23. cikk (2) bekezdése).?82
Megjegyzend6, hogy az érdekelt fél kozvetlenil kérheti a hatarozat végrehajthatéva
nyilvanitdsat (lasd alabb a 26. cikkel kapcsolatos elemzést), nem kell elébb az
elismerését kérelmeznie.

278 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.

279 A két jogi aktusban foglalt rendszerek nagyon hasonldak, de akadnak eltérések is, mégpedig a 2009. évi
rendeletben meghatarozott kételezd és révidebb hatarid6k tekintetében.

280 Megjegyzend8, hogy a 2. szakasz szerinti eljards a tagallamok azon hatédrozataira is alkalmazandd,
amelyeket a rendelet alkalmazasanak kezdete el6tt, de a Brisszel I. rendelet hatalybalépését kovetden
hoztak. A rendelet hatdlyanak és alkalmazasanak teljes korl ismertetését lasd a 3. fejezet 1. részében.

281 A rendelet 23. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 33. cikkének.

282 Megjegyzendd, hogy a 23.cikk (3) bekezdése szerint amennyiben az eljards kimenetele a tartasi
kotelezettséget megallapitd hatarozat elismerésétdl fliigg, a birdsag joghatdsaggal rendelkezik az elismerés
kérdésének eldontésére is. A 23. cikk (3) bekezdésének alkalmazhatésagahoz az szikséges, hogy a
hatarozat elismerésére a f6 hatarozatra figyelemmel van sziikség, példaul a f6 hatarozat a hazastarsi kozos
vagyon felosztasarél szol, és a felosztand6 vagyon meghatarozasahoz van szikség a tartasi hatarozatra.
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3. Végrehajthatova nyilvanitas (26-30. cikk)

580. A rendelet 26. cikke?®3 (gy rendelkezik, hogy a 2007. évi hagai jegyzdkonyv
hatalya ald nem tartozo tagallamokban hozott hatarozat mas tagallamban végrehajthato,
miutan azt barmely érdekelt fél kérelmére végrehajthatonak nyilvanitottak.
Megjegyzend6, hogy a 2007. évi hagai jegyzOkonyv hatalya ald nem tartozé mas
tagallamban hozott hatarozatnak végrehajthatonak kell lennie abban az allamban. A
hatdrozat végrehajthatésaganak feltétele teljeslilhet el6zetesen végrehajthato
hatarozatok, ideiglenes intézkedésekkel 0Osszefliggd hatdrozatok, nem jogerds
hatdrozatok stb. esetén is, ha az adott hatdrozat az eredeti eljards helye szerinti
allamban végrehajthato.284

581. A tagallamok kotelesek tdjékoztatni a Bizottsagot (a 71. cikknek megfeleléen) a
végrehajtas helye szerinti tagallam azon birdsagairdl és illetékes hatdsagairdl, amelyek
el6tt a végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelmeket el6 kell terjeszteni. Az
Jlletékességet” annak a személynek a szokdsos tartézkodasi helye alapjan, akivel
szemben a végrehajtast kérték, vagy a végrehajtas helye alapjan hatarozzak meg
(27. cikk).?8> A 28. és a 29. cikk?8® a végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelemhez
benyujtandé iratokra vonatkozé kdvetelményeket hatdrozza meg (lasd fent a II. szakasz
A. részének 5. pontjaban foglalt elemzést).

582. A rendelet (a 30. cikkben)?®” elGirja, hogy a hatarozatot a 24. cikk szerinti vizsgalat
nélkll végrehajthaténak kell nyilvanitani (lasd aldbb a 24. cikkel kapcsolatos elemzést) a
28. cikkben eldirt, dokumentumokra vonatkozo alaki kévetelmények teljesitését kdvetden
haladéktalanul és ,legfeljebb” ezen alaki kovetelmények teljesitését koveté 30 napon
belll, kivéve, ha a végrehajthatdva nyilvanitas kivételes kortilmények miatt lehetetlen.?88
Az eljaras ezen szakaszaban az a fél, akivel szemben végrehajtast kértek, még nem kap
értesitést, és nincs lehetdsége arra, hogy megjelenjen az eljaras soran.

4. A végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelem targyaban
hozott hatarozatrél szo6l6 értesités (31. cikk)28°

583. A rendelet elGirja (31. cikk), hogy a végrehajthatdosag megallapitasara iranyuld
kérelem targyaban hozott hatdrozatot ,haladéktalanul” a kérelmezé tudomasara kell
hozni a végrehajtdas helye szerinti tagdllam joga a&ltal megallapitott eljarasnak
megfeleléen.??® Tovabbi elbiras, hogy a hatarozattal egylitt (amennyiben azt a fél részére
még nem kézbesitették) kézbesiteni kell a végrehajthatova nyilvanitasrél szélo
hatarozatot annak a félnek, aki ellen a végrehajtast kérték; ez a fél ezt kévetéen kérhet
jogorvoslatot a végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelem targyaban hozott hatarozat
ellen.

283 A rendelet 26. cikke megfelel a Briisszel I. rendelet 38. cikkének, illetve a briisszeli egyezmény
31. cikkének.

284 Megjegyzend§, hogy a rendelet 39. cikke szerint az eredeti eljaras helye szerinti 4llamban a hatérozat az
esetleges jogorvoslat ellenére akkor is elézetesen végrehajthatdénak nyilvanithaté, ha az a nemzeti jog
szerint jogszabalynal fogva nem végrehajthatd.

285 A rendelet 27. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 39. cikkének.

286 A rendelet 28. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 53. cikkének. A rendelet 29. cikke megfelel a Brisszel I.
rendelet 55. cikkének, illetve a brisszeli egyezmény 48. cikkének.

287 A rendelet 30. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 41. cikkének.

288 A 30 napos kotelezé hatéridé Uj szabaly a Briisszel 1. rendeletben meghatérozott kordbbi eljarasokhoz
képest.

289 A rendelet 31. cikke megfelel a Brisszel I. rendelet 42. cikkének, illetve a brisszeli egyezmény
35. cikkének.

290 Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
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5. A végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelem targyaban
hozott hatarozat elleni jogorvoslat (32-34. cikk)?°?!

584. A végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelem targyaban hozott hatarozat ellen
barmely fél jogorvoslatot nyujthat be a rendelet 32. cikkében foglaltak szerint. A
jogorvoslatot a kézbesitésétél szamitott 30, illetve 45 napon belll kell benydjtani, ha
annak a félnek, akivel szemben a végrehajtast kérik, mas tagallamban van a szokdasos
tartozkodasi helye, mint ahol a végrehajthatésagot megallapitottak (a hatarid6 a
tavolsagra tekintettel nem hosszabbithatdé meg). Az a birdsag, amelyhez a rendelet
32. cikkének (4) bekezdése értelmében jogorvoslatot nyuUjtottak be, a megkeresést
kévetd 90 napon belll koteles hatarozatot hozni, ha nem allnak fenn kivételes
korilmények (a 34.cikk (2) bekezdése). A jogorvoslat elbirdlasaig végrehajtasi
intézkedés nem tehet6, kivéve annak a félnek a vagyona elleni biztositasi intézkedést,
aki ellen a végrehajtast kérték (a 36. cikk (3) bekezdése).

585. A jogorvoslat targyaban hozott hatdrozat megtdmadasara vonatkozd eljarasra
(33. cikk) a tagallam altal a rendelet 71. cikke alapjan meghatarozott eljarasokat kell
alkalmazni; az eljarasrdl tajékoztatni kell a Bizottsagot.?°? Az a birdésag, amelyhez a
rendelet 33. cikke értelmében nyuljtottak be tovabbi jogorvoslati kérelmet, ,késedelem
nélkal” koteles hatarozatot hozni (a 34. cikk (3) bekezdése).

586. A rendelet 32. és 33. cikke alapjan benyujtott jogorvoslatokat elbirdlé birédsagok
kizardlag a 24. cikkben meghatarozott valamelyik indok alapjan tagadhatjak meg, illetve
vonhatjdk vissza a végrehajthatéva nyilvanitast (lasd a kozvetlenll az aldbbiakban
talalhato elemzést).

6. Az elismerés megtagadasanak indokai (24. cikk)2°3

587. A rendelet tobb Iehetséges indokot meghatdroz a hatarozat elismerésének
megtagadasara (24. cikk); ezek a kévetkez6k:

a) az elismerés ,nyilvanvaléan” ellentétes lenne a kozrenddel (a rendeletben
meghatarozott joghatdsagi szabalyok vizsgalatanak kivételével);

b) a hatadrozatot uUgy hoztdk, hogy az alperes nem jelent meg, és az alperes
értesitésével kapcsolatban (meghatarozott) hibak meriltek fel;

C) a hatarozat 0sszeegyeztethetetlen egy, az azonos felek kozotti jogvitaban abban a
tagallamban hozott hatarozattal, amelyben az elismerést kérelmezik;2°*

d) a hatarozat 6sszeegyeztethetetlen egy masik tagallamban vagy harmadik allamban
azonos felek ko6zo6tti, azonos jogalapbdl szarmazod eljaras soran hozott korabbi
hatarozattal (feltéve, hogy az emlitett hatdrozat megfelel az elismerés feltételeinek
a megkeresett allamban).2°>

7. Az elismerési eljaras felfliiggesztése (25. cikk)?2°¢

588. Annak a tagallamnak a [birdsaga] [koézigazgatdsagi hatdésaga], amelyben az
elismerést kérik, koteles felfliggeszteni az elismerési eljarast, amennyiben a hatarozat
végrehajthatdsagat az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban jogorvoslat benyujtasa
miatt felfliggesztik (25. cikk).?°”

291 A rendelet 32-34. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 43-45. cikkének.
292 TAllam neve] [...] belsé joga alapjan.
293 A rendelet 24. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 34. cikkének.

294 A rendelkezés egyértelmiivé teszi, hogy a tartdsi kotelezettségre vonatkozé kordbbi hatdrozatot a
megvaltozott kérilmények miatt modosité hatarozat nem tekinthet6 ,6sszeegyeztethetetlen hatarozatnak”.

295 ygyanott.

296 A rendelet 25. cikke megfelel a Brisszel I. rendelet 37. cikkének, illetve a brisszeli egyezmény
30. cikkének.

297 az eljaras ilyen korilmények kozotti felfiiggesztésének kotelezettsége Uj szabdly a Brisszel I. rendelet
szerinti korabbi eljarasokhoz képest, ugyanis ilyen esetben az eljaras felfliggesztése nem volt kételezd.
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8. Az eljaras felfiiggesztése (35. cikk)?°8

589. Az a birésdag, amelyhez a rendelet 32. vagy 33. cikke alapjan jogorvoslatot
nyUjtanak be, koteles felfiiggeszteni az eljarast annak a személynek a kérelmére, akivel
szemben a végrehajtast kérik, ha a hatarozat végrehajthatésagat az eredeti eljaras helye
szerinti tagallamban jogorvoslat benyujtasa miatt felfliggesztik.

9. Ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositasi
intézkedéseket (36. cikk)2°°

590. A rendelet 36. cikkének (1) bekezdése egyértelmlivé teszi, hogy a kérelmezd
minden esetben igénybe vehet a végrehajtas helye szerinti tagallam joganak megfelel6en
ideiglenes intézkedéseket vagy biztositasi intézkedéseket Ugy, hogy ehhez nincs szilikség
végrehajthatéova nyilvanitdsra. A rendelet 36. cikkének (2) bekezdése azt is
egyértelmlvé teszi, hogy a végrehajthatéosdg megallapitasa ,jogszabalynal fogva”
feljogosit biztositasi intézkedések megtételére. A rendelet 36. cikkének (3) bekezdése
kimondja, hogy a rendelet 32. cikkének (5) bekezdése szerint a jogorvoslatra
meghatarozott idGtartam alatt végrehajtasi intézkedés nem tehetd, kivéve annak a félnek
a vagyona elleni biztositasi intézkedést, aki ellen a végrehajtast kérték. (Az ideiglenes és
végrehajtasi intézkedésekkel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd még fent a
3. fejezet II. részének VIII. szakaszat.)

10. Részleges végrehajthatosag (37. cikk)300

591. A kérelmez6 a hatdrozat egyes részeire korlatozva is kérelmezheti a
végrehajthatésag megallapitdsat, és az illetékes hatdésag ehhez hasonléan - sajat
kezdeményezésére - megallapithatja a hatarozat egyes részeinek végrehajthatésagat, ha
a végrehajthatova nyilvanitas nem valamennyi targy tekintetében lehetséges.

11. Dij- és illetékmentesség (38. cikk)3°1

592. A rendelet el6irja, hogy a végrehajtas helye szerinti tagallamban semmilyen, ,a
targy értéke alapjan kiszamitott dij vagy illeték” nem szamithato fel.

12. Végrehajtas

593. Az elismerést és a végrehajthatéva nyilvanitast (valamint az esetleges
jogorvoslatok kimeritését kovet6en) a tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozat a
megkeresett allam belsé joga szerint végrehajthato.3%2 A tartasi hatarozatok
végrehajtasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért 1asd a 12. fejezetet.

D. Kapcsolattartas a megkereso allammal

594. Az illetékes [birdosagoknak] [kozigazgatasi hatdsagoknak] tisztdban kell lennitk
azzal, hogy a sajat kozponti hatdésaguk (ebben az esetben [dllam neve] kozponti
hatésaga) rendszeres id6kozonként koteles beszamolni a rendelet szerinti kérelmek
allasardl (58. cikk). Az illetékes hatdsagoktol az adott orszag koézponti hatdsaga
valdszinlleg eredményjelentést fog kérni, és a hatdsagoknak fel kell késziilnilik arra,
hogy ezen a téren egyilttm(ikddjenek a kozponti hatdsaggal.

298 A rendelet 35. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 46. cikkének.
299 A rendelet 36. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 47. cikkének.
300 A rendelet 37. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 48. cikkének.
301 A rendelet 38. cikke megfelel a Brisszel 1. rendelet 52. cikkének.
302 | 45d fent a 262. labjegyzetet.
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IV. Egyéb szempontok: Elismerés, illetve elismerés és
végrehajthatova nyilvanitas iranti kérelmek

A. A kotelezettek elismerés iranti kérelmei

1. Altalanos tudnivaldk

595. A rendelet szerint a kotelezett akkor nyujthat be hatdrozat elismerése iranti
kérelmet, ha a hatarozat elismerésére van sziikség ahhoz, hogy egy korabbi hatarozat
végrehajtasat korlatozzak vagy felfliggesszék a megkeresett tagallamban (az 56. cikk (2)
bekezdésének a) pontja). Ilyen kérelem abban az esetben nyuljthaté be, ha a kételezett
eltér6 hatarozat elismerését kivanja elérni a végrehajtas helye szerinti allamban (tehat
[dllam neve]-ban/-ben), vagy ha a kotelezett sikerrel médosittatta a meglévo
hatarozatot egy masik tagallamban, és most szeretné az Uj valtozatot elismertetni [allam
neve]-ban/-ben, mivel ott vagyontargyai vannak.

596. A modositas iranti kérelmeket a 11. fejezet targyalja részletesebben. Arra az
esetre, ha a tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozat végrehajtdsa mar folyamatban
van [allam neve]-ban/-ben, a rendelet elbirja, hogy a moddositott hatarozatot el kell
ismerni ahhoz, hogy az ténylegesen korlatozhassa vagy felfliggeszthesse az els6
hatarozatot. Egyes allamok azonban ezt nem feltétlenil irjak el6, példaul akkor, ha a
hatarozatot ugyanaz a hatésag maddositja, amelyik az els6 hatarozatot hozta.3°3

597. Megjegyzend6 az is, hogy a rendelet 40. cikke egy olyan eljarasrol rendelkezik,
amely alapjan barmely fél, igy a kotelezett is érvényesitheti a rendelet 1IV. fejezetének 1.
és 2. szakaszaban meghatarozott elismerési eljards eredményeként mar elismert
hatarozatot (a 40. cikk szerinti, iratokra vonatkozd kovetelményeket lasd fentebb e
fejezet II. szakasza A. részének 5. pontjaban).

2. Milyen esetekben alkalmazhatja a kotelezett ezt a
kérelemtipust?

598'_,M'VE!| az 56', C',kk (2) b_ekezd,esg X a)_ A modositas egy mar elfogadott tartasi
pontjanak alkalmazasaban az elismerés iranti | hatarozat megvaltoztatasanak
kérelem célja a végrehajtas korlatozésa, az | folyamatara utal. Bizonyos allamokban
esetek  jelentds részében a  hatarozat | valtoztatds iranti kérelem vagy hatarozat
elismerését kérd kotelezett tartozkoddsi helye | megvéltoztatdsa iranti kérelem néven
abban az allamban lesz, ahol a hatarozatot el | ismert. A modositas érintheti a tartdsdij
kell ismerni, tehat [&llam neve]-ban/-ben. A | 0sszeget, a kifizetés gyakorisagat vagy a
rendelet erre a helyzetre nem tartalmaz | t@rtasi  hatarozat  barmely  egyeb

kifejezett rendelkezést, igy a kérelmet a belsg | rendelkezeset.

jog alapjan kell elbirdlni, és egy, a kotelezett tartdzkodasi helye szerinti allam hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdsaga el6tt elbterjesztett kérelemként kell kezelni.3* Ha
elismerés iranti kérelmet terjesztenek el6 [allam neve]-ban/-ben, ahol a koételezettnek
vagyontargyai talalhatok, de a tartézkodasi helye nem ott van, a kételezett az 56. cikk
(2) bekezdésének a) pontja szerinti kérelmet nyujthat be.

599. A kotelezett minGsul a kérelmezének minden olyan esetben, amikor az lgy intézése
az 56. cikk (2) bekezdésének a) pontja alapjan toérténik. Ilyen esetekben a jogosult lesz a
kérelmezett/alperes, és a végrehajtasra toérténdé nyilvantartasba vételrdl, illetve a
végrehajthatova nyilvanitasrél sz6l6 értesités cimzettje a jogosult lesz.

303 Ugyanott.

304 Egyes &llamokban a kézponti hatdsdg hataskérrel rendelkezd/illetékes hatdsagként jar el e célbdl, és
segitséget nyljt a kotelezettnek az elismerési eljards soran. Mddositas iranti kérelmek esetében az
elismerés az eljaras utolsd lépéseként kezelheté (lasd a 11. fejezetet), és ilyenkor nem kell Uj kérelmet
benydjtani. Ez az egyes allamok belsd eljarasaitdl figg. [Allam neve]-ban/-ben [...].
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Példa

600. A kotelezett tartézkodasi helye ,A” orszagban van, és a tartasi kotelezettséget
megallapito eredeti hatarozat is itt szliletett. A kotelezett vagyona [allam neve]-ban/-ben
talalhato, illetve ott szerez jovedelmet. A jogosult [dllam neve]-ban/-ben rendelkezik
tartézkodasi hellyel; az eredeti hatarozatot [dllam neve]-ban/-ben elismerték, és a
kotelezett vagyontargyai ellen végrehajtas van folyamatban [allam neve]-ban/-ben. A
kotelezett ,A” orszagban sikeresen moddosittatta a hatarozatot, és most az els6 hatarozat
végrehajtasanak korlatozasa céljabdl a mddositott hatarozat elismerését szeretné kérni
[allam neve]-ban/-ben.

Hogyan miikodik mindez a rendelet szerint?

601. A kotelezett megteheti, hogy a rendelet 56. cikke (2) bekezdésének a) pontja
alapjan kérelmet terjeszt el6 ,A” orszag kozponti hatésaga elétt. Ekkor ,A” orszag
tovabbitja a kérelmet [dllam neve]-ba/-be, ahol az e fejezetben ismertetett eljarasok
alapjan elismerik vagy elismerik és végrehajthatéova nyilvanitjdk a modositott
hatarozatot. A felek értesitést kapnak a hatdrozatrél, és — a rendelet 1V. fejezetének 1.
és 2. szakaszdban meghatarozott és fent ismertetett eljarasok szerint — lehet6séglik lesz
kifogas vagy fellebbezés elGterjesztésére az elismerés, a végrehajthatova nyilvanitas,
illetve a végrehajtas ellen. A mddositott hatarozat a végrehajthatéva nyilvanitasat és -
adott esetben - a jogorvoslatok kimeritését kovetéen hatalyossa valik [allam neve]-ban/-
ben, és korlatozni fogja az eredeti hatarozat végrehajtasat.

3. Eljarasok

602. A kotelezett altal ilyen kérilmények kozott benyudjtott elismerés iranti kérelmekre
az ebben a fejezetben targyalt elismerési, illetve elismerési és végrehajthatova
nyilvanitasi eljarasok alkalmazandok.

4. A modositott hatarozatok elismerésének korlatozasa

603. Megjegyzend6, hogy a rendelet egy fontos korlatozasrdl rendelkezik a koételezett
azon jogat illetéen, hogy egy mddositott hatarozat rendelet szerinti elismerését kérje. A
jogosult vitathatja a mddositott hatarozat elismerését, ha a mddositott hatarozatot olyan
tagallam hozta, amely eltér az eredeti hatarozatot hozo allamtdl (az eredeti eljaras helye
szerinti allamtél), és a jogosult szokdsos tartézkodasi helye a modositott hatarozat
meghozatalakor az eredeti eljaras helye szerinti allamban volt (8. cikk). Néhany kivételes
esetben lehetséges a modositott hatarozat elismertetése, de lényeges szempont, hogy a
kotelezettnek a modositott hatarozat elismertetéséhez valé joga bizonyos olyan
korlatozasok mellett érvényestl, amelyek mas hatarozatok elismerésére és
végrehajtasara nem vonatkoznak.

604. A mddositds iranti kérelmekkel kapcsolatban ldsd a 11. fejezetet.

B. Perbeli egyezségek és kozokiratok

605. A rendelet VI. fejezete elGirja, hogy az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban
végrehajthato ,perbeli egyezségek és kodzokiratok” tartasi hatarozatként elismerenddk és
végrehajthatok egy masik tagallamban (a 48. cikk (1) bekezdése). A rendelet
48. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy a rendelet rendelkezései ,adott esetben”
alkalmazanddk a perbeli egyezségekre és kozokiratokra. A perbeli egyezségek és
kozokiratok igazolasaval kapcsolatos kovetelményeket a rendelet 48. cikkének (3)
bekezdése rogziti (lasd még fentebb a II. szakasz A. részének 5. pontjat).

606. A rendelet 2. cikke (1) bekezdésének 2. pontjaban foglalt meghatarozas szerint a
perbeli egyezség ,a birdsag altal jovahagyott vagy eljards soran birdsag eldtt kotott,
tartasi kotelezettséggel kapcsolatos egyezség”.

607. A rendelet 2. cikke (1) bekezdésének 3. pontjaban foglalt meghatarozéas szerint a
~kbzokirat”
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a) az eredeti eljardas helye szerinti tagallamban az alaki kovetelményeknek
megfelelden kozokiratként kidllitott vagy bejegyzett, tartdsi kotelezettségekkel
kapcsolatos okirat, amelynek hitelessége

i a kozokirat alairasara és tartalmara vonatkozik, és
ii. valamely hatdsag vagy erre feljogositott barmely mas szerv altal lett
megallapitva; vagy

b) az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban a koézigazgatasi hatésagokkal kotott,
vagy altaluk hitelesitett megallapodas a tartasi kotelezettségekrdl.

V. Elismerés, valamint elismerés és végrehajthatova
nyilvanitas - egyéb kérdések

A. Jogi segitségnyujtas

608. A rendelet értelmében a 21. életévét be nem toltott gyermekkel kapcsolatos tartasi
kotelezettséget megallapitd hatarozat elismerése és végrehajtasa iranti, a kozponti
hatésagon keresztil elGterjesztett kérelmet feldolgozd ~megkeresett allamnak
koltségmentes jogi segitségnyujtast kell biztositania a jogosult szamara.3%°
Emlékeztetoll: amennyiben az &allam egyszerlsitett eljarasok alkalmazasaval biztosit
tényleges hozzaférést az eljarasokhoz, nem keletkezik jogosultsag a koltségmentes jogi
segitségnyljtas igénybevételére.306

609. A 3. fejezet II. részének VII. szakasza részletesen bemutatja az eljarasokhoz valo
tényleges hozzaférés biztositasara vonatkozd kotelezettséget, ideértve a szlikség esetén
biztositandd koéltségmentes jogi segitségnyujtast is.

B. Végrehajtassal kapcsolatos kérdések

Pénznemek atszamitasa

610. A rendelet nem szabalyozza a tartasi kotelezettségek mértékének egyik pénznemrol
a masikra torténé atszamitasat. Az illetékes hatosag altal a hatarozatok elismerésére
alkalmazott eljarasoktdl figgden az is el6fordulhat, hogy egy azzal parhuzamos eljaras
soran szamitjak at a hatarozat szerinti tartasi kotelezettség 6sszegét a végrehajtas helye
szerinti allam pénznemére. El6fordulhat, hogy az illetékes hatdésagnak igazolast kell
beszereznie a kifizetések atvaltasara alkalmazott arfolyamrodl, és ezt kovetéen a
joghatdsaggal rendelkez6 allamban a tartasi kotelezettség alapjat az atvaltott Gsszeg
képezi. Mas esetekben el6fordulhat, hogy mar a megkeresé allam atvaltja a hatarozatban
rogzitett 6sszegeket és az esetleges hatralékokat is a végrehajtas helye szerinti allam
pénznemére.307

611. A pénznemek atszamitasaval kapcsolatos kérdéseket a tartasi kotelezettséget
megallapité hatarozatok végrehajtasardl sz6l6 12. fejezet targyalja.

VI. Tovabbi anyagok

A. Gyakorlati tanacs

. A hatdrozat elismerése utan sok allam azonnal megkisérli a kapcsolatfelvételt a
kotelezettel, hogy ravegye a hatarozat mielGbbi 6nkéntes teljesitésére annak

305 A(z) [4llam neve] bels6 joga szerinti koltségmentesség biztositdsaval kapcsolatos eljardst lasd a fenti
86. labjegyzetben.

306 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
307 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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biztositasa érdekében, hogy a tartdsdij miel6bb befolyjon a jogosulthoz és a
gyermekekhez.308

. Az elismerési és végrehajtasi eljaras rendeletben rogzitett célja a kérelmek gyors és
hatékony feldolgozasanak lehetdvé tétele. A megkeresett allam birainak, birdsagi
Ggyintéz6inek és mas érintett hatdésagoknak ezt szem el6tt kell tartaniuk, és
intézkednitk kell annak biztositdsa érdekében, hogy az Ugyeket a lehetd
leggyorsabban, minimalis cslszassal dolgozzak fel.

. A rendelet nem tartalmazza az elismerés, illetve az elismerés és végrehajthatéva
nyilvanitds iranti kérelmek feldolgozasaval kapcsolatos 0Osszes eljarast és
kovetelményt. A birdk a belsG jog vonatkozd anyagi és eljarasi jogszabalyait is
kotelesek figyelembe venni. Az illetékes hatdsagoknak példaul mérlegelniik kell a
belfoldi kovetelményeket arra vonatkozdéan, hogy milyen moddon kell a
kérelmezettet/alperest a hatarozatrél értesiteni, vagy milyen modon kell a
megkeresett allamon kivil él6 kérelmez6t barmely hatarozatrél értesiteni.

B. Kapcsolédo formanyomtatvanyok

I. melléklet

II. melléklet
III. melléklet
IV. melléklet
VI. melléklet

C. A rendelet cikkei

IV. fejezet, 16-43. cikk

Az 56. cikk (2) bekezdésének a) pontja
57. cikk

58. cikk

48. cikk

64. cikk

D. A kézikoényv kapcsolodo fejezetei

Lasd a 12. fejezetet - Tartdsi hatarozatok végrehajtdsa a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet alapjan
Lasd a 3. fejezetet — Altalanos alkalmazasi kérdések a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet esetén
VII. Ellenorzo lista az elismerés és végrehajtas iranti
kérelmekhez
A
Eljaras kézikonyvbeli
hivatkozas
1 Dokumentumok  beérkezése [allam neve] kdzponti
e TI(A)(1)
hatdésagatol
2 Megfelel-e a kérelem a rendelet minimumkovetelményeinek? II(A)(3)
3 | A dokumentumok hidnytalansaganak ellenérzése II(A)(4) és (5)
4 Szikség esetén a  kérelmezett/alperes tartézkodasi
helyének, illetve vagyontargyai fellelhet6ségének
N v, II(A)(7)
meghatarozasa, vagy annak ellendrzése, hogy ezt a
kozponti hatésag elvégezte-e
5 Sziikség esetén tovabbi dokumentumok kérése [dllam neve] II(A)(6)
308 A jogvitdk [&llam neve]-ban/-ben térténd peren kivilli rendezésével kapcsolatban ldsd a fenti

234. |labjegyzetet.
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kézponti hatésagatdl

6(a) | A hatarozat elismerése vagy elismerése és/vagy
végrehajthatova nyilvanitdsa az 1. vagy 2. szakasz szerinti
eljarasok alapjan (adott esetben az 1. vagy 2. szakasz
szerinti eljarasoknak megfelel6en térténé végrehajtas)

6(b) | A kérelmez0 és a kérelmezett/alperes értesitése az
elismerésrél vagy elismerésrél és  végrehajthatova I11
nyilvanitasrél és/vagy végrehajtasrol szél6 hatarozatrol

6(c) | A kérelmezett/alperes lehetGséget kap arra, hogy az 1. vagy
a 2.szakasz szerinti eljarasok soran meghatarozott

ITI

alapokon kifogas vagy jogorvoslat érdekében intézkedjen az I11
elismerés, a végrehajthatéva nyilvanitas vagy a végrehajtas
ellen

7 | Az esetleges kifogas vagy jogorvoslat elbirdlasa, valamint a

, z . , , " I1I
kérelmezo és a kérelmezett/alperes értesitese

VIII. Gyakran ismételt kérdések

A jogosult ,A” orszagban hozott hatarozattal rendelkezik, de ,,B” orszagban él. ,B” orszag
megtagadja a hatarozat elismerését és végrehajtasat. A kotelezett egy harmadik
allamban, [allam neve]-ban/-ben él. ,A” orszag és [allam neve] egyarant olyan tagallam,
ahol a rendelet alkalmazandd. Elismerheté-e és végrehajthaté-e a hatarozat [allam
neve]-ban/-ben?

612. Igen. A jogosult kérheti a hatdrozat elismerését és végrehajtasat abban az
allamban, ahol a kotelezett tartézkodasi hellyel, vagyontargyakkal rendelkezik vagy ahol
jovedelme keletkezik, ha a hatdrozatot valamely tagallamban hoztdk. A hatarozatnak a
megkeresett allamban nem kell végrehajthatonak vagy elismertnek lennie, csak az
feltétel, hogy az eredeti eljaras helye szerinti allamban az legyen. Ebben az esetben ez
az allam ,A” allam. Ha rendelkezésre all a hatarozathozatal helye szerinti ,A” orszagban
kiallitott végrehajthatdosagot megallapitd okirat, akkor [allam neve] fel tudja dolgozni az
elismerés és végrehajtas iranti kérelmet (amennyiben minden egyéb feltétel teljesil).

A jogosult miért csak a hatdrozat elismerését kéri, miért nem az elismerését ES
végrehajthatova nyilvanitasat, illetve végrehajtasat?

613. Bizonyos esetekben el6fordulhat, hogy a jogosult maganuton kivanja végrehajttatni
a hatarozatot, vagy a kérelmezGnek sziiksége lehet a hatarozat elismerésére ahhoz, hogy
a megkeresett allamban igénybe vehessen egyéb jogorvoslati eszkozoket. El6fordulhat
példaul, hogy a megkeresett allamban talalhaté hagyatékkal szemben a jogosult csak
akkor érvényesithet igényt, ha el6bb elismerteti a hatarozatot.

A tartasi hatarozat elismerésével a hatarozat ugyanugy kezelendé-e, mint az adott
tagallamban eredetileg hozott barmely mas tartasi hatarozat?

614. Nem. Az elismerési és végrehajtasi eljaras célja pusztan az, hogy lehetévé tegye
egy kulfoldi tartasi hatdrozat végrehajtasat a belfoldi tartdsi hatarozatokra vonatkozé
eljardsokkal és mechanizmusokkal megegyezé eljardsok és mechanizmusok alapjan. Igy
példdul a megkeresett allam szil6i felligyeleti jogra vagy gyermekekkel valo
kapcsolattartasra vonatkozo rendelkezései a kérdéses hatarozatra nem alkalmazanddk. A
hatdrozat csak a tartdsi kotelezettségek elismerése és végrehajtasa szempontjabol
hasonlit az adott dllamban hozott hatdrozatokhoz.

Elismerhet6-e a rendelet alapjan olyan tipust hatarozat [allam neve]-ban/-ben, amely
[allam neve]-ban/-ben nem hozhatd?

615. Igen, amennyiben a hatdrozat a rendelet szerinti tartasi kotelezettségek hatalya ala
tartozik. Példaul egy gyermek tartadsara vonatkozé hatarozat rendelkezhet bizonyos olyan
koltségtipusok megtéritésérdl is (pl. egészségbiztositas dija), amelyeket a megkeresett
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allam joga nem ismer vagy nem szabalyoz. Ett6l fliggetlenill a hatarozat elismerhet6 a
megkeresett allamban.

IX. Kozvetlen kérelmek: attekintés

616. Az elismerés, illetve elismerés és végrehajtas iranti kozvetlen kérelmekre (vagyis
a kérelmezQk altal kozvetlenll az illetékes hatdésagok el6tt eldterjesztett kérelmekre) - az
igazsagszolgaltatashoz valo hozzaférésrol sz616 V. fejezet legkedvezb6bb
koltségmentességi rendelkezései3?® és a kozponti hatdsagok kozoétti egyuttmikodésrol
sz0lo V. fejezet szamos rendelkezése kivételével - a rendelet iranyado, ha e kérelmek a
rendelet hatdlya ald tartoznak. Azokat az eseteket, amikor [dllam neve] [birdsagaihoz]
[kozigazgatasi hatdsagaihoz] tartasi hatdrozat hozatala, illetve moddositasa targyaban
fordulnak kozvetlen kérelemmel, a 10. és a 11. fejezet targyalja roviden; ezekre a
kérelmekre nem a rendelet, hanem szinte kizarélag [allam neve] bels6 joga iranyadé (a
rendelet joghatdsagra és alkalmazandd jogra vonatkozd szabalyai azonban ettdl
fuggetlentl alkalmazanddak; a rendelet joghatésaggal és alkalmazandé joggal
kapcsolatos szabalyaival kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 4. és az 5. fejezetet).

309 Azt, hogy a rendelet V. fejezete szerinti, a 46. cikkben rogzitett legkedvezdbb koltségmentességi
rendelkezéseket nem kell alkalmazni a rendelet szerinti kdzvetlen kérelmekre (hanem csak a koézponti
hatésagokon keresztlil elGterjesztett kérelmekre), a rendelet 46. cikkének (1) bekezdése, 55. cikke és
56. cikkének (1) bekezdése, illetve a rendelet (36) preambulumbekezdése alapjan lehet megallapitani. (A
rendelet igazsagszolgaltatashoz valé hozzaférésre és koltségmentességre vonatkozd rendelkezéseivel
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 3. fejezet II. részének VII. szakaszat.)
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9. fejezet - A megkeresett allamban hozott vagy
elismert hatarozatok végrehajtasa iranti bejovo
kérelmek feldolgozasa a 2007. évi egyezmény vagy a
2009. évi rendelet alapjan

E fejezet hasznélata

Ez a fejezet els6sorban a kézponti hatésagok altal tartasi hatarozatok végrehajtasa
targyaban birésagok és mds, hataskérrel rendelkezé/illetékes hatésagok elbtt
el6terjesztett kérelmeket targyalja (lasd még az alabbi VI. szakaszt a hataskorrel
rendelkezé/illetékes hatésagokhoz benyujtott koézvetlen kérelmekkel
Osszefliggésben).

Az I szakasz attekintést nyujt a kérelemrbl, az alkalmazas eseteir6l és a
kérelmezésre jogosultakrol, tovabba kifejti az alapveto kifejezéseket és fogalmakat.

A II. szakasz a beérkez6 anyagok ellenérzésének és feldolgozasanak eljarasat,
illetve lépéseit ismerteti.

A III. szakaszban hivatkozasok és a kérelemmel kapcsolatos tovabbi informaciok
talalhatok.

A IV. szakaszban a folyamat egyszerii attekintését szolgalé ellenbrzé lista talalhato.

Az V. szakasz az e kérelmekkel kapcsolatosan leggyakrabban feltett kérdések kéziil
ismertet néhanyat.

A VI, szakasz a(z) [allam neve]-ban/-ben hozott vagy elismert hatarozatok
végrehajtasa iranti, a hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdésagoknal elbterjesztett
koézvetlen kérelmekkel kapcsolatos eljarasokat mutatja be.

I. Attekintés - a(z) [allam neve]-ban/-ben hozott vagy
elismert hatarozat végrehajtasa iranti kérelmek a
2007. évi egyezmény vagy a 2009. évi rendelet
alapjan

A. Milyen esetekben alkalmazando ez a kérelemtipus?

617. Ez a legkevésbé Osszetett kérelem az egyezmény, illetve a rendelet szerinti
kérelemtipusok kézil. A kérelem arra irdnyul, hogy az egyezmény szerinti szerz6dd allam
hataskorrel rendelkez6 hatésaga vagy a rendelet hatdlya ald tartozd tagallam illetékes
hatdésdga hajtsa végre a sajat hatarozatat vagy egy altala mar elismert kulfoldi
hatarozatot,31° és nyuljtson segitséget a tartasdijosszegek mas allamban él6 jogosult
szamara tortén6 atutaldsaban. A jogosult azért kéri a hatarozat végrehajtasat, mert a
kotelezett tartozkodasi helye a megkeresett allamban van, vagyontargyai vannak ott,
vagy jovedelme keletkezik abban az allamban. Ebben az esetben ([allam neve]) mindsdl
a megkeresett allamnak.

618. Az eljaras rendkivll egyszerl, | A megkeresé dllam az egyezmény szerzédé allama
mivel nincs szlkseg a hatarozat | yagy a rendelet hatalya ald tartozé tagéllam, amely
elismeresere ahhoz, hogy [allam | kérelmet indit és elvégzi a megkeresést az abban
neve]-ban/-ben, vagyis 3@ | az A&llamban tartézkodasi hellyel rendelkezd
megkeresett allamban | kérelmezd képviseletében A megkeresett dllam az
veégrehajthato legyen. Ennek az az | egyezmény azon szerzédé &llama vagy a rendelet
oka, hogy a hatdrozat olyan | hatdlya ald tartozé azon tagallam, amelyet felkérnek a
kérelem feldolgozasara.

310 Ei5fordulhat, hogy a hatdrozat elismerése mar megtortént az egyezmény vagy a rendelet alapjan, vagy
pedig az a jogszabaly erejénél fogva elismerhet6 olyan esetekben, ha a kulféldi hatarozatok egyes
tipusainak elismerése automatikus. Az egyezmény és a rendelet szerinti elismerési eljarasokkal kapcsolatos
tovabbi informacidkért lasd a 7. és a 8. fejezetet.



148 9. fejezet

belféldi hatarozat, amelyet [allam neve]-ban/-ben hoztak, ahol a végrehajtasra sor fog
kerilni, vagy pedig olyan kuilfoldi hatdrozat, amelyet [allam neve]-ban/-ben mar
elismertek.

619. Ennek a kérelemnek az alapja az egyezmény 10. cikke (1) bekezdésének b) pontja,
illetve a rendelet 56. cikke (1) bekezdésének b) pontja. (Az egyezmény és a rendelet
hatdlyanak és alkalmazdsanak ismertetését lasd a 3. fejezet I. részében.)

B. Példaeset

620. ,M” egy [allam neve]-ban/-ben hozott tartasi hatarozattal rendelkezik. ,,M” jelenleg
.B” orszagban él, de a kotelezett tovabbra is [allam neve]-ban/-ben él. ,M” azt szeretné
elérni, hogy [allam neve] hatosagai kezdjék meg a tartasi hatarozat végrehajtasat, és a
behajtott pénztsszegeket tovabbitsak ,M” szamara. [Allam neve] és ,B” allam egyarant
az egyezmény szerz6dd allama vagy olyan unids tagdllam, ahol a rendelet alkalmazandé.

621. Az egyezmény vagy a rendelet alapjan ,M” felkéri ,,B” orszag kézponti hatésagat,
hogy tovabbitsa a hatdrozat végrehajtdsa iranti kérelmet [&llam neve]-ba/be. [Allam
neve] koézponti hatésdga megkapja a kérelmet, ellendrzi annak hidnytalansagat, a
hatarozatot megklldi a hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdésagnak végrehajtasra, és a
kérésnek megfeleléen kozremikodik a kifizetések ,,M”-nek térténd tovabbitasaban.

C. Jelentos eltérés - az allam sajat hatarozatanak
végrehajtasara iranyulo kérelmek

622. A megkeresett allamban hozott vagy elismert
hatarozat végrehajtasa iranti kérelem egyszerlibb, mint
egy masutt hozott hatarozat elismerése vagy elismerése

A kozponti hatésag az a
hatésag, amelyet a szerz6do
allam vagy tagallam kijelol az

éS Végrehajtésa |rént| kérelem. A 7. fe]ezetben egyezmény Vagy a rende|et

kifejtettek szerint a 2007. évi egyezmény értelmében a | szerinti kdzigazgatasi

hatarozat elismerése vagy elismerése és végrehajtasa | egyuttmiikodési és

irdnti kérelem benyUjtdsakor a kérelmezett/alperes Sﬁgit§é9nylﬁjtési feladatatok
ellatasara.

tiltakozhat az elismerés vagy az elismerés és végrehajtas

ellen azon az alapon, hogy nem allnak fenn az elismerés

vagy az elismerés és végrehajtas 20. cikkben szereplé alapjai, vagy pedig a hatarozat
elismerésének vagy elismerésének és végrehajtasanak a 22. cikk szerinti eljarasjogi vagy
egyéb kovetelményei nem teljestilnek. A 2009. évi rendelet értelmében a 2007. évi hagai

jegyzOkonyv hatalya ald tartozd tagallamokban hozott hatarozatok esetén a
kérelmezett/alperes az eredeti eljards helye szerinti tagallamtél a hatarozat
felllvizsgalatat, a végrehajtas helye szerinti tagallamtdl pedig a hatarozat

végrehajtasanak felfliggesztését vagy megtagadasat korlatozottabb alapon kérheti.3!!
(lasd a 8. fejezetet.)

623. A kérelmezettet/alperest a megkeresett Valamely Allam hataskérrel

allamban (azaz [allam neve]-ban/-ben) hozott
vagy mar elismert hatdrozat tekintetében
nem illetik meg hasonlé jogok. Ennek az az
oka, hogy [a&llam neve]-tdl/-t6l nem egy
kilfoldi, hanem sajat rendelkezés
végrehajtasat kérik, vagy pedig olyan
hatarozatét, amelynek végrehajthatdsaga
korabban az elismerési vagy elismerési és
végrehajtasi eljarasban megallapitast nyert.
gy a megkeresett allam  hatdskorrel
rendelkezd/illetékes hatésaganak nem

rendelkezé/illetékes hatésaganak az a
hatésag mindGsll, amely az adott allam
jogszabadlyai alapjan koteles vagy jogosult
az egyezményben vagy a rendeletben
meghatérozott konkrét feladatok ellatasara.
Hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdsag
lehet birdsag, kozigazgatasi szerv,
gyermektartds behajtdsa korében eljaré
szerv vagy barmely mas olyan kormanyzati
szerv, amely az egyezménnyel vagy a
rendelettel Osszefliggésben kilénb6z6
feladatokat lat el.

311 Ha a hatarozatot olyan tagallam hozta, amely a rendelet értelmében nem tartozik a 2007. évi hagai
jegyz6konyv hatalya ald, a kérelmezett/alperes tobb alapon tudja vitatni a hatdrozat elismerését, illetve
végrehajtasat, mint a 2007. évi hagai jegyz6koényv hatalya tartozé tagallamokban hozott hatarozatok esetén

(részletesen lasd a 8. fejezetben).
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szlilkséges megvizsgalnia a hatdrozat elismerhetdségét, illetve elismerhet6ségét és
végrehajthatdsagat.

624. Ha a kérelmezett/alperes tiltakozik a hatarozat végrehajtasa ellen, ezt csak azt
kovetben teheti meg, hogy a hataskorrel rendelkezd/illetékes hatésag a végrehajtast
meginditotta, a végrehajtds helye szerinti [allam neve] bels6 jogaban megengedett
maodon.312 Az a tény, hogy a végrehajtas iranti kérelmet az egyezmény alapjan terjesztik
be, nem biztosit a kérelmezett/alperes, illetve a kotelezett szamara tovabbi alapot a
hatarozat végrehajtasa elleni tiltakozasra.

625. A(z) [allam neve] megkeresett kdzponti hatdésaga szamara ezért igen egyszerl a
végrehajtas iranti bejové kérelmek elintézési eljarasa.3'3 Az iratcsomagot ellenérizni kell
a hianytalansaganak biztositdsa érdekében, és a kérelmet végrehajtas céljabdl [allam
neve] hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésdga elé kell terjeszteni.3'* A hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdsag ekkor megteszi a bels6 jogban a hatarozat végrehajtasara
megengedett intézkedéseket. Ezeket az eljardsokat a kovetkez6 szakasz targyalja
részletesen.

A fejezetben targyalt intézkedések gyors 0sszegzésére kivancsi? Térjen at a fejezet
végén talalhato ellendérzo listara.

II. Végrehajtas iranti kérelmek intézése

1. Az iratok hianytalansaganak ellenorzése

626. Amikor egy kilfoldi kézponti hatdésagtdl egy hatarozat végrehajtasa iranti kérelem
érkezik [&llam neve] kozponti hatdésagahoz, ellendrizni kell annak hianytalansagat,
el6zetesen meg kell vizsgalni, hogy a kérelem elintézhet6-e, és vissza kell igazolni a
csomag beérkezését a szlikséges tovabbi iratok egyidejli bekérése mellett. Ezt kdvetden
a csomag megkildhetd a [allam neve] hataskorrel rendelkezé/illetékes hatosaganak
végrehajtasra.3!> [Allam neve] hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésaganak a kozponti
hatésagéhoz hasonld ellen6rzést kell végeznie annak biztositasara, hogy az iratcsomag
hidnytalan-e.

312 [Allam neve] [..] bels§ joga alapjan. Ugyanakkor ldsd még a 8. fejezetet, amely a végrehajtés
megtagadasanak vagy felfliggesztésének kilonb6zé alapjait ismerteti a hatdrozatok elismerésére és
végrehajtasara vonatkozo, a rendelet szerinti konkrét szabalyozastipusoknal.

313 [Allam neve] kdzponti hat6saga a kévetkezd: [...].
314 TAllam neve] hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagai a kovetkezék: [...].
315 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
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INCOMING APPLICATIONS FOR ENFORCEMENT OF
A DECISION MADE OR RECOGNISED IN REQUESTED STATE

Is there an initial reason to
reject the application?
("manifest" that Convention
requirements not met)

Return documents to requesting State
. Yes—» with explanation
(use Acknowledgement Form)

. Financial

No Maintenance decision | , Circumstances
l Form
Are all necessary documents included? Calculation of arrears OtI::LSi(:::In;ints
(if appropriate) —» requestad
State
Yes Application form
Are additional documents required? Yes»| Obtain additional documents
from requesting State
T
No
v
Is more information about the respondent's Initiate search or locate If no assets or income located
assets or income required before —Yes— request to find respondent > - advise requesting State
enforcement can proceed ? or assets or income (use Acknowledgement Form)
i
No

h 4
Refer to competent authority for
enforcement

|

Send Acknowledgment Form to Requesting
State within six weeks

10. abra: Folyamatabra - a végrehajtasi folyamat attekintése (kizardlag az
egyezmény esetén) a kérelem ellenérzése

627. A(z) [3llam neve] kozponti hatdsagatdl érkez6 iratokat megfelel6 idében ellenbrizni
kell, hogy tovabbi dokumentumok sziikségessége esetén azokat késedelem nélkll be
lehessen kérni a megkeres6 allam koézponti hatdésagatol.

628. A bejovs csomagnak a koévetkezbket kell tartalmaznia:

a) A 2007. évi egyezmény szerint

\ Adattovabbitasi formanyomtatvany

*l Kérelem formanyomtatvénya
Sziikség szerint A hatdrozat szévege

\ Pénziigyi helyzetre vonatkozé

formanyomtatvany
Sziikség szerint Hatralékszamitasi dokumentum
Sziikség szerint Az allami szerv altal nyUjtott ellatasok
igazolasa

Sziikség szerint | Az iratok forditasa

11. dbra: Formanyomtatvanyok és iratok listaja

Adattovabbitasi formanyomtatvany

Az egyezmény szerinti valamennyi kérelemhez adattovabbitasi formanyomtatvanyt
kell csatolni. Ez a formanyomtatvany kotelez6. Az  adattovabbitasi
formanyomtatvany feltinteti a feleket és a kérelem tipusat. A formanyomtatvany a
kérelemhez csatolt iratok felsorolasat is tartalmazza.
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Kérelem formanyomtatvanya

A legtobb esetben a kérelem ajanlott formanyomtatvanya hasznalatos.

A hatarozat szévege

A kérelmez6 a legtobb esetben a hatarozat egyszer(i masolatat csatolja. Ez
segitséget fog jelenteni a hataskorrel rendelkez6 végrehajtdé hatdsagnak a
hatarozat fellelésében, és ha a végrehajtashoz sziikséges, tovabbi vagy hiteles
masolatok beszerzésében.

Pénziigyi helyzetre vonatkozé formanyomtatvany

Mivel a kérelem végrehajtasra irdnyul, ahhoz a pénzlgyi helyzetre vonatkozo
formanyomtatvany csatolasra  kerilt, amely informaciokkal szolgal a
kérelmezett/alperes kérelmez6 4&ltal ismert tartdézkodasi helyérdl és pénzigyi
korilmeényeirdl. Ez a formanyomtatvany fontos informacidkat tartalmaz a hatarozat
végrehajtasahoz.

Ha a kérelmezd az ajanlott formanyomtatvanyt hasznalja, az irat jogosultra
vonatkozd részei Gresen maradnak, mivel ezek az adatok a végrehajtas iranti
kérelemhez nem sziikségesek.

Hatralékszamitasi dokumentum

Ha van a tartdsi hatarozat értelmében meg nem fizetett és végrehajtandd tartas
(hatralék) és a kérelmez6 kéri ennek végrehajtasat, a hatralék kiszamitdsanak
madjat feltiintet6 dokumentumot is csatolni kell.

A 2009. évi rendelet szerint
i VI. melléklet

A rendelet elGirja, hogy a megkeresett tagallamban hozott vagy elismert
hatarozatok végrehajtasa iranti kérelmekhez a rendelet szbvegéhez csatolt
VI. mellékletet kell alkalmazni. A rendelet elbirasai szerint a kérelemnek legalabb a
kovetkez6 informacidkat kell tartalmaznia (az 57. cikk (2) bekezdése):

a) a kérelem vagy kérelmek jellegére vonatkozd nyilatkozat;
b)  a kérelmezd neve, elérhetdségei — ideértve a cimet is - és a sziletési ideje; %',

c) az alperes neve, valamint — amennyiben ismert — cime és szlletésének ideje;

d) azon személyek neve és szlletési ideje, akik szamara a tartasdijat kérik;

e) a kérelem alapjaul szolgalé indokok;

f) a jogosult altal benyujtott kérelem esetében informacié arra nézve, hogy a
tartasdijat hova kell kildeni vagy elektronikus Uton atutalni;

g) annak a személynek vagy szervezeti egységnek a neve és elérhetfsége,
aki/amely a megkeres6 tagdllam kézponti hatdésaganal a kérelem intézéséért
felelbs.

il. A rendelet 1V. fejezetének 1. szakasza szerint elismert hatarozatok (a
2007. évi hagai jegyz6konyv hatalya ala tartozé tagallamokban
hozott hatarozatok) esetén

A rendelet 20. cikke meghatdrozza, hogy (a rendelet IV. fejezetének 1. szakasza
szerinti, a 2007. évi hagai jegyzO6kényv hatalya ald tartozé tagallamokban hozott
hatarozatok) végrehajtdsa érdekében a végrehajtast kérének mely iratokat kell az
illetékes végrehajtd hatdésagok rendelkezésére bocsatania:

a) a hatdrozatnak a hitelesség megadllapitdsdhoz sziikséges feltételeknek
megfeleld egy példanya;

316 A kérelmezd lakcime csalddon beliili erszak esetén masik cimmel is helyettesithetd, ha a megkeresett
tagéllam nemzeti joga nem irja el6, hogy a kérelmez6 az eljarasok lefolytatdsa érdekében a sajat lakcimét
adja meg (az 57. cikk (3) bekezdése). [Allam neve] [...] bels6 joga alapjan.
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b) a hatarozatrdl az eredeti eljaras helye szerinti birésag altal a rendelet I.
mellékletében taldlhaté formanyomtatvanyon kidllitott kivonat (szlikség

esetén a hatarozat tartalmanak atirataval vagy forditasaval egyutt)3'’),

c) adott esetben a hatralékokrdl szdl6 irat, mely jelzi az 6sszeg kiszamitasanak
datumat.

Az illetékes hatésagok csak akkor koételezhetik a végrehajtast kérét a hatarozat
forditdsanak benyujtasara, ha a hatarozat végrehajtasa ellen jogorvoslattal élnek (a

20. cikk (2) bekezdése).*'®

iil. A rendelet IV. fejezetének 2. szakasza szerint elismert hatarozatok
(a 2007.évi hagai jegyzékonyv hatalya alda nem tartozo
tagallamokban hozott hatarozatok) esetén

Az egyezmény 28. cikke szerint (az elismerésre és végrehajthatova nyilvanitasra
irdanyuld, 2. szakasz szerinti, a 2007. évi hagai jegyz0konyv hatadlya ala nem tartozo
tagallamokban hozott hatdrozatok esetén alkalmazandd alternativ eljarasban) a
kérelmekhez csatolandd: a) a hatarozatnak ,a hitelesség megallapitasahoz
szikséges feltételeknek megfelel6” egy példanya, valamint b) a hatarozatrél az
eredeti eljaras helye szerinti birdsag altal a rendelet II. mellékletében talalhatd
formanyomtatvanyon kidllitott kivonat. Sziikség esetén a vonatkozdé nyelvi
kovetelmények szerinti forditast vagy atiratot kell csatolni a kérelemhez (a rendelet
szerinti nyelvi és forditasi kovetelményekkel kapcsolatban lasd a 3. fejezet
II. részének 1II. szakaszat). A megkeresett illetékes [birdsag] [koézigazgatasi
hatésag] nem kotelezheti a végrehajtast kérot a hatdrozat forditdsanak
benyuljtasara (a vagy a 33. cikk szerinti jogorvoslattal 6sszefiiggésben azonban ez
kdvetelmény lehet).

A rendelet 29. cikkének értelmében amennyiben a rendelet II. melléklete szerint
kiadott kivonatot nem mutatjdk be, az illetékes hatdésdg annak bemutatdsara
hataridét szabhat, vagy elfogadhat azzal egyenértékl okiratot, illetve ha az
illetékes hatdésag ugy véli, hogy elegend6 informacidval rendelkezik, eltekinthet
annak bemutatasatél.

iv. Perbeli egyezségekkel és kozokiratokkal kapcsolatos iratok
(48. cikk)

A rendelet 48. cikke hatarozza meg azon perbeli egyezségek és kozokiratok mas
tagallamban torténd elismerésére, illetve elismerésére és végrehajthatéva
nyilvanitasara iranyuld kérelmek esetén sziikséges iratokat, amelyekrdl az eredeti
eljaras helye szerinti tagallam illetékes hatésaganak — esettdl fiiggdéen - az I., és II.
III. és IV. mellékletben talalhaté formanyomtatvany felhasznalasaval barmely
érdekelt fél kérelmére igazolast kell kiadnia.

V. Tovabbi iratok

A rendelet 57. cikkének (4) és (5) bekezdése elGirja, hogy megfelel6 esetben vagy
szlikség esetén, és az adatok ismeretének fliggvényében a kérelemnek milyen
tovabbi iratokat kell tartalmaznia. Ezek a kévetkezdk:

> a kotelezett pénzlgyi helyzete, ideértve a koételezett munkaltatéjanak nevét
és cimét, valamint a kotelezett vagyondnak jellegét és helyét (az 57. cikk (4)

bekezdésének b) pontja).**

317 A rendelet szerinti nyelvi és forditasi kdvetelményekkel kapcsolatban ldsd a 3. fejezet II. részének
II. szakaszat.

318 Ugyanott.

319 Mivel végrehajtas iranti kérelemrdl van szd, a jogosult pénziigyi helyzetével kapcsolatos informacidkra (az
57. cikk (4) bekezdésének a) pontja) rendszerint nincs szlikség.
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> minden egyéb informacid, amely segithet az alperes tartézkodasi helyének
fellelésében (az 57. cikk (4) bekezdésének c) pontja).

> barmilyen szikséges igazold informaci6 vagy dokumentum, ideértve a
kérelmezének a koltségmentességre  valé  jogosultsagat  igazold
dokumentumokat is (az 57. cikk (5) bekezdése).

Kozintézmény altal nyudjtott ellatasok igazolasa

Ha a kérelmez6 kozintézmény, el6fordulhat, hogy tartds helyett ellatasokat
nyljtott. Bizonyos esetekben helyénvalé lehet a jogosult szamara nyujtott
ellatasokat feltlintetd iratok benyljtasa, ha példaul a kozintézmény a
tartasdijhatralék egy részének megszerzése érdekében 0nallé jogot kivan
érvényesiteni.

c) Tovabbi iratok bekérése

629. Nem szabad elutasitani a kérelmet pusztan azért, mert az hidnyosnak tlinik, és
tovabbi iratok benyUjtasa szilikséges. Az elutasitas helyett ilyen esetben meg kell keresni
[allam neve] kozponti hatdsagat, amely felveszi a kapcsolatot a megkeres6 kozponti
hatosaggal.

630. Ha [allam neve] kozponti hatdsaga tovabbi iratokat igényel, a megkeres6 allamnak
az egyezmény alapjan harom hdénapon, a rendelet alapjan pedig 90 napon belll kell
biztositania azokat. Ha a kért iratokat nem biztositjdak a fenti hataridén belll, Ujabb
kapcsolatfelvételt kell kezdeményezni a megkeres6 allammal. Ha azonban az iratok nem
érkeznek be és a kérelem nem intézhet6 el, [allam neve] kozponti hatdésaga az lgyet a
megkereso allam megfeleld értesitése mellett lezarhatja (de nem koételes lezarni).

2. ,Nyilvanvalé”-e, hogy az egyezmény kovetelményei nem
teljesiilnek?

631. Az egyezmény és a rendelet a kdzponti hatdésdg szamara egyarant csak abban az
esetben teszi lehet6vé egy kérelem elintézésének elutasitasat, ha ,az nyilvanvaléan nem
felel meg” az egyezmény vagy a rendelet kovetelményeinek (lasd az egyezmény
12. cikkének (8) bekezdését és a rendelet 58. cikkének (8) bekezdését). Az erre alapot
ado kortulmények meglehet6sen korlatozottak,32° és a kozponti hatéosag szamara nem is
kotelez6 e kévetelmény figyelembevétele.

632. El6fordulhat példaul olyan eset, hogy a kozponti hatésag kordbban mar elutasitott
azonos felek kozotti kérelmet. Ha a kérelemhez Uj bizonyitékot nem csatoltak, a kézponti
hatdsag ezen az alapon ismételten elutasithatja a kérelmet. A kérelmet hasonloképpen el
lehet utasitani, ha az iratokbodl egyértelm(, hogy a kérelem tartasi kérdéseket egyaltalan
nem érint.

633. El6fordulhat, hogy [allam neve] hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdésdga a
kérelem beérkezésekor hasonld ellenbrzést végez annak megallapitdsara, hogy nem
LNnyilvanvald”-e az, hogy az egyezmény szerinti kdvetelmények nem teljesiiinek, és
megfelel6en tajékoztatja [allam neve] kézponti hatésagat barmely kovetkeztetésérol.

3. A kérelmezett/alperes tartozkodasi helyének azonositasa

634. Korlatozott esetkorben el6fordulhat, hogy [&llam neve] koézponti hatésaga a
végrehajtas kezdeményezése el6tt kutatdst végez a kérelmezett/alperes tartdézkodasi
helyének meghatarozasara, kilénésen akkor, ha a végrehajtas helye szerinti allam joga a
végrehajtas el6tt értesitést ir el6,3?! vagy ha a kérelmez6 nem biztos abban, hogy a
kotelezett tartdézkodasi helye a megkeresett allamban van, ott vagyontargyai vannak,
vagy ott jévedelme keletkezik.

320 | 45d az egyezmény magyarazé jelentésének 344. pontjat.
321 | 4sd fent a 202. labjegyzetet.
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635. A kérelmezett/alperes tartdézkodasi helyének azonositasa érdekében [allam neve]
kozponti hatésaganak vagy a kozponti hatésag nevében eljaré6 hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdsagnak a személyes adatokhoz valdé hozzaférést szabalyozo
nemzeti jogszabalyok keretei kézt meg kell vizsgdlnia azoknak az adatbazisoknak és
nyilvanos informaciéforrasoknak a tartalmat, amelyekhez hozzafér (a személyes adatok
és a bizalmas informaciék egyezmény és rendelet szerinti védelmével kapcsolatos
tovabbi tajékoztatasért lasd még a 3. fejezet II. részének VI. szakaszat).3??

636. Ha a kérelmezett/alperes nem taldlhatd6 meg [a&llam neve]-ban/-ben, vagy
vagyontargyai nem lelhet6k fel ott, illetve jovedelme sem keletkezik ott, errdl [allam
neve] koteles tajékoztatni a megkeres6é kdzponti hatésagot. Ha a megkeres6 allam nem
biztosit tovabbi informaciét a kérelmezett/alperes felkutatdsdhoz, a végrehajtds nem
folytathato le.

4. Megfelelo ideiglenes vagy biztositasi intézkedések

637. A kérelem elbirdlasa idején a hataskorrel rendelkezd/illetékes [birdsag]
[kozigazgatdésagi hatésdg] adott esetben megfelelé ideiglenes vagy biztositasi
intézkedéseket tehet. Ezekre az intézkedésekre tobb id6pontban is sor kerilhet a
kérelemmel kapcsolatos eljaras alatt, s6t azt megel6zéen is. Az ideiglenes és biztositasi
intézkedésekkel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 3. fejezet II. részének
VIII. szakaszat.

5. A végrehajtasi eljaras meginditasa

638. [Allam neve]-ban/-ben a tartdsi hatdrozatok végrehajtasaért felels illetékes
hatosag ekkor folytathatja a végrehajtasi eljarast. A tartasi hatarozatok végrehajtasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 12. fejezetet.

III.Tovabbi anyagok

A. Gyakorlati tanacs

. Egyes allamokban a végrehajtasi eljaras meginditasa el6tt vagy a végrehajtasi
eljarassal egyidejlleg megkisérlik az Onkéntes teljesités elérését.323 Valamennyi
tartasi kérelem célja, hogy a jogosult hosszU tavon és megbizhatéan, a lehetd
leghatékonyabb modon jusson hozza a kifizetésekhez.

. Mindig fontos annak szem el6tt tartdsa, hogy valamennyi kérelmet gyorsan,
eredményesen és a sziikségtelen késedelmeket megel6zve kell elintézni.
. A hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagoknak folyamatosan tajékoztatniuk kell

[4llam neve] kozponti hatdésdgat a végrehajtads iranti kérelem &lldsardl. [Allam
neve] koOzponti hatdsaga koteles beszamolni a megkeresé allam kozponti
hatédsaganak a kérelem allasardl és a kapcsolddé fejleményekrdl.

B. Kapcsolodo formanyomtatvanyok

A 2007. évi egyezmény:

A megkeresett allamban hozott vagy elismert hatarozat végrehajtasa iranti kérelem
A 2009. évi rendelet:

I. melléklet

II. melléklet
III. melléklet
IV. melléklet

322 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
323 [Allam neve]-ban/-ben [...] kezdeményezheti az 6nkéntes teljesités elérésének megkisérlését.
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VI. melléklet

C. Vonatkozo cikkek
A 2007. évi egyezmény:

10. cikk (1) bekezdés b) pont
12. cikk
32. cikk
34. cikk

A 2009. évi rendelet:

16-43. cikk (IV. fejezet)

56. cikk (1) bekezdés b) pont
58. cikk

41. cikk

20. cikk

D. A kézikényv kapcsolodo fejezetei

Lasd a 12. fejezetet — Tartasi hatarozatok végrehajtasa a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet alapjan

IV. Ellenorzo lista a végrehajtas iranti bejovo

megkeresésekhez
A
Eljaras kézikonyvbeli
hivatkozas

Dokumentumok beérkezése [allam neve] koOzponti

1 e I1(1)
hatosagatdl

2 Az iratok hidnytalansaganak ellendrzése II(1)
~Nyilvanvald”-e, hogy az egyezmény vagy a rendelet

3 . . A 11(2)
kovetelményei nem teljesiilnek?
Megfelel6 ideiglenes vagy biztositasi intézkedések

4 p 11(4)
tétele

5 A végrehajtasi eljaras folytatasa I1(5)

V. Gyakran ismételt kérdések

Miért nem sziikséges elismerni a megkeresett allam hatarozatat?

639. Az elismerésre azért nincs szlikség, mert [allam neve]-tél/-t6l nem egy kulfoldi,
hanem egy sajat rendelkezés végrehajtasat kérik, vagy pedig egy mar elismert
hatarozatét.

Miért kell az egyezményt vagy a rendeletet alkalmazni, ha a kérelemben az allamtdl a
sajat hatarozatanak végrehajtasat kérik?

640. Egyes allamokban az illetékes végrehajté hatdésaghoz (pl. a gyermektartasi
hivatalhoz) csak az adott allamban tartdézkodasi hellyel rendelkezd személyek
folyamodhatnak. A megkeresett és a megkeresd allam kozponti hatdésdga kérésre a
kifizetések tovabbitasaban is segitséget nyujthat, amennyiben ez szikséges és erre
képes. Végezetll ha a megkeresett dllamban a végrehajtasi eljards meginditasahoz jogi
segitségnyujtds vagy koltségmentesség sziikséges, azt a kérelmezd téritésmentesen
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kapja meg, amennyiben a kérelem a két szerz6d6 allam vagy tagallam kozott
érvényesil6 egyezmény vagy rendelet hatalya ala tartozik.324

VI. A(z) [Allam neve]-ban/-ben hozott vagy elismert
hatarozat végrehajtasa iranti kozvetlen kérelmek

641. El6fordulhat, a kérelmezOk végrehajtas iranti kérelmei kozvetlenll, a kozponti
hatdsag kozvetitése nélkil érkeznek be a hatdskorrel rendelkezd/illetékes hatdésagokhoz.
Ezekben az esetekben a hataskorrel rendelkezé/illetékes hatdsagoknak figyelembe kell
vennilik az iratokra vonatkozdan az egyezményben vagy a rendeletben meghatarozott
kovetelményeket, illetve ajanlasokat (lasd fent a II. szakasz 1. pontjat), és kiilonGsen a
20. cikk iratokra vonatkozd kovetelményeit a IV. fejezet 1. szakasza szerinti eljaras
alapjan térténd végrehajtashoz (a tartasi hatarozatok végrehajtasaval kapcsolatban lasd
még a kézikényv 12. fejezetét). [Allam neve] bels6 joga alapjan [...].

324 TAllam neve] bels§ joga alapjan; a koltségmentesség biztositdsaval kapcsolatos eljarast ldsd a fenti
86. labjegyzetben.
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10. fejezet — Tartasi kotelezettséget megallapito
hatarozat hozatala iranti kérelmek feldolgozasa a
2007. évi egyezmény vagy a 2009. évi rendelet alapjan

I. Attekintés

A. Milyen esetekben alkalmazando ez a kérelemtipus?

642. A tartasi kotelezettséget megadllapité hatarozat A hata

PR , . atarozat meghozatala a
hozatal:‘;\ iranti kgrglln"\et [a,IIam neve]-ban/-ben mln'g 3Z | tartasi hatarozat beszerzésének
egyezmeny szerzodo allamaban vagy a rendelet hatalya | foyamatat jelenti olyan
ala tartozé tagallamban a  kovetkezd8 esetek | esetekben, amikor nem létezik
barmelyikében fogadjak be: még ilyen hatdrozat, vagy a
létez6 hatarozat elismerése
° amennyiben még nem létezik tartasi hatérozat, és vagy végrehajtdsa valamilyen
a jogosult hatarozat meghozatalat kéri, vagy okbdl nem lehetséges. A
. ha a kilféldi hatarozat elismerése és végrehajtasa | hatarozathozatal kiterjedhet a
nem lehetséges [4llam nevel-ban/-ben, vagy - | Szarmazas megallapitasara is,
kizardlag az egyezmény esetén - azt az elismerés | ha erre szlikseg van a tartasi

és végrehajtas alapjanak hianya miatt (20. cikk) | Natarozat meghozatalahoz.

vagy a 22. cikk b) vagy e) pontjaban meghatarozott alapon megtagadjak.

643. A tartasi kotelezettséget megallapitdé hatarozat hozatala iranti kérelemnek része
lehet a szarmazas megallapitasa iranti megkeresés is.

644. A tartasi kotelezettséget megallapité hatarozat hozatala iranti kérelmet az
egyezmény 10. cikke (1) bekezdésének c) és d) pontja, illetve a rendelet 56. cikke (1)
bekezdésének c) és d) pontja szabalyozza. (Az egyezmény és a rendelet hatalyanak és
alkalmazasanak ismertetését |asd a 3. fejezet I. részében.)

B. Példaeset

645. A jogosult ,A” orszagban rendelkezik A i I . i .
tartézkodasi hellyel. Két gyermeke van. A | ; Jogosult az az egyen, aki tartasra
, " , ) jogosult, vagy tartasi igényt ervenyesit. A
gyermekek  edesapja [allam  neve]-ba/-be | jogosult lehet sziils, hazastars, gyermek,
koltozott. A JOgOSUIt tartasi kovetelést kivan neveldsziuld vagy ma’sl a gyermeket
érvényesiteni a gyermekek édesapjaval | gondozé rokon vagy személy. Egyes
szemben. ,A” orszag és [allam neve] egyarant | allamokban ezt a személyt a tartds
az egyezmény szerz4d6 allama vagy a rendelet | cimzettjének, hitelezonek, gondvisel6nek

hatélya ala tartozé unids tagallam. vagy felligyeleti joggal  rendelkezd
szulének is nevezhetik.

Hogyan miikodik mindez az egyezmény vagy a rendelet szerint?

646. A jogosult tartdsi kotelezettséget megallapité hatarozat hozatala iranti kérelmet
terjeszt eld. ,A” orszag kozponti hatdésaga tovabbitja a kérelmet [allam neve] kozponti
hatdésagahoz. A kotelezettet értesitik, és a megkeresett allam ([allam neve]) jogszabalyai
(tobbek kozott annak nemzetk6zi maganjogi targyu rendelkezései)3?®> alapjan tartasi
kotelezettséget megallapité hatdrozat hozataldra keril sor. Sziikség esetén a szarmazas
megallapitasara is sor kerdil.

325 Ha a megkeresett &llam olyan unids tagallam, ahol a 2009. évi rendelet alkalmazandd, a rendelet kdzvetlen
joghatdsagi szabalyait kell alkalmazni. A rendelet szerinti kézvetlen joghatosagi szabalyokkal kapcsolatos
tovabbi informacidkért lasd a kézikonyv 4. fejezetét. Ha a megkeresett allamra kiterjed a 2007. évi hagai
jegyz6konyv hatalya, vagy annak részes fele, a jegyzokényv alkalmazandd jogra vonatkozo szabalyait kell
kévetni. A 2007. évi hagai jegyzOkdnyvvel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd az 5. fejezetet.
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C. Ki kérheti tartasi hatarozat meghozatalat?

647. Meglév6é tartdsi hatdrozat hidanyaban csak a jogosult kérelmezheti hatarozat
meghozatalat. Kizardlag az egyezmény esetén, ha a meglévé hatarozat azért nem
ismerhetd el vagy hajthaté végre, mert az érintett dllam valamilyen fenntartast tett az
egyezmény alapjan,32® a jogosult nevében eljardé vagy a tartas helyett ellatasokat nyujto
kozintézmény is elbterjeszthet tartdsi hatarozat hozatala iranti kérelmet. A jogosultnak
az egyezmény valamely szerz6d6 allamaban vagy az egyezmény hatalya ala tartozé
unids tagallamban kell rendelkeznie tartézkodasi hellyel.

Az erre a kérelemre vonatkozd eljarasok gyors Osszefoglalasara kivancsi?
Térjen at a fejezet végén talalhaté ellenorzo listara.

D. Tartasi kotelezettséget megallapité  hatarozat
hozatala olyan esetben, ha a meglévé hatarozatot
nem lehet elismerni

1. Az egyezmény szerint

648. Ahogyan azt a kézikonyv 7. fejezete részletesen ismerteti, az egyezmény szerint
felmertlhetnek olyan helyzetek, amikor a megkeresett allam azért tagadja meg egy
meglévé hatarozat elismerését és végrehajtasat, mert a hatarozat elismerésének és
végrehajtasanak alapja tekintetében a 20. cikk (2) bekezdése szerinti fenntartast tettek.
Példaul abban az esetben, ha a hatdrozatot arra tekintettel hoztak, hogy a jogosult
szokasos tartdzkodasi helye az eredeti eljaras helye szerinti allamban talalhato, és a
hatarozat elismerésének és végrehajtdsanak 20. cikkben meghatarozott tobbi alapja
kozul egyik sem teljeslil, a megkeresett allam megtagadhatja a hatarozat elismerését.
Ilyenkor Uj hatarozat hozatalara lehet szlikség.

649. Megjegyzendd, hogy az Eurdpai Unié a 2007. évi egyezmény szerz6do feleként nem
tesz ilyen fenntartast az egyezmény 20. cikkének (2) bekezdése alapjan, igy az
egyezmény szerinti (gyekben az Eurdpai Unién belll eljar6 hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdsagok esetén ez a helyzet nem merdl fel.3?”

650. Az egyezmény ilyen fenntartast tett szerz6d6 allamai vonatkozasaban nincs olyan
el6irds, hogy ebben a helyzetben (j - hatarozathozatal iranti - kérelmet kell
el6terjeszteni, mivel a megkeresett allam koteles valamennyi megfelel6 intézkedést
meghozni az Uj hatarozat elfogadasa érdekében (a 20. cikk (4) bekezdése), feltéve, hogy
a kérelmezett/alperes ,szokdsos tartézkodasi hellyel rendelkezik” a megkeresett
allamban. Ilyen esetben a hatarozat meghozataldra az ebben a fejezetben leirt
eljarasokat kell alkalmazni.

651. Ez azt jelentheti, hogy a jogosultnak tovabbi informaciokat és iratokat Kkell
benyujtania példaul abban az esetben, ha a gyermek felnevelésével kapcsolatos
koltségek fontosak a tartdsdij-fizetési kotelezettség szdmszer(i  6sszegének
meghatarozasa szempontjabdl. Ezt a megkeresést a megkeresd allam ko6zponti
hatésagahoz kell benydjtani.

652. Fontos tényez6 azonban ebben a helyzetben az, hogy az Uj hatarozatra iranyuld
kérelem vizsgalata sordn nem kell elbirdlni a gyermek vagy gyermekek tartas iranti

326 Megjegyzendd, hogy az Eurdpai Unié az egyezmény szerz6dS feleként nem tesz ilyen fenntartdst Az
egyezmény 20. cikkének (2) bekezdése alapjan. 2011/432/EU tanacsi hatarozat (lasd a fenti
59. labjegyzetet).

327 ygyanott.
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kérelem elGterjesztésére vald jogosultsagat (a 20. cikk (5) bekezdése).3?8. A meglévd
hatdrozaton fog alapulni az a megallapitds, hogy a gyermekek jogosultak a
gyermektartasdij iranti kérelem elGterjesztésére.

653. Felmerilhetnek olyan helyzetek is, hogy a kérelmez6 rendelkezik ugyan tartasi
hatarozattal, de tisztdban van azzal, hogy a megkeresett allamban ([4llam neve]-ban/-
ben) a kérelmezett/alperes meg fogja tudni akadalyozni az elismerés és végrehajtas
iranti kérelem elfogadasat. Az egyezmény szerint ez akkor lehetséges, ha a hatarozat
elismerésének és végrehajtasanak egyik alapja sem teljesil, vagy ha a hatarozat olyan
tipusu hatarozat, amelyet a megkeresett allam nem hajthat végre.3?° Ebben az esetben a
jogosultnak elismerés és végrehajtas iranti kérelem helyett Uj hatarozat meghozatalat
kell kezdeményeznie.33°

654. E kérelmek intézése ugyanugy torténik, mint az ebben a fejezetben leirt barmely
egyéb kérelemé. Mivel azonban - az egyezmény értelmében - az (j hatarozat
meghozatalara a meglévd hatarozat elismerésének és végrehajtasanak fenntartds miatti
megtagadasa miatt nem kerlil sor (a 20.cikk (4) bekezdése), az egyezmény
20. cikkének (5) bekezdése szerinti, jogosultsaggal kapcsolatos, fent ismertetett vélelem
nem alkalmazandd. A gyermekek tartasra vald jogosultsagat ennek megfeleléen az Uj
hatarozat hozatala iranti kérelem részeként kell elbiralni.

2. A rendelet szerint

655. A rendelet szerint joval ritkdbbak az olyan tényallasok, amelyek alapjan a mas
tagallamban hozott hatarozatot nem lehet elismerni, illetve elismerni és végrehajthatéva
nyilvanitani, mint az egyezmény szerint (lasd ennek a kézikonyvnek a rendelet szerinti
elismerési, illetve elismerési és végrehajtasi eljarasokat ismerteté 8. fejezetét). Ha
azonban vannak olyan korilmények, amelyek mellett az egyik tagallam hatarozata az
egyezmény alapjan nem ismerhet6 el és/vagy nem hajthaté végre egy masik
tagallamban, a felperes a rendelet szerinti hatarozathozatal iranti kérelem
el6terjesztésével (j hatarozat hozatalat kérheti a megkeresett allamban.

II. Tartasi kotelezettséget megallapité  hatarozat
hozatala iranti kérelmeknek a 2007. évi egyezmény
vagy a 2009. évi rendelet szerinti feldolgozasa

A. Altaldnos tudnivalék

656. Ez a szakasz a tartasi kotelezettséget megallapitdé hatarozat hozatala iranti bejovo
kérelmekre vonatkozod altaldnos elbirasokat tartalmazza. Az eljarasok konkrét szabalyait
[dllam neve] bels6é joga és eljardsai hatdrozzak meg. Egyes allamok birdsagi vagy
igazsagszolgaltatasi jellegl eljarasokat alkalmaznak a hatarozatok meghozatalahoz, mig
masok kozigazgatasi hatdosagokhoz tovabbitjak a kérelmet hatarozathozatal céljabdl.33?

657. Fontos megjegyezni, hogy a rendelet hatalya ald tartozé unids tagallamokban az
illetékes hatésagok a rendelet szerinti joghatdsagi szabalyokat alkalmazzak valamennyi,
az egyezmény vagy a rendelet alapjan el6terjesztett hatarozathozatal iranti kérelemnél
és kozvetlen kérelemnél, amennyiben a kérelem a rendelet targyi és id6beli hatalya ala

328 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 469-471. pontjat. Megjegyzendd, hogy az egyezmény nem
hatdrozza meg a ,jogosultsag” fogalmat ebben az Gsszefiiggésben, ezért a megkeresett allam belsd joga
fogja meghatarozni a kifejezés jelentését, valamint azt is, hogy a tartasi hatarozat meghozatala érdekében
milyen tovabbi adatok vagy bizonyitékok sziikségesek.

329 | ehetséges példaul, hogy amennyiben a hatarozat a tartasdijat a fizetés szézalékaban hatirozza meg, ezt a
végrehajthatdsag szempontjabdl a megkeresett allam tulsagosan altalanosnak mindsitheti. Lasd az
egyezmény magyarazod jelentésének 255. pontjat. [Allam neve]-ban/-ben [...].

330 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 255. pontjat.

331 [Allam neve] [birésagi/igazsagszolgaltatasi] [kozigazgatasi] eljarasokat alkalmaz a hatarozathozatal
és/vagy a tartasdij Osszegének megallapitasa céljabdl. [Allam neve] hataskorrel rendelkezd/illetékes
[birésagai] [kozigazgatasi hatdsagai] a kovetkezék: [...].
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tartozik (a rendelet hatalyaval kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd még a 3. fejezet
I. részének III. szakaszat, a rendelet szerinti joghatésagi szabalyokkal kapcsolatban
pedig a 4. fejezetet). Ezenfelll a rendelet és a 2007. évi hagai jegyz6koényv hatalya ald is
tartozo unios tagallamok esetében az illetékes hatdsagok a jegyzékonyvet alkalmazzak
valamennyi hatarozathozatal iranti kérelemnél és kozvetlen kérelemnél, amennyiben a
kérelem a jegyz6koényv targyi és idObeli hatalya ald tartozik (a 2007. évi hagai
jegyzOkonyvvel kapcsolatban lasd még az 5. fejezetet). A rendelet joghatdsagi szabalyai,
valamint a jegyzOkonyv alkalmazandd jogra vonatkozdé szabalyai a terileti hataly
figyelembevételével altalanosan alkalmazanddék.

658. Ezzel szemben az egyezmény Eurdpai Unién kivili szerz6dd allamaiban a
hatarozathozatal iranti kérelmek esetén elsGsorban az adott orszag joghatdsagra és
alkalmazandd jogra vonatkozd jogszabalyai iranyaddak (kivéve azt az esetet, ha a
szerz0do allam a 2007. évi hagai jegyz6kényvnek is részes fele).

659. Az egyezmeny és a rendelet valamennyi kérelem tekintetében szabalyoz bizonyos
altalanos lépéseket. [Allam neve] kozponti hatosaga a kérelem beérkezésekor elGzetes
vizsgalatot végez, szlikség esetén tovabbi iratok benyujtasat kérheti, majd a hatarozat
meghozatala céljabol megklldi a kérelmet a megkeresett allam - ebben az esetben
[allam neve] - hataskérrel rendelkezd/illetékes [birdsaganak] [kozigazgatasi
hatésaganak].

660. Ha a kérelmezd a hatarozat végrehajtasat kérte, a hatarozat meghozatalat
kovet6en azt a megkeresett adllam hataskorrel rendelkezé/illetékes hatésaga végrehajtja.

B. Folyamatabra

661. Az alabbi folyamatabra a hatarozathozatal folyamatat tekinti at.
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OVERVIEW OF ESTABLISHMENT PROCESS

Central Authority

Central Authority receives

documents
¢ Promptly advise the requesting
Initial review of application - does it Central Authority and provide
o 5 —No—
meet Convention requirements? reasons for the refusal to
v process the application

Are the documents complete?

Competent authority |

Y

Send to competent authority
(if Central Authority is not
competent authority)

v

Establish decision through
administrative or judicial

process

v

Appeal or review process
(if allowed by requested State)

v

Update requesting State and provide
copy of maintenance decision

Decision can be enforced if
requested by applicant

\
Inform applicant of decision
(may be done through requesting
Central Authority)

12. abra: A hatarozathozatali folyamat attekintése

C. A hatarozathozatali folyamat egyes Iépései

1. [Allam neve] kézponti hatésaganak el6zetes vizsgalata

662. A(z) [allam neve] koézponti hatdésdga mint a
megkeresett allam kézponti hatosaga altal lefolytatott
el6zetes vizsgalat célja annak biztositasa, hogy a
kérelem megalapozott legyen, az iratok hidnytalanok
legyenek és a kérelem feldolgozhaté legyen.
El6fordulhat, hogy sziikség esetén a kotelezett, illetve a
kérelmezett/alperes tartozkodasi helyének
megallapitasdhoz kutatdst kell végezni, kiléndsen akkor,
ha kétséges, hogy az illetd tartézkodasi helye [allam
nevel]-ban/-ben taldlhaté-e, vagy ott rendelkezik-e
vagyontargyakkal, illetve jovedelemmel. [Allam neve]
hataskoérrel rendelkezd [birdsaganak] [kozigazgatasi
hatédsaganak] hasonld ellendrzést kell végeznie.

A megkeresé6 allam az
egyezmény  azon  szerz0dé
allama vagy a rendelet hatalya
ald tartozé azon tagallam,
amely az adott kérelmet
elinditja és az adott allamban
tartézkodasi hellyel rendelkez6
kérelmezd nevében a kérelmet
beterjeszti. A megkeresett
dllam az egyezmény azon
szerz6dé  allama vagy a
rendelet hatdlya ald tartozd
azon tagallam, amelyet
felkérnek a kérelem
feldolgozasara.
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a) Az egyezmény vagy a rendelet kovetelményei nem teljesiilnek

663. Az egyezmény 12. cikkének (8) bekezdése és a rendelet 58. cikkének (8)
bekezdése lehetévé teszi a megkeresett kozponti hatdésdg szédmara egy kérelem
feldolgozasanak elutasitasat, ha ,nyilvanvald”, hogy az nem felel meg az egyezmény,
illetve a rendelet kdvetelményeinek. Ez nem azt jelenti, hogy a megkeresett kdézponti
hatdsag a kérelem érdemi megalapozottsagat vizsgalja, hanem azt, hogy a megkeresett
kdzponti hatdésag — ebben az esetben [allam neve] kdzponti hatésdaga - csupan annak
biztositdsa érdekében ellen6rzi a kérelmet, hogy az ne mindsiljon az eljarassal valé
visszaélésnek, illetve az egyezmény hatalyan teljesen kivil es6 megkeresésnek (példaul
ne legyen kizardlag gyermekelhelyezésre vonatkozd kérelem).

664. Elofordulhat, hogy [allam neve] illetékes [birdsaga] [kodzigazgatdsi hatdsaga] a
kérelem beérkezésekor hasonld el6zetes ellendrzést kivan végezni, és haladéktalanul
tajékoztatja [allam neve] koézponti hatdésagat az esetlegesen hianyzo iratokrol.

b) Hianyzé iratok

665. A beérkezd iratcsomagot a hianytalansaga
blzt05|ta§a erde_keben meg !<ell ylzsgaln|. Az_ amelyet az egyezmény szerzédd allama
egyezmeny szerint valamennyi hatarozathozatali vagy a rendelet hatilya ald tartozd
tgyben az iratcsomag tartalmazza az eloirt | ynigs tagallam kijeld! az egyezmény és

A kozponti hatésag az a hatdsag,

adattovabbitasi formanyomtatvanyt, €s | a rendelet szerinti  kozigazgatasi
valodszinlsithetden tartalmazza a | egyittmikodési és segitségnyUjtasi
hatarozathozatal iranti kérelem  ajanlott | feladatatok ellatasara.

formanyomtatvanyat, a pénzigyi helyzetre
vonatkozé formanyomtatvanyt és szikség esetén egyéb formanyomtatvanyokat. A
rendelet szerint valamennyi hatdrozathozatali (igyben a rendelet VII. mellékletében
foglalt formanyomtatvanyt kell hasznalni (a rendelet 57. cikkében meghatarozott, a
kérelmek tartalmara vonatkozd elGirasoknak megfelel6en). A tobbi sziikséges irat az
egyes ugyek kortulményeitél fligg (pl. attdl, hogy a gyermek nagykord vagy a
nagykorusag elé6tt all-e).

c) A kérelmezett/alperes, illetve a kotelezett tartozkodasi helyének
meghatarozasa

666. Egyes esetekben a kérelmez6 nem ismeri a kérelmezett/alperes, illetve a kotelezett
pontos vagy aktudlis tartézkodasi helyét. Ezért a kérelem szerinti eljaras folytatasa
érdekében a megkeresett allamnak - ebben az esetben [&llam neve]-nak/-nek - a
rendelkezésére allé informacioforrasok segitségével kell megallapitania a kotelezett
tartézkodasi helyét. A kotelezettet minden ligyben el6bb-utdbb értesiteni kell a tartassal
Osszefliggd kérelemrdl, és ha a hatarozat végrehajtasat kérik, a kotelezett tartdozkodasi
helyének ismerete a végrehajtasi eljaras lefolytatdsahoz is szlikséges.

667. Egye:s olyan es,etekben, amikor kétséges, Valamely allam hataskérrel
hogy a kotelezett [allam neve]-ban/-ben el-e, | randelkezé/illetékes hatésaganak az
érdemes lehet a tartdzkodasi hely azonositasara | a hatésag minésil, amely az adott &llam
iranyuld eljarast a lehetd legkorabbi id6pontban | jogszabalyai alapjan  kételes  vagy
lefolytatni. Ha megallapitdst nyer, hogy a | jogosult az egyezményben vagy a
kotelezett nem [allam neve]-ban/-ben | rendeletben meghatarozott konkrét

rendelkezik tartézkodasi hellyel, értesiteni lehet | feladatok = elldtasara.  Hataskorrel
a megkeresd allamot, a kérelmet pedig at lehet L‘?”,d?'kezo/'lletﬁ!fe_s hatosag  lehet
tenni egy masik szerz6dd &llamhoz vagy | P'fosag ozigazgatasi Szerv,

. , ol gyermektartas behajtdsa korében eljard
tagallamhoz. Egyéb esetekben a szikséges szerv vagy barmely més  olyan

kutatast a hataskorrel rendelkezd/illetékes kormanyzati szerv amely az

[biréség] [kbzigazgatési’ !\at()’ség]’folytatja egyezménnyel vagy a rendelettel
le a hatarozathozatali eljaras részekent, nem | gsszefiiggésben valamely feladatot It el.

pedig azt megel6z6 Iépésként.332

332 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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668. Azt minden esetben szem el6tt kell tartani, hogy nincs olyan eldiras, amely szerint
a kérelmezett/alperes cimét vagy elérhetdségi adatait meg kellene osztani a megkeres6
allammal. Ha az adatokat meg kell osztani, az adatmegosztast az egyezménnyel, illetve a
rendelettel, valamint a személyes adatok védelmére vonatkozd hatalyos belso
jogszabalyokkal 6sszhangban kell végezni (a maganélet védelmére és az adatvédelemre
vonatkozd kérdésekkel kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért lasd a 3. fejezet II. részének
VI. szakaszat).

d) A hatarozathozatali eljaras meginditasa

669. A fenti el6zetes |épések elvégzését kovetéen [allam neve] hataskorrel
rendelkezd/illetékes [birdsagai]l [kodzigazgatdsi hatdsagai] immar megkezdhetik a
kérelem feldolgozasat.333 A kovetkezd szakasz a hatdrozathozatalra irdnyuld eljarasokat
ismerteti.

2. Tartasi kotelezettséget megallapité hatarozatok hozatala
- hataskorrel rendelkezod/illetékes [birésag]
[kO6zigazgatasi hatésag]

670. Mivel az egyes allamokban sokféleképpen torténhet a hatdrozathozatal iranti
kérelmek intézése, ez a szakasz altalanos elveket rogzit, emellett a(z) [allam neve] belsd
joga szerinti hatdrozathozatalhoz szlikséges részletesebb informacidkat is tartalmazza, és
az Osszes kérelemre iranyado intézkedéseket at kivanja tekinteni.

671. [Allam neve] belsé eljardsai szerint a hatarozathozatal irdnti kérelem elinditdsanak
részeként a kovetkez6 intézkedésekre keril sor.

1. Medfelel6 ideiglenes vagy biztositasi intézkedések

672. A kérelem elbiradlasa idején a hataskorrel rendelkezd/illetékes [birdsag]
[kozigazgatdésagi hatdésdg] adott esetben megfelelé ideiglenes vagy biztositasi
intézkedéseket tehet. Ezekre az intézkedésekre tobb id6pontban is sor kerilhet a
kérelemmel kapcsolatos eljaras alatt, s6t azt megel6z6en is. Az ideiglenes és biztositasi
intézkedésekkel kapcsolatos tovabbi informacidokért lasd a 3. fejezet II. részének
VIII. szakaszat.

2. Joghatodsag

673. Ha a megkeresett allam olyan unids tagallam, ahol a rendelet alkalmazando, a
rendelet kozvetlen joghatdsagi szabalyait kell alkalmazni. A rendelet [allam neve]-ban/-
ben alkalmazandd. A rendelet szerinti kézvetlen joghatdsagi szabalyokkal kapcsolatos
részletesebb tajékoztatasért lasd a kézikényv 4. fejezetét. Ha a megkeresett allam nem
eurdpai unios tagallam, a bels6é joga — beleértve annak nemzetk6zi maganjogi szabalyait
is — hatarozza meg, hogy a hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsagnak az adott Ggyben
van-e joghatdsaga.334

333 [Allam neve] hataskérrel rendelkezd/illetékes [birésagal [kdzigazgatasi hatdsaga] a kdvetkezd: [...].

334 Ha a meghozott hatarozatot mas joghatdsagi teriileten kivanjak elismertetni és/vagy végrehaijttatni, a
hataskorrel rendelkez6/illetékes hatdsagnak érdemes figyelemmel lennie a tartasi hatarozatok kulfoldi
joghatdsagi terlleten torténé elismerése és végrehajtasa céljabdl elfogadott joghatdsagi alapokra, tovabba
killonésen az egyezmény 20. cikkében meghatarozott alapokra. Az Amerikai Egyesiilt Allamok birésagai
példaul az esetek tobbségében nem ismerik el és nem hajtjadk végre a kilféldéon hozott gyermektartasi
hatarozatokat, ha a joghatdésagot a jogosult szokasos tartdzkodasi helyére alapoztak (az egyezmény
20. cikkének (2) bekezdése lehetévé teszi az egyezmény szerz6d4 allamai szamara, hogy a kalféldi
hatérozatok elismeréséhez és végrehajtdsahoz ezzel kapcsolatban és tobb mas joghatdsagi alappal
kapcsolatban fenntartast tegyenek). Ilyen esetekben azonban - ha a koételezett az adott szerz6dé allamban
rendelkezik szokasos tartozkodasi hellyel - a szerz6d6é allam koételes meghozni valamennyi megfelelo
intézkedést a célbdl, hogy a jogosult érdekében hatdrozatot hozzanak (lasd a 20. cikk (4) bekezdését).
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3. Az iratok ellendrzése

674. Az iratanyag ellen6rzésére annak biztositasa céljabol keril sor, hogy az hianytalan
legyen és megfeleljen a vonatkozé elbirdsoknak (pl. iratok hitelesitésének
szlikségessége).?*> Az egyezmény és a rendelet sem tartalmaz olyan elGirast, amely
szerint minden esetben hitelesitett iratokat kell benyujtani (a rendelet szerint bizonyos
okiratokra hitelesitési és jévahagyasi kovetelmények ismertetéséhez azonban lasd a
3. fejezet II. részét). Abban az esetben, ha [allam neve] belsd joga elGirt bizonyos
iratokat, és ezek benyujtasat elmulasztottak, [allam neve] kézponti hatdésagan keresztil
fel kell venni a kapcsolatot a megkeresé allammal.

4. A kotelezett értesitése

675. A tartasi kotelezettséget megallapitdé hatarozat
hozatala iranti valamennyi kérelem esetén a kotelezett
értesitést kap a kérelemrdl vagy a tartasi kérelem
megalapozottsaganak elbiralasardl. Egyes allamokban ez

A kotelezett az az egyén, akit
tartdsra  koteleztek,  vagy
akivel szemben a tartasi igényt
érvényesitik. A kotelezett lehet

az eljaras igen korai szakaszaban megtorténik, €s a | sziil6, hazastars vagy barki
kotelezettet értesitik a tartasdij iranti kérelemr6l, és | mads, akit a  hatdrozat
felkérik pénziigyi adatainak a tartdsi hatdrozat | meghozatalanak helyén
meghozataldért felel§s hataskoérrel rendelkezd hatésagnak | €rvényes jogszabalyok
térténd megadésara.33¢ A hataskorrel rendelkezd/illetékes | €rtelmeben . tartasdij
[birdosag] [koOzigazgatasi hatdésag] ezt  kovetden nght:lsenek kotelezettsege

meghatarozza a tartas 6sszegét.

676. Emellett kérhet6 a kotelezettdl a jovedelmének és tartasdij-fizetési képességének
meghatarozasahoz sziikséges pénzligyi vagy egyéb adatok megadasa is.

5. Attétel vitarendezési vagy hasonlé eljarasokra

677. Egyes allamokban a kérelmek gyors elintézésének biztositasa érdekében elérhetbek
lehetnek olyan szolgaltatdsok, mint az alternativ vitarendezés, a mediacid6 vagy az
iratanyag elkészitésében vald segitségnyujtas. Ezek sziikség esetén a kérelmezl és a
kérelmezett/alperes szamara is elérhetbek. Egyes allamok torekednek a konszenzusos
vagy egyezségi hatarozat elérésére.33”

6. Szarmazas megallapitasa

678. Bizonyos kérelmek esetén el6fordulhat az, hogy a jogosult a szarmazas
megallapitasat is kéri, vagy az, hogy az eljards soran kotelezett, illetve a
kérelmezett/alperes kétségbe vonja, hogy 6 a gyermek(ek) apja, és genetikai vizsgalatot
kezdeményez. A megkeresett allam jogatdl fliigg, hogy a kotelezett jogosult-e ilyen
vizsgdlatot kérni. Egyes dallamokban nem rendelheté el a szarmazas vizsgdlata, illetve
ilyen kérelem sem nyujthaté be, ha a gyermek a szlil6k hazassaganak fennalldsa alatt
szliletett.338

679. A szarmazas vizsgalatanak szlkségessége esetén az egyezmény és a rendelet
eléirja, hogy a kozponti hatdésagot a szdrmazds megallapitdsdhoz biztositandd
~Segitségnyujtas” kotelezettsége terheli (az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének h)
pontja és a rendelet 51. cikke (2) bekezdésének h) pontja). Ez nem azt jelenti, hogy a
megkeresett allam (vagyis [dllam neve]) kozponti hatésaga koteles lenne a koételezett
kérelmére elrendelni a genetikai vizsgalatot, hanem azt, hogy tdjékoztatast kell tudnia
adni a kérelmezett/alperes, illetve a kotelezett szamara a vizsgalat elvégzésére képes
intézményekrdl vagy szolgaltatokrol.33°

335 [Allam neve]-ban/-ben [...].

336 | 4sd fent a 290. labjegyzetet.

337 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
338 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
339 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
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680. Ez azonban nem jelenti azt, hogy a kotelezett kérése esetén a megkeresett
allamnak kellene kifizetnie a szarmazasi vizsgalat koltségeit. A megkeresett allam a
kérelem teljesitésének feltételeként eldirhatja a kotelezett, illetve a kérelmezett/alperes
szamara a vizsgalat koltségeinek megfizetését.340

681. Lehetséges, hogy a hataskorrel rendelkezd/illetékes [birdsag] [kdzigazgatasi
hatdsag] ellendrizni szeretné, hogy a kdzponti hatésag megkisérelte-e a vélelmezett apat
nyilatkoztatni arrél, hogy onként elismerje a gyermeket sajat gyermekének. Tovabba
szllkség esetén a koOzponti hatdésdgnak meg kellett hataroznia a szarmazas
megallapitasara iranyado jogot (a szarmazdassal Osszefiiggé kérdésekkel kapcsolatos
tovabbi informacidkért 1asd még a 3. fejezet I. fejezete 1. szakaszanak A. pontjat).

7. Jogi segitségnyijtas és a szarmazasi vizsgalat koltségei

682. A szarmazads megallapitdsahoz sziikséges genetikai vizsgalatok koltsége
nagymértékben eltér az egyes allamokban. Az egyezmény és a rendelet egyik alapelve,
hogy a szolgaltatdsokat - a jogi segitségnyuijtast és a koltségmentességet is beleértve -
koltségmentesen kell biztositani a jogosult szamara a 21 évesnél fiatalabb gyermekkel
szembeni tartdsi kotelezettségre vonatkozo kérelmek esetén. Ez a szabaly iranyado a
hatarozathozatali kérelmek esetén (lasd az egyezmény 15. cikkének (1) bekezdését és a
rendelet 46. cikkének (1) bekezdését). Ez a gyakorlatban azt jelenti, hogy a jogosult nem
kotelezhetd a szarmazasi vizsgalat koltségeinek megfizetésére.34!

683. A jogi segitségnyujtassal kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 3. fejezet
II. részének VII. szakaszat.

8. Az alkalmazandé jog meghatarozasa

684. A tartasdij 6sszegének - azaz a jogvita érdemi tdrgyanak — meghatdrozasa el6tt a
hataskérrel rendelkezd/illetékes [birdosagnak] [kozigazgatasi hatosagnak] el kell dontenie
az Ugyben alkalmazandé jogot (bels6 jog vagy kilfoldi jog). Az egyezmény és a rendelet
alapjan az alkalmazandd jogra vonatkozoéan felmerilé kérdésekkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért lasd az 5. fejezetet.

685. Ha megallapitast nyer, hogy a jogvitara kulfoldi jog alkalmazandd, a hataskorrel
rendelkez6/illetékes [birdsagnak] [kozigazgatdsi hatésagnak] azonositania kell az
alkalmazando kulfoldi jogot, illetve annak tartalmat. A kilfoldi jog azonositasaval és
tartalmanak meghatarozasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a 6. fejezetet.

9. A tartas o0sszegének meghatarozasa

686. A szarmazas megallapitasaval kapcsolatos kérdések rendezése és a(z) [allam neve]
bels6é eljarasrendjében el6irt tobbi el6zetes intézkedést kovetden tartdsi hatdrozat
meghozatalara keril sor. Megjegyzendd, hogy a tartasdij 6sszegének megallapitdsahoz
egyes allamok a gyermektartasdij meghatdrozasara vonatkozdé irdnymutatasokat
alkalmazzak, és ennek soran a kotelezett jovedelmét, vagy a kotelezett és a jogosult
egylttes jovedelmét veszi figyelembe, mig mas allamok a tartast kizardlag a
gyermeknevelés koltségeire alapozzak.34?

10. Jogorvoslati, illetve feliilvizsgalati eljarasok

687. A tartasi hatdrozat meghozatalardl a hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdésagnak
vagy a kozponti hatésagnak azonnal értesitenie kell a felek mindegyikét, igy a
kérelmezé6t is. A hatdrozat elleni jogorvoslatra, illetve annak fellilvizsgdlatara akkor van

340 | 4sd fent a 96. labjegyzetet.

341 Kivéve azt az esetet, ha a megkeresett &llam a kérelmet érdemben nyilvanvaléan megalapozatlannak itéli
(az egyezmény 15. cikkének (2) bekezdése és a rendelet 46. cikkének (2) bekezdése). Kizardlag az
egyezmény értelmében a szerz6dd allam olyan nyilatkozatot is tehet, hogy a kéltségmentes szolgaltatasok
igénybevételére vald jogosultsdg megallapitdsdahoz a gyermek anyagi helyzetét felméré vizsgalatot
alkalmaz. Az Eurdpai Unié nem tesz ilyen nyilatkozatot, igy az unids tagallamokban nem alkalmazandé a
gyermek anyagi helyzetét felmérd vizsgalat ilyen 6sszefiiggésben (lasd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott
2011/432/EU tandcsi hatarozatot).

342 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
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lehet6ség, ha azt a megkeresett allam jogszabalyai megengedik.3*3> A jogorvoslati
lehetGségek a kérelmez6 szamara is elérhetOk példaul akkor, ha a tartasi kételezettséget
nem allapitjidk meg, vagy ha a kérelmezd vitatja a megallapitott tartasdij 6sszegét.
Lehetséges helyes gyakorlat, ha a kérelmez6t a kozponti hatdésagon keresztil
tajékoztatjak az esetleges jogorvoslati és felllvizsgalati lehet6ségekrdl, illetve e jogok
gyakorlasanak hataridgirdl is.34

688. Amennyiben a jogorvoslathoz jogi segitségnyuljtasra van sziikség, a fentiekben
kifejtettek a megkeresett allamnak ([allam neve]) a jogosult/kérelmezd részére
biztositandd jogi segitségnyujtasra/koltségmentességre vonatkozo kotelezettségére is
iranyaddk. Megjegyzendbé azonban, hogy a jogorvoslat keretében ujbdl vizsgalhatd a
kérelmez6 koltségmentes jogi segitségnyujtasra/kéltségmentességre vald jogosultsaga,
mivel a megkeresett allam a kéltségmentes segitségnyujtas elbtt megvizsgalhatja, hogy
a jogorvoslat érdemben nyilvanvaléan megalapozatian-e.34>

11. A tartasi hatarozat végrehajtasa

689. Ha a kérelmez6 a hatarozat végrehajtasat kérte (ez a kérelem vonatkozé
formanyomtatvanyan feltlintetésre keril), a hatarozat jogerGssé valasat kovetGen a
hataskorrel rendelkezd/illetékes [birésagnak] [kozigazgatasi hatdésagnak] intézkednie kell
a végrehajtds Ugyében (a tartdsi hatdrozatok végrehajtasaval kapcsolatos tovabbi
informacidkért lasd a 12. fejezetet).

12. Tajékoztatas a kérelem elintézésének allasarol

690. Lényeges, hogy a megkeres6é allam folyamatosan tdjékoztatast kapjon a
hatarozathozatal iranti kérelem allasardl. A hataskérrel rendelkezd/illetékes
[birosagoknak] [koOzigazgatasi hatdésagoknak] folyamatosan tajékoztatniuk kell [allam
neve] kodzponti hatésagat a hatdrozathozatal irdnti kérelem elbiraldsanak allasarél. A
kozponti hatosag koteles beszamolni a megkeresé allam kdzponti hatdsaganak a kérelem
elbiralasanak allasardél és a kapcsolddd fejleményekral.

III.Tovabbi anyagok

A. Gyakorlati tanacs

. Ha a kérelmez6 és a kérelmezett/alperes a tartasi kotelezettséget megallapitd
hatarozattal kapcsolatban egyezségre jut, tajékoztatni kell err6l [dllam neve]
kozponti hatdésagat annak érdekében, hogy az haladéktalanul értesithesse a
megkereso allam kozponti hatdésagat, és az lezarhassa az lGigyet.

. Az egyezmény szerint valamennyi szerz6éd6é &llam altaldnos kotelezettsége a
kérelmek lehetd leggyorsabb elintézése. Az (igyek gyors elintézése kulénos
jelent6séggel bir a hatdarozathozatal iranti kérelmeknél, mivel a hatarozat
meghozataldig sem a kérelmez6, sem pedig a gyermek nem jogosult tartasra. A
tartdas megallapitasanak szikségtelen elhlzddasa gyakran komoly nehézségeket
okozhat a csalddoknak.

B. Kapcsolodo formanyomtatvanyok
A 2007. évi egyezmény:

Hatarozat hozatala iranti kérelem
Adattovabbitasi formanyomtatvany
Pénzigyi helyzetre vonatkoz6 formanyomtatvany

343 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
344 ygyanott.

345 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 386. pontjat.
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A 2009. évi rendelet:
VII. melléklet

C. Vonatkozo cikkek
A 2007. évi egyezmény:

10. cikk
11. cikk
12. cikk
14. cikk
15. cikk
20. cikk
22. cikk

A 2009. évi rendelet:

56. cikk
57. cikk
58. cikk
44, cikk
46. cikk

D. A kézikoényv kapcsolodo fejezetei

Lasd a 3. fejezetet — Altaldnos alkalmazési kérdések a 2007. évi egyezmény és a

2009. évi rendelet esetén

Lasd a 4. fejezetet — 2009. évi rendelet: Kézvetlen joghatdsagi szabalyok

Lasd az 5. fejezetet — Alkalmazandd jog a 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
szerint

Lasd a 6. fejezetet — Klilfoldi jog azonositasa és tartalmanak meghatarozasa

Lasd a 12. fejezetet — Tartasi hatarozatok végrehajtasa a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet alapjan

IV. Ellenorzo lista a hatarozathozatal iranti bejovo

kérelmekhez
A
Eljaras kézikonyvbeli
hivatkozas
1 Dokumentumok beérkezése [allam neve] koOzponti
hatosagatol HO
2 Az iratok hiadnytalansaganak, tovabba annak
ellenGrzése, hogy a kérelemre kiterjed-e az egyezmény II(C)(1)
vagy a rendelet hatdlya
3 Megfelel6 ideiglenes intézkedések tétele II(C)(2)(1)
4 A tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozat
meghozatala I(C)(2)
i Az iratok ellendrzése és a kotelezett értesitése II(C)(2)(4)
ii. Szikség esetén a szarmazas megallapitasa II(C)(2)(6)
iii. A tartas 6sszegének meghatarozasa II(C)(2)(9)
5 A kdtelezﬂett" és a jogogult értesll'tése,,_,valami,nt a 11(C)(2)(10)
megkereso kdzponti hatésag naprakész tajékoztatasa
6 i'logor’yo,slati vagy felllvizsgadlati eljards (ha erre van 11(C)(2)(10)
ehetdség)
7 A hatarozat végrehajtdsra torténé tovabbitdsa, ha a II(C)(2)(11)
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| | kérelmez§ ezt kérte

V. Gyakran ismételt kérdések

Miként tudhatja meg a kérelmezsb, hogy mi tortént a kérelem igyében?

691. Ha a kerelmezOnek kérdései vannak, a megkeresd allam kdzponti hatésagahoz kell
fordulnia a kérelem allasara vonatkozd tajékoztatasért. [Allam neve] kozponti hatdsaga
csak akkor kommunikal a kérelmezOvel kozvetlenll, ha beleegyezett abba, hogy a
kérelmez6k kozvetlenil is fordulhassanak hozza. Az egyezmény szerint [allam neve]
kozponti hatésaganak hat héten bellil vissza kell igazolnia a kérelem kézhezvételét, és az
irat atvételének visszaigazolasanak napjatdél szamitott harom hénapon belil tovabbi
tajékoztatast kell adnia a kérelem feldolgozasanak allasardl. A rendelet szerint [allam
neve] kozponti hatdésaganak 30 napon belll kell visszaigazolnia a kérelem beérkezését,
illetve az irat atvételének visszaigazoldasatdl szamitott 60 napon belll tovabbi
tajékoztatast adnia a kérelem feldolgozasanak allasarol.

A kételezett, illetve a kérelmezett/alperes vitathatja-e az apasagot?

692. Ez a megkeresett allam jogatdl fligg. Egyes allamokban elutasitjdk a szarmazas
megallapitasat célzd vizsgalatra irdnyuld kérelmet, ha példaul a felek hazassagban
éltek.346

Ha a szarmazas megallapitasat célzé vizsgalatra van sziikség, mi a kézponti hatdsag
feladata?

693. [Allam neve] kdzponti hatésaganak segitséget kell nyujtania az eljaras soran, ha a
kérelmez6 kéri a vizsgalatot. [Allam neve] kozponti hatésaganak fel kell vennie a
kapcsolatot a megkeres6 ko6zponti hatdsaggal, és el kell segitenie a kérelmezd
részvételét a vizsgalati eljarasban.

694. Ha a kotelezett kérhet vizsgalatot, [dllam neve] - a megkeresett allam - nem
koteles biztositani azt. El6fordulhat azonban, hogy [&llam neve] hataskérrel
rendelkezd/illetékes hatdsaga tajékoztatast kivan adni a kotelezettnek a szarmazasi
vizsgalat vallalasanak modjardl.34”

A kérelmezbének meg kell-e jelennie a birésagon?

695. Ez attdl fligg, hogy a megkeresett allam (ahol a hatarozathozatali kérelmet
elbiraljadk) megkdveteli-e a kérelmezé személyes megjelenését.348 [Allam neve] kdzponti
hatésdga a kérelmezd részvételét telefonos vagy videokonferencia szervezésével
segitheti el6, amennyiben azok igénybe vehetok.

Ki fizeti a genetikai vizsgalat kéltségeit 21 év alatti gyermekre vonatkozo gyermektartas
iranti kérelem esetén?

696. A szarmazas megallapitasat célzd vizsgalat koltségei a kérelmezd szamara
gyermektartassal kapcsolatos Uigyekben koltségmentesen nyGjtandd szolgaltatasok
koérébe tartoznak. Ennélfogva a kérelmez6é nem kételezheté a szarmazas megallapitasat
célzé vizsgalat koltségeinek medfizetésére, kivéve azt az egyezmény 15. cikke (2)
bekezdésében és a rendelet 46. cikke (2) bekezdésében szabalyozott esetet, amikor a
kérelem nyilvdnvaldan megalapozatlan.34° Ez azonban nem feltétlendil jelenti azt, hogy

346 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

347 [Allam neve] jogénak szarmazéssal kapcsolatos eljarasaira vonatkozé informaciokért lasd a fenti
338. labjegyzetet, a szarmazasi vizsgalatokrdl és az ezekkel 6sszefliggd bizonyitasi kérdésekrdl lasd a fenti
96. labjegyzetet.

348 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

349 Lasd az egyezmény magyarazé jelentésének 393. pontjat. Kizardlag az egyezmény értelmében az allamok
nyilatkozatot tehetnek a gyermek anyagi helyzetét felmér6 vizsgalat alkalmazasardl, és ebben az esetben -
ha a gyermek nem felel meg a vizsgalaton - a kérelmez6 felkérhet6 a koéltségek megfizetésére. Az Eurdpai
Unié nem tesz ilyen nyilatkozatot, igy az unidés tagallamokban nem alkalmazandé a gyermek anyagi
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[allam neve] kdzponti hatdsaganak kell a kéltségeket viselnie, mivel a megkeresett allam
a kotelezettet a vizsgalat feltételeként a vizsgalat koltségeinek megfizetésére
kotelezheti.3>0

Mennyi tartasdijat fognak megitélni?

697. A tartasdij 0sszegének kiszamitasara az egyes allamok - az alkalmazandd jogtdl
fuggGen — eltéré mddszert hasznalnak (lasd az 5. fejezetet).3>!

Mi térténik akkor, ha a kérelmezett/alperes értesitést kap, de nem reagal arra, illetve
nem vitatja a hatdrozatot?

698. Ez a megkeresett allamnak az adott kérdésre irdanyad6 szabdlyaitdl fligg. Ha az
adott allam jogszabalyai lehetévé teszik, az eljaras folytatddhat, és a kotelezett
tavollétében kerll sor hatarozathozatalra, vagy kozigazgatdsi rendszer esetén a
jogorvoslatra vagy vitatasra rendelkezésre allé6 hataridd lejartat kovetben a tartasi
kotelezettséget megallapité hatarozat hatdlyosnak tekinthetd, és végrehajthatova
valik.352

Mi térténik a hatarozat meghozatala utan?

699. A kérelmez6nek a kérelem formanyomtatvanyan kell feltlintetnie, hogy kéri-e a
hatarozat végrehajtasat. Ha igen, a formanyomtatvanyt meg kell kildeni [dllam neve]
hataskoérrel rendelkezd/illetékes hatdésaganak végrehajtasra, a behajtott Osszegeket
pedig tovabbitani kell a tartas jogosultjanak.3>3

A kérelmezé kérhet-e a megitélt tartasi 6sszeg vonatkozasaban jogorvoslatot?

700. Igen, de csak akkor, ha a hatarozathozatal helye szerinti allam lehet6vé tesz
jogorvoslati vagy fellilvizsgalati eljarast. A hatarozat meghozatalakor a megkeresett
allam kozponti hatésaga értesiti a jogosultat, illetve tdjékoztatja arrdl, hogy a tartas
0sszege vonatkozasaban kérhetG-e jogorvoslat. A kérelmezd olyan hatarozat ellen is
kérhet jogorvoslatot, amelyben a tartdas megallapitasa iranti kérelmet elutasitjak, és a
megkeresett allam kdzponti hatdsaga ebben az eljarasban is segitséget tud nyudjtani.3>*

VI. Hatarozat hozatala iranti kozvetlen kérelmek

701. A(z) [allam neve] hataskoérrel rendelkezd/illetékes [birdsagaihoz] [kozigazgatasi
hatdsagaihoz] intézett, az egyezmény vagy a rendelet hatadlya ald tartozé hatarozat
meghozatala irdnti kozvetlen kérelmekre a hatdlyos bels6 jogot kell alkalmazni, amely
rendszerint a belsd jogot jelenti (beleértve annak nemzetk6zi maganjogi elbirasait is). A
rendelet értelmében a hatarozathozatal és -mddositas iranti kézvetlen kérelmek esetén a
rendeletben meghatarozott joghatdsagi szabalyokat kell alkalmazni (lasd a 4. fejezetet),
a jegyz6konyv hatalya ald tartozé allamokban pedig a jegyz6kdnyv alkalmazandd jogra
vonatkozé szabalyai iranyaddak (lasd az 5. fejezetet). Az egyezmény 7. fejezetben
ismertetett, elismerés és végrehajtas iranti kozvetlen kérelmekre vonatkozo
rendelkezései a hatdrozat hozatala és mddositasa iranti kozvetlen kérelmek esetén nem
alkalmazanddak. A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy az ilyen kérelmet elGterjeszt6
jogosultnak vagy kotelezettnek [allam neve] hatalyos belsé joga vagy eljarasai,
formanyomtatvanyok és segitségnyujtas allnak rendelkezésére.

helyzetét felméré vizsgalat ilyen Gsszefliiggésben (lasd a fenti 59. labjegyzetben hivatkozott 2011/432/EU
tanacsi hatarozatot).

350 | 4sd a fenti 96. labjegyzetet.

351 | 4sd a fenti 342. labjegyzetet.

352 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
353 [Allam neve]-ban/-ben [...].

354 Lasd a magyarazé jelentés 390. pontjat. Ha a jogorvoslati kérelem nyilvédnvaléan megalapozatlannak
tekintend6, az ingyenes jogi segitségnyujtdas megtagadhatd. [Allam neve] bels6é jogaval kapcsolatos
informaciokért lasd a fenti 343. labjegyzetet.
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702. Lényeges, hogy a tartdsi hatarozat tartozhat ugyan az egyezmény vagy a rendelet
alkalmazasi korébe (példaul ha a hatarozat hazastarsi tartdas megallapitasara
vonatkozik), a jogi segitségnyujtasra vonatkozé legkedvez6ébb rendelkezések e kozvetlen
kérelmekre nem alkalmazandok. Egyes esetekben el6fordulhat, hogy a jogosultnak vagy
a kotelezettnek a kozvetlen kérelem benyujtdasahoz a megkeresett allamban (vagyis
[dllam neve]-ban/-ben) a sajat koltségére kell Ggyvédet megbiznia. (A két nemzetkozi
jogi eszkoz eljarasokhoz valé hozzaférésre és jogi segitségnyujtasra/koltségmentességre
vonatkozd rendelkezéseivel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 2. fejezet
II. részének VII. szakaszat.) [Allam neve]-ban/-ben [...].
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11. fejezet — Hatarozat modositasa iranti kérelmek: A
2007. évi egyezmény 10. cikke (1) bekezdésének e) és f)
pontja, tovabba 10. cikke (2) bekezdésének b) és c)
pontja, valamint a 2009. évi rendelet 56. cikke (1)
bekezdésének e) és f) pontja, illetve 56. cikke (2)
bekezdésének b) és c) pontja

I. rész — Bevezetés

703. E fejezet (az I. rész) elGszor attekintést nyujt arrdl, hogy az egyezmény és a
rendelet milyen médon alkalmazandd a kotelezettek vagy a jogosultak meglévd tartasi
hatdrozatok modositdsa iranti kérelmeire (I. rész). A fejezet ezt kovetd szakaszai (a
I1. rész) a mddositas iranti bejovo kérelmekre vonatkozé eljarasokat mutatjak be.

704. Fontos megjegyezni, hogy a rendelet hatdlya ald tartozé unids tagallamokban az
illetékes hatésagok a rendelet szerinti joghatdsagi szabalyokat alkalmazzak valamennyi,
az egyezmény vagy a rendelet alapjan elGterjesztett mddositasi kérelemnél és kozvetlen
kérelemnél, amennyiben a kérelem a rendelet targyi és idobeli hatalya ald tartozik (a
rendelet hatdlydval kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd még a 3. fejezet I. részének
III. szakaszat, a rendelet szerinti joghatdsagi szabalyokkal kapcsolatban pedig a
4, fejezetet). Ezenfelll a rendelet és a 2007. évi hagai jegyz6konyv hatdlya ald is tartozé
uniés tagdllamok esetében az illetékes hatosdgok a jegyzOkoényvet alkalmazzak
valamennyi modositasi kérelemnél és kozvetlen kérelemnél, amennyiben a kérelem a
jegyzokodnyv targyi és idb6beli hatdlya alad tartozik (a 2007. évi hagai jegyz6konyvvel
kapcsolatban lasd még az 5. fejezetet). A rendelet joghatdsagi szabalyai, valamint a
jegyz6konyv  alkalmazanddé jogra  vonatkozé  szabdlyai a terlleti hatdly
figyelembevételével altaldnosan alkalmazandok.3>>

705. Ezzel szemben az egyezmény Eurdpai Unidn kivili szerz6d6 allamaiban a mddositas
iranti kérelmek esetén elsGsorban az adott orszag joghatdsagra és alkalmazandd jogra
vonatkozd jogszabalyai iranyaddk (kivéve azt az esetet, ha a szerz6d6 allam a 2007. évi
hagai jegyz6koényvnek is részes fele). A hatarozatok masik szerz6d6 allamban térténd
elismerésekor és végrehajtasakor végzett joghatdsagi vizsgalat soran kell azonban
ellen6rizni azt, hogy a mddositas elfogadhaté-e az egyezmény 18. cikke szerinti
korlatozasi szabalyok keretében.

706. Az, hogy a kérelmez6 hol és milyen moédon nyuijtja

be a médositas irdnti kérelmet, az egyezmény és a Alf "(‘j"’d°5ités, _e%V , mar
rendelet rendelkezéseinek kolcsdnhatdsatdl, a felek ﬁqc?f:sif;;én;irtag folf/;:‘;igi
korilmenyeitdl (tartozkodasi helyétol, a hatarozathozatal jelenti. Bizonyos allamokban

helyétdl stb.) és attol fligg, hogy a kérelmezd jogosult
vagy kotelezett-e. A hataskorrel rendelkezd/illetékes
[birosagoknak] [koézigazgatasi hatdsagoknak] tisztaban
kell lennitik a hatarozatoknak a két jogi eszkodz szerinti
madositasaval felmerild, bizonyos mogottes kérdéseivel
ahhoz, hogy ismerjék a modositds iranti kérelmek és
megkeresések feldolgozasahoz sziikséges hatteret.

valtoztatas iranti kérelem vagy
hatarozat megvaltoztatasa
iranti kérelem néven ismert. A
modositas érintheti a tartasdij
Osszegét, a kifizetés
gyakorisagadt vagy a tartasi
hatdrozat barmely egyéb
rendelkezését.

355 [Allam neve] [olyan] [nem olyan] [4llam] [uniés tagdllam], ahol a rendelet és a 2007.évi hagai

jegyz6koényv alkalmazandad.
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I. Attekintés - tartasi hatarozatok modositasa a
2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet szerint

A. Altaldnos tudnivalék

707. Tekintettel arra, hogy a tartasdij - és kllondsen a gyermektartdsdij — éveken at
tarto fizetési kotelezettség lehet, és ez id6 alatt valtoznak a gyermekek sziikségletei és a
szUl6k anyagi lehet6ségei, biztositani kell a tartasi hatdrozat modositasanak lehetoségét
annak érdekében, hogy a gyermekek és a csaladok megkapjak a sziikséges tamogatast.
Az egyezmény és a rendelet erre tekintettel tartalmaz olyan rendelkezéseket, amelyek a
hatdrozatok mddositasa iranti kérelmek tovabbitasaban és intézésében biztositandd
segitségnyujtasra kotelezik a kozponti hatdsagokat, és mindkét jogi aktus tartalmaz a
modositott hatarozatok - szikség esetén torténéd - késGbbi elismerésére és
végrehajtasara vonatkozod szabalyokat is.3%¢

708. Az egyezmény 10. cikke és a rendelet 56. cikke értelmében meglévd hatarozat
moddositasa iranti kérelem akkor nyudjthatdé be, ha a felek egyike - a jogosult vagy a
kotelezett - a hatarozat moddositasat szeretné elérni (bizonyos allamokban valtoztatas
iranti kérelem vagy hatarozat megvaltoztatasa iranti kérelem néven ismert3°7). A jogosult
kérheti példaul a tartasdij emelését, a tartasdij-fizetési kotelezettség megsziintetését egy
vagy toébb gyermek utan, illetve az egyéb feltételek (pl. a tartasdijfizetés gyakorisaga)
moddositasat is. A kotelezett is kérheti a hatdrozat moddositasat, gyakran a fizetendd
0sszeg csOkkentése, egy vagy tobb gyermek utani tartasdij-fizetési kotelezettség
megszlntetése, illetve a fizetési feltételek megvaltoztatasa érdekében. A mddositasra sor
kerllhet pusztan annak biztositasara is, hogy a tartasdij 6sszege igazodjon a kotelezett
aktualis jovedelméhez. A megkeresd allam (a kérelmezd tartdzkodasi helye szerinti
allam) kozponti hatésdaga kozremilkodik a moddositds iranti kérelem masik szerz6do
allamnak vagy tagallamnak tovabbitasaban.

709. Minden szerz6d6 allamnak vagy tagallamnak vannak olyan eljarasai, amelyek - a
meglév6 hatarozat moddositasa vagy Uj tartasi hatarozat hozatala révén - lehetévé teszik
az egyezmény vagy a rendelet hatdlya ald tartozd, tartdsi kotelezettségek
megvaltoztatasa, illetve modositdsa iranti kérelmek feldolgozasat.3>® Fontos szem el6tt
tartani azonban azt is, hogy az esetek tébbségében a moddositas iranti kérelem érdemi
vizsgalatat a megkeresett allamban alkalmazandé jog, illetve a megkeresett allam belsé
joga alapjan kell elvégezni.3*® A szerz6d6 allamoknak és a tagallamoknak igen eltérd
jogszabalyaik lehetnek azokat az indokokat illetéen, amelyeket a hatarozat mddositasa
el6tt meg kell allapitani.39°

710. Megjegyzendd, hogy a hatralék csdokkentésére vagy eltérlésére irdanyuld modositasi
kérelmeket az egyes allamok egymastdl igen eltéré mdédon kezelhetik. El6fordulhat, hogy
egyes allamokban nem lehetséges a hatralékdsszeg modositdsa, st a hatralékdsszeget
maddositd hatdrozat hozatala esetén a modositast nem feltétlentl ismerik el egy masik
allamban.36!

356 |asd az egyezmény magyarazé jelentésének 258. pontjat.
357 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

358 Bar ez a fejezet azt az esetet targyalja, amikor az allamot egy korabbi hatarozat médositasara kérik, a
fejezetben foglaltak olyan szituacidkban is alkalmazanddk, amelyekben a belsé jog moddositott hatarozat
meghozatalat nem, hanem csak Uj hatarozat meghozatalat teszi lehetévé. Lasd az egyezmény magyarazd
jelentésének 264. pontjat. [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

359 Egyes &llamok e kérelmek esetén a bels§ jog helyett kiilféldi jogot alkalmaznak. Ha a megkeresett allamra
kiterjed a 2007. évi hagai jegyzO6kényv hatdlya, vagy annak részes fele, a hatdrozatok mddositasara a
jegyzékonyvet kell alkalmazni. [Allam neve]-ban/-ben [...]. Az alkalmazandd joggal kapcsolatban lasd még
az 5. fejezetet.

360 Egyes allamok a hatarozat mas &llam altali modositdsat nem ismerik el, ha a gyermek vagy az egyik fél
tartdzkodasi helye tovabbra is az eredeti eljaras helye szerinti allamban taldlhaté. Ez alapjan felmertlhet,
hogy érdemes-e a modositast az eredeti eljaras helye szerinti dllamtol eltérd allamban kérelmezni.

361 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
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711. A jogi segitségnyujtds mddositasi kérelmekhez vald elérhet6sége szintén fontos
tényez4 a kotelezett altal elGterjesztett modositasi kérelmek esetén. A kotelezett altal
benyujtott moddositasi kérelem esetén ugyanis nem biztositott automatikusan a
koltségmentes jogi segitségnyuljtashoz valé jog (lasd az egyezmény 17. cikkét és a
rendelet 47. cikkét). Ha azonban a mddositas iranti kérelmet a jogosult nyudjtja be olyan
gyermektartas vonatkozasaban, amelyre kiterjed az egyezmény hatdlya, a jogosultat
koltségmentes jogi segitségnyujtas illeti meg.

712. Hasonldéan fontos szempont, hogy az egyezmény és a - —
rendelet csak alapszint( Utmutatdst ad a kdzponti hatésdgokon | Az eredeti eljaras
keresztll el8terjeszthetd modositasi kérelmek tipusairdl, és | helye S,zlf”"t' E"f‘m
mindéssze néhany szabdlyt tartalmaz arra nézve, hogy a | 2% 32 aiam, anol a

N . . tartasi hatarozat
szerz0d0 allamoknak, illetve a tagallamoknak hogyan kell

P o, . sziletett.
kezelnilik a meghozott kilféldi mdédositasi hatarozatokat.

713. Ennélfogva a nemzetkdzi tartasi ligyek intézése soran felmerilnek olyan helyzetek,
amelyekre nézve az egyezmény vagy a rendelet nem tartalmaz konkrét Utmutatast. Ilyen
esetekben az egyes allamoknak - ebben az esetben [allam neve] - a felmerild
kérdéseket a bels6 joguk, illetve az egyezmény vagy a rendelet azon atfogo elvei alapjan
kell rendezniik, amelyek szerint az allamoknak egylttm(ikodést kell folytatniuk
eredményes, koltséghatékony és tisztességes megoldasok el6segitése, valamint a
gyermektartas és a csaladi tartads behajtasara iranyuld célkitlizést tdmogatdé megoldasok
0sztonzése érdekében.

B. Hol nyudjthaté be modositas iranti kozvetlen kérelem
vagy modositas iranti kérelem, és helye van-e az
egyezmény vagy a rendelet szerinti kérelemnek?

714. Ahogyan a fentiekben mar szerepelt, a rendelet kdzvetlen joghatdsagi szabalyokat

tartalmaz (lasd a 4. fejezetet), amelyek rogzitik, hogy tartasi igyekben milyen esetekben
rendelkezhet joghatdésaggal olyan tagdllam, amelyben a rendelet alkalmazandé.

715. Az egyezmény nem rendelkezik ,kdzvetlen”

Javaslat: Gyakran tapasztalja majd,

joghatdésagi szabalyokrdl azzal kapcsolatban, hogy a kézikényv megkilonboztet
hogy a szerz6do allam milyen esetekben | ygzyetien kérelmeket és kérelmeket.
modosithatja a mas szerzodo allamban hozott, Kérelemnek mindsil az egyezmény
tartasi kotelezettséget megadllapitd hatarozatot. | alapjan egy  kozponti  hatdsagon

Ezt a kérdést az egyezmény Eurdpan kivili
szerz6d6 allamai esetén mindig a belsé jog
rendezi. Az egyetlen helyzet, amelyre nézve az
egyezmény konkrétan szabalyozza a hatarozat
modositasanak lehetdségét (és amelynek
vizsgalata a hatdrozat mas szerz6d6 allambeli
elismerésekor és végrehajtasakor torténik),
ahhoz kapcsolddik, amikor a kotelezett nyudjt be
az eredeti eljaras helye szerinti allamtol eltérd
allamban modositas iranti kérelmet olyan
esetben, ha a jogosult tartézkodasi helye az
eredeti eljards helye szerinti allamban taladlhaté
(az egyezmény 18. cikke).362

keresztil inditott eljards; ilyen példaul
az elismerés és végrehajthatas iranti
kérelem. A kozvetlen kérelem egy olyan
eljaras, amelyet kozvetlenul valamely
hatdskorrel rendelkezd/illetékes
hatésagnal inditanak; kozvetlenkérelem
példaul az egyezmény alapjan hazastarsi
tartds megallapitdsa irdnt benyujtott
kérelem, ha egyik szerz6dd allam sem
terjesztette ki az egyezmény
alkalmazhatosagat az adott
kérelemtipusra. A kozvetlen kérelmekkel
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd
az alabbi VI. szakaszt.

716. A rendelet is konkrétan szabalyozza a hatdrozat mdédositasanak lehet6ségét olyan
modositas iranti kérelmek tekintetében, amelyeket a kotelezett nyujt be az eredeti
eljaras helye szerinti allamtdél eltéré allamban abban az esetben, ha a jogosult
tartozkodasi helye még az eredeti eljaras helye szerinti allamban taladlhaté (a rendelet
8. cikke). A rendelet 8. cikkével, valamint azzal kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért, hogy

362 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 415. pontjat.
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ez a rendelkezés hogyan viszonyul a rendelet tébbi joghatdsagi szabalyahoz, lasd alabb a
joghatdsagrol szol6 II. részt.

717. Az egyezmény és a rendelet azzal, hogy rendelkezik a mdédositas iranti kérelmek
benyujtasarél, tovabba azzal, hogy szabalyozza, mikor ismerhet6k el, illetve hajthatok
végre a hatarozatok (a moddositott hatdrozatokat is beleértve) a felek igényeinek
megfeleld keretrendszert teremt azokban a helyzetekben, amikor az eredeti hatarozat
moddositasara van szikség. Az egyezmény és a rendelet koltséghatékony és
egyszerlsitett eljarast biztosit a jogosultak és a kotelezettek szamara a moddositas iranti
kérelmek abban az esetben torténd benyujtasdahoz, ha a masik fél tartézkodasi helye
masik szerz6d6 allamban vagy tagallamban van, igy a legtébb esetben a mddositast
igénylo félnek nem kell a masik allamba utaznia azért, hogy elGterjeszthesse a vonatkozd
kérelmet.363

718. A legtobb helyzetben a kérelmezd (akar a kotelezett, akar a jogosult) moddositas
iranti kérelme tobb helyen is elGterjeszthet6, és tobb lehetéség is felmerilhet azzal
kapcsolatban is, hogy a kérelmet az egyezmény vagy a rendelet alapjan kell-e
benyujtani. A kérelmezd a kdvetkezOket valaszthatja:

. az egyezmény 10. cikke vagy a rendelet 56. cikke szerinti kérelmet nyujthat be, és
azt a masik fél tartézkodasi helye szerinti allamba tovabbittathatja elbiralas
céljabol, vagy

. a hatarozathozatal helye vagy a masik fél tartézkodasi helye szerinti allamba
utazhat és kozvetlen kérelmet intézhet a masik allam hataskorrel
rendelkezd/illetékes hatdésagahoz, vagy

. kozvetlen kérelmet intézhet sajat allamanak hataskorrel rendelkezd/illetékes
hatésagahoz, kuléndésen abban az esetben, ha tovabbra is abban az allamban
rendelkezik tartdzkodasi hellyel, amelyben a hatarozatot meghoztak.

719. Az, hogy egy adott helyzetben a kérelmezd a fenti lehetéségek kozil melyiket
valasztja, a kovetkezOktdl fligg:

. a kérelmez0 tartdzkodasi helye és az, hogy ez az eredeti eljaras helye szerinti allam
(ahol a hatarozatot meghoztak),

. hol van a kotelezett tartdozkodasi helye,

. a kérelem vagy a kozvetlen kérelem benyujtdasanak helye szerinti allamban

alkalmazott jog lehetové teszi-e a kért modositastipust (lasd példaul a hatralék
maodositasaval kapcsolatos fenti megjegyzéseket),

. nehézségekbe fog-e Utkdzni a modositott hatdrozat elismertetése abban az
allamban, amelyikben azt végre kell hajtani,
. a kérelem elintézésének idGigénye. Ez kiléndsen fontos lehet, amennyiben a

jogosult a gyermeknevelési koéltségek emelkedésének fedezése céljabdl kéri a
tartasdij emelését,

. amennyiben az egyik allam lehet6vé tesz olyan gyorsitott moédositasi eljarast -
példaul az Ausztralidban elérhetd Ujbdli vizsgalati eljarasok -, amelynek révén
lehet6ség nyilhat gyakori kiigazitasra, ha a felek azt igénylik.

720. Szem el6tt kell tartani, hogy a kotelezett modositasi lehetGségei az egyezmény
18. cikke és a rendelet 8. cikke miatt korlatozottabb korliek, mint a jogosult mddositasi
lehet6ségei.

721. Végezetil meg kell jegyezni, hogy mivel az egyezmény csak Kkorlatozott
koérialmények kozott alkalmazhato, fennall annak lehetésége, hogy ugyanazon csalad
vagy kérelmezd és kérelmezett/alperes tekintetében tobb hatarozatot eredményeznek a
modositasok vagy az Ujbol meghozott hatarozatok. Lehet6ség szerint kerlilendd a tobb
hatdrozat el6allasat eredményez6 intézkedés, mivel a hatarozatok keltette

363 Megjegyzend8, hogy ennek ellenére néhany esetben az utazds nem valthaté ki, ha az gy a kozponti
hatésagon keresztil nem intézhet6 el. Az utazas elkeriilése érdekében azonban egyes allamokban
rendelkezésre allhatnak videokonferencia-szolgaltatasra alkalmas létesitmények, és ezt a lehetGséget a
hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsag adott esetben megvizsgalhatja.
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jogbizonytalansag és a problémak megoldasanak er6forrasigénye hatraltatni fogja e
hatdrozatok eredményes végrehajtasat.

II.rész - A modositas iranti bejovo kérelmek
feldolgozasa

722. Ez a szakasz a megkeresett allam, azaz a(z) [allam neve] altal a mddositas iranti
kérelmek beérkezése esetén alkalmazandé eljarasokat targyalja.

723. Altaldban a modositds iranti kérelmek elintézésében nem annyira jaratos
hataskérrel rendelkezd/illetékes [birésagok] [kozigazgatasi hatdsagok] képviselGinek
érdemes Ujra attanulmanyozniuk e fejezet I. részét, hogy jobban megértsék a mddositas
iranti kérelmek alapjait és leggyakoribb tényallasait.

I. Eljarasok - hataskorrel rendelkezo/illetékes
[birésag] [kozigazgatasi hatosag]

1. ,Nyilvanvalé”-e, hogy az egyezmény vagy a rendelet
kovetelményei nem teljesiilnek?

724. Az egyezmény és a rendelet értelmében a kdzponti hatésag csak akkor utasithatja
el a kérelem elintézését, ha ,nyilvanvald”, hogy az egyezmény (a 12. cikk (8) bekezdése)
vagy a rendelet (az 58. cikk (8) bekezdése) kdvetelményei nem teljestilnek. Ez a kivétel
igen szlik kérben érvényesil - példaul akkor, ha a kérelem tartasdijat nem érint.3%4

725. Eléfordulhat, hogy [allam neve] illetékes [birdsaga] [kozigazgatasi hatdsaga] a
kérelem beérkezésekor hasonlé elGzetes ellen6rzést végez, és szikség esetén
tajékoztatja [allam neve] kozponti hatdésagat az esetleges kdvetkeztetéseirdl.

2. Rendelkezésre all-e az Osszes sziikséges irat és
informacio?
A 2007. évi egyezmény

726. Az egyezmény csak az adattovabbitdsi formanyomtatvanyt és a kérelmet
(hasznalhaté a hatarozat moddositasa iranti kérelem ajanlott formanyomtatvanya) irja
el6, a legtobb esetben azonban egyéb iratokra is sziikség lesz a mddositas alapjanak
igazolasahoz. Az iratcsomag a legtobbszor a kévetkez6 iratokat fogja tartalmazni:

. a hatdrozat mddositdsa irdnti kérelemhez ajanlott formanyomtatvany,

. a tartasi hatadrozat egy példanya - hiteles masolatban csak akkor, ha a megkeresett
allam ezt eldirja (lasd az orszagprofilt)39,

. a kotelezett pénzigyi helyzetére vonatkozd formanyomtatvany,

. az ellenérdek(i fél megkeresett allambeli tartézkodasi helyének meghatarozasahoz
szlikséges adatok,

. a jogosult pénzligyi helyzetére vonatkozé formanyomtatvany,

. a moédositas iranti kérelem alatdmasztasahoz sziikséges tovabbi iratok,

. a megkeresett allam altal kért tovabbi iratok (lasd az orszagprofilt)366,

A 2009. évi rendelet
a) VII. melléklet

727. A rendelet eldirja, hogy a hatdrozat modositasa iranti kérelmekhez a rendelet
szovegéhez csatolt VII. mellékletet kell alkalmazni. A rendelet elGirdsai szerint a

364 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 344. pontjat.
365 [Allam neve]-ban/-ben kotelezé [...].
366 Ugyanott.
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kérelemnek legalabb a kovetkez6 informaciokat kell tartalmaznia (az 57. cikk (2)
bekezdése):

a) a kérelem vagy kérelmek jellegére vonatkozé nyilatkozat;
b)  a kérelmezd neve, elérhetdségei — ideértve a cimet is - és a sziletési ideje®’;

c) az alperes neve, valamint — amennyiben ismert - cime és sziletésének ideje;

d) azon személyek neve és szliletési ideje, akik szamara a tartasdijat kérik;

e) a kérelem alapjaul szolgalé indokok;

f) a jogosult altal benyuljtott kérelem esetében informacié arra nézve, hogy a
tartasdijat hova kell klldeni vagy elektronikus Uton atutalni;

g) annak a személynek vagy szervezeti egységnek a neve és elérhet6sége, aki/amely
a megkeres6 tagallam kozponti hatésaganal a kérelem intézéséért felelds.

b) Tovabbi iratok (57. cikk)

728. A rendelet 57. cikkének (4) és (5) bekezdése elbirja, hogy megfelel6 esetben vagy
szikség esetén, és az adatok ismeretének fliggvényében a kérelemnek milyen tovabbi
iratokat kell tartalmaznia. Ezek a kovetkezOk:

> a jogosult pénzlgyi helyzete (az 57. cikk (4) bekezdésének a) pontja);

> a kotelezett pénziigyi helyzete, ideértve a koételezett munkaltatéjanak nevét és
cimét, valamint a kotelezett vagyonanak jellegét és helyét (az 57. cikk (4)
bekezdésének b) pontja);

> minden egyéb informacid, amely segithet az alperes tartézkodasi helyének
fellelésében (az 57. cikk (4) bekezdésének c) pontja);

> barmilyen szlikséges igazold informacid vagy dokumentum, ideértve a
kérelmezének a koltségmentességre vald jogosultsagat igazoldé dokumentumokat is
(az 57. cikk (5) bekezdése).

3. Vannak-e hianyzé dokumentumok?

729. A kérelem nem utasithatdé el azon az alapon, hogy a kérelemhez megkildott
iratcsomagban nem taldlhatdé meg egy olyan irat a fentiek kézil, amelyet az egyezmény
vagy a rendelet alapjan koételez6 benyujtani. Ehelyett be kell kérni a megkeres6 allamtol
a szlikséges iratokat [allam neve] koézponti hatdésagan keresztil. A szlikséges iratokkal
nem rendelkez6 hataskoérrel rendelkezd/illetékes [birdsagnak] [koézigazgatasi
hatésagnak] lehet6ség szerint miel6bb tajékoztatnia kell errél [allam neve] kozponti
hatésagat, hogy az haladéktalanul be tudja szerezni a hidnyzdé dokumentumokat a
megkereso allamtol.

4. Vannak-e elozetesen figyelembe veendo tényezok?

730. [Allam neve] koézponti hatésdga koteles elézetesen megvizsgdlni a beérkezett
iratokat, és megallapitani azt, hogy lehet-e akadalya az gy megkeresett allamban
torténé elbirdlasanak, illetve felmerlilnek-e azzal kapcsolatos aggalyok, hogy a
modositott hatarozat elismerését vagy végrehajtdsat bizonyos tényez6k gatolhatjak.
[Allam neve] hataskorrel rendelkezd [birésdgénak] [kozigazgatési hatésdgénak] hasonld
ellenérzést kell végeznie. Ez a vizsgalat kilondsen fontos a kotelezettek altal
el6terjesztett kérelmek esetén. Ahogyan e fejezet I.részében (az I.szakasz B.
pontjaban) kifejtésre kerillt, bizonyos esetekben a kotelezett csak korlatozott
koralmények fennallasa esetén terjeszthet el6 hatarozat modositasa iranti kérelmet egy
masik allamban az egyezmény alapjan.

731. Egyes allamokban a belsé jog nem teszi lehetévé a gyermektartdsdij-hatralék
csokkentését, illetve torlését. Ha a kérelem kizadrdlag gyermektartasdij-hatralék torlésére

367 A kérelmezd lakcime csalddon beliili erészak esetén masik cimmel is helyettesithetd, ha a megkeresett
tagéllam nemzeti joga nem irja el6, hogy a kérelmez6 az eljarasok lefolytatdsa érdekében a sajat lakcimét
adja meg (az 57. cikk (3) bekezdése). [Allam neve] [...] bels6 joga alapjan.
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irdnyul, és az On &llamanak belsé joga3t® nem teszi lehetévé a hatralék torlését, ezt
kozolni kell [dllam neve] kozponti hatdésdgaval, amely megfeleléen tajékoztatja a
megkereso allamot.3%°

5. Megfelelo ideiglenes vagy biztositasi intézkedések

732. A kérelem elbirdlasa idején a hataskorrel rendelkezd [birésag] [kozigazgatdsagi
hatdésdg] adott esetben megfelelé ideiglenes vagy biztositasi intézkedéseket tehet.
Ezekre az intézkedésekre tobb idépontban is sor kerlilhet a kérelemmel kapcsolatos
eljaras alatt, s6t azt megel6z6en is. Az ideiglenes és biztositasi intézkedésekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a 3. fejezet II. részének VIII. szakaszat.

6. A modositas iranti kérelem feldolgozasa

733. Az elGzetes vizsgalat befejezését kovetben folytatdodhat az egyezmény vagy a
rendelet szerinti kérelem-elbiralasi folyamat, és a hataskorrel rendelkezd/illetékes
[birdsag] [kozigazgatasi hatésdg] hatarozhat az gy érdemében. [Allam neve] [...] belsd
joga alapjan.

a) Joghatésag

i A 2007. évi egyezmény Eurépai Union kiviili szerz6dé allamaiban
fennalld joghatésag

734. Az egyezmény Eurdpai Union kivali szerz6dé dllamainak  hataskorrel
rendelkez6/illetékes [birdsagai] [koOzigazgatasi hatdsagai] (tehat azon allamok ilyen
szervei, ahol a rendelet nem alkalmazandd) kotelesek megvizsgalni, hogy a bels6 joguk
szerint rendelkeznek-e joghatdsaggal az adott (igyben.37°

735. Megjegyzend6 azonban, hogy az egyezmény egy konkrét ,negativ joghatdsagi”
rendelkezést tartalmaz a 18. cikkben (,Az eljardasok korladtozasa”): a meglévo
hatarozatok kotelezett altali mddosithatésagaval kapcsolatban. Amig a jogosult szokasos
tartozkodasi helye tovabbra is az egyezmény azon szerz6d6 allamaban talalhatd, ahol a
hatarozatot hoztdk, a kotelezett néhany kivételtél eltekintve nem kezdeményezhet a
hatdrozat modositasara irdnyuld eljarast mas szerz6dd &allamban (az egyezmény
18. cikkével kapcsolatban, amely lényegében megfelel a rendelet 8. cikkének, lasd a
rendelet szerinti joghatdsagi szabalyokrol sz6l6 4. fejezet G. pontjat).37!

ii. A 2009. évi rendelet szerinti joghatdésag

736. A rendelet hatalya ala tartozé unids tagallamok illetékes [birdsagai] [k6zigazgatasi
hatdsagai] a rendelet joghatésagi szabalyait fogjak alkalmazni a bejové moddositasi
kérelmekre és kozvetlen kérelmekre attol fliggetlenlil, hogy azokat a rendelet vagy az
egyezmény alapjan terjesztették-e el6. Ennek az az oka, hogy a rendelet joghatdsagi
szabalyai altaldnosan alkalmazandodk és erga omnes hatallyal rendelkeznek (a rendelet

368 Egyes allamokban a 2007. évi hagai jegyzékényv is a belsd jog része (a 2007. évi hagai jegyzékonyvvel
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd az 5. fejezetet).

369 | 4sd fent a 361. labjegyzetet.
370 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.

371 Ha a modositott hatdrozatot mas joghatdsagi teriileten kivanjék elismertetni és/vagy végrehaijttatni, a
hataskorrel rendelkez6/illetékes hatdsagnak érdemes figyelemmel lennie a tartasi hatarozatok kulfoldi
joghatdsagi terlleten torténd elismerése és végrehajtasa céljabdl elfogadott joghatdsagi alapokra, tovabba
killonésen az egyezmény 20. cikkében meghatarozott alapokra. Az Amerikai Egyesiilt Allamok birésagai
példaul az esetek tobbségében nem ismerik el és nem hajtjak végre a kulféldén hozott gyermektartasi
hatarozatokat, ha a joghatdsagot a jogosult szokdsos tartdézkodasi helyére alapoztak (az egyezmény
20. cikkének (2) bekezdése lehetévé teszi az egyezmény szerz6d4 allamai szamara, hogy a kalféldi
hatdrozatok elismeréséhez és végrehajtdsahoz ezzel kapcsolatban és tobb mas joghatdsagi alappal
kapcsolatban fenntartast tegyenek). Ilyen esetekben azonban - ha a koételezett az adott szerz6dé allamban
rendelkezik szokasos tartozkodasi hellyel - a szerz6d6é allam koételes meghozni valamennyi megfeleld
intézkedést a célbdl, hogy a jogosult érdekében hatarozatot hozzanak (lasd a 20. cikk (4) bekezdését).
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kozvetlen joghatdsagi szabalyaival kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a
4. fejezetet).

737. A rendelet az egyezményhez hasonléan tartalmaz egy specialis ,negativ
joghatosagi” szabalyt, amely a kotelezett azon jogdra vonatkozik, hogy egy meglévd
hatarozat modositasara iranyuld eljarast kezdeményezzen (a rendeletnek ,Az eljaras
korlatozasa” cimd 8. cikke). A rendelet szerint amig a jogosult szokasos tartézkodasi
helye tovabbra is olyan unids tagallamban vagy az egyezmény olyan szerz6dd6 allamaban
taldlhatd, ahol a hatdrozatot hoztdk, a kotelezett néhany kivételtdl eltekintve nem
kezdeményezhet a hatarozat mddositasara iranyuld eljarast mas tagallamban (a rendelet
8. cikkének Osszefoglalasat |asd a 4. fejezet G. pontjaban).

738. A rendelet 8. cikke specidlisan viszonyul a rendelet to6bbi joghatdsagi
rendelkezéséhez. A rendeletet alkalmazo illetékes hatdsagoknak elsd |épésként azt
érdemes megvizsgalniuk, hogy meg tudjak-e allapitani joghatdésagukat a rendelet
4, cikke alapjan, amely a joghatdsag kikotésére vonatkozo érvényes megallapodasok
rendelet szerinti feltételeit szabalyozza. A joghatdsag kikotésére vonatkozd olyan
megallapodas, amely megfelel a rendelet 4. cikke koévetelményeinek, a kotelezett altal
kezdeményezett eljardsok korlatozasara vonatkozo konkrét kivételek egyike (a 8. cikk
(2) bekezdésének a) pontja).

739. Ha az illetékes hatdésagok a joghatdésag kikotésére vonatkozd érvényes
megallapodas alapjan nem tudjak megallapitani joghatdosagukat, a kovetkez6 lépésben -
el3sz6r a rendelet 3. cikke (,Altaldnos rendelkezések”), majd pedig az 5. cikke (,Az
alperes megjelenésén alapuld joghatdésag”) alapjan - kell megvizsgalniuk, hogy mas
jogalapon megallapithatjak-e joghatdsagukat.

740. Ha az illetékes hatdsag arra jut, hogy a modositasi lUgyben megallapithatd a
joghatdsaga a rendelet f6 ,pozitiv” joghatdsagi szabalyai alapjan, ezt kévetéen azt kell
megvizsgalnia, hogy a 8. cikk szerinti eljaraskorlatozas érvényesiil-e. Megjegyzendd,
hogy ez az eljaraskorlatozas csak akkor alkalmazandd, ha a mddositds irdnti kérelmet
vagy megkeresést a kotelezett terjesztette el6, és ha a jogosult tartézkodasi helye
tovabbra is abban a hagai egyezményben részes szerz6dd allamban vagy tagallamban
van, ahol az eredeti hatdrozat szlletett, tovabba a 8. cikk (2) bekezdésének a)-d)
pontjaban talalhatd négy kivételre is figyelemmel.

741. A kézikonyv 4. fejezete részletesen ismerteti a rendelet valamennyi joghatdsagi
rendelkezését (a 8. cikkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a 4. fejezet G.
pontjat).372

b) Alkalmazandé jog

i A 2007. évi hagai jegyzokonyv hatalya ala nem tartozé allamokban
alkalmazandé jog

742. Az egyezménynek a 2007.évi hdagai jegyzékonyvben nem részes szerz6dd
allamaiban, illetve az Eurdpai Unidnak a 2007. évi hagai jegyzékonyv hatalya ald nem
tartoz6 tagallamaiban (az Egyesllt Kirdlysagban és Daniaban) mikodé hataskorrel
rendelkezd/illetékes [birdsagok] [kozigazgatasi hatdsagok] a bels6 jogszabalyaik alapjan
hatarozzak meg, hogy a mddositas irdnti kérelemre vagy megkeresésre milyen jogot kell
alkalmazni.

ii. A hagai jegyz6konyv hatalya ala tartozé6 allamokban alkalmazandé jog

743. A jegyz6kényv hatdlya az Egyesllt Kirdlysag Dania kivételével az Eurdpai Unid
valamennyi tagallamara kiterjed. Az egyezmény Eurdpan kivili szerz6d6 allamai a
2007. évi hagai jegyzOkdnyv szerzddd allamai is lehetnek. Ennélfogva a jegyzdkényv
hatalya ald tartozé allamok hataskérrel rendelkezd/illetékes [birdsagai] [kodzigazgatasi
hatdsagai] a jegyz6konyv alkalmazandd jogra vonatkozo szabalyait fogjak alkalmazni a

372 ygyanott.
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modositas iranti kérelmek és megkeresések esetén.3’3 (A 2007. évi hagai jegyzékonyvvel
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd az 5. fejezetet.)

7. A hatarozat meghozatala utan

744. Ha a hatdrozat modositdsa megtortént, a megkeresett allam hataskorrel
rendelkezd/illetékes [birdsaga] [kozponti hatdsaga] koteles tovabbitani a hatarozatot
[allam neve] koOzponti hatdsaganak, mivel az a mddositott hatarozat egy példanyat
megklldi a megkeres6 allam kdzponti hatdsaganak.

745. Egyes esetekben a moddositott hatarozatot el kell ismerni a megkeres6é allamban,
mieldtt az végrehajthatéva nyilvanithatd vagy végrehajthatd lehet abban az allamban.
Ilyen esetekben el6fordulhat, hogy a megkeresett — a modositott hatarozat tekintetében
eredeti eljaras helye szerinti allamnak mindsilé - &llamnak az elismerési eljaras
tamogatasa érdekében segitséget kell nyljtania a sziikséges iratok megkildésében (az
egyezmény és a rendelet szerinti elismerési, elismerési és végrehajthatova
nyilvanitasi/végrehajtasi eljarasok iratokkal kapcsolatos kovetelményeivel kapcsolatos
tajékoztatasért |1asd a 7. és a 8. fejezetet).

II. Ellenorzo lista a modositas iranti bejovo kérelmekhez

Eliaras A kézikonyvbeli

] hivatkozas

1 Dokumentumok beérkezése [allam neve] kozponti
hatésagatol
~Nyilvanvalo”-e, hogy az egyezmény kovetelményei

2 e I1.I.(1)
nem teljesilnek?

3 Hianytalanok-e az iratok? I1.I1.(2)
Annak vizsgalata, hogy a mddositas iranti kérelemre

4 vonatkozik-e  korlatozds (példaul kilonésen a 11.1.(4)
kotelezetti kérelmek esetén)
Megfelel6 ideiglenes vagy biztositasi intézkedések

5 X I1.1.(5)
tétele

6 A kérelem feldolgozasa I1.1.(6)
Az eredmény kozlése [allam neve] kozponti

7 e I1.1.(7)
hatdsagaval

III.Tovabbi anyagok

A. Valamennyi mddositas iranti kérelemhez vagy
megkereséshez kapcsolodo gyakorlati tanacsok

. Egy irat tekintetében sem kovetelmény az eredeti példany megktldése.
. Mivel egyes moddositasok intézése a hataskorrel rendelkezd/illetékes [birdsaghoz]

[koézigazgatdsi hatdésaghoz] kildott koézvetlen kérelem utjan térténik, fontos azt
biztositani, hogy a hataskdrrel rendelkezd/illetékes hatdsag altali mddositasrol
minden olyan kézponti hatdsag értesiljon, amelynél az ligy folyamatban van. Ezzel
biztosithato, hogy mindkét szerz6d6 allam (gyiratai naprakészek legyenek.

. Egyes allamok bels6 joga érdemben korlatozza a hatralék torlésének lehetdségét.374

373 Megjegyzendé azonban, hogy a 2007. évi héagai jegyzOkényv szabdlyainak alkalmazésa tekintetében
némileg eltérhetnek az allaspontok azt illetéen, hogy a modositas iranti kérelem a bels6 jog értelmében Uj
hatarozatnak vagy meglévé hatarozat kiigazitdsanak mindstl-e. Ha a mddositas a bels6 jog értelmében (j
hatarozatnak minésil, egyértelm(inek tlinik, hogy a jegyzdkonyv alkalmazandd jogra vonatkozé szabalyai
érvényesilnek. Ha azonban a modositas csupan egy korabbi hatarozat mddositasanak tekintendd, lehetnek
olyan nézetek, hogy a tovabbiakban is az eredeti hatarozatra alkalmazott jog alkalmazandé.
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. A modositasra nincs minden olyan esetben szitkség, amikor a tartasi hatarozat
végrehajtasa folyamatban van vagy a felek korlilményei megvaltoztak. Lehet
jogorvoslat a belsé jog alapjan is, példaul a végrehajtas ideiglenes felfliggesztése
vagy a modositast helyettesit6 eljarasok, tobbek kozott a kozigazgatasi aton
torténd Ujraszamitas vagy a hatarozat Ujraértékelése.3”>

B. Kapcsolédo formanyomtatvanyok
A 2007. évi egyezmény:

Adattovabbitasi formanyomtatvany

Hatarozat mddositasa iranti kérelem

Bizalmas adatok formanyomtatvanya

A pénzligyi helyzetre vonatkozé formanyomtatvany
A hatarozat kivonata

A 2009. évi rendelet:
VII. melléklet

C. Vonatkozo cikkek

A 2007. évi egyezmény

10. cikk (1) bekezdés €) és f) pont, illetve 10. cikk (2) bekezdés b)és c) pont
11. cikk
12. cikk
15. cikk
17. cikk
18. cikk
20. cikk
22. cikk

A 2009. évi rendelet

56. cikk (1) bekezdés e) és f) pont, illetve 56. cikk (2) bekezdés b) és c) pont
57. cikk

58. cikk

46. cikk

47. cikk

3-7. cikk (joghatosag)

8. cikk

15. cikk (alkalmazandd jog)

D. A kézikoényv kapcsolodo fejezetei

Lasd a 3. fejezetet - Altaldnos alkalmazasi kérdések a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet esetén

Lasd a 4. fejezetet — 2009. évi rendelet: Kozvetlen joghatdsagi szabalyok

Lasd az 5. fejezetet — Alkalmazandd jog a 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
szerint

Lasd a 6. fejezetet — KUlIfoldi jog azonositdsa és tartalmanak meghatarozasa

Lasd a 12. fejezetet — Tartasi hatarozatok végrehajtasa a 2007. évi egyezmény és a
2009. évi rendelet alapjan

374 L 4sd fent a 361. labjegyzetet.
375 [Allam neve] [...] bels joga alapjan.
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IV. Gyakran ismételt kérdések

A kételezett egy masik allamban hozott hatarozat alapjan kételes tartasdij fizetésére. Az
egyik gyermek jelenleg egy haztartasban él a kotelezettel. Kérheti-e a kételezett a
hatarozat mdodositasat?

746. A legtobb esetben igen. A kotelezettnek az egyezmény 10. cikke (2) bekezdésének
b) vagy c) pontja, illetve a rendelet 56. cikke (2) bekezdésének b) vagy c) pontja szerinti
kérelmet kell kitoltenie (attdl fliggéen, hogy melyik jogi aktus alkalmazandd), és azt be
kell nyujtania a kozponti hatdosagnak. A kotelezett tartézkodasi helye szerinti allam
kozponti hatdsaga a hatarozathozatal helye szerinti allamnak tovabbitja a kérelmet, ha a
jogosult szokasos tartdzkodasi helye még mindig abban az allamban taldlhato, ellenkez6
esetben a jogosult jelenlegi tartdozkodasi helye szerinti dllamnak kildi meg a kérelmet. A
kotelezett bizonyos esetekben kozvetlen kérelemmel fordulhat a tartézkodasi helye
szerinti allam hataskoérrel rendelkez6 hatésagahoz. A megkeresett &llamban
alkalmazandd jogtdl fligg, hogy a hatarozatot a megkeresett allam maodosithatja-e.37°

A tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozat mddositasat kévetben a jogosultnak vagy
a kotelezettnek milyen Iépéseket tennie a modositott hatarozat végrehajttatasa
érdekében?

747. A folyamat kovetkezO lépéseit elsGsorban a bels6 jog hatarozza meg, a felek
tartézkodasi helyétdl, valamint attdl fiiggéen, hogy a modositott hatarozatot az az allam
hozta-e, ahol a végrehajtasara sor fog kerilni. Ha igen, nincs tovabbi teendd, mivel az
érintett allam a sajat hatdrozatat hajtja végre.

748. Ha a modositott hatarozat meghozataldra az egyezmény olyan szerz6d6 allamaban
vagy a rendelet hatdlya ald tartozd olyan tagallamban kerllt sor, amely eltér a
végrehajtds helye szerinti allamtoél, el6fordulhat, hogy a modositott hatarozatot el6bb el
kell ismertetni vagy végrehajthatéova kell nyilvanittatni ahhoz, hogy végre lehessen
hajtani. Elismerésre vagy végrehajthatéva nyilvanitasra a kotelezett tartézkodasi helye
szerinti allamban vagy a vagyontdrgyai fellelhetéségének helye szerinti allamban is
szlikség lehet.

749. Egyes allamokban nincs szikség a moddositott hatarozat elismerésére vagy
végrehajthatéva nyilvanitadsara, mivel az adott allam a moddositott hatarozatot az eredeti
hatdrozat kiterjesztéseként kezeli, amennyiben az eredeti hatarozatot ott elismerték. Mas
allamokban azonban az egyezmény vagy a rendelet elismerésre és végrehajtasra
vonatkozd rendelkezései alapjan kilén kérelmet kell eléterjeszteni a mdédositott hatarozat
elismerésére.

Mikor modosithatd a tartasi kotelezettséget megallapité hatarozat? Mit kell a
kérelmezbének bizonyitania?

750. A kérelem elbirdlasanak helye szerinti allamban (a megkeresett allamban)
alkalmazando jog hatarozza meg, hogy van-e lehet6ség a hatarozat modositasara vagy
megvaltoztatdsara. A legtébb allamban a kérelmezdnek igazolnia kell, hogy a hatarozat
meghozatala Ota valtozds allt be a jogosult, a kotelezett vagy a gyermekek
kortlményeiben.377

Kérhet6-e a nem rendezett tartdsdijhatralék csékkentése vagy térlése az egyezmény
vagy a rendelet alapjan elbterjesztett kérelemben?

751. Ez az adott allamban alkalmazandd - az alkalmazanddé jogra vonatkozd elGirdsok
segitségével meghatarozott — anyagi jogtdl figg. Az egyezmény szerint a hataskorrel
rendelkez6 hatdésagok a megkeresett allam orszagprofiljabdl derithetik ki, hogy az adott
allam belsé joga értelmében torolhetd-e vagy csOkkenthet6-e a hatralék. A kérelem
eredményessége attdl fligg majd, hogy a megkeresett allamban alkalmazandd jog

376 | 4sd fent a 358. labjegyzetet.
377 | 4sd a fenti 733. pontot.
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lehetévé teszi-e a hatralék torlését vagy csokkentését. Egyes allamok belsd joga szerint
a gyermektartasdij-hatralék nem torélhetd.378

A jogosult tartasi kételezettséget megallapité hatarozataban szereplé 6sszeg mar nem
fedezi a gyermekek sziikségleteit. A kotelezett jelenleg kilfoldon él. Hogyan érheti el a
jogosult a tartasdij megemelését?

752. Ha a hatarozat meghozatalara abban az &allamban kerilt sor, ahol a jogosult
tartozkodasi helye jelenleg is talalhatd, lehetséges csupan annak kérelmezése, hogy az
eredeti hatarozatot hozd, hataskorrel rendelkezé hatdésag moddositsa a hatarozatot a
tartasdij novelése érdekében. Ha ez a hatdsag valamilyen okbdl kifolydlag nem hozhat
maodositott hatarozatot, a jogosultnak kérelmet kell elGterjesztenie az egyezmény vagy a
rendelet alapjan, és a modositas iranti kérelmet tovabbittatnia kell a kotelezett aktualis
tartézkodasi helye szerinti allamba.

753. Ha a jogosult nem a hatarozathozatal helye szerinti allamban él, a hatarozathozatal
helye szerinti allam birésaga vagy kozigazgatasi hatésaga nem feltétlenll tudja
modositani a hatarozatot.3”° Ebben az esetben a jogosultnak az egyezmény vagy a
rendelet alapjan kell el6terjesztenie a mddositas iranti kérelmet, és azt tovabbittatnia kell
a kotelezett tartdzkodasi helye szerinti allamba.

Milyen alapokon lehetséges a hatarozat modositasa? Mddosithato-e a tartasdij 6sszege,
illetve torélhet6-e az esetleges tartasdijhatralék a jogosult hozzajarulasa nélkal?

754. Az, hogy lehetséges-e a modositds, a kérelmet elbirdlé allamban alkalmazandd
jogtdl figg. A legtébb allamban a gyermektartasi targyu hatarozatokat csak akkor lehet
madositani, ha megvaltoznak a kotelezett, a jogosult vagy a gyermek koértlményei.380 A
gyermektartasdij-hatralék torlését a megkeresett allamban alkalmazand6é jog nem
feltétlentl engedi meg. Szamos allam csak kivételes koriilmények kdzott teszi lehetdvé a
gyermektartasdij-hatralék torlését, és nem feltétlenll ismeri el vagy hajtja végre a
hatralékot mddositd hatarozatot.38?

Kotelezhet6-e a kérelmez6 arra, hogy személyesen jelenjen meg a megkeresett allamban
a maddositas iranti kérelemmel kapcsolatos eljaras soran?

755. Az egyezmény 29. cikke és a rendelet 41. cikke sem rendezi azt, hogy el6irhato-e a
kérelmez6 szamara az, hogy fizikailag jelen legyen a mddositds iranti kérelemmel
kapcsolatos eljaras soran. A megkeres6 és a megkeresett allam k&zponti hatdésaganak
egyltt kell mikoddnie annak biztositdsa érdekében, hogy a kérelmezd bizonyitékait
tartalmazza a kérelem, tovabba alternativ. megoldasokkal (pl. telefon- vagy
videokonferencia, ha erre a feltételek adottak) kell segitenilik a kérelmez6t a beadvanyai
benyujtasaban, illetve a bizonyitékok bemutatasaban.

V. Hatarozat modositasa iranti kozvetlen kérelmek

756. [Allam neve] [mint a 2007. évi hagai jegyz6konyv hatélya ald tartozé/nem tartozé
unids tagallam] hataskorrel rendelkezd/illetékes hatésagahoz intézett, a rendelet vagy az
egyezmény alkalmazasi kérébe tartozo hatarozat médositdsa iranti kérelemre [a rendelet
joghatdsagi rendelkezései (lasd a kézikonyv 4. fejezetét) és alkalmazandd jogra
vonatkozé rendelkezései (lasd a kézikonyv 5. fejezetét,] valamint a belsé jog irdnyado.

757. Megjegyzendd, hogy az egyezménynek a 7. fejezetben ismertetett, az elismerés és
végrehajtas iranti kozvetlen kérelmekre vonatkozd rendelkezései a hatarozat hozatala és
modositasa iranti kézvetlen kérelmek esetén nem érvényesililnek. Ez gyakorlatilag azt
jelenti, hogy az egyezmény alapjan ilyen megkeresést beterjeszté jogosultnak vagy

378 | 4sd fent a 361. labjegyzetet.
379 | 4sd fent a 358. labjegyzetet.
380 | 4sd fent a 733. pontot.

381 | 4sd fent a 361. labjegyzetet.
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kotelezettnek [allam neve] bels6é joga vagy eljarasrendje szerinti eljarasok,
formanyomtatvanyok és segitségnyuljtas all rendelkezésére. Lényeges, hogy a tartasi
hatarozat tartozhat ugyan az egyezmény vagy a rendelet alkalmazasi kérébe (példaul ha
a hatdrozat hazastarsi tartas modositdsara vonatkozik), a jogi segitségnyujtasra
vonatkozé legkedvezdbb rendelkezések e kozvetlen kérelmekre nem alkalmazandok.
Egyes esetekben el6fordulhat, hogy a jogosultnak vagy kotelezettnek a kérelem
benyljtdsdhoz a megkeresett allamban (vagyis [allam neve]-ban/-ben) a sajat
koltségére kell Ggyvédet megbiznia. (A két nemzetkozi jogi eszkoz eljarasokhoz vald
hozzaféresre és jogi segitsegnyujtasra/koltsegmentességre vonatkozo rendelkezéseivel
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a 2. fejezet II. részének VII. szakaszat.) [Allam
neve]-ban/-ben [...].
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12. fejezet — Tartasi hatarozatok végrehajtasa a
2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet alapjan

I. Attekintés

758. Ez a fejezet annyiban tér el a kézikonyv tobbi fejezetétdl, hogy nem azokkal a
kozvetlen kérelmekkel vagy bejove kérelmekkel foglalkozik, amelyek az egyezmény
alapjan a hataskorrel rendelkezé/illetékes [birésagokhoz] [kézigazgatasi hatdsagokhoz]
érkeznek be az egyes allamok kozponti hatésagahoz, hanem azokat az intézkedéseket
targyalja, amelyekre a megkeresett allam (ebben az esetben [allam neve]) bels6 joga
szerint kerll sor azt kdvet6en, hogy megérkezett és feldolgozasra kerilt egy a masik
allamtél érkezett - meglév6é hatarozat elismerése, a hatarozat modositasa vagy Uj
hatarozat hozatala iranti — kérelem, és a kérelmez06 a hatarozat végrehajtasat kéri.

759. [Allam neve] végrehajtasi tgyekért felel§s hatdsdgai az egyezmény, illetve a
rendelet alkalmazasaban a kovetkezok: [...].

A. Bevezetés a hatarozatok egyezmény és rendelet
szerinti végrehajtasaba

760. A tartasi hatarozat végrehajtasara érvényes és végrehajthatd hatarozat birtokaban
kerll sor. A hatdrozatnak a megkeresett allamban hozottnak, ott elismertnek vagy ott
végrehajthatéva nyilvanitottnak kell lennie. A végrehajtasra rendszerint abban az
allamban kerll sor, ahol a kotelezett tartézkodasi helye taldlhatdé, vagy ahol
vagyontargyai vannak, illetve jovedelme keletkezik. Végrehajtas idOnként
kezdeményezhet6 tobb allamban is, a koételezett vagyontargyainak helyétdl, jovedelme
keletkezésének helyétdl vagy tartédzkodasi helyétdl fliggben.

761. Nem minden allam alkalmaz azonos < . . e
intézkedéseket a tartasi hatarozatok A tartasi hatarozat egyreszt megallapitja a
n kotelezett tartas nydjtasara vonatkozo

végrehajtasara, és az egyes esetekben | \stelezettségét, de magaban foglalhatja az

sziikséges intézkedések a kotelezett fizetési | indexalassal torténd automatikus kiigazitast,
hajlandosagatdl és képességétol fliggnek. | a tartdsdij-hatralék, visszamen®leges
Egyes allamokban mindig megkisérlik a | tartdsdij vagy kamat fizetésére iranyuld
tartasi hatarozat szerinti dnkéntes | kotelezettséget, valamint a kéltségek vagy

tartasdijfizetés elérését, még a végrehajtds | kiadasok meghatarozasat.

meginditasa el6tt vagy pedig a folyamatban

Iévo végrehajtasi eljaras részeként.382 A megkeresett allamban hozott valamennyi
intézkedés céljanak mindig a folyamatos és rendszeres tartasdijfizetés haladéktalan és
hatékony megallapitasanak és a hatarozat betartasa elérésének kell lennie.

762. Mivel egy-egy (gy hosszi éveken at a végrehajtdst végz6 szervnél lehet
behajtasra, az ligyben ez id6 alatt klilonféle végrehajtasi jogorvoslatokra keril sor, és a
végrehajtasa soran tobbféle kérdés meril fel.

763. A tartasi kotelezettséget megallapité hatarozatok végrehajtdsa az egyezmény és a
rendelet szerint is szinte kizardlag a végrehajtas helye szerinti allam belsé joga alapjan
torténik, jollehet mindkét jogi aktus tartalmaz bizonyos 4altaldnos végrehajtési
rendelkezéseket (a hatarozatoknak a rendeletben foglalt eljarasok szerinti végrehajtasara
vonatkozo konkrétabb rendelkezésekre vonatkozé tajékoztatasért ugyanakkor lasd még a
kézikényv 8. fejezetét).

764. A hatarozatoknak az egyezmény vagy a rendelet szerinti megfelel6 végrehajtasahoz
a hatdrozatok végrehajtasaért felel6és hataskorrel rendelkezd/illetékes hatésagoknak elsd
épésként azt kell meghatarozniuk, hogy a hatdrozat az egyezmény vagy a rendelet
hatalya ala tartozik-e (az egyezmény és a rendelet hatalyaval és alkalmazasaval
kapcsolatos kérdések ismertetését lasd a 3. fejezet I. részében).

382 [Allam neve]-ban/-ben [...].



185 12. fejezet

765. Az egyezmény a végrehajtas tekintetében néhany fontos altaldnos rendelkezést
tartalmaz. A végrehajtasnak ,gyorsnak” kell lennie (a 32. cikk (2) bekezdése) és a
kérelmez6 tovabbi ,fellépése” nélkil kell megtorténnie (a 32. cikk (3) bekezdése). Az
egyezmény eldirja tovabba a szerz6dé allamoknak, hogy rendelkezzenek ,hatékony
intézkedésekkel” a hatarozatok végrehajtasara. A 34. cikkben szerepel a végrehajtasi
intézkedések javasolt listaja, de a végrehajtast végzd egyes allamok doéntésén mulik,
hogy a felsorolt végrehajtasi mechanizmusok barmelyikét vagy mindegyikét alkalmazzak-
e.383 A szerz6doé allamok bels6 joga szerint nem feltétlenll vehet6 igénybe az Gsszes
felsorolt végrehajtasi intézkedés.384

766. A rendelet nem tartalmaz az egyezmény el6z6 bekezdésében ismertetett altaldnos
végrehajtasi rendelkezéseihez hasonld altalanos rendelkezéseket, hanem csak annyit ir
el6, hogy a végrehajtasra a végrehajtas helye szerinti tagallam joga iranyado, és hogy a
hatarozatok rendelet szerinti végrehajtdsara ugyanazoknak a feltételeknek kell
vonatkozniuk, mint a belféldon hozott hatarozatok végrehajtasara (a 41. cikk (1)
bekezdése). A rendelet IV. fejezete a hatdrozatok rendelet szerinti végrehajtasdhoz
szikséges eljarasokat, hataridéket és az iratokkal kapcsolatos koévetelményeket
tartalmazza (ezeket a 8. fejezet ismerteti). A hatdrozatok 1V. fejezet szerinti
végrehajtasahoz sziikséges iratokra vonatkozd kovetelményeket az 1. szakasz alatti
20. cikk, és kulonosen a 2. szakasz alatti 28. cikk hatarozza meg. Megjegyzendd, hogy a
rendelet IV. fejezetének 1. szakasza szerint nincs szikség végrehajtasi eljarasra; a
felperesnek csak be kell nyGjtania a 20. cikkben meghatarozott iratokat a megkeresett
allam illetékes végrehajté hatdsdgahoz a hatdrozat kdézvetlen végrehajtasa céljabol.

767. Az egyezmény 6. cikke (2) bekezdésének f) pontja és a rendelet 51. cikke (2)
bekezdésének f) pontja is elGirja, hogy az allamoknak el6 kell segiteniik a
tartasdijfizetések jogosultnak torténé miel6bbi atutaldsat. Az egyezmény 35. cikke
szerint a szerz6d6 allamoknak el6 kell mozditaniuk az 6sszegek atutalasara
rendelkezésre allé leginkabb koéltséghatékony és leghatdsosabb mddszerek alkalmazasat,
és csOkkentenitk kell a tartasdijként fizetend6é Osszegek nemzetkdzi atutaldsanak
akadalyait.385

II. A 2007. évi egyezmény szerinti végrehajtas

A. Altaldnos végrehajtasi eljarasok

768. Az egyezmény csak dltaldnos rendelkezéseket tartalmaz a hatarozatok
végrehajtasa vonatkozasaban. Ennek az az oka, hogy a tényleges végrehajtasi eljarasok
és végrehajtasi eszk6zok a végrehajtasért felelds &llam belsé jogaban kerlilnek
meghatarozasra. Az egyezmény rendelkezései lényegében azonosak a koézponti
hatésagon keresztlil beérkezett végrehajtasi kérelmek vagy a hataskoérrel rendelkezé
hatdsaghoz intézett kézvetlen kérelmek esetében.

383 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 582. pontjat.
384 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
385 | 4sd az egyezmény magyarazé jelentésének 585. pontjat.
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ENFORCEMENT OVERVIEW
Range of enforcement
prompt Enforcement ’ d Transfer of Law of enforcing
f t measures under measures under
SrTorcemen ; i funds State applies
domestic law Convention
Status Wa%_“s Withholding Licence Exceptions to
updates withholding Garnishment | | from sqmal of pension denial or application of
security benefits withholding law
payments
Lien or sale Tax refund Voluntary Credit bureau Duration of Limitation on
of property withholding | compliance reporting maintenance arrears

13. abra: Az egyezmény végrehajtasi targyud rendelkezéseinek attekintése

B. Gyors végrehajtas

769. Mivel az egyezmény szerinti szamos kérelem célja a sikeres végrehajtas, a 32. cikk
(2) bekezdése elGirja, hogy a végrehajtasnak ,gyorsnak” kell lennie. Nem hatarozza meg
viszont, hogy egy adott helyzetben mi mindsil gyorsnak, azonban egyértelmien elvaras
az, hogy a végrehajtasi intézkedésekre a végrehajtas lefolytatasanak helye szerinti allam
jogszabalyaiban és szabalyaiban megengedett gyorsasaggal kerliljén sor.386

770. A gyors végrehajtas kovetelményét tovabba a kozponti hatésagokra a 12. cikk
szerint vonatkozd, az gy intézéséért felel6 személy(ek) vagy egység(ek), az ugy
el6érehaladasa és a megkeresésekre adott valaszok tekintetében egymas tajékoztatasara
vonatkozé kovetelménnyel egyltt kell vizsgdlni. A hatdskoérrel rendelkezd/illetékes
végrehajtd hatdsagoknak valodszinlleg egyltt kell m(ikédnilk sajat allamuk kozponti
hatésagaval ahhoz, hogy az az adott (gy el6rehaladasa tekintetében teljesithesse az
egyezmény szerinti beszamolasi kotelezettségeit.

C. Végrehajtasi intézkedések

771. Valamennyi szerz6d6 allamnak hatékony intézkedésekkel kell rendelkeznie3®’” a
tartasi hatarozatok egyezmény szerinti végrehajtasara, és legaldbb a belfoldi lGgyekre
vonatkozd intézkedések korével megegyez6 intézkedéseket elérhetévé kell tennie. Az
elérhet6 intézkedések kore azonban allamonként valtozé, mivel a végrehajtadsra az azt
foganatosito allam joga iranyado.388

772. Ez a szakasz az egyezmény szerint lehetséges végrehajtasi intézkedések korét
részletezi, és jelzi, hogy ezek kézul melyek elérheték [allam neve]-ban/-ben. A(z) [allam
neve]-ban/-ben foganatositott végrehajtasra vonatkozé tovabbi informacidkért 1asd alabb
a IV. szakaszt.

773. Egyes allamokban a végrehajtasért felelés hatdésag el6szor megkisérli elérni a
kotelezettnél, hogy 6nkéntesen teljesitse a hatarozatot, akar rendszeres fizetés, akar a

386 | 4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 572. pontjat.
387 E kifejezés elemzését lasd az egyezmény magyarazd jelentésének 582. pontjaban.

388 Az egyes szerz6dd &llamok orszagprofilja feltiinteti, hogy az adott allamban milyen végrehajtasi
intézkedések allnak rendelkezésre.
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munkabérébdl torténd rendszeres levonas (tjan.3®° Erre barmiféle végrehajtasi
intézkedés meginditasa el6tt kerll sor. Egyes allamokban a kotelezett jogosult lehet a
végrehajtasrol vald értesitésre is, és a végrehajtasi intézkedések foganatositasa el6tt az
onkéntes teljesités vonatkozasaban is megillethetik bizonyos jogok.3°°

774. Amennyiben a fizetés elmarad, a végrehajtasért felel6s hatdsag szabalyozasa
hatdrozza meg a végrehajtasi jogorvoslatok korét és a rendelkezésre allé hataskoroket.
Egyes allamokban a végrehajtas csaknem teljes egészében koézigazgatasi jellegl, és
birdsagi eljardsokat csak ritkan, szadndékos ellenszeglilés esetében alkalmaznak. Mas
allamokban csaknem minden végrehajtasi intézkedést - a letiltast is beleértve -
birésagnak kell kibocsatania.3°!

775. Az egyezményben szerepel tébb javasolt intézkedés felsorolasa. Néhany orszagban
elérhet6ek tovabbi jogorvoslatok is. Az elérhetd végrehajtasi mechanizmusok korébe
tartozhatnak az alabbiak:

a) Letiltas munkabérbol

776. Bz "caly_/an vegrehajta5| |ntez’ked(::-§, Az egyezmény egyarant hasznalja a letiltas és
amely eloirja a kotelezett munkaltatoja | isczatartss kifejezést az egyébként a

szamara a kotelezett munkabere vagy | stelezettnek kifizetendé pénz kifizetés elbtti
fizetése egy részének visszatartasat €s a | elkobzasara, és e pénz hatadskorrel rendelkezd
pénzeszkdzok végrehajtasért felelds | hatdsagnak, birésdgnak vagy koézigazgatasi
hatdésagnak torténé megklldését. Ezt | hatésagnak valoé atutalasa elrendelésére. A
nevezhetjilk a munkabér letiltdsdnak vagy | Pénz ezt kovetéen az esedekes tartasdij
lefoglaldsdnak is. A visszatartast a | Kifizetésére hasznalhato fel,

kotelezett onkéntesen is kezdeményezheti,
de a visszatartas a végrehajtasért felelds hatdsag intézkedésének eredménye is lehet.39?

b) Letiltas

777. A letiltas bizonyos, egyébként a kotelezettnek jard pénzeszkozOok végrehajtasért
felel6s hatdsag altali lefoglalasa. A letiltasi értesités vagy végzés elGirja, hogy az a
személy vagy szervezet, amely az adott pénzeszkozoket a kételezettnek kifizette volna,
koteles azokat a végrehajtasért felel6s hatésagnak, de a tartasra jogosult javara kifizetni.
A végrehajtasért felel6s allam végrehajtasi jogszabalyaitol fliggéen a kovetkez6
pénzeszkoztipusokat lehet letiltani:

adoé-visszatérités,

egyosszegl kifizetések,

bérleti dijak vagy szolgaltatasokért teljesitett kifizetések,
bankszamlak,

jutalékok.393

c) Tarsadalombiztositasi ellatasokbadl valo letiltas

778. Egyes allamokban a hataskoérrel rendelkezd hatésag oly médon hajtja végre a
tartasi hatarozatot, hogy a tartasdijat levonja a kotelezettnek jard tarsadalombiztositasi
ellatasokbdl vagy mas kormanyzati tamogatasokbol. 324

d) Vagyontargyak zalogjoggal megterhelése vagy kényszereladasa

779. A zdlogjog a kotelezett tulajdonaban all6 vagyontargyra bejegyzett vagy azon
fenndlld jog. Ha a vagyontargyat a zdlogjog alapjan értékesitik, a tartasdijhatralék a

389 | 4sd fent a 382. labjegyzetet.

390 Ugyanott.

391 [Allam neve] bels6 joga alapjan [...].
392 [Allam neve] belsé joga alapjan [...].
393 Ugyanott.

394 ygyanott.
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befolyt vételar terhére érvényesithetd. Zalogjog alapjan a végrehajtasért felelés hatdsag
jogosult lehet a vagyontargy értékesitésére (ezt nevezzik kényszerértékesitésnek) és a
tartasdijnak a vételarbdl torténd érvényesitésére.

780. Zalogjog bejegyezhet6 ingatlanra (példaul telekre, hazra vagy éplletre) vagy
ingdsagra (példaul gépjarmivekre, hajokra, lakdékocsikra és hasonlé
vagyontargyakra).3°

e) Ado-visszatéritésbol levonas

781. Egyes allamokban a kormanyzat kiilon eljarasban tériti vissza az adoéfizetéknek a
befizetett vagy levont tébbletadot. A visszatérités feltételei az dllamtdl fliggenek. Szdmos
allam lehetové teszi a tartdsdijak végrehajtasaért felel6s hatdésagok szamara a
kotelezettnek kifizetendd barmely visszatérités letiltdsat.39¢

f) Nyugdij visszatartasa vagy az abboél valo letiltas

782. Egyes allamokban a kotelezettnek jard nyugdij vagy Kkifizetés lefoglalhatd és
felhasznalhatd a lejart tartasdijak kifizetésére.3°”

g) Hitelintézmények értesitése

783. Egyes allamok végrehajtasért felelds hatdsdgai a lejart tartasdij-fizetési
kotelezettségek hitelinformacios ligynokségeknek toérténé bejelentését is alkalmazzak
annak biztositdsara, hogy minden hitelnyljté - példaul a pénzintézetek - tisztaban
legyenek a kotelezett tartasdij-fizetési kotelezettségével és az esetleges hatralék
fennallasanak tényével. Ez befolyasolhatja a kotelezett tovabbi hitelfelvételi vagy
finanszirozashoz jutasi lehet6ségeit.398

h) Engedély megtagadasa, felfliggesztése vagy bevonasa

784. Egyes allamokban, ha a kotelezett hatralékba kerll a tartasdijfizetéssel, a
végrehajtasért felelos hatosagtél kérhetd a  kotelezett engedélyhez  kotott
jogosultsagainak korlatozdsa vagy megtagadasa. Az engedély lehet jarmlvezetGi
engedély, gépjarmi forgalmi engedélye vagy a bels6 jogban meghatarozott barmely mas
kilénleges engedély, példaul szakma gyakorldsara vonatkozé engedély. Bizonyos
allamokban ez engedély-visszatartasként is ismert.3°°

i) Az onkéntes teljesitést 6sztonzo mediacio, békéltetés vagy eljarasok

785. A tartasdijak végrehajtasaval foglalkozé szdmos szervezet jutott arra a
kovetkeztetésre, hogy a hatralék medfizettetésében és a jovébeni nemfizetés
valoszinlségének cstkkentésében rendkivil eredményesek a kotelezett o©nkéntes
teljesitését szorgalmazo torekvések. Ezekben az allamokban az Ggyintézdk a kotelezettel
egyltt dolgoznak ki egy kifizetési tervet, amely a folyamatos tartasdij-fizetés mellett
biztositja a hatralékos tartasdij megfizetését.400

j) A belso jog alapjan rendelkezésre allé egyéb intézkedések

786. A hatdrozatot végrehajtasért felel6s allam belsé joga alapjan rendelkezésre allé
egyéb intézkedések korébe tartozhatnak az alabbiak:

. a kotelezett Utlevelének bevondsa vagy szamara Utlevél kiadasdanak megtagadasa,
vagy a kotelezett szamara az orszag elhagyasahoz vald jog korlatozasa,

395 [Allam neve] bels6 joga alapjan [...].
396 | 4sd fent a 392. labjegyzetet.

397 Ugyanott.

398 [Allam neve]-ban/-ben [...].

399 [Allam neve] [...] belsé joga alapjan.
400 | 4sd fent a 382. labjegyzetet.
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. a hatralékos kotelezett szakmai felligyeleti szervezeteknek, példaul orvosi vagy
Ggyvédi kamaraknak torténd jelentése,

. a fizetOképes, de szandékosan ellenszeglild vagy a birdsag fizetésre kotelezd
hatarozatat nem teljesito kotelezett szabadsagvesztéssel sujtasa,

. lottonyeremények, biztositas alapjan fizetend6 0Osszegek és perbdl szarmazé
kifizetések letiltasa,

. szervezett alldskeresés elGirasa, a kotelezett allaskeresésre kotelezése, 40!

II1.A 2009. évi rendelet szerinti végrehajtas (41. cikk)

787. Ahogy fent mar szé volt réla, a rendelet egyetlen altalanos rendelkezést tartalmaz a
végrehajtasrol; ez a 41. cikk. A 41. cikk (1) bekezdése kimondja, hogy a mas allamban
hozott hatarozatok végrehajtasara iranyuld eljardsra a végrehajtds helye szerinti
tagallam joga iranyad6.4%2 Ugyanez a jogszabalyhely arrol is rendelkezik, hogy az ilyen
hatarozat végrehajtasa soran nem alkalmazhaté megkilénboztetés, igy a végrehajtato
kulfoldi  hatarozatot ,a végrehajtds szerinti adott tagallamban hozott hatarozat
végrehajtasi feltételeivel azonos feltételekkel kell végrehajtani”.

788. A 41. cikk (2) bekezdése ugy rendelkezik, hogy az a fél, amelyik egy masik
tagallamban hozott hatarozat végrehajtédsat kérelmezi, nem koteles a végrehajtas
szerinti dllamban sem postacimmel, sem felhatalmazott képvisel6vel rendelkezni.

789. Tekintettel arra, hogy a rendelet szerinti végrehajtas a végrehajtas helye szerinti
tagallam joga szerint folytatandd le, a II. szakasz C. pontjaban fentebb ismertetett és az
egyezménnyel kapcsolatos végrehajtasi eljarasok barmelyike vagy mindegyike a rendelet
tekintetében is helyénvalé lehet, ha a nemzeti jog értelmében igénybe vehetd. Az
Eurdépai Unié tagallamaiban tobb uniés jogi aktus is relevans lehet a tartasi
kotelezettséget megallapité hatarozatok végrehajtasa szempontjabol.403

790. A rendeletben foglalt eljarasok szerint elismerend6 és végrehajtanddé kulfoldi
hatdrozatok végrehajtasara vonatkozd, a rendelet 4. fejezetének rendelkezéseivel
kapcsolatos informacidkért 1dsd még a 8. fejezetet.

IV. Tovabbi informacidk [allam neve] végrehajtasi
eljarasairol
[...]

V. A 2007. évi egyezmény és a 2009. évi rendelet
szerinti kifizetések

791. Amint a megkeresett allam végrehajtasért
felelés hatésdga megkapja a kifizetést, azt | A kozponti hatésadg az a hatésag,
tovabbitja a megkeresd allambeli jogosultnak. A | amelyet a szerz6d6 allam vagy a
legtébb esetben a kotelezett kifizetései a sajat | tagallam kijelol az egyezmeny vagy a
dllamanak végrehajtasért feleldés hatésagahoz, | rendelet szerinti kozigazgatasi

majd a megkeres6 kozponti hatésaghoz vagy a ?g;ggtt?t%iogﬁ;és;z segitsegnyujtasi

401 rAllam neve] belsé joga alapjan [...].
402 | 4sd fent a 262. labjegyzetet.

403 Ahogyan az a 8. fejezetben szerepel, az eurdpai fizetési meghagyésos eljérés létrehozésérél sz616, 2006.
december 12-i 1896/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet példaul relevans lehet eurdpai tartasi
ligyekben. Ezen tulmenden a kézikényv szévegezésekor létezett egy polgari és kereskedelmi ligyekben a
hatarokon atnyulo kdvetelésbehajtas megkonnyitése érdekében ideiglenes szamlazarolast elrendel6 eurdpai
végzés létrehozasardl szold eurdpai parlamenti és tandacsi rendeletre irdnyuld javaslat (e javaslat céljai a
kévetkez6k: a hitelez6k szamara annak lehetOvé tétele, hogy azonos feltételek alapjan kaphassanak
szamlazarolasi végzést, flggetlenil az illetékes birdsag helye szerinti orszagtoél, tovabba a hitelezdk
szamara az addsok bankszamlajat vezet6 pénzintézetre vonatkozod informacidk megszerzésének lehetévé
tétele).
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jogosulthoz érkeznek, egyes allamok azonban a kifizetéseket koézvetlenll a megkeresett
allambeli jogosulthoz iranyitjak.+%4

792. A kotelezetti kifizetések altalaban - —
dthaladnak a  végrehajtdsért felelgs | Valamely ~  allam hataskorrel
hatdsdgon, hogy ez a hatésdg pontos rendelkezo/illetékes hatdosaganak az a
nyilvantartast vezethessen a megfizetett | Natosag minosul, amely az adott allam

e g, X , R jogszabalyai alapjan koételes vagy jogosult az
O0sszegekrol és meghatarozhassa a hatraléek egyezményben vagy a rendeletben

helyes 6sszeget. Ez kildndsen fontos, ha az | meghatarozott konkrét feladatok ellatasara.

éII_ar_nb'ap a’ V’ég"rehajtési ) jogszalgélyok Hataskorrel rendelkezd/illetékes hatdsag lehet
minimalis hatralékdsszeget irnak elo egy | birdésdg, koézigazgatdsi szerv, gyermektartas

adott végrehajtasi jogorvoslat | behajtdsa kérében eljaré szerv vagy barmely
igénybevételéhez, vagy ha a végrehajtasért | mas olyan kormanyzati szerv, amely az
felelés allam megel8legezi a tartasdijat a | €9yezmennyel vagy a rendelettel
jogosultnak.405 Osszefliggesben valamely feladatot lat el.

793. A pénz atutaldsara szolgaldé mechanizmusok jelentds eltéréseket mutatnak. Egyes
allamok elektronikusan is at tudjak utalni a pénzt, masok csekket vagy mas készpénz-
helyettesit6 eszkozoket haszndlnak a pénzkildéshez. Egyes allamok csak havonta
egyszer tovabbitjdak a pénzt, az adott allambdl jard kifizetéseket egy atutalasban
0sszevonva. Mas allamokban minden egyes kifizetést haladéktalanul tovabbitanak, amint
az a kotelezettdl beérkezik. Az allamok koézott abban a tekintetben is vannak eltérések,
hogy a kifizetést a klildé allam pénznemében kildik-e meg, vagy pedig azt az elklildés
el6tt atvaltjak a jogosult allamanak pénznemére.406

794. Az orszagprofil feltlinteti, hogy a végrehajtasért felelés allam milyen eljarasokat
alkalmaz a kifizetések jogosultnak torténé megklldéséhez, és a kifizetés milyen
pénznemben torténik.

VI. Végrehajtassal kapcsolatos egyéb kérdések

1. A végrehajtas megtamadasa

795. Mivel a végrehajtas csaknem teljes egészében helyi ligy, a végrehajtasi problémak
megoldasra altaldban a végrehajtas helye szerinti allam bels6é jogat és az adott allam
végrehajtasra bevett eljarasait kell alkalmazni.

796. Ezt az egyezmény azon rendelkezése is alatamasztja, hogy végrehajtasi Ggyekben
a ,felhivott” allam joga iranyadd (32. cikk),*%” tovabba a rendelet azon rendelkezése is
megerdsiti, hogy a hatarozatok végrehajtasara iranyuld eljarasra a végrehajtas helye
szerinti tagallam joga iranyadd (a 41. cikk (1) bekezdése).408

797. Az egyezmény konkrét kivételeket fogalmaz meg a végrehajtast foganatositd allam
joga alkalmazasanak altalanos elve aldl. Ezeket az alabbiakban ismertetjlik.

2. A hatralék behajtasanak korlatai az egyezmény (és a
rendelet) alapjan
798. Egyes allamok jogdban korldtozas érvényesll a hatralék behajtdsara olyan

esetekben, amikor a hatralék meghatarozott éven tal halmozddott fel (példaul nem teszik
lehet6vé a 10 évnél hosszabb id6 alatt felhalmozddott hatralék behajtasat). Konfliktusra

404 TAllam neve] belsé joga alapjan [...].
405 [Allam neve] belsé joga alapjan [...].
406 [Allam neve] belsé joga alapjan [...].
407 | 4sd az egyezmény magyarazd jelentésének 571. pontjat.

408 Ezek a rendelkezések és a bels6 jogra torténd hivatkozds azonban természetesen nem sértik a
hatarozatoknak az egyezmény vagy a rendelet szerinti felllvizsgalatara, felfliggesztésére, megtagadasara
stb. vonatkozd, az egyezményben vagy a rendeletben foglalt atfogd szabalyokat. E szabalyok teljes kori
ismertetését lasd a 7. és a 8. fejezetben.
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adhat okot, ha egyik allam eléviilési ideje Utkozik a masik allamban érvényesild (vagy
éppen nem érvényesild) elévilési idével,40°

799. Erre a helyzetre az egyezmény 32. cikkének (5) bekezdése nyujt utmutatast. Ez a
jogszabalyhely Ugy szél, hogy a hatralék végrehajthatésaganak eléviilési idejét az eredeti
eljaras helye szerinti allam (a hatdrozatot hozd allam) jogszabdlyai vagy a végrehajtas
helye szerinti allam jogszabalyai hatarozzak meg, attdl fliggéen, hogy melyik ir el6
hosszabb eléviilési id6szakot.

800. Gyakorlati szempontbdl ehhez az sziikséges, hogy az eredeti eljaras helye szerinti
allam valamilyen moédon igazolja, hogy az adott allamban hozott hatdrozatok mennyi id6
alatt éviilnek el. Az eredeti eljaras helye szerinti allam sok esetben a megkeresd allam is,
igy ennek az informacidonak a beszerzése egyszerl. Az eredeti eljaras helye szerinti allam
orszagprofilja is feltlinteti a hatralék behajtasanak adott dllambeli eléviilési idejét.

801. Fontos emlékeztetni arra, hogy a hatralék behajtdsanak eléviilési ideje csak a
hatarozat alapjan jard hatralék végrehajtasat befolyasolja. A folyamatos tartasdij-fizetési
kotelezettség annak ellenére fennmarad, hogy a hatralék behajtasa tekintetében
tovabbra is korlatozas érvényesiil.

802. Mivel a rendelet a hatralékok végrehajtasara alkalmazandé jog tekintetében nem
hivatkozik kiloénos szabalyra, ezt a kérdést a végrehajtas helye szerinti tagallam joga
szabalyozza.*® A hatralékok végrehajtasanak kérdését a 2007. évi hagai jegyzokonyv
sem szabadlyozza (a jegyzokodnyvvel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd az
5. fejezetet.)4!!

3. 2007. évi egyezmény: a tartasi kotelezettség idotartama

803. Az egyezmény végrehajtasra vonatkozé masodik konkrét szabalya*!?a tartasi
kotelezettség id6tartamara vonatkozik (a rendelet nem tartalmaz ilyen szabalyt). Az
egyezmény 32. cikkének (4) bekezdése Ugy rendelkezik, hogy a tartasi kotelezettség
id6tartamat (vagyis azt az idGészakot, amely soran tartasdij fizetendd) az eredeti eljaras
helye szerinti dllamban alkalmazandé jog hatarozza meg.

804. Az id6tartam meghatarozhatd a gyermek életkoraval

. , . A f A 6d6
vagy pedig lehetnek olyan feltételek, amelyek teljeslilése enntartas a szerzodo

. L, . Lo =2 | allam hivatalos
eseten a gyermeket  megilleto  tartasdij-fizetesi | pyjjatkozata, amelyet az
kotelezettség megszlnik (példaul amikor a gyermek | egyezmény szerinti
befejezi tanulmanyait). Egyes allamokban a nagykoriva | bizonyos kérilmények

valds id6pontjaval esik egybe az az id6pont, amikor | fenndlldsakor tehet meg, és
megszlinik a tartasdij-fizetési  kotelezettség. Mas | amely meghatarozza, hogy
allamokban a gyermek életkora csak egy tényezé a tartdsi | @z egyezmeny alkalmazasa

kotelezettség idStartamat meghatarozé tényezdk koziil. az  adott allamban
valamilyen szempontbol

805. A tartasi kotelezettség idétartama azonban nem | Korlatozott lesz.
keverend6 06ssze a tartasdijra vald jogosultsaggal. A
tartasdijra valo jogosultsdg a gyermek vagy feln6tt joga arra, hogy tartasdijat kapjon
bizonyos jogi feltételek, igy példaul a szil6-gyermek kapcsolat alapjan. Ha egy személy
tartasdijra jogosulttd valik, a tartasi kotelezettség idétartama a hatarozat egyik eleme
lesz, vagy azt a hatarozathozatal helyén alkalmazando jog allapitja meg.

806. Ez a gyakorlatban azt jelenti, hogy amennyiben a . oz

. . , et 1 , A nyilatkozat a szerz6do
vegrehajtott hatarozat olyan kalféldi hatarozat, amely | 4 amnak az egyezmény egyes
nem rendelkezik a hatarozat megsziinésének | cikeivel vagy az egyezmény
alapjan fennallé
kovetelményekkel kapcsolatos
hivatalos nyilatkozata.

409 TAllam neve] belsé joga alapjan [...].

410 | 4sd ugyanott.
11| 4sd a jegyz6kényv magyarazo jelentésének 172. pontjat.

412 A 2007. évi hagai jegyz8kényv hatdlya ald tartozd allamok esetén a jegyzékényv alkalmazandd jogra
vonatkozd szabadlyai hatarozzdk meg a tartasi kotelezettség id6tartamaval kapcsolatos kérdésekre
alkalmazandd jogot (a jegyz6konyv rendelkezéseinek elemzését lasd az 5. fejezetben).
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datumardl, a végrehajtasért felel6s hataskorrel rendelkezé hatdésag koteles ellendrizni a
kilfoldi jog (az eredeti eljaras helye szerinti allamban alkalmazandé jog) tartalmat annak
megallapitdsahoz, hogy a gyermeket megilletd tartasdij-fizetési kotelezettség mikor
sz(inik meg. A tartdsi kotelezettség id6tartamara nézve a kilfoldi jog elGirasai
iranyaddak, fliggetlenill attdl, hogy a gyermek vagy a jogosult szokasos tartézkodasi
helye szerinti orszag joga esetlegesen hosszabb vagy révidebb idotartamrdl rendelkezik-
e. Ez azt is jelenti, hogy bizonyos helyzetekben el6fordulhat, hogy a végrehajtas helye
szerinti allamon kivll hozott hatarozatok esetében a tartasi kotelezettség id6tartama (és
ennélfogva a hatdrozat végrehajtasanak idétartama) hosszabb vagy rovidebb lesz, mint
az adott allamban hozott hatarozatok esetében. Az egyezmény részes allamai esetén az
eredeti eljaras helye szerinti allam orszagprofilja tartalmaz informaciékat az adott
allamban hozott hatdrozatok szerinti tartasi kotelezettség idétartamarol.

807. Szem el6tt kell tartani azonban azt, hogy amennyiben a gyermeket megillet6 tartas
megszlinése a tartasi kotelezettség idGtartaman alapul, az adott gyermek
vonatkozasaban esetlegesen felhalmozdédott tartasdij-hatralék a  kotelezettség
megsz(inésétdl fliggetlenill végrehajthatd. Ez a hatralék a folyamatos tartdas megsziinése
ellenére is érvényesithetd.

808. A szerz6dd allamok az egyezmény alapjan tehetnek olyan nyilatkozatot, amely az
egyezmény alkalmazasat a 21. életéviket betdltott gyermekekre kiterjeszti, vagy az
egyezmény alkalmazasat a 18 év alatti gyermekekre korlatozza.

Példa:

A" orszagban tartdsi kotelezettséget megallapitdé hatarozatot hoznak; az adott orszagban
legfeljebb a gyermek 20. szlletésnapjaig fizetendd tartasdij. A hatarozatot megkuldik ,B”
orszagba az egyezmény szerinti elismerés és végrehajtas céljabol. ,B” orszadg a belsd joga
alapjan kizardlag a 19 év alatti gyermekeket megilleté tartdsi koveteléseket hajtja végre. A
32. cikk (4) bekezdése értelmében ,B” orszag a gyermek 20. szlletésnapjaig koteles
végrehajtani a gyermektartasi kovetelést, mivel a tartadsi kotelezettség idGtartamat ,A” orszag
joga hatarozza meg.

a) Kivétel: a 21. életéviiket betoltott gyermekek

809. A tartdsi kotelezettség idGtartama tekintetében az eredeti eljaras helye szerinti
allam jogara vald hivatkozads azonban csak akkor koételezi az allamokat arra, hogy
21. életévét betoltott gyermeket megilleté tartasdijat érvényesitsenek, ha az érintett
allam az egyezmény alkalmazhatdsagat ilyen esetekre kifejezetten kiterjesztette (lasd a
3. fejezet 1. részének II. szakaszat). Az egyezmény alkalmazasi kore fliggetlen a
hatarozat rendelkezéseitél és az eredeti eljaras helye szerinti allam jogatél. Ha a
gyermek betolti a 21. életévét, az egyezmény a tovabbiakban nem alkalmazando6 a
tartasi hatarozatra, és ennek megfeleléen az egyezmény alapjan nem all fenn arra
vonatkozd tovabbi kotelezettség, hogy az adott gyermek utan tartasdijat kelljen
érvényesiteni.

810. Ilyen esetben a kérelmezGnek a hatarozat végrehajtasanak folytatasa érdekében
kozvetlen kérelmet kell intéznie a hataskorrel rendelkez6 végrehajté hatdésaghoz. A
végrehajtas folytatdsa iranti kérelem elfogadhatdésdga a végrehajtdé hatdsdg irdnyelveitdl
és a végrehajtds helye szerinti dllam belsd jogatdl fligg.

4. Hatralékkal kapcsolatos vitak az egyezmény és a rendelet
alapjan

811. Hatralékkal kapcsolatos vita akkor merill fel, ha a koételezett a hatralékdsszeg
pontatlansagara hivatkozik, mert allitdsa szerint voltak olyan kifizetései, amelyeket a
végrehajtd szerv a hatralékésszeg szamitdasakor nem vett figyelembe. A hatarozat
értelmezése tekintetében is felmerllhet vita (pl. azt illetéen, hogy a hatarozat szerint
mikortol all be és mikortdl szinik meg a fizetési kotelezettség), illetve eléfordulhat, hogy
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a kotelezett azt allitja, hogy a tartasdij Osszegének csokkentésére jogosult, példaul
amiatt, hogy az egyik gyermek utan mar nem jar tartas.

812. Ha a kotelezett olyan hatralékésszeget vitat, amelyre mar az elismerés és
végrehajtas iranti eredeti kérelem is kiterjedt, a végrehajtdé hatdsagnak ellendriznie kell,
hogy a kotelezett kordbban hivatkozott-e mar ugyanerre a problémara. Az egyezmény
23. cikkének (8) bekezdése értelmében a kérelmezett kifogast emelhet vagy fellebbezést
terjeszthet el6 az elismerés és végrehajtas ellen, ha Ggy véli, hogy a tartozast mar
teljesitették, illetve megfizették. Ha egy adott hatralékdsszeget korabban vitattak, de az
helyesnek bizonyult, a végrehajtasi eljaras soran a koételezett a kérdéses hatralékdsszeg
tekintetében - kivételes koriilmények fennallasat leszamitva — nem terjesztheti el ismét
ugyanazt a kérdést, mas hatralékésszegek szamitasat azonban vitathatja.

813. A hatralékkal kapcsolatos bizonyos kérdések eldéntéséhez szikség van a
megkeresett kézponti hatdésag vagy a jogosult informacidira. Informaciok sziikségessége
esetén a kozponti hatésagnak vagy a végrehajtasért felelés hataskorrel rendelkez6
hatésdgnak a masik allam kozponti hatésdgahoz vagy hataskorrel rendelkezé
hatésagahoz kell fordulnia a szlikséges informacidk vagy iratok bekérése végett.4!3

814. Ha az informaciok nem érkeznek be, és a végrehajtasi eljaras nem folytathato,
Ujabb megkeresést kell inditani. Noha megkeresé kozponti hatésagnak az egyezmény
szerint harom hdnapja, a rendelet szerint pedig 90 napja van a valaszadasra és a
szlikséges informaciok megadasara, és noha az eljarast megakaszthatja az anyagok
beérkezésének elmaraddsa, az eljaras csak akkor szintethet6 meg, ha a tovabbi
végrehajtas lehetetlen vagy célszer(itlen. Szamos esetben tovabbra sincs akadalya
annak, hogy a hatdrozat szerinti tartasi kotelezettség nem vitatott részét a hatralék
megallapitasa soran végrehajtsak.

Bevalt gyakorlat: Ha a hatralékdsszeg egy része vitatott, a hatralék nem vitatott részét és a
folyamatos tartas 0sszegét a jogvita rendezése kézben célszerl végrehajtani.

5. Nyilvantartasok egyeztetése az egyezmény és a rendelet
alapjan - pénznemek atvaltasaval kapcsolatos kérdések

815. A tartasi kotelezettségek nemzetkézi végrehajtdsanak egyik legnehezebb része a
megkeresé allam és a végrehajtas helye szerinti dllam kifizetésekrél sz6lé
nyilvantartasainak Osszeegyeztetése a tartasdijhatralékok pontos meghatarozasahoz. Ez
lényeges kérdés lehet akkor, ha a végrehajtott hatarozatot kilféldon hoztdk, és a
hatarozatban a tartasdij 6sszege a végrehajtasért felel6s allamban hasznalt pénznemtdl
eltéré pénznemben szerepel. Szadmos allamban a hatarozat végrehajtdsahoz a hatarozat
szerinti pénznemben megjeldlt tartdsdij 0sszegét at kell valtani a végrehajtds helye
szerinti allam pénznemére. A kotelezett szamara ezt kovetbéen a helyi pénznemre
atszamitott 6sszeg megfizetését javasoljak.

816. Az atvaltas feltételeit (az atvaltds napjat, az alkalmazott arfolyamot, az arfolyam
kés6bbi moaddositdsanak lehet6ségét stb.) a végrehajtasért felel6s allam elGirasai
hatarozzak meg. Szamos allamban a pénznemek atvaltasat kovetéen sem jogszabalyban
meghatarozott, sem pedig a gyakorlatban alkalmazott mechanizmus nincs a pénznemek
atvaltdsanak moédositasara, igy a megkeresett (a végrehajtds helye szerinti) és a
megkeres6 allam nyilvantartdsai az arfolyam-ingadozasnak megfeleléen id6vel eltérést
mutatnak.4!4

413 TAllam neve] belsé joga alapjan [...].
414 | 4sd fent a 406. labjegyzetet és ugyanott.
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817. A megallapitott tartasdijnak a hatarozat szerinti pénznemrol a kotelezett allamanak
pénznemére torténd atvaltdsa mellett a kotelezett altal teljesitett 6sszegeket is at kell
valtani a jogosult allama szerinti pénznemre. Az arfolyam valtozasa esetén ez az egyes
allamok nyilvantartasaiban szerepl6é fennallé tartozasok kiszamitott Osszegei kozOtti
eltéréseket eredményezhet.

A nyilvantartasok egyeztetése: Példa

2010 decemberében tartasi kotelezettséget megallapitd hatarozatot hoztak Ausztralidban; a
hatarozat a havi gyermektartasdij 6sszegét 400 ausztral dollarban allapitotta meg. A
hatarozatot Hollandidba kuldték végrehajtas céljabdl. Az Osszeg az akkori arfolyamon
atszamitva 237,65 euro lett, és a kotelezett szamara ezen 0sszeg havonkénti megfizetését
javasoltak.

2012 decemberében azonban 400 ausztral dollar mar csak 202,56 eurdt ért. Az ausztraliai
nyilvantartas tovabbra is 400 ausztral dollart mutat majd, mig a hollandiai nyilvantartasban
is 237,65 eurd fog szerepelni, ha az arfolyamot nem modositjdk. Ez havonta 35 eurd
Jtulfizetést” eredményezhet, ha a kotelezett tovabbra is az eredetileg javasolt Osszeget
fizeti.

818. Az emlitett problémara nincs egyszerli megoldas. Sem az egyezmény, sem pedig a
rendelet nem szabdlyozza a kérdést. A végrehajtas helye szerinti allam jogatol és
gyakorlatatol fligg, hogy a végrehajtasért felelds allam nyilvantartasai rendszeres
id6kozonként frissitheték-e oly mddon, hogy azok megfeleljenek a megkeres6 allaménak.
Egyes allamokban lehet6ség van a nyilvantartasok kozigazgatasi Uton torténd
modositasara, mig mas allamokban ez nem engedélyezett, illetve a gyakorlatban sem
kivitelezhetd.

819. Fontos szem el6tt tartani azonban azt, hogy a tartasdij mas pénznemre torténd
atvaltdsa nem modositja, illetve nem valtoztatja meg az eredeti hatarozatot. A kotelezett
tartozasa tovabbra is a tartasi kotelezettséget megallapitd eredeti hatarozatban rogzitett
0sszeg. A tartasdijtartozas mindaddig nem mindsil teljes mértékben rendezettnek, amig
az eredeti tartasi hatarozatban rogzitett pénznemben fennalld kovetelés teljes 0sszegét
nem teljesitették. Ha a kotelezett visszatérne a hatdrozathozatal helye szerinti dllamba, a
kovetelés 6sszegét a hatarozatot hozo allam pénznemében szamitanak ki. A hatarozat
kilfoldi allamban tértén6 végrehajtasat azonban korlatozhatja az atvaltas.

820. Az arfolyam-ingadozas jelentette problémak ravilagitanak a megkeres6é és a
megkeresett allam kozotti folyamatos kommunikacio szliikségességére. Rendkivil fontos,
hogy az egyes dllamok folyamatosan tajékoztassék egymadst a hatralékszamitas
maodjarél, valamint a hatralékszamitasra irdanyadd esetleges bels6é jogi eldirdsokrdl.
El6fordulhat az is, hogy a megkeres6 allamnak segitséget kell nydjtania a kérelmezdnek
a fennalld hatralékot igazold tovabbi dokumentumok vagy hatarozatok beszerzésében, ha
a végrehajtas helye szerinti dllamnak sziiksége van azokra ahhoz, hogy igazolni tudja az
arfolyam-ingadozas miatt felhalmozodott hatralék érvényesitését.

821. A tartasdijosszegek vasarloerd-paritas figyelembevételén alapuld nemzetkozi
kiigazitasara vonatkozd informacidkért lasd a 3. fejezet II. részének X. szakaszat.

VII. Tovabbi anyagok

A. Gyakorlati tanacs

. Bizonyos esetekben a leggyorsabban Ugy biztosithaté az, hogy a tartasdijfizetés
megkezdddjon a jogosult és a gyermekek részére, ha minél elébb sor keril a
kotelezettel vald kapcsolatfelvételre az oOnkéntes teljesités elérése érdekében.
Fontos azonban figyelembe venni azt, hogy a hatdrozat végrehajtasa érdekében
hozott valamennyi intézkedést - fliggetlenll attél, hogy o©nkéntes teljesitéssel
kapcsolatos vagy végrehajtasi intézkedésekrol van-e szé — haladéktalanul meg kell
tenni, és minden ilyen intézkedés célja annak biztositasa kell, hogy legyen, hogy a
kifizetések teljesitése id6ben és a hatarozattal 6sszhangban térténjen.
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. Lényeges, hogy a jogosultnak a kotelezett vagyontargyairdl vagy jovedelmérdl
esetlegesen szerzett (j informacidi az érintett allamok kozponti hatdsagain
keresztll id6ben eljussanak a végrehajtasért feleldos hataskorrel rendelkezé
hatdésaghoz. Mindez segitséget nyujt a hatésagnak a hatarozat végrehajtasaban.

. Az egyezmény szerinti allapotjelentés formanyomtatvany segitségével a hatarozat
végrehajtasa szerinti allam hataskorrel rendelkezé hatdésdga egyszerlien tud
folyamatos tdjékoztatast nyudjtani a fejleményekrél a megkeresé allamnak. A
jelentés az Ujonnan kezdeményezett intézkedésekrdl valé tajékoztatas mellett
tartalmazhatja a végrehajtd szervhez beérkezett 6sszegek nyilvantartas szerinti
adatait vagy listdjat is. Ez segitséget nyujt a megkeresett allamnak a sajat
nyilvantartasai egyeztetésében és a hatralékegyenlegek frissitésében.

. Ha a megkeres6 és a megkeresett allamban is koézremikddnek végrehajtasért
felel6s szervek, a kozottik folytatott gyakori kommunikacié noéveli a hatarozat
eredményes végrehajtasanak esélyét. Egyes lgyekben érdemes lehet mindkét
allamban kezdeményezni a végrehajtast annak érdekében, hogy megfelel6 esetben
valamennyi jévedelemforras és vagyontargy lefoglaldsara sor keriljon.415

B. Vonatkozo cikkek
A 2007. évi egyezmény:

6. cikk (2) bekezdés e) és f) pont
12. cikk (9) bekezdés

32. cikk

33. cikk

34. cikk

35. cikk

A 2009. évi rendelet:

16-43. cikk
51. cikk (2) bekezdés e) és f) pont
58. cikk (9) bekezdés

C. A kézikonyv kapcsolodo fejezetei

Lasd a 3. fejezetet — Altaldnos alkalmazési kérdések a 2007. évi egyezmény és a

2009. évi rendelet esetén

Lasd a 7. fejezetet — 2007. évi egyezmény: Kozponti hatdésagokon keresztil beérkezd
elismerési, illetve elismerési és végrehajtasi targyd kérelmek és kozvetlen kérelmek
feldolgozasa

Lasd a 8. fejezetet — 2009. évi rendelet: Ko&zponti hatdésdgokon keresztil beérkezd
elismerési, illetve elismerési és végrehajthatéva nyilvanitasi targyu kérelmek és
kozvetlen kérelmek feldolgozasa

Lasd a 9. fejezetet - A megkeresett allamban hozott vagy elismert hatarozat
végrehajtasa iranti bejové kérelmek feldolgozdsa a 2007. évi egyezmény vagy a
2009. évi rendelet alapjan

VIII. Gyakran ismételt kérdések

A hatarozatok végrehajtasa érdekében milyen lépéseket tesznek, illetve milyen lépéseket
kételesek tenni az allamok az egyezmény vagy a rendelet értelmében?

822. Ez attdl az allamtdl fiigg, ahol a hatdrozatot végrehajtjak. Az egyezmény felsorolja
az ajanlott intézkedéseket, azonban nem mindegyik intézkedés vehetdé igénybe
valamennyi szerz6d6 allamban, és lehetséges az is, hogy egyes a&allamok mas
intézkedéseket alkalmaznak. A rendelet ennek szabdlyozasat teljes egészében a belsd
jogra bizza. A végrehajtasért felel6és allamnak legaldbb ugyanazokat az intézkedéseket

415 [Allam neve]-ban/-ben [...].
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kell alkalmaznia a kulféldi hatarozatok végrehajtasara, mint amelyeket a belf6ldi
hatdrozatok esetén hasznal. Az, hogy milyen |épésekre keril sor, attél is fligg, hogy
sikeresek-e a kotelezettet a hatarozat 6nkéntes teljesitésére 6sztonzo kisérletek.

Hogyan tovabbitjak a kérelmezbnek a teljesitett kifizetéseket?

823. Az esetek tobbségében a kotelezett altal teljesitett kifizetéseket a végrehajtas helye
szerinti allam végrehajté hatdésagahoz kell kildeni.*'® Ez a hatdésag a kifizetéseket
kozvetlenll a jogosultnak vagy a jogosult tartézkodasi helye szerinti allam végrehajto
hatésaganak tovabbitja. A kérelem benyujtasara hasznalatos formanyomtatvany (pl. az
elismerés vagy az elismerés és végrehajtas iranti kérelem formanyomtatvanya) jelzi a
jogosultnak, hogy fel kell tlintetnie, hova kéri az 6sszegek tovabbitasat.

Varhatéan mennyi id6 mulva kap el6szér pénzt a jogosult?

824. Ez tOobb tényezOtdl fiigg. Példaul attél, hogy a kotelezett hajlandd-e Onként
teljesiteni, vagy végrehajtasi eljarast kell kezdeményezni. Szintén elhizdédhat a kifizetés
megkezdése, ha fel kell kutatni a kotelezett tartdozkodasi helyét, illetve meg kell allapitani
azt, hogy hol keletkezik jovedelme, illetve hol rendelkezik vagyontargyakkal.

416 | 4sd fent a 404. labjegyzetet.



